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  1


  Ze benaderden dominee H. Hornswell Hake op zijn negenendertigste verjaardag. Jessie Tunman, zijn secretaresse, had een taart voor hem gebakken. Omdat ze hem wel mocht had ze er maar twee kaarsjes op gezet, maar omdat ze nu eenmaal Jessie was kwakte ze hem nogal onbehouwen voor hem neer. ‘Dat is echt aardig van je, Jessie,’ zei hij, met een blik op het kokosglazuur dat hij verafschuwde.


  ‘Ja. Eet hem maar gauw op, want je mensen voor negen uur klauteren op dit moment al uit hun speelgoedauto. Zou je die kaarsen niet eerst eens uitblazen?’ Ze keek zwijgend toe, terwijl hij blies. ‘Nou, wel gefeliciteerd, Horny. Ik weet best dat je liever chocola had gewild, maar daar krijg je meeëters van.’ Ze wachtte niet op antwoord, maar deed de deur achter zich dicht.


  Ze had hem natuurlijk in zijn onderbroek aangetroffen, terwijl hij voor de spiegel bezig was met z’n halters. Nu hij opgehouden was met z’n oefeningen begon hij het koud te krijgen. Hij borg de halters snel weg en schoot in zijn broek, trok zijn gevoerde laarzen over zijn sokken en knoopte zijn overhemd dicht over het vlechtwerk van littekens dat onder zijn linkertepel golfde. Toen zijn eerste counselklanten kwamen opdagen zat hij keurig achter zijn bureau en zag hij er weer uit als een unitaristische dominee in plaats van als een worstelaar.


  Het zoveelste huwelijk naar de knoppen als hij niets deed om het te redden. Dat was een verantwoordelijkheid die hij al lang geleden had aanvaard, tegelijk met zijn geloften op het seminarie. Die taak was er in de loop van de tijd echter niet gemakkelijker op geworden. Hij begroette de jonge mensen, bood hen verjaardagstaart aan en zette zich schrap voor de zoveelste litanie van klachten en beschuldigingen.


  Hake vatte zijn herderlijke plichten ernstig op, het counselen nog ernstiger dan de rest. Van alle problemen en noden die zijn gemeente ter oplossing en leniging aan hem voorlegde, waren die met betrekking tot het huwelijk het moeilijkst en meest veeleisend. Eerst kwamen ze bij hem om huwelijksadvies, met glanzende gezichten en met een jeugdig, gekunsteld vernislaagje over hun prille, onzekere innerlijk. Later kwamen, althans de meesten, bij hem terug met de geprikkelde blikken van gramschap en slechte spijsvertering die bij het scheidingsproces hoorden. Hij gaf hen steevast het beste van zichzelf.


  ‘Ik houd echt van je, Alys!’ schreeuwde Ted Brant woedend. Hake keek beleefd naar Alys. Ze reageerde niet. Ze staarde met samengeknepen lippen naar een hoek van het vertrek. Hake onderdrukte een zucht en bleef zwijgen. Dat was het halve counselwerk: je mond dichthouden en afwachten tot de weldra-gehuwde of de tot-scheiding-gedrevene op de proppen kwam met wat hij werkelijk op z’n hart had. Hij had koude voeten. Hij reikte onopvallend omlaag en schikte de wollen plaid er wat strakker omheen.


  Een klop op de deur verbrak de stilte. Jessie Tunman stak haar hoofd naar binnen. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, ‘maar dit leek me belangrijk.’ Ze legde een briefje op het wandtafeltje en sloot de deur met een glimlach naar de jonge mensen om te laten zien dat ze niemand echt tot last wilde zijn.


  Hake schudde zijn voeten uit de plaid en slofte naar het tafeltje, om het briefje te bekijken:


  



  
    Iemand van de inkomstenbelasting wil nu direct met je spreken.

  


  



  ‘Lieve God,’ zei hij. Zijn geweten was zo zuiver als dat van iedereen, dus niet al te zuiver. Niet dat hij echte problemen verwachtte. Maar hij was gewend geraakt aan problemen die geen problemen waren, maar die niettemin gaandeweg uitmondden in eindeloos gezeur. Een van de voordelen voor een geestelijke was dat allerlei uitgaven aftrekbaar waren die voor andere mensen tot de belastbare posten hoorden: het huis, dat veel groter was dan nodig voor een vrijgezel, was gerechtvaardigd omdat tal van vertrekken gebruikt werden voor kerkelijke doeleinden, zoals counselen en gezellige feestjes. De reisjes die hij nu en dan maakte en waar hij zo dol op was, vonden steevast plaats in het kader van kerkcongressen en beroepscursussen. De beroerde kant van die plezierige zaak was echter dat je een massa tijd moest besteden om de aftrekbaarheid van al die posten aan te tonen.


  Ted Brant keek hem gegriefd aan. ‘Ik dacht dat deze bijeenkomst gewijd was aan de puinhoop van ons huwelijk.'


  ‘Zeker, Ted, zeker. Het spijt me van de onderbreking,’ zei hij. ‘Aan de andere kant komt het misschien wel goed uit, want ik zou graag willen dat jullie onderling even praten over een paar punten die we hebben besproken. Ik laat jullie een minuut of tien alleen, en als jullie niets weten te bedenken kan Alys misschien nog wat dieper ingaan op de verdeling van huishoudelijke werkzaamheden. Dat was een zinnig idee dat je daar had over je gevoelens ten aanzien van een vuile keuken. Je moet jezelf nooit verontschuldigen voor gevoelens.’ Hij wees naar de wijnkaraf en het koffiezetapparaat. ‘Bedien jezelf, en neem gerust nog een stuk taart.’


  In het aangrenzende vertrek draaide Jessie aan de stencilmachine en telde de slagen: shhlick, shhlick, shhlick. Ze onderbrak haar werk om te zeggen: ‘Hij wacht op je in zijn auto, Horny.’


  ‘In zijn auto?’


  ‘Een nogal eigenaardige man, Horny. Hij staat me niks aan. O ja, en de verwarming doet het weer niet. Ik ben naar beneden gegaan om over te schakelen op methaan, maar er is geen druk.’ ‘De kolenboer zou vandaag komen.’


  ‘Hij komt nooit voor het einde van de middag. Tegen die tijd zijn we ijspegels. Ik zal de elektrische kachel moeten aansteken.’


  Hake kreunde. De energiedistributie maakte het leven ongemakkelijk als de winter, zoals dit jaar, tot eind maart voortduurde. De elektriciteitsmaatschappij had een verzegelde stop op de hoofdleiding gezet. Die hoorde eigenlijk niet door te branden beneden de dertig ampère, maar niet alle stoppen waren even zuiver. En als er een doorsloeg moesten ze wachten op een elektriciën van de maatschappij, die dan weldra gevolgd werd door een politieman met een proces-verbaal wegens energiemisbruik. ‘Als het moet, dan moet het,’ zei Hake. ‘Maar draai een paar lichten uit en ook de verwarming in mijn spreekkamer. Er hangt daar trouwens meer dan genoeg dierlijke hitte.’


  ‘Ik wil de jongelui niet graag storen,’ zei ze deugdzaam.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Dat was waar: ze luisterde liever aan de deur. Hij trok een trui aan en liep naar buiten. De wind woei recht uit de Atlantische Oceaan, stuifwater of motregen joeg hem tegemoet.


  De pastorie was honderdvijftig jaar oud, uit de gouden tijd van Long Branch toen presidenten er de zomerse zeelucht kwamen opsnuiven (en er stierven, een paar althans). Die tijd was al lang voorbij. Het sierwerk aan de houten veranda was vermolmd door verrotting en het Gebouwenfonds kon zelfs de vervanging van luiken en dakpannen die bij elke storm in het rond vlogen niet bijhouden. Ooit was het huis het zomerverblijf geweest van een rijke familie uit Philadelphia, maar ook een bordeel, een klandestiene kroeg, een sterfhuis voor bejaarden, het hoofdkwartier van de plaatselijke Ku-klux-klan plus acht of tien verschillende soorten pension. En leegstaand. De laatste tijd had het voornamelijk leeg gestaan. De kerk had het uiteindelijk gekocht omdat het zo goedkoop was. Hake legde zijn hand op de rail van de stoellift, die sinds zijn wedergeboorte van twee jaar geleden niet meer gebruikt werd. Hij hield zijn das vast en keek zoekend om zich heen naar zijn bezoeker. De bergen zand en keien van de opgebroken straat - een toestand waarin zijn straat chronisch leek te verkeren - maakten het niet gemakkelijk om alle auto’s te onderscheiden, maar ten slotte zag hij hem. Vergissing uitgesloten. De enige Buick in een wijk met driewielers en mini-Volkswagens. Een vierdeurs bovendien. En met benzinemotor. En met draaiende motor.


  Horny Hakes temperament stamde uit de ongezouten sfeer van de kibboets waar hij zijn jeugd had doorgebracht en waar als je niet schreeuwde als je boos was, niemand wist dat je bestond. Hij sprong van de treden, rukte de materiaalverslindende deur open, boog zich naar binnen en blafte: ‘Energiezwijn! Zet die verdomde motor af!’


  De man achter het stuur wierp zijn sigaret weg en keerde hem een verbaasd gezicht toe. ‘Ah, dominee Hake?’


  ‘Je kunt er donder op zeggen dat ik dominee Hake ben, wie jij ook mag zijn. En wat is dat voor onzin over mijn inkomstenbelasting?’ Hake huiverde, niet alleen door de wind, maar ook van woede. 'En zet die motor af.’


  ‘Ah. Ja. Natuurlijk, meneer.’ De man schakelde de motor uit, draaide het raampje omhoog en reikte met zijn andere hand naar het open portier aan Horny’s kant. ‘Stapt u alstublieft in, meneer. Het spijt me echt van die draaiende motor, maar met dit weer...’


  Hake stapte geïrriteerd in en sloot het portier. ‘Oké. Wat is er met mijn belastingen?’


  De jongeman werkte met enige moeite een portefeuille uit zijn heupzak en nam er een kaartje uit. ‘Alstublieft, meneer,’ zei hij en gaf het aan Hake.


  



  
    T. DONAL CORRY


    Administratief Medewerker


    Senator Nicholson Bainbridge Watson

  


  



  ‘Ik dacht dat u van de belastingen was,’ zei Hake argwanend en draaide het kaartje om. Het was mooi gegraveerd en kennelijk gemaakt van maagdelijke grondstoffen: nog meer energieverspilling.


  ‘Nee, meneer. Die aanduiding is, eh, op dit moment niet langer van toepassing.’


  ‘U bedoelt dat u loog?’


  ‘Ik bedoel, meneer, dat dit een kwestie is van nationale veiligheid. Ik wilde het risico niet nemen dat uw medewerkster, mevrouw Tunman of uw parochianen op de hoogte kwamen van een gevoelige kwestie.’


  Horny draaide zich om op de gecapitonneerde lederen zitting en staarde Corry aan. Hij begon op kalme toon, maar zijn stem nam geleidelijk toe in kracht: ‘U bedoeld dus dat u hier de lucht kwam verpesten in uw monsterlijke Buick en mij uit een counselgesprek haalde en mijn secretaresse de stuipen op het lijf joeg, terwijl ik haar niet genoeg kan betalen om me dat te veroorloven, en mij bovendien een doodschrik bezorgde over mijn inkomstenbelasting, en dat alles alleen maar om me te vertellen dat een of andere senator van plan is om mij te komen opzoeken?’


  Corry’s gezicht vertrok. ‘Ja, meneer. Ik bedoel, eerwaarde, dat is het wel ongeveer, behalve dan dat de senator hier natuurlijk niet echt bij betrokken is. Dat is ook niet meer eh, van toepassing. Niemand komt u opzoeken. U gaat daarheen.’


  ‘Ik kan niet zomaar opstappen en...’


  ‘Dat kunt u wel, eerwaarde,’ zei de man beslist. ‘Ik heb hier uw reispapieren. Acht uur vijftien naar Newark, de metroliner naar Washington, uitstappen in Maryland zoals aangegeven. Om kwart over een bent u daar en de bespreking zal uiterlijk twee uur afgerond zijn. Tot ziens, dominee Hake.’ En voordat Horny het goed en wel besefte, stond hij op straat en was die weerzinwekkende achtcilindermotor gestart en maakte de auto met veel geraas een verboden halve draai en verdween uit het gezicht.


  ‘Zijn we in moeilijkheden, Horny?’ vroeg Jessie Tunman bezorgd.


  ‘Ik denk van niet. Ik bedoel, het lijkt me alleen maar een formaliteit,’ zei hij, uit zijn overpeinzingen gerukt.


  ‘Dat is des te beter, want we hebben zo al problemen genoeg. Ik heb net naar de radio geluisterd. Er was een rel in Asbury Park en de vuilnismannen zijn gaan staken en als morgen nog niet voldaan is aan hun eisen dan zullen we methaanrantsoenering krijgen.’


  ‘Lieve God.’


  ‘En ik krijg het hier nog steeds niet warm en je kunt maar beter naar binnen gaan, ik hoorde ze net nog tegen elkaar krijsen.’ Hake schudde berouwvol zijn hoofd; hij was de huwelijksproblemen van zijn parochianen praktisch vergeten. Toch waren die meer de moeite waard dan zijn eigen problemen, en minder verbijsterend. Hij richtte zich op toen hij zijn spreekkamer betrad. ‘Nou,’ zei hij, ‘en wat hebben jullie besloten?’


  Ted Brant keek de kamer rond en zei: ‘Ik denk dat ik degene ben die het u moet zeggen: Alys wil beslist een scheiding.’ Dat was een zware slag. Horny had gehoopt hen te kunnen verzoenen. Zijn stem klonk boos toen hij zei: ‘Dat vind ik naar om te horen, Alys. Weet je het zeker? Ik beschouw het huwelijk niet als een onverbrekelijk sacrament, natuurlijk, maar mijn ervaring is dat mensen die gaan scheiden vrijwel altijd hetzelfde soort huwelijk herhalen met nieuwe partners. Niet beter en niet slechter.’


  ‘Ik weet het zeker, Horny,’ zei Alys. Haar rode ogen en de vegen make-up toonden dat ze gehuild had, maar ze beheerste zich nu helemaal.


  ‘Is het Ted?’


  ‘O, nee.’


  ‘Walter?’


  ‘Nee, en ook niet Sue-Ellen. Ze zijn allemaal prima. Maar niet voor mij. Ze zullen gelukkiger af zijn met iemand anders, Horny.’


  Walter Sturgis staarde naar haar met ogen waaruit tranen drupten. Hij ademde zwaar. ‘O, Horny,’ kreunde hij. ‘Ik had nooit gedacht dat het zo zou eindigen. Ik herinner me de dag dat ik Alys voor het eerst ontmoette. Ted stelde ons aan elkaar voor. Ze waren pas getrouwd, alleen zij tweeën. Ik mocht Ted altijd graag, maar had nooit aan een meervoudig huwelijk met hem gedacht tot ik Alys ontmoette. Ze was zo mooi, zo anders. En toen Sue-Ellen er nog bij kwam, pasten we allevier zo goed bij elkaar. We vroegen elkaar de dag na onze ontmoeting.’


  ‘Het was pas twee weken daarna, eigenlijk, schat,’ zei Sue-Ellen met enige moeite. Ze had ook gehuild.


  ‘Nee, liefje, dat was nadat jij en ik elkaar ontmoetten; ik bedoel nadat wij tweeën Ted en Alys ontmoetten. Horny,’ zei hij moedeloos, ‘ik weet niet wat ik moet doen als Alys niet van gedachten verandert. Ik vind nooit meer een meisje als zij. En ik weet zeker dat ik ook namens Ted en Sue-Ellen spreek.’


  



  Nog lang nadat ze vertrokken waren, zat Horny zich in de groeiende schemering af te vragen waar hij gefaald had. Maar lag het wel aan hem? Was er niet iets in het onverbiddelijke, grimmige tandenknarsen van de wereld dat ook andere maatschappelijke structuren dan het huwelijk vernielde? De stakingen en de berovingen, de werkloosheid en de inflatie, de schokkende verdwijning van vers fruit uit de winkels in de zomer en van kerstbomen in december, de onthutsende en permanente, agressie opwekkende ontwrichtingen, die tot een centrale werkelijkheid waren geworden in ieders leven - lag daar niet de oorzaak, in plaats van bij zijn falen?


  Maar de mislukking voelde aan als iets persoonlijks. Er was iets aangenaams aan die gedachte. Of althans iets nuttigs. Hij was lang genoeg dominee om te erkennen dat elk inzicht in schuld een mogelijk uitgangspunt bood voor een preek. Hij nam de microfoon, drukte de knop in en begon te dicteren, totdat het tot hem doordrong dat het rode lampje niet brandde.


  Op hetzelfde moment opende Jessie Tunman de deur, zonder te kloppen. ‘Horny! Heb jij je kachel aangezet?’


  Hij keek schuldbewust omlaag en zag de kachel, niet gloeiend, maar warm en met zachtjes tikkende elementen.


  ‘Blijkbaar heb ik dat gedaan.’


  ‘Nou, dan is het je weer gelukt. De hoofdstop is gesprongen.’ ‘Het spijt me, Jessie. Maar de kolenboer zal onderhand wel komen...’


  ‘Daar hebben we niets aan zonder stroom voor de aanjager. Je mag blij zijn als de leidingen niet bevriezen, Horny, en wat mij betreft, ik word verkouden. Ik ga naar huis.’


  ‘Maar het parochienieuws...’


  ‘Draai ik morgen wel af, Horny.’


  ‘En mijn preek! Ik ben nog niet eens begonnen met dicteren!’ ‘Dicteer hem morgen maar, Horny, dan typ ik hem wel uit.’ ‘Dat kan niet, ik moet naar... Ik heb morgen iets anders te doen.’


  Ze keek hem nieuwsgierig aan. ‘Nou,’ zei ze, haar grauwe wangen bollend, ‘doe dan zondag maar wat trucs met kaarten op de kansel. Ik moet nu gaan, anders word ik ziek en ben ik er morgen ook niet.’


  Hij keek toe, terwijl ze haar gewatteerde jek dichtritste en haar zilveren sierveiligheidsspeld van blouse naar jas overbracht. Toen ze weg was, werd er gebeld. Gedurende een ogenblik was Horny ten prooi aan hoop: de man van de elektriciteitsmaatschappij? Misschien de kolenboer, of allebei tegelijk? Maar het was alleen maar de politie met het proces-verbaal wegens energieverspilling. ‘Dat is uw vijfde overtreding, eerwaarde,’ meesmuilde de agent en blies in zijn roodaangelopen handen. ‘Misschien moet ik maar een stel blanco verbalen voor u achterlaten om zelf in te vullen. Dat bespaart mij de tocht.’


  Horny nam hem op: een grote, vlezige man met een kleurige knoop op de schouder van zijn uniformjasje, leren band om de pols en daartussenin de Amerikaanse vlag. Niet het soort man waar Horny Hake graag ruzie mee zocht. Honderd mogelijke antwoorden lagen op zijn lippen, maar wat eruit kwam was: ‘Dank u, brigadier. Beroerd weertje anders, nietwaar?’


  2


  Het lukte hem nauwelijks om kwart over acht bij de halte te zijn, maar de bus kwam te laat. Toen het gevaarte eindelijk aan kwam stommelen had hij tien minuten in de bitterkoude wind gestaan. Het voorste deel van de tandembus was vol. Hij vond een plaatsje in de tweede bus, wat betekende dat hij vlak bij de houtskoolgenerator zat die oud was, lekte, en telkens wanneer de bestuurder gas terugnam wolken rook door de bus blies. Het liefst was hij gaan slapen, maar hij had nog geen preek voor de volgende ochtend. Het had geen zin dat uit te stellen. Hij nam het deksel van zijn versleten schrijfmachine, balanceerde die op z’n knie en begon te typen: Elk mens heeft wel iets dat men kan liefhebben.


  Nou, dat was alvast een begin. Als je er goed over nadacht was er aan ieder menselijk wezen wel iets beminnelijks. Jessie Tunman? Een harde werkster. De wereld zou vergaan zonder Jessie Tunman. De kolenboer? Elke dag eropuit in weer in wind om de huizen van alle mensen warm te houden. Brigadier Moncozzi? Daar wist hij geen raad mee. Gedurende een minuut dwaalden zijn gedachten in honderd richtingen en ten slotte haalde hij wat hij geschreven had door en typte een nieuwe titel: Wie niet kan liefhebben, moet gedogen.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei de dame naast hem. ‘Bent u schrijver?’


  Hij keek op. Ze was in Matawan ingestapt. Een grote, benige vrouw met een ouderwetse trouwring strijdlustig zichtbaar aan haar vinger, met onwaarschijnlijk geel haar en een zo zwaar opgemaakt gezicht dat het wel moest zijn om rimpels te verbergen. ‘Niet precies,’ zei hij.


  ‘Nee, dat dacht ik ook niet,’ zei ze. ‘Als u een echte schrijver was dan zou u schrijven in plaats van alleen maar naar het papier staren.’


  Hij knikte en wendde zich af om uit het raam te kijken. De tandembus reed krakend de lange helling van de Edisonbrug op, met kreunende motor en zonder zelfs maar veertig kilometer per uur te halen. Op de rechte stukken ging het nog wel, maar zodra de weg meer dan drie procent steeg, zat zelfs de wettelijke limiet van tachtig er niet meer in. De rivier beneden hen lag bezaaid met ijsschotsen, die verstrikt geraakt waren in een wirwar van noordelijke waterhyacint. Een sleepboot probeerde er koppig een weg doorheen te banen voor een keten van kolenbakken die stroomopwaarts voer.


  ‘Toen ik een meisje was, waren daar allemaal olietankers,’ zei de vrouw, terwijl ze over hem heen boog om uit het raam te kijken. Ze fronste kwaad naar de woonwijken in aanbouw. ‘Dozijnen tanks, hele grote. En allemaal vol. En raffinaderijen, met vlammen op de pijpen als ze de afvalgassen verbrandden. Afvalgas, jongeman! Ze probeerden niet eens om er iets mee te doen. Ik kan je verzekeren dat het goede tijden waren, de jaren zeventig.’ Wie niet kan liefhebben, moet gedogen.


  Zijn gedogen tot het maximum opvoerend, zei Horny: ‘De mensen moeten toch een plaats hebben om te wonen.’ ‘Mensen? Wie heeft het over mensen? Ik heb het over de olie, jongeman. Alles wat de Joden daarvan hebben overgelaten is nu in handen van de communisten. Zonder de Joden zouden we het nog steeds goed hebben.


  ‘Nou, mevrouw...'


  ‘Je weet dat ik gelijk heb, of niet soms? En al die misdaden en vervuiling!’ Ze zakte terug op haar stoel, met uitgestoken nek om hem triomfantelijk aan te staren.


  ‘Misdaden? Ik zie niet goed wat misdaden hiermee te maken hebben.'


  ‘Dat is anders zo helder als glas. Al die jonge mensen met niets omhanden! Als ze hun auto’s nog hadden dan konden ze rondrijden met hun vrienden en een paar meisjes, en iedereen Zou gelukkig zijn. Nou, ik herinner me die tijden nog, voordat de Joden de zaak voor ons verknoeiden.’


  Horny Hake probeerde zich te beheersen. Ze had het natuurlijk over de Israëlische vergeldingsacties tegen de Arabische Liga, toen commandotroepen en luchtaanvallen alle grote olievelden in het Nabije-Oosten verwoest hadden en de vuurstorm van Aboe Dhabi plus nog een duizendtal kleinere, ontketenden. ‘Ik ben het niet met u eens, mevrouw. Israël vocht voor zijn leven.’


  ‘En ruïneerde het mijne. Alleen al de luchtvervuiling. Weetje wel dat zij dat speciale spul in de lucht vermeerderd hebben met zeven komma twee procent? En dat puur uit gemeenheid.’ ‘Het was om hun leven te redden, mevrouw. Het waren niet de Arabische legers die Israël in gevaar brachten. Dat hebben ze zesmaal bewezen. Het was de Arabische olie, en het Arabische geld!’


  Begrip daagde in haar ogen toen ze naar hem keek. ‘Je bent een Jood,’ zei ze snuivend. ‘Dat dacht ik wel.’


  Hake slikte zijn antwoord in en draaide zich woedend naar het raam. Korte tijd later sloot hij zijn schrijfmachine, schoof hem onder zijn stoel, deed zijn ogen dicht, vouwde zijn handen en begon aan zijn isometrische ontspanningsoefeningen.


  Het probleem met de vraag was dat het antwoord ingewikkeld was en dat hij haar niet aardig genoeg vond om het te geven. Hake beschouwde zichzelf niet als joods - hij was geen jood -maar het was veel ingewikkelder. Hij beschouwde zichzelf evenmin als een dominee, tenminste niet als het soort dominee dat hem als kind voor ogen had gestaan. Zijn leven was de laatste twee jaar zo veranderd, dat hij eigenlijk nauwelijks precies wist wie hij was. Behalve dat hij zichzelf was. Fysiek mocht hij helemaal nieuw zijn, maar van binnen was hij de oude Horny Hake, met zijn beperkte mogelijkheden, z’n geringe succes bij vrouwen en z’n gebrekkige financiële omstandigheden. Misschien ook niet al te pienter, vergeleken bij die jonge uitblinkers die nu van het seminarie kwamen. Maar niettemin het middelpunt van zijn eigen, persoonlijke universum.


  De eerste herinnering die Horny Hake aan zijn vroege jeugd bewaarde, was dat hij haastig en nogal ruw door de tarwevelden van de kibboets van zijn ouders gedragen werd, terwijl de sproeiers werkten en de lucht zwaar en vochtig was en vol van de zurige geur van het graan. Hij was misschien drie jaar en het was ver na bedtijd.


  Hij ontwaakte met een kreet. Iets maakte hem doodsbang, en bleef dat doen: krakende en dreunende geluiden, het geschreeuw van mensen, en gegil. Hij wist niet wat het was. Kleine Horny wist precies hoe raketvuur klonk omdat hij de kibboetsmilitia elke week had horen oefenen. Dit was anders. Het afgemeten schieten tijdens de oefeningen leek volstrekt niet op deze angstaanjagende ontploffingen. Evenmin had hij tijdens oefeningen mensen in angst en doodsnood horen gillen. Hij begon te huilen. ‘Ssst, bilmouachira,' zei wie het ook was die hem droeg. Het was een angstige, geknepen mannenstem. Niet die van zijn vader. Toen het tot hem doordrong dat noch zijn moeder, noch zijn vader bij hem waren en dat hij helemaal alleen was met de onbekende man, hield hij op met huilen. Het was te verschrikkelijk voor tranen.


  Als driejarige was hij nog jong genoeg om als baby behandeld te worden en te oud om dat leuk te vinden. Hij verafschuwde ook de fysieke omstandigheden van de plaats waar ze waren; het was onaangenaam heet en de nevel uit de sproeiers was klam en koud. ‘Zet me neer, magboretV schreeuwde hij, maar in plaats van hem neer te zetten bedekte de man Horny’s mond met een vuile, eeltige hand die naar zout en smeerolie smaakte. Horny herkende de man aan zijn hand. Het was de oude Ahmet, de Palestijnse technicus die de melkmachines van de kibboets verzorgde en op Horny paste als diens ouders voor een weekend naar Tel Aviv of Haifa vlogen.


  Volgens elke kansberekening had Horny’s leven daar moeten eindigen, omdat de PLO-commando’s volledig overheersten. Wat hem redde was een afleiding. Horny herinnerde zich dat zijn leven lang, een toren van vuur die plotseling naar de hemel reikte. Toen hij ouder werd verwarde hij die vuurzuil met de Aboe Dhabi vuurstorm, toen de Israëli’s de olievelden waaraan de Arabieren hun kracht ontleenden met atoombommen verwoestten. Het was natuurlijk onmogelijk. Waarschijnlijk was dat, wat aan de rand van de kibboets ontplofte, alleen maar de oliereserve voor de tractoren. Maar het hield de commando’s precies lang genoeg bezig om zijn leven te redden.


  Horny zag zijn vader nooit terug. Geen van de mannen van kibboets Meir overleefde de aanslag. Horny’s moeder bleef leven, maar was te zwaar gewond om terug te keren naar het boerenleven. Ze nam de baby mee terug naar Amerika en leefde nog lang genoeg om een weduwnaar met vijf kinderen te trouwen en Horny’s halfzuster ter wereld te brengen. Dat was alles wat ze voor haar zoon kon doen, en het was niet weinig. Hij groeide op in dat gezin in Fair Haven, New Jersey, werd goed verzorgd en behoorlijk opgevoed.


  Dat was in de laatste Arabisch-Israëlische oorlog, de vierde na Jom Kippoer, de tweede na Sharkbaai, het confict dat alles voorgoed besliste. Terwijl hij opgroeide was Horny afwisselend vervuld geweest van het besluit om terug te keren en Israël weer op te bouwen (maar Israël redde zich uitstekend zonder hem) en om zijn nieuwe vaderland van dienst te zijn als thermodynamisch ingenieur, om de energieproblemen op te lossen die ontstonden na de vernietiging van de olievelden. Misschien dat het laatste gebeurd zou zijn als hij niet gedurende het grootste deel van zijn jeugd aan een rolstoel gekluisterd was geweest. Want na twee jaar Technische Hogeschool in Massachusetts begon hij erachter te komen dat technologie weinig te maken had met het soort problemen dat de mensen aan hem voorlegden: de invalide jongeman werd gaandeweg een beheerder van allerlei vertrouwelijkheden en hij ontdekte dat hij ervan genoot. Hij veranderde van school en van doel. De volgende stap was het seminarie en hij eindigde als unitaristisch predikant.


  Hij was nooit getrouwd. Niet omdat hij in een rolstoel zat, integendeel. Genoeg jonge vrouwen hadden hem volkomen duidelijk gemaakt dat ze daar niet door weerhouden zouden worden. Op het seminarie had hij een psychiater een dozijn consulten betaald om uit te vinden waarom dat was. Hij wist niet zeker of hij waar voor zijn geld had gekregen. Het scheen iets met trots te maken te hebben. Waarom trots? Hij had ontdekt dat hij vol onopgeloste conflicten zat. Hij haatte de Arabieren, die zijn vader hadden gedood en uiteindelijk ook zijn moeder. Maar de man die hem in de tarwevelden verborg en zijn leven redde was ook een Arabier, van wie hij hield. Hij was grootgebracht als jood, weliswaar een niet-religieuze jood, maar toch in een sfeer die doordrenkt was van dreidels en Chanoekalampen. Maar zijn ouders waren allebei van protestantse afkomst, de een luthers en de ander methodist, die toevallig de kibboets als leefvorm bewonderden en die als vrijwilligers geaccepteerd waren in die opwindende jaren, waarin de tweede generatie kibboetsbewoners naar de steden trok en de agro-industriële nederzettingen zaten te springen om nieuwe mensen.


  Als dominee kwam hij tenslotte terecht in een Unitaristische kerk in Long Branch, New Jersey, tussen een pizzeria en een parkeerplaats, en alles welbeschouwd beviel het hem best. Althans tot zijn laatste hartoperatie twee jaar geleden, waardoor veel was veranderd.


  Nu wist hij niet meer zo zeker wat hem beviel. Wat hem tegenstond was duidelijk genoeg. Hij verafschuwde misdaad, vuiligheid, armoede en wreedheid. En het meest verafschuwde hij kwezels als de vrouw naast hem. De hele dag tot Newark hulde hij zich in zwijgen. Toen hij uitstapte stond de buschauffeur met zijn geweer bij de uitgang tot alle passagiers veilig in het station waren, juist op tijd voor de metroliner naar Washington.


  De metroliner was een keten van vier bussen, met een chauffeur, een bijrijder, een stewardess en een conducteur. Van buiten zag hij er glimmend en nieuw uit. Van binnen minder nieuw. In Hakes busgedeelte konden bijvoorbeeld drie van de ramen niet dicht. En de vrouw uit de vorige bus volgde hem aan boord, kennelijk van zins het gesprek te hervatten.


  De eerste dertig kilometer probeerde Hake zich slapend te houden, maar dat viel niet mee. Niet alleen stond het raam achter hem open, maar om een of andere reden werkte bovendien de airconditioning op volle toeren en joeg een ijskoude tocht over zijn slapen telkens wanneer hij achterover leunde en z’n ogen sloot.


  Tijdens de stop bij Howard Johnson’s even buiten Philadel-phia, stapte hij uit, ging naar het herentoilet en bleef daarna buiten droefgeestig naar de Philadelphia Slag Bank staan kijken, tot de chauffeur ongeduldig op zijn claxon drukte. Hij sprong op het laatste moment in de bus, op de hielen gevolgd door een meisje in een katoenen jumpsuit, dat hem een verrassend uitnodigende glimlach toewierp. De glimlach verstierf toen hij op de eerste bank ging zitten, naast een grote zwarte vrouw die de rozenkrans bad. Het meisje aarzelde en liep toen naar de eerstvolgende vrije plaats. Hake viel dankbaar in slaap. Geruime tijd later ontwaakte hij omdat iemand dringend in zijn oor fluisterde '...niet lastigvallen, maar het is belangrijk. Wilt u alstublieft met me naar het toilet komen?’


  Hij zat plotseling recht en keek om, versuft door slaap en tamelijk geïrriteerd. Zijn zwarte buurvrouw vertrokken en vervangen door een Portoricaanse, die met een hand een baby vasthield en met de andere een exemplaar van El Diario.


  De stem kwam van achteren. Hij draaide zich om en keek in de ogen van het meisje in de jumpsuit.


  ‘Niet omdraaien!’ fluisterde ze gespannen. ‘Kijk niet naar me!’ Hij gehoorzaamde verward. ‘Ik denk dat u gevolgd wordt,’ fluisterde ze. ‘Ik wil geen moeilijkheden. Daarom zal ik naar het toilet achterin gaan. Niemand let daarop. Het linkse hokje, dat heeft een kapotte bril en wordt nauwelijks gebruikt. Komt u dan?’


  Hake wilde vragen waarom, maar bedacht zich. In plaats daarvan zei hij: ‘Waar zijn we?’


  ‘Ongeveer een half uur van Washington. Kom op, tijger. Ik zal je heus geen pijn doen.’


  ‘Ik moet er zo uit,’ zei Hake. ‘Ik bedoel, ik hoef niet helemaal tot Washington...’


  ‘Hou alsjeblieft op met kletsen en kom naar achteren. Ik ga nu meteen naar het toilet. Wacht een minuut en volg me dan. Ik laat het haakje eraf. Er is ruimte genoeg voor twee, dat heb ik al bekeken.’


  ‘Dame,’ zei Hake, ‘ik weet niet wat er precies aan de hand is, maar laat me in vredesnaam met rust.’


  ‘Sukkel!’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Je vraagt je blijkbaar niet eens af waarom ik wil dat je met me naar achteren komt,’ fluisterde ze nijdig.


  Hij keek verbaasd. ‘Nee? Nee, eigenlijk niet.’


  'Kom dan. Het is belangrijk.’ Ze stond op, fronste haar voorhoofd en verdween naar achteren. Geen van de andere passagiers keek naar haar. Ze leken zich in de laatste fase van massavervoer te bevinden, waarin ze of sliepen, of verzonken waren in wat ze ook deden, of volkomen versuft.


  Een ogenblik overwoog Horny Hake serieus om haar te volgen, omdat het misschien interessant kon worden. Ze zag er ten slotte best aantrekkelijk uit, weliswaar jaren jonger dan hij, maar toch ook weer niet zo jong dat hij in verlegenheid zou kunnen worden gebracht. De kans leek gering dat ze zijn keel zou afsnijden of hem een besmettelijke ziekte zou bezorgen. Hij had eigenlijk niets te verliezen, maar op dat moment begon de bus af te remmen en leunde de chauffeur opzij, terwijl hij zijn ogen op de weg hield. ‘Hier is uw halte,’ riep hij.


  Het had interessant kunnen zijn, hij had de kans moeten aangrijpen, dacht Horny, maar zo ging het altijd in zijn leven. Toen hij uit de metroliner gesprongen was bij een oprit met het bordje NV Lo-Wate Brouwerij, keek hij om en zag het meisje haastig uit het toilet komen en hem vol woede en wrok aanstaren.


  Hake opende zijn verzegelde instructies en las ze nogmaals, voor de zekerheid.


  



  
    Uitstappen NV Lo-Wate Frisdrankenindustrie. Te voet 400 meter tot ingang met opschrift Bezoekers. Melden bij receptionist en diens aanwijzingen opvolgen.

  


  



  Duidelijk genoeg. Het gebouw met het opschrift Bezoekers-Marktanalyse-Verkoopbevordering was een met klimop overwoekerde twee verdiepingen hoge veteraan uit de decentralisatiejaren’60 en’70, maar goed onderhouden. De jonge receptionist hoorde beleefd Hakes naam aan en vroeg: ‘Mag ik uw reisinstructies?’ Hij nam niet de moeite ze te lezen, maar legde het papier omgekeerd op een blauwig licht uitstralende bol onder een kap. Horny kon niet zien wat de receptionist zag, maar het was kennelijk bevredigend. ‘De heer met wie u een afspraak heeft, zal u over tien minuten ontvangen,’ zei hij. ‘Gaat u zolang zitten.’


  Het duurde precies tien minuten, volgens Hakes horloge. De receptionist was zo vriendelijk geweest om hem het wachtkamertoilet te laten gebruiken - in de bus had hij niet durven gaan, hoewel het gepraat van het meisje zijn aandrang had vergroot. De receptionist wenkte hem. ‘De heer met wie u een afspraak heeft zal u nu ontvangen. Deze dame zal u begeleiden. Wilt u de volgende instructies opvolgen. Loop tien passen achter uw begeleidster. Kijk niet in de kantoren. Laat camera’s, film, microfoons of opnameapparatuur hier achter. Als u niet-ontwikkelde film of magnetische banden bij u draagt, zullen die beschadigd worden.’


  ‘Ik heb niets van dat alles, zei Hake.


  De jongeman knikte zonder verbazing. Hake herinnerde zich de pauze van dertig seconden in de hal op weg hierheen, voordat de automatische deur openging. Ongetwijfeld was hij toen al door sensoren afgetast op metaal en dergelijke.


  Zijn begeleidster was een oud, moederlijk glimlachend dametje. Terwijl ze voor hem uit trippelde in vertraagd marstempo, riep ze met schelle, doordringende stem: ‘Onbevoegd personeel in aantocht! Onbevoegd personeel in aantocht!’ Hake keek niet in de kantoren omdat hij vermoedde dat daar topgeheimen omgingen en je instructies maar beter op kon volgen, maar hij hoorde overal geluiden van papieren die werden afgedekt en kaarten die werden omgekeerd. Het verbaasde hem niet dat Lo-Wate Frisdranken een of andere overheidsinstelling was. Zelfs al zou hij dat niet verwacht hebben, dan lieten zinsneden als ‘de volgende instructies opvolgen’ geen twijfel meer bestaan.


  Alle wanden waren kaal, op dingen die op ventilators leken na, maar dat kon evengoed verborgen bewakingsapparatuur zijn; alles was in crèmekleurige overheidstinten geverfd en nergens waren ramen te zien. Hake probeerde zich de buitenkant van het gebouw te herinneren: daar waren toch wel ramen geweest? Misschien nepramen.


  De moederlijke dame stopte voor een gesloten deur, die in plaats van een naambordje alleen maar een nummer droeg: T-34. Ze vergeleek dat met een kaart in haar hand, klopte tweemaal en wachtte. Toen de deur geopend werd, keek ze naar het plafond en zei: ‘De heer met wie de heer een afspraak heeft, is hier.’


  Hake liep naar binnen en drukte de hand van die heer, aanvaardde een stoel en een sigaret en wachtte.


  De heer drapeerde zich in een lijvige, leren zetel achter een stalen bureau zonder laden en stak zelf ook een sigaret op. Hij was kort en mager, en had een haardos die alle kanten uit waaierde plus een slonzige baard en bakkebaarden. Hij zag er niet uit als iemand die ooit het besluit genomen had om zijn haar lang te dragen en een baard te laten staan, maar eerder als iemand die eenvoudig ergens in het verleden opgehouden was er iets aan te doen. Hij droeg een katoenen broek en een legerjak zonder onderscheidingstekens over een blauw werkhemd dat open stond. Rond zijn middel had hij een pistoolgordel met een .45 in het holster.


  ‘Ik wed dat je je afvraagt waarom je hier bent, Horny,’ zei hij. Horny liet zijn adem ontsnappen. ‘Daar heeft u beslist gelijk in, meneer...’


  De man wapperde met een hand. ‘Mijn naam doet er niet toe. Ik neem aan dat je al bedacht hebt dat dit hier een of andere lullige dekmantel is. Zo niet, dan ben je niet erg snugger. Dus gebruiken we nooit onze eigen namen. Je kunt mij...’ hij pauzeerde even om een hoekje van een van de papieren op zijn bureau op te lichten, ‘o ja. Je kunt mij Zuurpruim noemen.’ 


  ‘Zuurpruim?’


  ‘Vraag me niet waarom. Ik beslis niet over die dingen. Nou, het eerste dat we moeten doen is je weer in actieve dienst halen. Ga maar staan en herhaal de eed.’


  ‘Hola, wacht eens even. Ik ben negenendertig en allang vrij van dienst. Bovendien ben ik dominee.’


  ‘Zeker, dat is waar. Bovendien heb je aan de hogeschool de training voor reserveofficieren gevolgd, nietwaar?’


  ‘Dat is belachelijk! Ik zat niet echt in die opleiding. Ik zat in een rolstoel. Het was eerder een soort publiciteitsstunt, om extra subsidie...’


  ‘Maar je hebt de eed afgelegd, en toen je tekende was dat voor twintig jaar bij de Reserves. En daarin is niets veranderd, ofwel soms? Opstaan, dus.’


  ‘Nee,’ zei Horny, voor wie het allemaal veel te snel ging. ‘Ik bedoel, kunt u me niet eerst uitleggen wat precies de bedoeling is? Ik vermoed dat dit een of ander CIA-gedoe is, maar...’ ‘O, Horny, wat ben je vermoeiend. De CIA is al jaren geleden opgedoekt, na die schandalen. Wist je dat niet? Zoiets bestaat niet meer. Hier zijn we alleen maar een team, met een taak die vervuld moet worden.’


  ‘Maar wat moet ik dan...’


  De man stond op en leek plotseling een stuk groter. Met effen stem zei hij: ‘Je kunt kiezen uit twee dingen, Hake. Je legt de eed af, of je gaat de gevangenis in wegens desertie. Daar staat maar vijf jaar op, maar we kunnen er moeilijke jaren van maken, Hake, erg moeilijke jaren. En daarna verzinnen we nog wel iets.’


  Het kostte Horny Hake ongeveer drie seconden om zijn mogelijkheden te inventariseren. De conclusie was dat er niet aan te ontkomen viel. Hij stond met tegenzin op en hernieuwde gemelijk de eed.


  ‘Dat is beter,’ zei de man op warme toon. ‘Het eerste dat ik nu moet doen is je drie orders geven. Onthoud ze goed, Horny. Je mag ze niet opschrijven, maar ik maak een opname van de orders en je antwoorden, die in elk van de drie gevallen moeten luiden: Ik begrijp en zal gehoorzamen. Heb je dat? Goed. Hier komt de eerste order: dit project en jouw deelname eraan zijn ultrageheim en mogen niet besproken worden met wie dan ook, of op welk tijdstip dan ook, zonder uitdrukkelijke toestemming van mij of van degene die mij vervangt in het geval van mijn dood of overplaatsing. Heb je dat?’


  ‘Dat denk ik wel...’


  ‘Fout. Ik begrijp en zal gehoorzamen.’


  ‘Ik begrijp en zal gehoorzamen,’ zei Hake behoedzaam. ‘Tweede order: de declassificering van enig materiaal met betrekking tot dit project kan uitsluitend geschieden op mijn uitdrukkelijk en schriftelijk bevel, of op dat van mijn opvolger. Er is geen tijdsbeperking. Je bent hieraan gebonden voor de rest van je leven. Oké?’


  ‘Oké,’ zei Hake misnoegd,


  ‘Fout. Ik begrijp...’


  ‘Oké. Ik begrijp en zal gehoorzamen.’


  ‘De derde: deze veiligheidsclassificering betreft ook het feit dat jij bent teruggeroepen in actieve dienst. Je mag dat aan niemand meedelen.’


  ‘Wat moet ik dan mijn gemeente vertellen?’ vroeg Hake. De man schudde zijn hoofd. ‘O, goed dan: Ik begrijp en zal gehoorzamen. Maar wat moet ik ze vertellen?’


  ‘Je bent erg ziek, Horny,’ zei Zuurpruim meelevend. ‘Je moet er nodig een tijdje uit.’


  ‘Maar ik kan zomaar niet...’


  ‘Natuurlijk niet. Wij zorgen voor een vervanger. Bovendien zitten er voor jou allerlei voordelen aan dit alles. Formeel zul je door Lo-Wate op de salarislijst worden gezet als adviseur, tegen een jaarsalaris gelijk aan dat van een GS-16, wat als je dat niet mocht weten, tegenwoordig neerkomt op iets van 83000 dollar per jaar, premies en onderhoudskosten inbegrepen. Dat is, eens kijken...’ hij nam een opschrijfboekje uit de binnenzak van zijn jak, ‘dat is ruim dertigduizend méér dan je nu bij je kerk verdient. En we zullen ook in andere opzichten goed voor je zorgen. Het Team zorgt goed voor zijn mensen.’


  ‘Maar ik ben nu eenmaal liever dominee!’ Terwijl hij dit zei, besefte Hake hoe irrelevant het klonk. ‘Waarom ik?’ barstte hij uit.


  ‘Tja,’ zei de man meelevend. ‘Hoeveel mensen hebben die vraag al niet gesteld? Mannen die sterven op het slagveld. Meisjes die aangerand worden. Kinderen met leukemie. Natuurlijk is het in jouw geval eenvoudiger uit te leggen. We zijn alle personen nagegaan in actieve dienst of erbuiten, om te zien of ze in aanmerking kwamen om opgeroepen te worden voor actieve dienst bij het team. Ze moesten minstens twintig, maar niet ouder dan vijfenveertig zijn, van oorsprong afkomstig uit het Midden-Oosten, maar niet joods en niet moslim. Er bleven er niet zo erg veel over, Horny. Daarna werkten we met een puntensysteem.’ Zijn stem klonk vertrouwelijk: ‘Puntensystemen gebruiken we meestal als we niet precies weten naar wie we zoeken. Dan werken we met punten voor allerlei dingen: talen uit het Midden-Oosten, bekendheid met het dagelijks leven in die gebieden, verplichtingen die het vertrek naar onbekende streken voor korte of lange tijd zouden kunnen bemoeilijken. Al dat soort dingen. En jij won, Horny, met vlag en wimpel.’


  ‘Moet ik spion worden in het Midden-Oosten?’


  Hij kuchte. ‘Tja, dat is het grappige. Hier staat dat je eerste opdracht in Frankrijk, Noorwegen en Denemarken zal zijn. Merkwaardig,’ zei hij lankmoedig, ‘maar nu en dan loopt het systeem in de soep. Nou, ik vond het prettig om met je te praten, maar voordat je vertrekt moet je nog twee mensen ontmoeten. Ik zal je naar je volgende afspraak laten brengen.’


  



  De volgende was een mollige en tamelijk knappe vrouw, die onmiddellijk vroeg: ‘Hoeveel weet u van geschiedenis?’


  ‘Nou...’


  ‘Ik bedoel niet de Romeinen of de hertogen van Bourgondië. Ik bedoel de laatste decennia. Bijvoorbeeld. Waarom is er sinds twintig jaar al geen echte oorlog meer gevoerd?’


  Het antwoord daarop leek niet moeilijk. Niemand had meer zin in een echte oorlog sinds de korte, gewelddadige bloedbaden die binnen enkele decennia een twintigtal kleinere landen totaal vermorzeld en van de kaart geveegd hadden. Oorlogen waren bovendien slecht voor de zaken. De olie brulde van pijn toen de Israëliërs de Arabische velden verwoestten. Het staal krijste in de wurggreep van prijsafspraken. Het bankwezen weende onder de valutacontroles.


  ‘Ik zou zeggen,’ begon hij weloverwogen, ‘dat dat komt, omdat...’


  ‘Omdat het te gevaarlijk is,’ onderbrak ze hem. ‘Niemand kan meer een oorlog winnen... tenzij de vijand niet doorheeft dat er een oorlog gaande is.’


  ‘Pardon?’


  ‘Je kunt een wedstrijd op twee manieren winnen, Hake. De ene is door je tegenstander te verslaan door pure kracht. De andere is door hem beentje te lichten. Dat is wat ze ons proberen te doen. Waarom denk je dat we in dit land zo’n gebrek aan energie hebben?’


  ‘Nou, omdat de wereldbronnen uitgeput...’


  ‘Omdat ze met onze betalingsbalans knoeien, Hake. De mark staat nu op drie dollar, weet je dat? En wat denk je van misdaad?’


  ‘Misdaad?’


  ‘Daar heb je vast wel eens van gehoord. De straten van geen enkele Amerikaanse stad zijn tegenwoordig nog veilig. Zelfs de snelwegen zijn niet meer veilig; elke staat wemelt van de bus-overvallers. Weet je waarom je tegenwoordig nog voor geen goud een avocado kunt kopen? Omdat iemand, iemand!, doelbewust insektenplagen heeft ingevoerd die de oogst volledig hebben verwoest.’


  Horny zei: ‘Ik denk dat u een beetje te snel over de misdaad heen ging. Dat gedeelte begreep ik niet helemaal.’


  ‘Duidelijk genoeg, Hake! Iemand moedigt dit bandeloze gedrag aan. Goedkope Spaanse en Algerijnse pornobioscoopjes die de hele dag door laten zien hoe rovers en bandieten het met alle meisjes doen. Het lijken derderangs filmpjes, maar ze zijn o, zo zorgvuldig in elkaar gezet. Oorlog bestaat niet alleen uit bommen en raketten, m’n jongen. Het bestaat uit de ander raken waar je maar kunt. En als je hem kunt raken zonder dat hij kan bewijzen dat jij het hebt gedaan, dan scoor je. En dat is wat ze tegen ons aan het doen zijn, Hake. Hier, bekijk deze band maar eens.’ Ze stopte een cassette in een videoapparaat. Horny keek er verbijsterd naar. Het scheen al lang geleden begonnen te zijn, nog voor de Grote Oorlogen. De vredelievende Britten hadden in dit immorele equivalent van oorlog een pioniersrol vervuld, al in de negentiende eeuw: toen ontdekten ze dat het stimuleren van opiumgebruik een prima manier was om verzet van onderdrukte bevolkingen de kop in te drukken. Amerika zelf had sigaretten en Coca Cola over de hele wereld heen geëxporteerd. Volgens de film was dit systeem tegenwoordig verheven tot landspolitiek en draaide William James zich om in zijn graf. China overstroomde de Sovjet-Unie met Comecon-wodka voor de helft van de marktwaarde. Het was geen wapen, geen mens stierf eraan. Maar op doorsnee werkdagen meldde zo’n twintig procent van de staalarbeiders van Magnitogorsk zich absent vanwege een kater. Vlak voor het referendum dat de eilanden bij Japan moest voegen, overstroomden de Japanners de Marianen met goedkope sukiyaki om de kiezers ervan te doordringen waar hun belangen lagen. En tijdens de Londense watertekorten vlak voor de voltooiing van de Schotse Waterwerken gingen Ierse nationalisten rond om overal de hydranten open te draaien en heimelijke sympathisanten lieten hun kranen lopen. Dat systeem werkte zo goed dat Palestijnse vluchtelingen, speciaal getraind en besneden voor de gelegenheid, de truc in Haifa herhaalden op zo grote schaal dat honderdduizend hectare sinaasappelplantage verloren ging als gevolg van watergebrek.


  Dergelijke praktijken waren inmiddels volkomen geïnstitutionaliseerd, en tevens geheim. Iedereen deed het, maar niemand praatte erover.


  Horny Hake raakte vervuld van afschuw. Zodra hij de kern van wat ze hem liet zien begon te begrijpen, barstte hij uit: ‘Maar dat is beestachtig! Oorlog is iets uit het verleden.’


  De vrouw dekte de projector af en zuchtte. ‘Als u door die deur gaat, vindt u iemand die u wil bestuderen.’


  



  Die iemand bleek een jongeman met bril en zandkleurig haar te zijn die enigszins op Hake leek. ‘Jim Jackson,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Ik ben uw vervanger.’


  ‘Vervanger voor wat?’ vroeg Hake.


  ‘U gaat met studieverlof,’ zei Jackson, terwijl hij Hakes gezicht bestudeerde. ‘Is dat het goede woord?’


  ‘Studieverlof? Ik dacht dat ik me ziek moest melden.’


  ‘O, verdomme,’ zei Jackson nijdig. ‘Hebben ze de plannen alweer veranderd? Nou ja, hoe dan ook, ik neem de zaken van u over tijdens uw actieve dienst.’


  Hake bekeek hem met afgunst. ‘Bent u dominee?


  ‘Ik ben alles wat ze me zeggen dat ik moet zijn,’ zei Jackson onverschillig. ‘Verkoopleider of tv-producent, het maakt mij niet uit. U zoudt versteld staan als u wist hoe gemakkelijk het is als je de baas bent. Als er iemand boven je staat is het iets moeilijker, maar meestal red ik het wel. Ik verknoei het ook wel eens, maar gewoonlijk merkt niemand er iets van.’


  ‘Maar een dominee heeft een zware baan,’ protesteerde Hake. ‘Dacht u dat u zomaar een parochie kon leiden?’


  ‘Nou, dat zal wel lukken,’ zei Jackson. ‘Ze hebben me van tevoren gewaarschuwd dus ben ik zondag een kijkje gaan nemen in een kerk. Ziet er niet moeilijk uit. En op weg naar buiten, heb ik een zwikje gestencilde preken meegenomen die me in elk geval wel door de eerste weken heen zullen helpen. Het was natuurlijk wel een baptistenkerk en die van u hoort tot een andere congregatie of zo, dus er zullen wel wat verschillen in de doctrine zijn, maar ik red het heus wel. Ik heb al wat boeken uit de bibliotheek doorgenomen, goeie oudjes als Over het Vrouwzijn en spul van Janov en Perls. Wat doet u nog meer?’ ‘Counselen,’ zei Hake prompt. ‘Daarbij vergeleken is de preek kinderspel. Elk lid van de kerk kan op ieder uur van dag of nacht, bij mij aankloppen met zijn problemen.’


  ‘En u lost die problemen op?’


  ‘Nou,’ zei Hake, ‘ik los ze niet altijd op, nee. Dat is een ouderwetse opvatting. Je kunt mensen geen oplossingen opdringen. Ze moeten veeleer hun eigen oplossingen leren zien.’


  ‘Hoe krijgt u ze zover?’


  ‘Door te luisteren,’ zei Hake zonder aarzeling. ‘Ik laat hen praten en als ze het punt bereiken waar de pijn zit, vraag ik wat ze er naar hun mening aan zouden kunnen doen. Het gaat natuurlijk niet altijd op, maar meestal ontdekken ze vanzelf wat ze moeten doen.’


  Jackson knikte zonder verbazing. ‘Precies zoals ik het aanpakte toen ik rechter was,’ zei hij. ‘Ik riep de twee advocaten bij me om mij te vertellen wat ik volgens hen zou moeten doen, zonder nog verder mijn tijd te verknoeien. Ze kwamen praktisch altijd met een goede oplossing. Om u de waarheid te zeggen, had ik die baan nog best een tijdje willen houden.’


  Tegen de tijd dat het oude dametje kwam opdagen om Hake terug te voeren naar de echte wereld, had hij zich verzoend met het feit dat deze verzinsels werkelijkheid geworden waren. Hoe ongelooflijk het ook mocht lijken, hij stond op het punt om een spion te worden in een oorlog waarvan hij niet eens wist dat hij gaande was. Krankzinnig, dacht hij, terwijl hij de lepraroep van het dametje volgde langs kantoordeuren die overal werden dichtgeslagen om de geheimen erachter voor zijn ogen verborgen te houden. Krankzinnig!


  Hij wachtte in de berm van de weg op de bus. Het was volslagen krankzinnig, maar tegelijk interessant. Hake bespeurde bij zichzelf een neiging om de zaak te aanvaarden als een vorm van superieure krankzinnigheid. Een tijdlang zou hij tenminste geen zorgen meer hebben over doorgeslagen stoppen of Jessie Tunmans humeur, en de extra inkomsten waren meer dan welkom. Hake werd bepaald niet overbetaald. In de loop der jaren had hij heel wat baantjes gehad om er wat bij te verdienen, hij leurde met tijdschriftabonnementen, was ghostwriter van doctoraal scripties en later, toen hij niet langer aan zijn rolstoel gekluisterd was, raadsman in een zomerkamp voor delinquente jongens en zelfs als chauffeur van de kleine waterstoftruck waarmee schoonmaakmiddelen op de heliostaten van de plaatselijke zonne-energiecentrale werden gespoten. Je kon als dominee niet elk willekeurig bijbaantje nemen, het moest of waardig of onopvallend zijn. Geen enkele parochiaan zag zijn zieleherder graag soepblikken sorteren in de supermarkt.


  Het baantje van spion kon moeilijk als waardig beschouwd worden, maar het was beslist onopvallend. Bleef natuurlijk het probleem van goed en kwaad. Dat was niet gemakkelijk. Hake besloot de kwestie voorlopig maar te verdragen. Hij kon er niet onderuit om te doen wat ze van hem verlangden, dus zou hij het doen, in de hoop dat iedereen die hem achteraf zou beschuldigen van kwaad, inbegrepen zijn eigen geweten, hem dat zou vergeven als een tijdelijke ontsporing in een leven dat over het geheel genomen niet zo slecht was geweest.


  Als krankzinnigheid, of als een soort boetevrije vakantie uit de ergerniswekkende wereld van objectieve realiteit, was het bepaald opwindend! Bijna aangenaam, zelfs! Er kon van alles gebeuren. Hij kon, zoals hij zichzelf met een lichte huivering voorhield, werkelijk het onverwachte verwachten. Hij was dan ook nauwelijks verbaasd, toen in plaats van de bus plotseling een driewielige reparatiewagen van de telefoonmaatschappij voor hem stilhield, de deuren werden opengeworpen en vier gemaskerde mensen zichtbaar werden, waarvan er twee hun pistool op hem richtten, terwijl de twee anderen op straat sprongen, hem beetgrepen en in de wagen gooiden.


  Er zaten geen ramen in het busje, maar Hake had toch niet naar buiten kunnen kijken omdat ze hem dwongen te gaan liggen op een slechts bij benadering vlak oppervlak van gereedschapskisten en dozen met onderdelen. Hij mocht niet eerder overeind komen dan toen de wagen stopte en de mannen - nu beleefd en zonder geweld te gebruiken - hem een normaal uitziend split-levelhuis in de versleten boerenstijl van zestig jaar geleden binnen sleurden. Dat hij het meisje in de deuropening herkende, verbaasde hem nauwelijks. Ze was lang, slank en beslist erg knap. Ze had hem op de heenweg in de bus naar het toilet proberen te lokken.


  Ze solden met hem als een pop en praatten over hem alsof hij er niet bij was. ‘Fouilleer hem,’ zei het meisje, en een man hield hem vast, terwijl een andere behendig zijn zakken omkeerde. Het vasthouden was niet nodig, want Horny was allerminst van plan om zich te verzetten zolang de twee andere mannen hun wapens op hem gericht hielden. ‘Geef me z’n spullen,’ zei ze.


  ‘Alleen maar rotzooi, Lee.’


  ‘Geef toch maar.’ De rommel uit zijn zakken vulde haar tot een kom gevormde handen. Het was weinig indrukwekkend. Portefeuille, retourkaartje voor de metroliner, sleutels aan een hanger van konijnebont, verbalen wegens energiemisbruik, de gevouwen velletjes waarop hij een preek had proberen te formuleren ...


  ‘Hola,’ zei hij. ‘Waar is mijn schrijfmachine?’


  Het meisje keek woedend naar de mannen. ‘In de auto gelaten, denk ik,’ gokte een van hen.


  ‘Haal op. Breng hem naar de keuken. Hou jij een oogje op hem, Richy.’ De man met het grootste pistool duwde Hake met zijn gezicht omlaag op een bultige bank, terwijl het meisje en de andere twee mannen zich verwijderden. De bank stonk naar generaties lang gebruik, maar toen Hake zijn gezicht er vandaan probeerde te draaien, gromde de man die Richy werd genoemd: ‘Ik zou het niet proberen, knul.’


  ‘Ik probeer niets,’ zei Hake en hield zijn gezicht koppig naar opzij. Hij kon nu het vertrek bestuderen, ofschoon er weinig te bestuderen viel. Het was donker, omdat het raam al lang geleden vervangen was door aanvankelijke doorzichtig, maar later met vuil en stof dichtgeslibd plastic. Om de kou buiten te houden hielp het niet veel. Nu hij niet bewoog, begon hij het steeds kouder te krijgen. Bij het zwakke licht van twee kaarsen probeerde Hake het gezicht van Richy in zijn geheugen te prenten. Een volstrekt gewoon, nogal jong, gezicht met een rossige baard. Hij vroeg zich af of hij het eruit zou kunnen pikken als ze hem met een rij figuren confronteerden in een politiebureau, en ook of hij lang genoeg in leven zou blijven om die kans te krijgen. Ofschoon niets hem meer verbaasde, was hij nog niet zover dat hij nergens meer bang voor was. Hij begon het behoorlijk benauwd te krijgen.


  ‘Breng hem binnen,’ riep het meisje.


  ‘Goed, Lee. In de benen, jij.’ Horny liet zich de keuken in duwen. Daar was meer licht dan in het andere vertrek, maar het stonk er zo mogelijk nog erger, alsof de geesten van lang geleden gebruikte afvalvernietigers hun vettige afvalresten in de afvoerpijpen hadden achtergelaten.


  Het meisje zat op de rand van een keukentafel van chroom en plastic die ouder was dan zijzelf. ‘Zo, eerwaarde heer H. Hornswell Hake,’ zei ze, ‘vertel ons nu maar eens wie je echt bent.’


  Hij keek verrast op. ‘Maar dat bén ik,’ protesteerde hij.


  Ze schudde verwijtend haar hoofd. ‘Jij een dominee? M’n zolen. De beroerdste dekmantel die ik ooit heb gezien.’ Ze porde in de rommel op de tafel: zijn papieren, de schrijfmachine, half gedemonteerd en met het lint gedeeltelijk naar buiten getrokken; misschien om naar microfilms te zoeken? ‘Neem dat rijbewijs alleen al. Drie dagen oud. Je reinste amateurwerk. Een kind zou het nog twee jaar terug dateren om het een beetje echter te laten lijken.’


  ‘Maar het hoefde drie dagen geleden pas vernieuwd te worden. Eerlijk, ik ben Horny Hake. Dominee aan de Unitaristische kerk in Long Branch, New Jersey. Al sinds jaren.’


  Richy duwde hem met z’n pistool op een stoel van aluminium buis. ‘Zeker ook nog nooit gehoord van jojo’s,’ schamperde hij. ‘Jojo’s?’


  ‘Of hoelahoeps. Weet zeker niet wat dat zijn?’


  ‘Natuurlijk wel. Dat weet iedereen.’


  ‘Maar jij weet er méér van dan iedereen, omdat je speelgoedontwerper bent, nietwaar? Hou ons niet langer voor de gek, Hake, of hoe je ook mag heten. Wat we van je willen weten, is wat voor speelgoed jullie de laatste tijd exporteren.’


  Hake zat met zijn ogen naar hen te knipperen en zweeg, omdat hij geen enkel verdienstelijk antwoord wist te verzinnen, behalve ‘ik zou niet weten waar jullie het over hebben’.


  Lee zuchtte. ‘Begin maar gewoon met toe te geven dat je een speelgoedontwerper bent,’ zei ze behulpzaam. ‘Trouwens, dat zou het slimste zijn, dacht je ook niet? Want als je dat niet toegeeft dan zouden de mensen echt nieuwsgierig worden en zich afvragen of er soms een of ander veiligheidsaspect bij betrokken was.’


  ‘Maar ik ben dat niet! Ik ben dominee!’


  ‘God, Hake, je begint vervelend te worden.’ Ze keek gemelijk naar de grootste van de gewapende mannen, die bij de deur stond met een .32 nadrukkelijk losjes in de hand. Er zat een lange buis aan waarvan Hake veronderstelde dat het een geluiddemper was. Ook dat was overduidelijk, en helemaal niet grappig.


  ‘Zal ik het eens met hem proberen?’ gromde de man met de automatische .32.


  ‘Nog niet. Tenzij hij koppig blijft,’ zei ze. ‘Nou, Hake, ik begrijp dat dit spelletje nieuw voor je is. Dat verdomde Team heeft je niet behoorlijk geïnstrueerd. Ik zal je uitleggen wat de regels van dit spel zijn, goed?’


  ‘Kun je me ook de naam van het spel vertellen?’


  ‘Probeer niet de slimmerik uit te hangen. Het spelletje gaat als volgt, Hake. Wij hebben jou ontvoerd, dus we doen duidelijk iets onwettigs. Jij doet nog niks onwettigs, maar je wilt niet ontvoerd blijven. Heb je dat? Dat is de eerste fase tot begrip van wat er hier gebeurt. En wat de tweede fase betreft, laten we even aannemen dat je echt niets anders bent dan een eenvoudige speelgoedontwerper...’


  ‘Dat ben ik niet.’


  ‘Hou je mond. Laat me uitspreken. Gesteld dat je een speelgoedontwerper bent en dat je nooit gehoord hebt van de Lo-Wate Frisdrankenindustrie, alias het Team. Waarom, denk je, zouden we je dan ontvoerd hebben? Misschien denk je dat we van Mattel zijn, of van Sears Roebuck of zo. Gewoon ouderwetse bedrijfsspionage, je weet wel, om achter je nieuwste ontwerpen te komen. Een beetje ruiger dan de meeste anderen, maar toch gewoon commercieel, ja? Nou, in dat geval zou je op een bepaalde manier reageren. Je zou meewerken. Waarom?


  Omdat je bazen beslist niet van je zouden verwachten dat je je leven zou riskeren alleen maar om een nieuw jojo-ontwerp te beschermen, zelfs al verwachtte je er daar honderd miljoen van naar de Sovjet-Unie te verschepen. Kun je me volgen? Er is een grens aan wat je zou riskeren om een concurrent van een nieuw model af te houden.’


  ‘Dat kan best waar zijn, maar...’


  ‘Nee, Hake, nog niks te maren. Tenminste als je echt alleen maar een gewone speelgoedontwerper bent. Laten we de derde fase bekijken. Laten we eens aannemen dat je een speelgoedontwerper bent, die voor de geheime-dienstjongens werkt. Stel dat je weet dat die jojo’s een subsonisch fluitje bevatten, dat de mensen tot krankzinnigheid drijft als de kinderen ermee spelen. Niet dodelijk, maar genoeg om ze nerveus en geïrriteerd te maken. Stel dat je hebt berekend dat de hoelahoeps voor volwassenen méér ontwrichte heupen en wervelgebreken gaan opleveren dan de Sovjet-economie aan kan... alleen maar als voorbeeld, begrijp je? Wat doe je in dat geval? Je zou precies reageren zoals in de tweede fase, omdat je ons voor geen prijs wilt laten merken dat je méér bent dan alleen maar een gewone speelgoedontwerper. Wat je in geen geval doet, is ons voorliegen over waarmee je de kost verdient, want, weet je, dat weten we al en dat is de reden waarom we je hier gebracht hebben,’ verklaarde ze.


  ‘Maar ik zit nog steeds in de eerste fase. Ik ben dominee.’ ‘Wat naar,’ zei ze smalend. ‘En zo meteen ga je ons vertellen dat je alleen maar naar het Teamhoofdkwartier bent geweest om een coca cola-bestelling voor je kerk te plaatsen.’


  ‘Nou ja,’ zei hij ongemakkelijk, en zweeg.


  ‘Zie je wel? Geen antwoord. Je kunt nog niet eens een behoorlijke leugen verzinnen. Ze hebben je allerbelabberdst geïnstrueerd!’


  Hake moest toegeven dat hij haar geen antwoord kon geven, geen enkel antwoord, niet na Zuurpruims uitdrukkelijke orders. Maar in stilte was hij het met haar eens. Het was jammer dat geen mens hem had uitgelegd wat hij moest doen in een geval als dit. Waar waren de gifcapsules in de holle kiezen, of de geheime zenders die het hoofdkwartier zouden alarmeren en honderd agenten op de been zouden brengen om hem te bevrijden? Het meisje wachtte op antwoord. Wanhopig zei hij: ‘Ik kan je alleen maar de waarheid vertellen. Op mijn papieren staat de waarheid. Ik ben unitaristisch dominee. Punt uit.’


  ‘Nee Hake,’ zei ze boos. ‘Niks punt uit. Wat zou een dominee te zoeken hebben op de plaats waar we jou oppikten?’


  ‘Goed dan,’ zei hij behoedzaam. ‘Ze hadden me gevraagd om te komen.’


  ‘Om over speelgoed voor Rusland te praten?’


  ‘Nee. Niemand heeft een woord over speelgoed gezegd.’


  ‘Waarom was je er dan?’


  ‘Mijn God, dacht je niet dat ik dat zelf zou willen weten? Het enige dat ze zeiden is dat ze iemand zochten met een Nabije-Oosten-achtergrond die door niemand gemist zou worden als er iets...’ Hij zweeg abrupt en kneep zijn mond dicht.


  Zijn ontvoerders keken elkaar aan. ‘Nabije-Oosten?’


  ‘Het is niet de eerste keer dat onze informatiebron het verkeerd had.’


  ‘Denk je...?’


  ‘Misschien is dit dus niet de speelgoedman,’ zei de man met de .32.


  Het meisje knikte peinzend. ‘Misschien zijn we in iets heel anders verzeild.’


  ‘Dus is het misschien tijd voor fase Twee,’ zei de pistoolman.


  ‘Ja. Weet je wat, Hake,’ zei ze, en keerde zich in zijn richting, ‘dat verandert misschien wel iets. Misschien hebben we een soort vergissing gemaakt. Hier, drink maar wat koffie, terwijl wij bedenken wat we nu zullen doen.’


  Hij nam het kopje gemelijk aan. Het viertal trok zich terug in het andere vertrek en begon te fluisteren, terwijl ze hem door de deuropening in de gaten hielden. Hij kon niet horen wat ze zeiden. Het kon hem eigenlijk ook niet veel schelen. Laat ze samenzweren, er was niets dat hij eraan kon doen, behalve het laten gebeuren. Zelfs de koffie was niet erg goed, maar minder beroerd dan de hachelijke toestand waarin hij verkeerde. Deze mensen zagen er niet uit als erg bekwame kidnappers of spionnen of wat ze ook waren, maar hoeveel bekwaamheid was er nodig om de trekker van een pistool over te halen? Hij nam nog een slokje van de koffie...


  Toen hij het kopje ophief voor een derde slok drong het te laat tot hem door, dat het misschien niet verstandig was om van iets te drinken alleen maar omdat iemand dat tegen hem zei. Vergif, waarheidsserum, verdovende druppels... Maar dat was twee slokken te laat. Het kopje viel uit zijn hand en zijn hoofd ging op weg naar een ontmoeting met de schrijfmachinekoffer op de tafel.


  



  Toen hij ontwaakte lag de schrijfmachine op zijn knieën en was er van het viertal geen spoor te bekennen.


  Hij zat in de metroliner, op de terugweg naar Newark. Aan de andere kant van het gangpad loerden twee oudere dames in zijn richting. ‘Hij wordt weer nuchter,’ zei een van hen luidop. Met even luide stem antwoordde de andere: ‘Walgelijk. Als ik zijn vrouw was zou ik hem niet in de bus geholpen hebben. Ik had hem daar rustig laten liggen rotten. Zijn eigen schuld.’
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  De preek verliep de volgende morgen uitstekend. ‘Zo fris en verhelderend,’ zei de voorzitster van het kerkbestuur, terwijl ze zijn hand uitwrong. Hij kon het niet over zijn hart verkrijgen om haar te vertellen dat ze hem diezelfde preek twee jaar eerder woord voor woord had horen uitspreken. Het kwam trouwens nauwelijks in zijn hoofd op, omdat zijn hoofd klopte en hamerde. Het spul in zijn koffie had hem de beroerdste kater bezorgd, die hij ooit had gehad, en dat zonder de rechtvaardiging van een nachtelijk drinkgelag. Het moest wel waarheidsserum zijn geweest, bedacht hij. Ze zouden hem nooit hebben laten gaan, tenzij ze ervan overtuigd waren dat hij hen niets kon vertellen dat de moeite waard was.


  Het koffieuurtje na de dienst was een pure kwelling, maar hij kon er niet onderuit. Hij hoorde maar de helft van wat ze tegen hem zeiden, maar hield zich overeind op zijn reflexen.


  ‘Je hebt me heel wat stof tot overdenken gegeven, Horny.’ ‘Ik ben blij dat je het mooi vond.’


  En intussen begon zijn geest, tussen de pijnscheuten door, de wereld in een nieuw licht te zien. Het spel waaraan het Team hem vroeg mee te gaan doen, werd dat overal om hem heen gespeeld? Die ronddrijvende massa’s waterlelies in alle rivieren, was dat zomaar een gril van de natuur of speelden andere landen dat spel tegen zijn eigen land?


  ‘Horny, de methaanbrander doet het weer niet.’


  ‘Ik ben blij dat je het mooi vond.’


  Hij dacht aan alle keren dat de stroom was uitgevallen sinds de laatste jaren. Kapotte hoofdschakelaars, overbelaste transformatoren? Of iemand die de ongelukjes een handje hielp? Hij herinnerde zich de tientallen epidemieën van verkoudheid en griep, de stakingen, de werkonderbrekingen. De onwaarschijnlijk gedetailleerde geruchten over corruptie in topkringen, en over perverse orgieën van de machthebbers, waardoor de helft van de bevolking zich afkeerde van zijn politieke vertegenwoordigers. Al die geruchten! Hoeveejrervan ontstonden per ongeluk? En hoeveel maakten deel uit van een doelbewuste strategie, ontwikkeld in Moskou of Peking of zelfs Ottawa? ‘Horny, ik wil je namens ons alle vier bedanken. We hebben besloten om ons huwelijk nog een kans te geven.’


  ‘Ik ben blij dat je het... O, Alys! Ja. Wat zei je?’


  ‘Ik zei dat jij gemaakt hebt dat we het nog eens willen proberen, Horny.’


  ‘Dat is geweldig. Ja.’ Hij hield haar tegen toen ze zich begon te verwijderen. Ze was een van de knapste koppen in zijn parochie, met een doctorsgraad in geschiedenis, herinnerde hij zich. ‘Alys,’ zei hij, ‘hoe zou jij onderzoekswerk naar recente gebeurtenissen aanpakken?’


  ‘Wat voor recente gebeurtenissen, Horny?’


  ‘Tja, ik weet niet precies hoe ik ze moet omschrijven.’ Hij dacht er een tijdje over na en zei toen: ‘Het komt mij voor dat alles de laatste jaren een beetje, nou ja, eigenaardig toegaat. Zoals bijvoorbeeld die lelies die zowat alle watertoevoeren naar de steden in het noorden verstoppen. Waar komen die vandaan?’ ‘Ik geloof dat ze voor het eerst in Joegoslavië gesignaleerd werden,’ zei ze behulpzaam. ‘Of was het Ierland?’


  ‘Hoe dan ook, dat soort dingen. Stel dat ik een lijstje maak van pakweg dertig dingen die, eh, de kwaliteit van het bestaan op een of andere manier lijken aan te tasten, hoe zou ik het dan moeten aanleggen om uit te zoeken waar het begon en om te kijken of er samenhang is, enzovoorts?’


  Ze tuitte haar lippen en maakte een afwerend gebaar naar een echtpaar dat hun kant op kwam. ‘Ik neem aan dat het documentatie voor een preek betreft?’


  Tets dergelijks,’ loog hij.


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze knikte. ‘Nou, om te beginnen is er de Lezersgids voor Tijdschriftliteratuur. En Actuele Onderwerpen. Je zou ook te rade kunnen gaan bij het New York Times micro-archief met onderwerpenindex. Ik vrees dat je voor sommige van die dingen naar New York zult moeten. Tenzij...’ Ze bestudeerde zorgvuldig zijn gezicht. ‘Tenzij je wilt dat ik je ermee help?’


  ‘Zou je dat willen? Dat zou ik echt heel erg op prijs stellen.’ ‘Natuurlijk, Horny,’ zei ze en drukte impulsief zijn arm. ‘Ik kom morgen even langs om het te bespreken. Je bent zo geweldig geweest voor ons allemaal, dat ik je absoluut niets zou kunnen weigeren.’ Ze boog zich naar hem toe en kuste zijn wang, voordat ze zich verwijderde.


  Zijn hoofdpijn leek af te nemen, dacht Hake dankbaar. Zuurpruim zou het er beslist niet mee eens zijn, maar hij was vastbesloten om uit te vinden wat er gaande was.


  En dat zou een stuk gemakkelijker worden met een getrainde onderzoekster aan zijn zijde.


  Een grijsharige man met een naam die hij niet kon thuisbrengen, hield hem staande op de treden van de kerk. ‘Eerwaarde, zou ik u even kunnen spreken?’


  ‘Ik ben blij dat u de preek mooi vond.’


  ‘Nou, eh... ja, inderdaad. Maar daar wilde ik het eigenlijk niet over hebben. Ik ben namelijk van Huisdieren en Bloemen Internationaal. We zijn bezig onze activiteiten hier in New Jersey uit te breiden. Ik weet niet of u daar al iets over gehoord hebt, maar we hebben het oude Monmouthfort in Eatontown gekocht en we willen erg graag enige verantwoordelijke, plaatselijke vertegenwoordigers in onze Raad van Bestuur opnemen. Zoudt u ervoor voelen om een zetel te aanvaarden?’


  ‘Raad van Bestuur? Het spijt me, meneer...’


  ‘Haversford, eerwaarde. Allen T. Haversford.’


  ‘Ik waardeer uw aanbod, meneer Haversford. Huisdieren en bloemen? Ik ben bang dat ik daar erg weinig vanaf weet. En mijn tijd...’


  ‘Er is geen speciale kennis nodig, eerwaarde. Het is een kwestie van welzijnszorg voor de gemeenschap. We willen graag uw inzichten over de wijze, waarop we onze bijdrage kunnen leveren aan het verlichten van de lasten.’


  ‘Ja, dat begrijp ik, maar ik ben heel erg...’


  ‘Ik weet dat uw tijd kostbaar is, maar u zou werkelijk erg nuttig werk kunnen doen. En er is een bescheiden honorarium natuurlijk. Tienduizend dollar. Het belangrijkste is dat ik zeker weet dat u een enorme steun voor ons kunt zijn, en wij voor uw kerk. Zeg alstublieft ja.’


  ‘Tienduizend dollar per jaar?’


  ‘O, nee. Het honorarium is tienduizend dollar per vergadering. Er wordt eenmaal per kwartaal vergaderd, en soms is er een extra bijeenkomst, natuurlijk, als er snelle beslissingen genomen moeten worden, maar ze duren gewoonlijk tamelijk kort. Wilt u het doen? Heel erg bedankt, eerwaarde. De andere leden van de Raad zullen erg blij zijn.’


  Zijn hoofd vergat pijn te doen, terwijl Hake Haversford nakeek. Veertigduizend dollar per jaar, extra. En nog werk voor de gemeenschap ook! Terwijl hij op weg ging naar de pastorie, bedacht hij wat hij allemaal kon doen met die extra veertigduizend dollar per jaar, tot hij het gezin Brant-Sturgis in het oog kreeg. Walter Sturgis draaide aan de zwengel van hun busje met houtskoolaandrijving, terwijl de twee vrouwen stijfjes op de achterbank zaten, roodogig of opgewekt en sadistisch vrolijk naargelang hun individuele manier om aan inwendige spanning lucht te geven. Ted Brant stond op het trottoir en keek nijdig naar hem.


  Zijn hoofdpijn keerde er zowat van terug. Hake was domweg even vergeten hoe jaloers Ted was.


  Hakes Regel nummer Een was om seksuele contacten binnen zijn parochie te vermijden, evenals met mensen met wie hij beroepshalve te maken had. In de praktijk betekende dat, dat hij vrijwel geen seksuele contacten had, aangezien van Hakes dagen zes uur aan slapen besteed werd en achttien uur aan contacten met leden van zijn gemeente, of met personen die om andere geldige redenen niet in aanmerking kwamen, zoals de vrouw van een andere dominee in het district of zijn collega’s in de Commissie voor Abortusrecht. Het was niet dat hij het zo wilde. Soms leek het integendeel nauwelijks te verdragen. Maar hij wist wat andere dominees overkomen was als ze van die gouden regel afweken. Hij was de enige vrijgezel in Monmouth County die nooit een bijeenkomst van de Oecumenische Vrijgezellen Club oversloeg, en die steevast op zijn eentje naar huis terugkeerde nadat alle anderen al vertrokken waren, omdat hij altijd de stoelen opstapelde en asbakken leegde en de zaal klaarmaakte voor de volgende gebruikers. De enige romantische intermezzi deden zich voor in zijn vakantieweken, en daar waren er niet erg veel van. Op geen stukken na genoeg. Maar het allerlaatste dat hij wilde was op een of andere manier deel te hebben aan de waarschijnlijke instorting van het breekbare huwelijk Brant-Sturgis. Voordat hij die avond naar bed ging, stelde hij zorgvuldig een lijst op van onderwerpen voor Alys om voor hem uit te zoeken, en liet de enveloppe achter op het bureau van Jessie Tunman, met een aangehecht stukje papier: ‘Aan A gv. N.L.’ Jessie was niet overdreven slim of efficiënt, en ze kletste heel wat af. Maar ze wist wat hij bedoelde met ‘Aan Alys geven. Niet Lezen’, en ze zou zich daaraan houden.


  ’s Morgens was hij het bestaan van Alys praktisch vergeten. Toen hij naar bed ging, was de energie in de pastorie nog afgesloten en hij ontwaakte door een plotselinge uitbarsting van licht en het kraken van zijn elektrische kachel die aansloeg. Hij ging op onderzoek naar de kelder en vond daar de man van de elektriciteitsmaatschappij in de meterkast aan het werk. ‘Heeft u er een nieuwe stop in gezet?’ vroeg Hake.


  De man keek op en grijnsde afgunstig. ‘Om de donder niet, eerwaarde. Neem me niet kwalijk. Ik haal de stop eruit. Wist u dat niet?’


  ‘Wat moet ik weten?’


  ‘Nou, u heeft geen stoppen meer nodig, van nu afaan. U krijgt blijkbaar een eigen generator en wij kopen overtollige stroom van u. Dat betekent dat u niet meer aan de distributie vastzit.’


  ‘Een eigen wat?’


  ‘Een eigen generator. Een windgenerator, hij komt op het dak van uw huis. Vandaag al, denk ik, we hebben tenminste vanmorgen een spoedopdracht gekregen. U kunt dus op volle capaciteit draaien, tot zeshonderd ampère, volgens dit schema.’ ‘Ik weet niets van een windgenerator.’


  ‘Nou ja, zo gaat het nu eenmaal,’ zei de man met meegevoel. ‘Uw vrouw zei dat ze er een brief over had gekregen.’


  Hake onderdrukte de neiging om uit te leggen dat Jessie Tunman zijn vrouw niet was en ging op zoek naar de brief. Die voerde een briefhoofd van iets dat het Fonds voor Clericale Broederschap genoemd werd en luidde:


  



  
    Zeereerwaarde heer Hake,


    Het doet ons genoegen u te kunnen meedelen dat ons bestuur uw kerk een subsidie heeft verleend voor de installatie van een energiegenerator ten behoeve van uw pastorie. Dienovereenkomstig hebben wij een Model (x) A-40 Win-Tility eenheid besteld met de noodzakelijke montage en elektrische aansluitingen. We hebben ons verzekerd van de diensten van William S. Murfree & Co om de installatie uit te voeren.


    Mochten wij uw kerk op enigerlei wijze verder van dienst kunnen zijn, aarzel dan niet ons te verwittigen.

  


  



  De brief was ondertekend met een krabbel, maar Hake had geen naam nodig om te weten van wie dit afkomstig was. Er werd goed voor hem gezorgd, zoals beloofd.


  Een gedachte viel hem in. Een generator. Ze wilden dat hij over onafhankelijke energie beschikte. Dus besteedde hij het volgende half uur aan zoeken naar verborgen microfoons in zijn kantoor en slaapkamer. Hij vond er geen.


  Dat verbaasde hem. Hij voelde zich er een beetje door in de steek gelaten en was teleurgesteld, omdat als ze hem afluisterden hij daarmee automatisch ook een middel van communicatie bezat. En daar had hij behoefte aan. Niet dat hij voor zichzelf al had uitgemaakt dat hij een dergelijk verbindingsmiddel ook werkelijk zou gebruiken. Daarover dacht hij nog na, maar hij wilde althans de mogelijkheid hebben. Het idee kwelde hem, dat hij op een of andere manier zijn ontvoering zou moeten melden. Als hij een verborgen microfoon had ontdekt, had hij eenvoudig hardop kunnen zeggen: ‘Hé, Zuurpruim! Ik ben ontvoerd! Iemand heeft ontdekt dat ik voor jullie werk. Bel me bij gelegenheid, dan kunnen we een en ander bij de lunch bespreken.’


  Maar hij had geen microfoon gevonden, en dat was verwarrend. Want als het Team hem niet alleen maar van energie voorzag om hem constant in de gaten te kunnen houden, dan was zijn hele instelling misschien wel verkeerd. Misschien waren ze echt alleen maar aardig en vrijgevig en deden ze niets anders dan een nieuwe rekruut voorzien van alle bijbehorende voordeeltjes. Misschien moest hij zijn negatieve gevoelens wantrouwen.


  Nu hij het zo warm kon stoken als hij wilde, werd het weer zachter. Hij hijgde en zweette tijdens zijn ochtendloop van anderhalve kilometer langs het strand tot de pier en anderhalve kilometer terug. Bij zijn terugkeer via de steiger, zag hij het drie-wielige busje van Alys Brant slordig voor de pastorie geparkeerd staan. Hij bleef gehurkt achter de reling wachten, tot ze vijf minuten later naar buiten kwam en wegreed. Tegen die tijd was hij koud en doorweekt.


  Maar toch - als je voorrechten genoot, kon je ze maar beter gebruiken. Hij trok zijn trainingspak uit en gooide het zorgeloos in de wasmachine, in de hoop dat die zich nog herinnerde hoe hij werkte. Daarna nam hij een lange, warme douche. Een ding stond vast. Energiemisbruik gaf je beslist een lekker gevoel. Hij werkte zich monter gestemd door zijn ochtendpost, werkte zijn kasboek bij, maakte notities voor een huwelijksplechtigheid van twee jonge leden van zijn parochie (Ik, Arthur, neem jou, James, voor zolang als onze liefde standhoudt...), belde alle zieke parochianen op en beloofde twee van hen te zullen bezoeken, en had zelfs nog tijd voor twintig minuten met zijn halters voor zijn middagloop. Zijn trainingspak was droog en fris, maar hij had het niet nodig; hij trok shorts aan en een T-shirt met het opschrift Wie mij liefheeft heeft God lief en jogte weldra over het strand.


  En toen hij terugkeerde zocht Alys’ busje weer zijn weg via de opgebroken straatgedeelten naar zijn pastorie. ‘Verdomme,’ zei Hake. Hij dacht niet dat ze hem gezien had, dus veranderde hij van richting en jogte over de brede straten naar zijn kerk. Teneinde de kerkfaciliteiten optimaal te benutten, hadden de ouderlingen er voor de werkdagen een peuterschool ingericht en de parkeerplaats was vol menselijke wezentjes van drie turven hoog, plus wat volwassen personeel, die Schipper-mag-ik-overvaren speelden op muziek uit een batterijrecorder. ‘Hallo, hallo,’ riep Hake, terwijl hij tussen hen door laveerde en in het kerkgebouw verdween.


  Zoals hij al verwachtte, had niemand de stoelen klaargezet voor de counselgroep van die avond. Normaal zou hij hierdoor geïrriteerd zijn geraakt, maar ditmaal bood het een welkome manier om de twintig minuten te vullen die Alys wel ongeveer nodig zou hebben om uit te maken dat hij niet in de pastorie zou komen en om af te druipen.


  Hij zette de stoelen peinzend in een kring. Het counselen ging niet meer zo goed als vroeger. Of liever, het ging anders. Toen hij nog in zijn rolstoel zat, vertrouwden de vrouwen hem alles toe, inclusief opsommingen van hun orgasmen en voorkeuren.


  Dat deden ze nog wel, maar nu zaten ze rechter op hun stoelen en glimlachten veelvuldiger. Er hing een soort sfeer van ontvankelijkheid die er voordien niet geweest was. En de mannen leken soms een beetje, nou ja, argwanend en op hun hoede. Zoals Ted Brant. Misschien was het ambt van dominee een vergissing. Wat dat betrof was misschien ook de operatie die hem uit zijn rolstoel had verlost, een vergissing geweest. Het counselen was er hoe dan ook niet op vooruitgegaan. Maar hij kon de operatie niet ongedaan maken, evenmin als zijn beroep. Op je negenendertigste veranderde je niet zomaar van loopbaan. Ofschoon hij daar feitelijk misschien al mee bezig was. Van dominee tot spion. Hij had er allerminst om gevraagd. Maar hij kon niet ontkennen, dat spionage beslist iets opwindends had...


  De peuters keerden terug van hun middagpauze, hetgeen inhield dat de kerk voor de eerstvolgende uren onbewoonbaar zou zijn. Hake zette de laatste stoelen recht en vertrok. Op weg naar buiten stond hij stil bij de ideeënbus en probeerde zich te herinneren of hij hem na de dienst van de vorige dag geleegd had. Niet dat er ooit veel in zat. Hij nam zijn sleutelbos en opende de bus. Er zat iets in. Een paperclip, een bijdrage-envelop, waarom vergaten sommige mensen dat ze die aan de koster hoorden af te geven? Een programma, met een aantekening in de marge gekrabbeld: ‘Kunnen we wat meer gitaarmuziek te horen krijgen?’. En een envelop:


  



  
    Eerw. H. Hornswell Hake


    Van zijn vrienden bij de Maryland Telefoonmaatschappij.


    Persoonlijk.

  


  



  De deur van de grote vergaderzaal werd geopend en Hake draaide zich om, de envelop in zijn hand, klaar om een verboden invasie van vierjarigen het hoofd te bieden. Maar het waren niet de peuters, het was Alys Brant. Ze schreed met een werveling van groene rokken in zijn richting en zei: ‘Ik dacht wel dat je hier zat, Horny. Alsjeblieft. Is dit wat je bedoelde?’


  Hake propte de envelop in zijn zak en nam het bundeltje fotokopieën van haar aan. Hij had een ogenblik nodig om zijn hoofd om te schakelen van zijn vrienden bij de telefoonmaatschappij naar de nieuwsgierigheid die Alys mogelijk zou kunnen bevredigen. Het waren kopieën van artikelen over olietankers die aan de grond liepen en graansilo’s die explodeerden. Het was volstrekt niet wat hij bedoelde, maar zijn training als dominee maakte dat hij die gedachte uitdrukte door te zeggen:


  ‘Dit is uitstekend, Alys.’


  ‘Je ziet er niet erg blij uit.’


  ‘O, jawel! Ik ben er erg blij mee. Maar eigenlijk, nou ja, ik kan hier niet zoveel uit opmaken. Ik hoopte eigenlijk meer op boeken of zo.’


  ‘Boeken?’


  Hij knikte en aarzelde. ‘Ik weet niet of ik je mijn bedoeling wel goed heb duidelijk gemaakt. Heb jij ook niet het idee dat de kwaliteit van het leven de laatste jaren slechter aan het worden is? Ik ben natuurlijk ouder dan jij...’


  Een zilveren spotlachje. ‘Jij bent niet oud, Horny, niet met zo’n lijf.’


  ‘Toch wel, Alys, maar jij moet het ook opgemerkt hebben. Zoveel dingen die verkeerd gaan. Niet alleen tankers die stranden vervuilen, maar alles. En het leek me dat iemand dat toch ook opgemerkt moest hebben en er misschien een boek over geschreven had.’


  ‘Een boek!’


  ‘Of misschien een tv-documentaire?’ Hij zweeg en tastte in het duister. Het leek niet verstandig om dingen te zeggen die Zuurpruim zou opvatten als schending van geheimen, dus kon hij haar moeilijk verklaren dat hij wilde weten hoe lang de naties al bezig waren elkaar beentje te lichten. ‘Zoals allerlei dingen verkeerd uitpakken,’ zei hij. ‘Drugmisbruik en jeugdcriminaliteit.. Altijd energietekorten en niemand die daar iets aan verandert. Meer muggen dan er ooit plachten te zijn. Dat soort dingen.’ Peinzend zei ze: ‘Nou, ik denk dat daar wel iets over zal zijn. Maar boeken! Soms ben je hopeloos ouderwets, Horny. Maar goed, als je wilt gaan grasduinen zul je naar een behoorlijke bibliotheek moeten.’ Ze pakte een agenda uit haar tas en bladerde erin. ‘Woensdag,’ besliste ze. ‘Ik was toch al van plan om dan naar New York te gaan, ergens lekker lunchen, misschien een middagvoorstelling


  ‘Ja, maar Alys, ik wil niet dat je al die moeite...’


  ‘Onzin. We gaan met mijn auto. Ik pik je bij de pastorie op. Om een uur of acht? Ik verheug me er echt op! We hebben de hele morgen om jouw speurwerk in de bibliotheek te doen en daarna... Wie weet?’ Ze drukte warm zijn hand en verliet hem, terwijl waarschuwingsbelletjes in zijn hoofd klonken. Alys was een erg aantrekkelijke vrouw, maar, volgens de regels, van een beschermde soort. Om over Ted nog maar niet te spreken.


  Rijkelijk laat herinnerde hij zich de brief van zijn ‘vrienden’ van de Maryland telefoonmaatschappij. Die luidde:


  



  
    Eerwaarde heer Hake,


    Ik wil u twee vragen voorleggen.


    Waarom heeft u onze actie niet gerapporteerd?


    Waarom heeft u ermee ingestemd schade te berokkenen aan mensen die u niet eens kent?    


    Probeer alstublieft een antwoord te vinden op deze vragen. Eens zal ik die van u willen vernemen.

  


  



  De brief was niet ondertekend. Hij vouwde hem dicht, maar bij nader inzien scheurde hij hem in kleine stukjes en spoelde die door het herentoilet, terwijl hij de nieuwsgierige blikken van twee jongetjes uit de peuterklas negeerde. Het waren goede vragen. Hij had geen aansporing nodig om eraan te denken. In feite dacht hij al geruime tijd aan bijna niets anders.


  



  Gedurende de volgende zesendertig uur werd de aanklacht wegens energiemisbruik ingetrokken onder het mom van administratieve vergissing en werd het verkeer via de strandweg omgeleid om de straat voor de pastorie te kunnen repareren - na zes jaar van kuilen en chaos! Zijn theorie inzake samenloop van toevalligheden kon niet langer standhouden. Iemand was bezig om op uitgebreide schaal ‘goed voor hem te zorgen’.


  De vragen van zijn voormalige ontvoerster konden nog op geen stukken na beantwoord worden, evenmin als de honderd en een andere vragen die in zijn brein rondtolden als muggen klaar voor de aanval. Hij had geen antwoorden. Hij hoorde ze door elke andere gedachte heen zoemen, terwijl hij aan het counselen was of teksten dicteerde aan Jessie, koude stukken pizza naar binnen werkte tussen een gesprek met de schoonmaakster over de damestoiletten en zijn wekelijkse bijeenkomst met de voorzitter van het Sociale Actiecomité. Om de zoveel tijd doken de muggen omlaag en staken hem en die plek bleef dan een tijdje vervelend jeuken. Soms zette hij ze uit zijn hoofd.


  Bij wijze van mirakel, werkte de Sociale Actieman zijn zaakjes binnen vijf minuten af, zodat hij onverwacht over een extra uur beschikte. Correspondentie afwerken? De preek voorbereiden? Hij overwoog de mogelijkheden en besloot op ziekenbezoek te gaan. Twee leden van zijn kudde waren in het Monmouth-ziekenhuis, een op geriatrie en een op de kraamafdeling. Hij had ze al veel eerder moeten bezoeken.


  Het bezoeken van de zieken beschouwde Hake na counselen ongeveer de meest zinvolle van zijn werkzaamheden, speciaal als het ouden en eenzamen betrof die niemand anders hadden. Het stelde geen eisen aan hem zoals het oplossen van problemen bij het counselen of het morele leiderschap in zijn wekelijkse preek. De ouden en zieken hadden geen behoefte meer aan leiderschap, en waren het stadium waarin problemen opgelost moesten worden voorbij. Hun laatste probleem kon door geen mens worden opgelost.


  Zijn kraamgeval, Rachel Neidlinger, maakte zich juist klaar om de pasgeboren Rocco te voeden en had geen troost nodig. Twee verdiepingen hoger was de oude Gertrude Mengel verrukt door zijn bezoek. Zoals gebruikelijk toonde ze dat door hem te overladen met haar wekelijkse klaagzang over de verpleegsters en gepoch op haar dunne aderen, waarin de doktoren nauwelijks een naald gestoken kregen. Hake gunde haar de toepasselijke twintig minuten voor het bespreken van haar symptomen en verwachtingen, beide overwegend imaginair. Toen hij opstond om te vertrekken zei ze:


  ‘Eerwaarde? Ik heb een briefkaart van Sylvia gehad.’


  ‘Geweldig, Gertrude. Hoe maakt ze het?’


  ‘Ze beweert dat ze een baan heeft bij het maken van waterstof. Maar ik denk dat ze weer met die zwervers optrekt.’ De oude, versleten wimpers trilden om dichtbije tranen aan te kondigen. Hake kreunde inwendig. De zeventigjarige Gertrude probeerde haar vijfenvijftigjarige zuster te bemoederen al sinds de dood van haar ouders. Het was zoiets als proberen een porseleinen ei uit te broeden. Sylvia vertikte het om zelfs maar in het nest te blijven. ‘Ik weet zeker dat ze het prima maakt. Ze eh... gebruikt toch niets meer?’


  ‘Wie weet?’ zei Gertrude bitter. ‘Kijk maar waar ze nu weer zit. Wat is Al Halwani voor plaats?’


  Hake bestudeerde de kaart, een moskee met gouden koepel die overschaduwd werd door een honderd meter hoge tv-mast, met blauw water op de achtergrond. Sylvia was al vele jaren bezig aan haar eigen Hegira of Kruisweg, langs alle staties van de subculturen van East Village en Amsterdam tot Corfoe en Nepal. Ze was laat begonnen en zou het einde nooit halen. ‘Het ziet er niet slecht uit, Gertrude,’ probeerde hij haar gerust te stellen.


  ‘Een Arabisch land? Voor een Joods meisje?’


  ‘Ze is geen meisje meer, Gertrude. En er zijn daar trouwens erg veel niet-Arabieren. Nadat het gedaan was met de olie, bleef het jarenlang een soort spookstad, en daarna trokken er allerlei soorten mensen in.’


  Gertrude knikte veelzeggend. ‘Ik weet wat voor soort mensen,’ zei ze. ‘Zwervers.’


  Redeneren had geen zin, ofschoon Hake allerlei geruststellende dingen bedacht, terwijl hij zich door een sandwich met ham, sla en tomaat werkte in de cafetaria op de begane grond. Maar hij had die dingen niet gezegd omdat ook dat geen zin had: ze wilde ze eenvoudig niet horen. Je beloning als zorgzaam herder die zijn kudde de weldaad van zijn inzichten gunde, was uiteindelijk dat in minstens de helft van de gevallen de mensen die inzichten helemaal niet wilden horen.


  Maar hij had zijn best gedaan en voelde zich deugdzaam, althans wat het breingedeelte betrof dat niet gestoord werd door zoemende vragen. Daar had zich een nieuwe vraag aan toegevoegd, en ditmaal een die geen aanleiding tot zorg of verontrusting gaf: wat bedoelde Gertrude toen ze zei dat haar zuster waterstof maakte? Hake wist vaag waar waterstof vandaan kwam en Al Halwani leek in een geschikt deel van de wereld te liggen. Maar hij wist er lang niet genoeg van. Zijn eigen ervaring met energie-opwekking was mijlen verwijderd van het theoretische niveau.


  Toen de Israëli’s de petroleumreserves van het Nabije-Oosten opbliezen met hun nucleaire ladingen, was niet alle olie verbrand. Hetgeen overbleef was echter hoogst radioactief. Als de hippies in Koeweit of waar dan ook, nu bezig waren om waterstof te fabriceren en daarbij die olie stookten, dan brachten ze daarmee radioactieve isotopen in de vrije lucht. Voorzover Hake wist had nog nooit iemand daar in het openbaar iets over gezegd, maar hij was nu bereid om te geloven dat er van alles niet in het openbaar werd gezegd. Dat was de enig denkbare reden. Er kon geen andere reden zijn voor het afwijzen van een brandstof die in geen enkel opzicht schadelijk was voor het milieu, als je alleen maar uit het raam hoefde te kijken om te zien hoezeer het milieu al was aangetast. En het was ook niet zo dat de Verenigde Staten nog geen brandstof importeerden. De Mexicaanse en Chinese bronnen goten zo’n tien miljoen vaten per dag in Amerikaanse raffinaderijen, ook al waren de prijzen buitensporig. Speciaal omdat de prijzen buitensporig waren.


  Hoe dan ook, was dat de manier waarop de hippies het deden? Hij had ergens iets over zonne-energie gehoord. De truc bestond uit het opvangen van de energie van de zon in spiegels of lenzen, zeewater koken, H2O splitsen, de waterstof tot vloeibaar laten afkoelen en in tanks gieten. Het was natuurlijk ingewikkelder dan het leek. Om het zonlicht naar een boiler of destilleerderij te richten, moest je de spiegels van motoren voorzien zodat ze de zon volgden op zijn pad door de hemel. Het betekende dat ze schoongehouden moesten worden, het betekende dat je een plek moest hebben waar genoeg zon was en genoeg water en genoeg goedkoop land, plus een zeehaven of een pijpleiding om de LH2 daarheen te transporteren waar het nodig was. Al Halwani klonk als een geschikte plek.


  Zijn brein hield zich met dit alles bezig, terwijl hij terug sprintte naar de pastorie. Jessie Tunman wachtte hem op met nieuws. ‘Een meneer Haversford heeft gebeld,’ zei ze met ogen die glommen van nieuwsgierigheid. ‘Hij vroeg of je een speciale bijeenkomst van de Raad van Bestuur van Huisdieren en Bloemen Internationaal wilde bijwonen.’


  ‘Dank je, Jessie,’ zei hij, maar ze volgde hem naar zijn eigen vertrekken en bleef in de deuropening staan kijken hoe hij zijn jekker uittrok en zijn shirt over zijn hoofd trok. Dat was een van de gewoonten die hij het meest in haar verafschuwde.


  ‘Ik wist niet dat je in het bestuur van BHI zat,’ zei ze.


  ‘Het stelt niets voor.’ Hij verontschuldigde zich natuurlijk weer, terwijl hij eigenlijk gewoon zou moeten zeggen dat ze uit zijn privé-vertrekken moest blijven. Maar zelfs dat kon hij niet en technisch gesproken bevond ze zich er niet: de punten van haar schoenen raakten nauwelijks de drempel van de deur. ‘Doe me een genoegen,’ zei hij, ‘en bel Alys Brant voor me om te zeggen dat ik ons bibliotheektochtje moet afzeggen omdat ik naar die vergadering moet.’


  ‘Ze zou het prettiger vinden als je zelf belde,’ merkte ze op. ‘Ja, natuurlijk, maar doe het alsjeblieft, Jessie.’


  ‘Hm.’ Ze verdween brommend, maar verscheen een ogenblik later weer in de deuropening. ‘Ze zegt dat het goed is, en dat ze het verandert in volgende week woensdag, zelfde tijd.’


  Nou ja. ‘Prima,’ zei hij. Wie dan leeft, wie dan zorgt, bedacht hij, terwijl hij zijn halters te voorschijn haalde en zijn vaste oefeningen begon, terwijl hij wenste dat Jessie opkraste en Alys Brant met haar.


  Jessie bleef. Ze keek een tijdje zwijgend hoe hij zich boog en strekte met de halters. ‘Je bent een gelukkig man, Horny,’ merkte ze zuchtend op.


  ‘Dat weet ik,’ hijgde hij en wendde zich af met zijwaartse buigingen. Hij voelde zich toch al niet op zijn gemak als ze toekeek. Als ze ook nog persoonlijke opmerkingen begon te maken, werd het onverdragelijk. Persoonlijke kwesties leken zo misplaatst bij een vrouw met alle kenmerken van een gepensioneerde ambtenares, wat ze natuurlijk ook was. ‘Mijn grootste geluk is jou als secretaresse hebben,’ bedacht hij op het laatst, maar toen was ze al vertrokken.


  Was hij wel zo gelukkig? Natuurlijk, bedacht hij, terwijl hij zijn halsspieren strekte om in de spiegel te kijken. Voor Iemand die een paar jaar eerder aan de poort van de dood gestaan had en die weinig beters te verwachten had dan een saai en waarschijnlijk kort leven in een rolstoel, begonnen zich heel wat interessante vooruitzichten te openbaren.


  Hij had trouwens altijd al een boel geluk gehad. Hij had ten slotte de oorlogen uit zijn kindertijd overleefd en zelfs in de rolstoel was hem allerlei goeds overkomen. Volop helpende handen voor een joch dat wees was, en ontheemd en gehandicapt. Studiebeurzen, toelagen, medische voorzieningen, counselhulp. En ook genoeg meisjes die het hem naar de zin wilden maken. De magere, lange jongeman in de rolstoel lokte hen aan, en meer dan dat. Hij was niet bedreigend. ‘Ik zal je wel in de lift helpen, Horny, laat me je boeken maar dragen. Horny, laat me je in de auto helpen. Kom vanavond naar mijn kamer, Horny, dan overhoren we elkaar voor het psychologietenta-men.' Technisch gesproken bleef hij maagd tot zijn twintigste, maar dat was niet uit gebrek aan vriendelijke en aantrekkelijke personen die hem meer dan halverwege tegemoet wilden komen. Het was iets in zijn binnenste dat maakte dat hij maagd bleef. Hij wilde geen medelijden. En dat bespeurde hij in elk aanbod.


  Hij kon zich geen tijd herinneren dat hij niet ziek was. Toen hij vier was, begon hij bij zowat elke inspanning blauw te worden. Op zijn zevende onderging hij zijn eerste open hartoperatie en die liep uit op een ramp. Hij werd vrijwel direct gevolgd door een tweede, die zijn leven redde, maar niet versterkte. In zijn tienerjaren waren de prognoses voor een nieuwe operatie minder riskant, maar de jonge Hake had eenvoudig geen zin om dat alles nog eens te moeten doorstaan. Niet alleen het risico. De pijn. Pijn die niet door verdoving kon worden weggenomen, noch door hypnose. Zelfs een combinatie daarvan maakte het nauwelijks te verdragen. Nee. Geen operaties meer. Dus rolde hij in zijn rolstoel naar voren om zijn graad in psychologie in ontvangst te nemen en zijn kandidaats in sociale wetenschappen. Op het seminarie haalde hij zijn doctoraal na twee jaren in sommige van de klaslokalen gedragen te moeten worden; het was een oud seminarie dat over te weinig middelen beschikte om aan de regels omtrent faciliteiten voor gehandicapten te voldoen. Maar hij haalde het. En werd als dominee beroepen en vervulde zijn ambt tot ieders tevredenheid, tot hij midden in de dertig weer blauw begon te worden en de derde operatie niet alleen een volledig succes werd, maar hem bovendien permanent van de rolstoel verloste. Ja, hij had beslist veel geluk gehad. Een heel nieuw leven, terwijl hij dat allerminst verwachtte.


  Maar toch, het was verwarrend.


  



  Allen T. Haversford wachtte hem persoonlijk op aan het hek van het oude Fort Monmouth, een en al glimlach en hartelijkheid. Haversford had een gezicht als een speelgoedbuldog. Het leek te klein voor de omvang van zijn hoofd en de krassende Franklin D. Roosevelt-tenor die uit de vleeskwabben rond zijn mond kwam, maakte dat hij op een buldog leek die helium uitademde. ‘Geweldig dat u kon komen, eerwaarde,’ piepte hij. ‘We hebben een bescheiden lunch voorbereid voor onze bestuursleden, maar dat is pas over een half uurtje. Mag ik u een beetje rondleiden?’


  Het Fort was tientallen jaren geleden in de motteballen gelegd, maar tintelde nu weer van leven. Hake had geruchten gehoord over bouwwerkzaamheden, maar dit was zijn eerste kans om te zien wat er gaande was. Dat was heel wat. Draglines en bulldozers waren een ingewikkeld patroon van sleuven aan het uitgraven. Een betonmolen bekleedde die met beton, ongeveer even snel als ze gegraven werden. ‘Een fantastisch tempo,’ zei Hake. ‘Inderdaad! Dit worden onze visvijvers,’ jubelde Haversford. ‘Zoetwater en zeewater. Groot en klein. Dit wordt de grootste viskwekerij van de hele Oostkust. Siervissen, tropische vissen, maar ook pootvis voor mensen die hun vijvers voor voedselproduktie willen gebruiken. En hier komen kennels en daarginds fokkerijen. Het is een praktisch gesloten ecologisch systeem, eerwaarde. We beginnen met volgroeid vee en vervolgens zullen we ons eigen abattoir hebben, dat kunt u nog niet zien omdat de bouw nog niet is begonnen. We zullen zelf voedsel produceren voor vrijwel alle huisdieren. Er zal niets worden verspild, dat verzeker ik u. Vlees en graanmengsels voor de honden. Tilapia voor de katten, die fokken we overwegend zelf. Ingewanden gedroogd en verpulverd voor de vissen.’ Hij knipoogde. ‘We gebruiken zelfs de eh, afvalstoffen, eerwaarde. Ja, mest bevat volop voedselwaarde. Veel ervan kan gedroogd worden en verwerkt tot veevoer. Een deel - waarbij uitwerpselen van bezoekers en personeel - wordt tot compost gemaakt en gefilterd en daar kweken we algen op, en de algen voeden garnalen, de garnalen voeden vis. En de gierstoffen worden benut voor onze hydrofonische systemen.’


  ‘Dat klinkt beslist doelmatig, meneer Haversford.’ ‘Inderdaad, inderdaad! En dat is het ook. En hier...’ hij leidde Hake naar een omvangrijk plastic bouwsel, ‘onze eerste kas. Gaat u deze sluis binnen, juist, dank u, dan zal ik de buitendeur sluiten, ziezo. We willen beslist geen warmte verspillen.’


  In de plastic ruimte was het onbehaaglijk warm. Hake trok zijn das los, terwijl hij om zich heen keek. Rijen vol kweekbakken met zaailingen, sommige al een kwart meter hoog en met bladeren, sommige zelfs al in bloei. Hij herkende geen enkele van de bloemen, dit konden toch onmogelijk ochtendglories zijn en dat geen zonnebloemen? Haversford beet vol trots het puntje van een sigaar af, terwijl hij Hake zag rondkijken. ‘Hier geen energiemisbruik,’ pochte hij. ‘Alles zonne-energie! Er wordt geen druppel fossiele brandstof gebruikt, behalve een klein beetje voor de verlichting. En ook dat hopen we te zijner tijd zelf op te wekken,-als we vergunning krijgen voor het plaatsen van galvanische fotocellen op de wegdekken.’


  ‘U doet hier prachtig werk,’ zei Hake, terwijl hij de ander zijn sigaar zag opsteken. Vreemd genoeg leek het, alsof sommige van de dichtstbijzijnde bloemen zich naar het licht van de aansteker wendden.


  ‘Nee, nee. Niet u, eerwaarde, alstublieft. Wij. U maakt hier volledig deel van uit, weet u. Welnu, in deze afdeling komen orchideeën, plus enige tropische sierplanten die van vocht en hitte houden. En een paar experimentele variëteiten, we gaan hier veel aan kruisen en ontwikkelen doen.’


  ‘Ik neem aan dat u de mislukte exemplaren aan konijnen of zo voert die dan weer als voer voor de andere dieren dienen?’ ‘Pardon? Konijnen! Maar dat is een uitstekend idee, eerwaarde. Ik zal onze technische mensen daar onmiddellijk onderzoek naar laten doen. Weet u, ik wist wel dat u een enorme aanwinst voor ons zou zijn. En nu is het ongeveer tijd om ons bij de anderen te voegen voor de lunchbijeenkomst.’


  



  De ‘anderen’ waren zeven personen, twee afdelingshoofden van HBI en de vijf andere leden van de Raad van Bestuur, zoals Hake zelf. Hij had de meesten nooit eerder gezien en vergat hun namen prompt weer. Hij herkende er een: een zwarte man met een bijna kaal hoofd, die in het bestuur van de Vereniging van Woningeigenaren zat. Maar wie was die andere, jongere zwarte met de ritus-kralen en stofschubben? Of dat heel jonge meisje met het lange, blonde haar? En hoeveel van hen zaten in deze raad omdat het Team hen salaris schuldig was? Haversford nam zijn plaats aan het hoofd van de tafel - linnen kleed, linnen servetten, kristal en zilverwerk en een kom met vers fruit voor elke plaats. ‘Uit onze eigen kwekerijen in Zuid-Carolina,’ volgens Haversford. Maar wat onder de fruitkom stak, boeide Hake het meest: een envelop met zijn naam erop en een cheque erin. Toen hij erin loerde, bezorgde het bedrag hem een elektrisch schokje. Ze hadden hem niets op de mouw gespeld.


  De lunch bestond uit koude vleessoorten en salades. Toen hij achter de rug was en de koffie opgediend, tikte Haversford tegen zijn glas. ‘Ik wil u allemaal bedanken dat u op zo korte termijn hebt kunnen komen,’ zei hij. ‘Er staan slechts twee punten op de agenda voor deze speciale bijeenkomst. Het eerste is de verwelkoming van ons nieuwe lid, dominee Hake, wat u, zoals me opviel, allemaal inmiddels gedaan hebt. Het tweede betreft de uitvoering van een voorstel van onze afdeling Public Relations met betrekking tot de zijdeaapjes. Mevrouw de la Padua?’ De donkere, atletisch uitziende vrouw aan zijn linkerzijde stond op en liep naar een buffet. Ze nam een doek weg die een grote kooi bedekte, reikte naar binnen en tilde er een wollig aapje uit. ‘Zoals de meesten van u zich nog wel herinneren,’ zei Haversford, ‘bespraken we op onze laatste bijeenkomst plannen voor de promotie van de export van sommige van onze huisdiersoorten, onder andere de zijdeaapjes, door een groep jongeren te selecteren die overzee zouden gaan om specimen cadeau te doen aan andere kinderen in diverse landen. Aan uw goedkeuring,’ (hij knipoogde raadselachtig naar Hake), ‘aan uw aller goedkeuring ligt nu een programma voor. De groep kinderen zal bestaan uit leerlingen van plaatselijke middelbare en voortgezette scholen, uitgekozen op aanbeveling van hun leraren. Ze zullen drie weken overzee verblijven en door Frankrijk, Duitsland en Denemarken reizen, gedurende welke rondreis ze tweeëntwintig paren zijdeaapjes aan scholen en jeugdgroeperingen in negen verschillende steden zullen aanbieden. Mevrouw de la Padua heeft een reisroute en het budget voor de trip opgesteld en zal gaarne uw vragen beantwoorden. En de leiding van groep en reis zal berusten bij - en ik hoop dat u die taak wilt aanvaarden - onze eigen dominee Hake.’


  'Wat?'


  Haversford knikte stralend. ‘Ja, inderdaad, inderdaad, eerwaarde,’ piepte hij. ‘Er is, natuurlijk, een passende vergoeding in het budget verrekend. Ik weet dat we heel wat van u vragen...’


  ‘Maar... maar ik kon niet, meneer Haversford. Ik bedoel, ik heb verplichtingen aan mijn kerk...’


  ‘Natuurlijk, dat begrijpen we. Maar als u een oude zuurpruim op zijn woord wilt geloven, dan zult u beslist ontdekken dat uw kerk u voor deze korte periode wel kan missen. Mag ik uw stemmen, alstublieft?’


  Het ja klonk unaniem, behalve dat van Hake, die niet snel genoeg bij zinnen was om te kunnen stemmen. ‘Een oude zuurpruim’, jawel. Had hij enige keus? Als het de Zuurpruim van Lo-Wate Frisdranken was, waarschijnlijk niet.


  ‘Het was niet de bedoeling dat ik naar Duitsland ging,’ zei hij. Maar niemand luisterde.
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  Er waren eenendertig kinderen en ze vulden, twee en vier naast elkaar, de hele Geel-Links afdeling van het vliegtuig. De stewardessen van de Lufthansa bewogen zich in de gangpaden om veiligheidsriemen te controleren en ervoor te zorgen dat alle voorvakken voorzien waren van zakjes voor luchtzieken. Horny Hake en zijn hulpleidster, Alys Brant, drentelden achter hen aan. ‘Je bent echt goed met kinderen,’ zei Alys bewonderend toen hij lukraak twee of drie van de onbekende hoofdjes beklopte. ‘Ik wou dat ik gevoel voor kinderen had, zoals jij.’ Daarop trok ze zich terug naar haar plaats voorin het compartiment, Hake achterlatend met de vraag waarom een vrouw die geen gevoel beweerde te hebben voor kinderen zichzelf in de rol van zijn assistente had gemanoeuvreerd. Tegen de tijd dat hij in zijn eigen stoel zat en het toestel in de lucht was, had hij zich neergelegd bij het feit dat dit een kleverige overtocht ging worden.


  Hij greep terug naar een hulpmiddel uit zijn jeugdjaren: de uren aftellen die hun van het einde scheidden. Negentien dagen. Dat kwam neer op 456 uren. Inbegrepen de reis van en naar Long Branch, pak weg 470. Hij had de pastorie ongeveer vijf uur daarvoor verlaten, dus hij had nu meer dan een honderdste van de ellende achter de rug. Over een half uur zou het één negentigste zijn. Tegen de tijd dat ze het hotel in Frankfurt bereikten, zou het een veertigste zijn, misschien meer, en tegen omstreeks bedtijd...


  ‘Vader Hake?’


  Hij knipperde met zijn ogen en wendde zich af van het raam. ‘Mevrouw Brant wenkt naar u, Vader,’ fluisterde de stewardess, terwijl haar vlassige haar langs zijn wang streek. ‘Het is goed, u mag hiervoor wel van uw plaats komen.’


  Aan het eind van het gangpad stond Alys al vol meeleven naar hem te glimlachen, met een hand op de schouder van een twaalfjarige. ‘Het is die Jimmy Kenkel,’ zei ze vertrouwelijk. ‘Hij heeft Martin hier op zijn neus gestompt. Als je het aan de stewardess vraagt, zal ze je wel wat ijs kunnen bezorgen.’ Bloed stroomde uit Martins neus. De gewone passagiers die het ongeluk hadden in Geel-Links te zitten, gezette Duitse zakenlieden en waakzame Japanse toeristen, zaten onder elkaar te fluisteren. Hake pakte zijn zakdoek en hield die op het gezicht van de jongen, terwijl hij zich schrap zette tegen de dertig graden helling waarin het toestel klom en de aandacht van de stewardess probeerde te trekken. Tegen de tijd dat de stewardess ijs kwam brengen, was het bloeden al vanzelf gestopt en tegen de tijd dat het veiligheidsriemen-vast-teken gedoofd was, had Martin zich al gewroken door de kom met smeltend ijs over Jimmy’s hoofd uit te gieten.


  Genoeg was genoeg. Hake keerde zijn taken de rug toe en marcheerde naar de bar in het midden van het toestel.


  ‘Twee zielen een gedachte, Horny?’ vroeg Alys opgewekt, haar gesprek onderbrekend met een knappe geüniformeerde man met een blonde, glanzende snor.


  Hake keek haar misnoegd aan. ‘Dat joch is weer in orde, als het je iets interesseert. God weet wat ze gaan uitspoken nu de riemen los mogen en ze rond kunnen gaan lopen.’


  ‘Zie je wel, we denken hetzelfde. Ik vroeg net aan Heinrich of ze in ons compartiment het sein “riemen vast" niet konden laten branden.’


  ‘Ja. Dat zou mooi zijn, maar het is onmogelijk.’ De man stak zijn hand uit. ‘Heinrich Scholl, Vader,’ zei hij. ‘Ik ben uw purser.’


  ‘Ik ben geen priester,’ zei Hake geprikkeld, ‘alleen maar unitaristisch dominee.’ Maar hij accepteerde een whisky met water, met de complimenten van de purser. De kinderen hadden nog niet in de gaten dat ze uit de riemen mochten en de stewardessen gingen rond met cola en jus d’orange en met spelletjes en puzzels. Hake begon zich te ontspannen. Hij had vele duizenden kilometers gevlogen voor zijn tiende en daarna nauwelijks meer. Het was allemaal nieuw voor hem, vanaf de achterwaarts gerichte vleugel buiten het raampje met de merkwaardig geveerde tip, tot de topless barstewardess die hun drankjes serveerde. De afmetingen van het toestel verbijsterden hem. Hij had nooit goed de omvang kunnen bevatten van de intercontinentale jets: meer dan duizend mensen in een grote, stalen worst die over de oceanen daverde. ‘Maar het nut zie ik er niet van in,’ zei hij. ‘Van deze jets bedoel ik. Wat een energieverspilling!’


  ‘Verspilling?’ herhaalde de purser beleefd. ‘Welnee, meneer Hake. Alleen al voor de post hebben we ze nodig, dus waarom zouden we ze niet opvullen met passagiers?’


  ‘Maar met ons tekort aan brandstof...’ zei hij, terwijl hij aan de verwarmingloze dagen in Long Branch dacht en aan de tonnen fossiele brandstof die elk van de motoren in de vleugels verslond.


  ‘Het is allemaal zorgvuldig berekend, meneer Hake, dat verzeker ik u,’ zei de purser vriendelijk. ‘Luchtverbindingen zijn van vitaal belang. We vervoeren kostbare medicijnen, diplomatieke tassen, allerlei soorten strategisch belangrijk materiaal. Dit toestel heeft zelfs mazelvaccin van Keulen naar Nieuw-Guinea vervoerd, nog geen jaar geleden. Of was het twee jaar?’


  En sindsdien? vroeg Hake zichzelf af. Maar het enige dat hij zei was: ‘Toegegeven, maar waarom zoveel? Ik bedoel, moet elk onnozel maatschappijtje in de wereld zijn eigen luchtvloot hebben?’


  ‘Onnozel?’ herhaalde de purser, terwijl zijn snor begon te trillen.


  ‘O, ik bedoel natuurlijk niet de Lufthansa. Ik bèdoel al die andere. Kleine landjes waar niemand ooit van heeft gehoord. Afrikaanse luchtvaartmaatschappijen en Latijnsamerikaanse en god weet wat nog meer, ik zie ze geregeld komen aanvliegen in de corridors buiten Long Branch. Zou Amerika bijvoorbeeld niet evengoed Air France of Aeroflot of welke dan ook kunnen gebruiken in plaats van altijd maar hun eigen toestellen?’ Alys lachte en schoof haar glas naar voren om het opnieuw te laten vullen. ‘O, Horny, en ze dan god weet wat te laten uitspoken met onze post, terwijl ze boven de oceaan zitten? Je bent vreselijk naïef.’


  De purser knikte stijfjes en zei: ‘Dank u voor het aangename gesprek, meneer Hake, maar ik moet me nu helaas weer aan mijn taken wijden. De stewardessen moeten het diner gaan serveren.’


  ‘Misschien moest jij dat ook maar doen, Horny,’ zei Alys, terwijl ze over zijn schouder keek. Een tiental kinderen verdrong zich voor de toiletten en een paar jongens waren weer slaags geraakt. ‘Het is akelig voor je,’ zei ze meelevend, ‘maar jongensvechtpartijen zijn mannenwerk, vind je niet?’


  Gevechten onder meisjes bleken ook tot de mannentaak te horen, evenals, zo ontdekte Hake, de problemen die hij tot dusver altijd had beschouwd als typisch vrouwelijk. De kleine Brenda kwam bij hem en fluisterde: ‘Dominee, ik heb mijn persoonlijke hygiëne.’


  Hij boog zich dichter naar haar toe, terwijl hij zijn halfgegeten dinerblad in evenwicht probeerde te houden. ‘Wat?’


  ‘Mijn vriend is gekomen,’ zei ze blozend.


  ‘Over welke vriend heb je het?’ vroeg hij, maar toen kwam Alys naderbij om in zijn oor te fluisteren. ‘Het arme kleintje wil een maandverband,’ zei ze. ‘Zeg maar dat ze in het damestoilet zijn.’


  ‘Ze zijn in het damestoilet, Brenda,’ zei hij. Het meisje knikte. ‘Sommige meisjes noemen het “mijn vriend”. Ik noem het mijn persoonlijke hygiëne, want dat staat op de zak in de wc op school.’


  ‘Ga dus maar naar de wc,’ zei Hake en klopte haar voorzichtig op de schouder. Hij keek vragend naar Alys en zei: ‘Waarom ik?’


  ‘Omdat jij het vadersurrogaat bent, natuurlijk. Ik ben alleen maar een ouder meisje voor ze,’ verklaarde ze meelevend. ‘Nou, het gaat een lange vlucht worden. Ik denk dat ik maar wat probeer te slapen.’


  ‘Ik ook,’ zei Hake hoopvol, en gaf zijn etensblad aan een stewardess die al lang geleden was opgehouden met glimlachen. Die hoop werd nooit vervuld. Gedurende de volle vijf uur van de vlucht, moesten Hake en de stewardessen opstanden de kop indrukken. Het enige voordeel was dat Hake tegen het eind van de reis een aantal van hen als individuen begon te onderscheiden: Jimmy en Martin en Brenda, de zwarte Heidi en het kleine blondje Tiffany; Michael, Mickey en Mike, de grote, zachtaardige Boeddha-achtige twaalfjarige Sam Wang, en de drie oudste meisjes, alle drie uit het religieuze achterlandje van Ocean Grove. Ze leken alle drie verbijsterend veel op elkaar, met hun wigvormige kapsels en verboden lippenstift en ogenschaduw, maar ze waren geen familie. De een heette Grace, de andere Pru en de kleinste, sterkste en gemeenste van het drietal heette Demeter. Demeter sloeg de jongste knulletjes op hun achterste als ze zich over volwassen passagiers uitstrekten om elkaars ogen uit te krabben. Demeter en Grace lichtten de Lufthansa-stewardessen in toen drie van de jochies in de toiletten rookten. Demeter en Grace kochten de kleintjes om met spelletjes om ze rustig te houden. Het zou allemaal prachtig geweest zijn als de Ocean Grovers het alleen maar deden om Hake te helpen, maar ze wilden hem paaien voor hun eigen wangedrag: drankjes aannemen van vertegenwoordigers in de eersteklasbar, verboden afspraakjes maken met de stewards en dergelijke. Alys sliep overal doorheen als een baby, met haar hoofd op de schouder van de Turkse legerofficier die naast haar zat. Hake sliep geen seconde, evenmin als de stewardessen.


  Elf uur verstreken, nog vierhonderd negenenvijftig te gaan. Het beloofde een lange reis te worden.


  Ze bereikten het reusachtige, echoënde vliegveld van Frankfurt om twee uur in de morgen, plaatselijke tijd. De beroerdst denkbare tijd, want als gevolg van het tijdverschil hadden de kinderen nauwelijks slaap, terwijl ze diezelfde ochtend om negen uur weer uit de veren moesten om zijdeaapjes aan te bieden aan een Kinderhalle. Hake dreef de kinderen bijeen in de hal voor doorgaande reizigers, terwijl Alys bevallig geeuwend de kamerreserveringen uitzocht.


  Op een of andere manier lukte het Hake ze allemaal door de douane en in de aankomsthal te krijgen. Er waren natuurlijk geen stoelen, maar hij slaagde er niettemin in te voorkomen dat ze elkaar afmaakten gedurende het volle uur dat ze op de gecharterde bus wachtten. De chauffeur kwam ten slotte opdagen, beklaagde zich woedend in het Duits en zag uiteindelijk kans om uit te leggen dat hij al twee uur op de parkeerplaats had staan wachten. Op een of andere manier kreeg Hake ze allemaal in kamers in het opzichtige grote hotel, met de bagage min of meer bijpassend verdeeld. ‘Ik heb jou in een kamer met Mickey en Sam-Wang gelegd,’ zei Alys deugdzaam en gaf hem een sleutel. ‘Sam snurkt. En Mickey’s moeder zegt dat hij in zijn bed plast als hij niet om de twee uur wordt opgenomen, dus... Hoe dan ook, ik heb alle kamers voor je ingedeeld en denk dat ik nu maar eens onder de wol ga. Het is een lange dag geweest.


  O  ja, ik heb een aparte kamer moeten nemen. Het zou niet fair zijn om kinderen bij mij te laten slapen, want ik ben ontzettend rusteloos en zou ze de hele nacht wakker houden.’


  Hij keek hoe ze sierlijk in een van de druppelvormige liften stapte, en zuchtte. Hij tekende de rest van de registratiekaarten, telde de paspoorten en ging ten slotte naar zijn kamer. Hij vond het bed zo verrukkelijk dat hij er zich een poosje op uitstrekte met zijn armen achter zijn hoofd gevouwen, genietend van het vooruitzicht te kunnen slapen, voordat hij zich daaraan overgaf. Het gesnurk van Sam-Wang vermengde zich met het gezoem van de airconditioning en het gedempte gejammer uit iemands tv-toestel. Zijn deugd bleef tenminste gespaard, of liever zijn gevoel voor beroepsethiek. Rotzooien met Alys in Europese hotels mocht aantrekkelijk lijken, ware het niet dat hij haar huwelijksraadgever was. Maar als ze het niet op zijn lichaam had voorzien, waarom was ze dan hier? En wat dat betrof: waarom was hij hier? Hij twijfelde er geen seconde aan dat Lo-Wate Frisdranken of hoe die spookfabriek zichzelf ook noemde, achter dit alles zat. Dat was duidelijk genoeg. Maar wat was precies hun bedoeling? Als ze een nieuwe agent op een missie naar West-Europa stuurden, dan hoorden ze hem toch op zijn minst te vertellen wat de missie inhield? Waren de zijdeaapjes geheime koeriers? Zou Zuurpruim weldra in regenjas en gleufhoed uit een verregend portiek te voorschijn stappen om hem De Papieren te overhandigen? En zo ja, wat zou er dan op die papieren staan? Het leek een luizige manier om een geheime dienst te runnen.


  Het zou hem ongetwijfeld mettertijd onthuld worden. Hij haakte zijn handen los en draaide zich op zijn zij, begroef zijn hoofd in het kussen en sloot zijn ogen...


  En opende ze weer.


  Hij was vergeten om Mickey op de pot te zetten.


  Het was verleidelijk om het maar te blijven vergeten, maar zijn geweten bleef knagen. Hake hees zich uit het bed, schoot zijn kamerjas aan en loodste de slaperige tienjarige naar de badkamer. Met enige moeite stuurde hij hem bij het bidet vandaan naar de juiste voorziening en werd voor zijn moeite beloond. Toen hij het nog slapende joch terug in bed had, ging de telefoon.


  Hake vloekte en greep de hoorn. Een stem snauwde in zijn oor. ‘Waar zijn mijn verdomde apen?’


  ‘Apen? Met wie spreek ik?’ vroeg Hake met schorre fluisterstem. Het snurken van Sam-Wang was gestopt en Mickey woelde wrokkig in zijn bed.


  ‘Jasper Medina. Je kunt maar beter beneden komen, Hake, en uitleggen waar die apen zijn. Ik ben bij de lift.’ Hij hing op. Gemelijk droeg Hake zijn kleren naar de badkamer en trok ze aan. Hij keek in de spiegel, terwijl hij zijn haar kamde: het gezicht van die gezonde buitenman had dikke kringen onder de ogen en de trip was nog maar net begonnen! Hij verliet stilletjes het vertrek en wachtte op de glazen liftbubbel.


  In de benedenhal stond een lange, magere man met een kaal hoofd en een witte baard aan een maïspijp te lurken. ‘Hake? Hoe verklaar jij deze rotzooi? Wat bedoel je, dat je niet weet waar ik het over heb? Er hadden tweeëntwintig paar Gouden Leeuw-zijdeaapjes gelijk met jou moeten aankomen, en waar zijn ze? Mijn jongens hebben vannacht zowat heel Frankfurt doorzocht!’


  ‘Wie bent u?’


  ‘Kun je niet luisteren, knaap? Ik ben Medina, van het kantoor in Parijs. HBI. Dit zijn mijn medewerkers.’ Hij wees naar vier mannen die rond de telefoons groepten, twee van hen pratend in de hoorns en de andere twee wachtend. ‘Sven. Dieter. Carlos. Mario. We zijn hier om je te helpen met je project.’


  ‘Mooi. Ik kan wel wat hulp gebruiken,’ zei Hake, terwijl hij zich wat vriendelijker gestemd begon te voelen. ‘Die kinderen...’


  ‘Kinderen? Kom nou, Hake, daar hebben wij niets mee te maken. Wij zorgen voor de zijdeaapjes, als je ons tenminste wilt vertellen waar ze zijn. Niet de kinderen. Nou, als je nu... wacht even. Wat is er, Dieter?’


  Een van de mannen kwam stralend op hen toe. ‘Jasper,’ zei hij, het uitsprekend als Josper, ‘we hebben die apen gevonden. Bij de Zookontrolle, gezond en wel.’


  ‘Ah.’ Medina blies rook uit zijn pijp en glimlachte breed. ‘Nou, in dat geval, Hake, hoeven we hier geen tijd meer te verknoeien, hè?’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ga maar lekker slapen. Ik zie je aan het ontbijt.’


  Lekker slapen... Tegen de tijd dat de glazen lift hem op zijn verdieping had afgezet, was hij bijna in slaap, maar hij dwong zichzelf om Mickey nog eens een plas te laten doen. Daarna liet hij zijn kleren op de vloer vallen, kroop in bed en knipte de lamp uit.


  Maar zelfs door zijn gesloten oogleden heen zag hij dat het licht niet was uitgegaan. Toen hij zijn ogen opende zag hij waarom. Buiten het raam was het helder daglicht.


  Negentien dagen in opwindend Europa! Het was maar goed dat hij daar al bij voorbaat niet in had geloofd zodat hij nauwelijks teleurgesteld kon worden. Kathedralen, musea, mooie riviergezichten, kastelen... Ze zagen de Dom van Keulen vanuit het raam van een bus, de Rijn was een grauwgrijze streep onder een gat in de wolken. Het hele middagprogramma voor Kopenhagen moest afgelast worden omdat het Tivoli gesloten was wegens herstelwerk na een bomaanslag door een stel ontevreden Friese nationalisten. Dat kwam goed uit, of liever, het had goed uit kunnen komen, omdat ze hard aan rust toe waren, maar in de praktijk betekende het zes extra uren waarin de kinderen onder de duim gehouden moesten worden. In Oslo waren de scholen gesloten vanwege een lerarenstaking. Een schoolhoofd met roodomrande ogen was de enige die zich vijf minuten kon vrijmaken uit de 24 uur durende loononderhandelingen, om Hakes zijdeaapjes in ontvangst te nemen.


  Na die eerste ochtend in Frankfurt, toen hij naar Alys’ kamer was gegaan om haar te wekken en voor haar deur de glimmende laarzen van een Turkse majoor aantrof, koesterde Hake niet langer de illusie dat Alys het op zijn kuisheid had voorzien. Dat had ze ook niet nodig, er waren volop andere doelwitten. Als ze naar zijn vlees hongerde, dan wist ze dat uitstekend te verbergen. Ze bracht meer tijd door met de oude, kale, halfblinde Jasper Medina dan met Hake. Hoewel ze, om eerlijk te zijn, meer tijd doorbracht met Hake dan met alle anderen. Speciaal de kinderen.


  Jasper - of Josper - was een raadsel. Aangezien hij van de Europese promotieafdeling van HBI was, moest hij wel een spion zijn. Maar hij zei niets over geheime plannen, gaf geen instructies, en toen Hake in zijn bijzijn het woord ‘Zuurpruim’ liet vallen, lachte de oude man krakend en zei: ‘Zuurpruim? Denk je zo over mij? Ik zal je iets vertellen, mijn jongen: ik ben precies wat jij over veertig jaar zult zijn. Alleen beter,’ voegde hij er deugdzaam aan toe, ‘want ik heb de Heer als mijn Redder aanvaard en jij niet.’


  Maar hij was altijd in de buurt, hij en zijn vier zwijgende helpers. De zijdeapen kregen elke vier uur hun druiven en maïsbrokjes, als er zon was kregen ze nu en dan een paar uur frisse buitenlucht, ze werden geborsteld en gekamd en op vlooien nagezocht. De zijdeapen genoten volop verzorging.


  De kinderen hadden alleen maar Hake?


  Tegen de tijd dat ze Kopenhagen bereikten, had Hake het gevoel dat er geen enkel ongemak, ziekte of beschadiging van jong mensenvlees bestond waar hij nog niet mee te maken had gehad, en speciaal alle meisjesongemakken: snijwonden en schrammen, verkoudheden en chagrijn, flauwtes en koorts. (126 uur verstreken, nog 344 te gaan, meer dan een kwart voorbij.) In Oslo waren het voornamelijk neusverkoudheden en koorts. Niet ernstig, maar ze hielden Hake de meeste nachten uit zijn bed. Alys sliep ongestoord tot aan het ontbijt, nadat ze verklaard had dat Hakes herderlijke ervaringen hem zoveel beter opgewassen maakten tegen nachtelijke alarmtoestanden en dat het nergens toe diende om haar te wekken, ‘ik zou je maar voor de voeten lopen, Horny’. En de zijdeaapjes-baboes zorgden er natuurlijk wel voor dat ze buiten schot bleven. Ze kregen het steeds gemakkelijker, nu het aantal van hun wollige aapjes bij elke halte verder slonk, maar ze weigerden hardnekkig om zich op welke manier dan ook met de kinderen te bemoeien. Hun werkterrein omvatte slechts één enkel specimen van de submenselijke primatensoort.


  Sven en Dieter en Mario en Carlos; waarom kon Hake ze nooit uit elkaar houden? Ze waren totaal verschillend in lengte, gewicht en kleur. Het had te maken met de manier waarop ze hun haar droegen: allemaal hetzelfde soort Hendrik de Vijfde soepkomkapsel en altijd dezelfde kleding: lichtblauwe blazers en donkerblauwe sportpantalons. Maar er was nog meer. Ze schenen op dezelfde manier te praten en te denken. Hake had vaak het gevoel dat er maar één persoon praatte, soms met een Duits accent, soms met een Spaans, maar altijd met hetzelfde brein erachter. ‘Josper zegt dat we vroeg naar bed moeten, het vliegtuig vertrekt om zes uur morgenochtend.’


  ‘Josper raadt ons aan dit water niet te drinken, de vorige maand hebben PLO-terroristen een zuur in het reservoir gedaan.’ Voor Hake was duidelijk dat het brein achter het viertal dat van Josper was.


  En dat alles leek volstrekt aannemelijk, als ze niets anders waren dan gedisciplineerde agenten op de loonlijst van Huisdieren en Bloemen Internationaal, alias Lo-Wate, alias de stoottroepen van de koele oorlog. Maar waren ze dat? Hake bespeurde er niets van. Geen onverklaarbare afwezigheid van dienst. Geen geheime ontmoetingen. Zelfs geen onderlinge betekenisvolle blikken of zinnen die werden begonnen, maar niet afgemaakt. Als ze spionnen waren, wanneer begonnen ze dan eindelijk met spioneren?


  Meer dan eens voelde Hake de aandrang om Josper apart te nemen en het hem recht op de man af te vragen. Maar hij had het nooit doorgezet. Niet omdat Josper weinig spraakzaam was. Josper was dol op praten. Hij werd er nooit moe van om aan Hake en Alys uit te leggen dat de steden waar ze doorheen raasden in vrijwel alle opzichten inferieur waren aan hun Amerikaanse equivalenten, afgezien van die enkele plaats waar je een behoorlijke smorgasbord kon krijgen of een redelijke Jägertopf. Evenmin kreeg hij er ooit genoeg van om uit te leggen waarom unitaristen zichzelf niet godsdienstig zouden mogen noemen. Josper was van de Kerk van God, tweemaal geboren, volledig gered, en subliem zeker dat de tijd zou aanbreken, waarin hij naast de Troon zou zitten, terwijl Alys en Hake en een paar miljard anderen hun tekortkomingen zouden betreuren in een heel wat beroerder omgeving. Maar hij weigerde over alles te praten dat ook maar verband hield met spionage. Evenmin was hij bereid om een hand uit te steken met de kinderen, en van die twee tekortkomingen vond Hake de laatste het zwaarst te verduren.


  Op driekwart van de reis bereikten ze München. De verkoudheid onder de kinderen naderde haar climax en Hake zelf was aan het eind van zijn latijn. Hij voelde zich uitgeputter dan ooit sinds de tijd in de rolstoel, en hoogstongelukkig met de manier waarop zijn ingewanden tekeergingen. Een onverwachte meevaller was dat Josper geregeld had dat een Amerikaanse school in München de kinderen gedurende het hele weekeinde zou opnemen. De volwassenen hadden het pension voor zichzelf voor achtenveertig volle uren.


  Hake zou er meer van genoten hebben als zijn ingewanden niet aanvoelden alsof iemand ze vol had gestampt met Spaanse pepers en beschimmelde augurken. Hij voelde nauwelijks voor het bezichtigen van de stad. Maar toch: driehonderdzestig uren achter de rug en nog maar honderdtien te gaan! En geen kinderen tot maandagmorgen.


  Het pension bleek een bovenverdieping van een grauw kantoorgebouwtje te zijn aan een zijstraat, bij de kruising van twee grote boulevards. Van buiten zag het er niet erg indrukwekkend uit, maar het was schoon en voor Hake, die al twee weken lang de energiekosten aan het optellen was van vliegtuigbrandstof, snelliften en hotelsauna’s, was het een welkome afwisseling na al het energiemisbruik dat op zijn geweten drukte. Het kon hem niet schelen dat de kamers rondom een luchtkoker gegroepeerd lagen, of dat er geen kruiers waren voor de bagage. Het liet hem zelfs onverschillig dat hij Alys’ koffers moest sjouwen plus die van hemzelf. ‘Het spijt me verschrikkelijk, Horny, maar ik voel me niet in staat om ze te dragen.’ Hij verzweeg dat hij zich daar zo mogelijk nog minder toe in staat voelde.


  Ze aten wat de pot schafte, gekookt door de eigenaar en opgediend door zijn vrouw. Tot Hakes verrassing verscheen ook Alys aan tafel. Ze was blijkbaar door haar voorraad Turkse majoors, SAS-piloten en Noorse balieklerken heen. Ze bracht de middag door op haar kamer, maar zette zich bleekjes maar elegant aan het hoofd van de tafel. Toen ze haar lepel opnam, werd ze echter tot de orde geroepen door Josper die tegen zijn glas tikte.


  ‘Josper bidt altijd voor,’ zei Sven - of Dieter - met gefronst voorhoofd.


  ‘Natuurlijk,’ zei Josper, eveneens fronsend, en boog toen zijn hoofd. ‘Almachtige God, uw nederige dienaren danken u voor uw weldaden en voor dit voedsel dat we gaan eten. Zegen dit voedsel en maak ons oprecht dankbaar voor al uw gaven. Amen.’


  Toen de vijf fronsen wegtrokken zei Mario, of Carlos: ‘Dat is een goede gewoonte, nietwaar? Het is zoals Pascal zei: als God luistert dan doet het hem genoegen. Zo niet, dan kan het toch geen kwaad.’


  ‘Onzin,’ zei Josper mild. ‘Pascal was een bedrieger. Je hoort niet Gods wetten te eerbiedigen om je eigen huid veilig te stellen. Je moet gehoorzamen omdat je weet dat God bestaat en het bewijs daarvoor is het dagelijkse wonder van het leven.’ Alys kuchte en veranderde het onderwerp. ‘Horny, ik heb me vandaag nuttig gemaakt,’ zei ze liefjes en gaf hem een stel kranten en een tijdschrift. ‘Deze lagen in mijn kamer. Ik heb ze allemaal doorgenomen en de onderwerpen aangekruist die je interesseren.’


  Josper gluurde naar haar over zijn nog niet aangeraakte soep. ‘Hoe weet jij wat hem interesseert?’


  ‘O,’ zei ze opgewekt. ‘Het is een soort onderzoek dat ik voor hem doe. Hij was geïnteresseerd in wat hij noemt: de toenemende verwording van het leven. U weet wel, alle dingen die verkeerd gaan, storingen veroorzaken... Horny, is er iets niet in orde.’


  ‘Nee,’ zei hij en toen, met meer overtuiging: ‘Nee, nee, ga verder. Ik dacht alleen maar aan iets.’ Waar hij aan dacht was, dat als Josper verslag uitbracht aan Zuurpruim, hij beslist zou vermelden dat Hake op eigen houtje speurwerk aan het doen was. Maar zijn tweede gedachte was: waarom ook niet? Niemand had hem verboden om nieuwsgierig te zijn. Waar hij beslist nieuwsgierig naar was, was Jospers reactie.


  Maar Josper reageerde in het geheel niet. Hij nam het servet van zijn schoot, liet het op de tafel vallen en wuifde de schotel weg die de pensionhoudster hem voorhield. ‘Weet je,’ zei hij, ‘ik ben eigenlijk niet in de stemming hiervoor. Wat zeg jij ervan, Dieter? Zullen we het Hofbrauhaus proberen?’


  ‘Prima idee,’ zei Dieter enthousiast, of Carlos. Alle anderen stemden van harte in.


  Alys zei bleekjes: ‘Zullen we ook méégaan?’


  ‘Nee. Het zou je niet bevallen.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  Hij knikte naar haar. Met zijn baard en kale hoofd begon hij op een zijdeaap te lijken, vond Hake. ‘Ze hebben daar wat eh, privé-vertier,’ zei hij ontwijkend. ‘Maar het eten is opmerkelijk. Fantastische worst. Grote pullen met bier. En Schweinefleisch! Roze en wit varkensvlees, met van die rode kool en aardappel-knoedels en al dat volle, bruine vet...’


  Alys liet haar lepel vallen. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze en sloeg op de vlucht.


  Josper grijnsde naar Hake. ‘Die is haar eetlust kwijt.’


  ‘Ja. Ik voel me zelf ook niet erg goed,’ zei Hake. ‘Ik denk dat ik het diner maar oversla en vroeg in bed kruip...’


  Hij had tenminste geen last van zijn maag. Dankbaar deed hij zijn kamerdeur op slot en sloeg de kranten open die Alys hem gegeven had, een Londense Times, een twee dagen oude Daily American uit Rome, de internationale Newsweek-editie. Behalve leesvoer had hij nog een privé-schat: twee miniatuurflesjes whiskey, gekocht op een van de luchthavens. Hij had nog geen tijd gehad om ervan te drinken. Als cognac goed was tegen verkoudheid, waarom zou whiskey het dan ook niet zijn?


  Ze gingen erin en, tot zijn verbazing, bleven erin. Hij voelde zich er niet direct beter door, maar wel anders.


  Hij werkte zich door het nieuws, meer uit plichtsgevoel dan uit echte belangstelling.


  De belasting op vloeibare waterstof werd met vijftig procent verhoogd ‘om de research te financieren die Amerika binnen dertig jaar onafhankelijk op het gebied van brandstof moet maken.’ De krankzinnige moordenaar die tweeëntwintig vrouwen uit Chicago had omgebracht omdat ze stemmingsringen droegen, was gepakt en had verklaard dat hij handelde in Gods opdracht. International Harvester had zijn tienduizendste Main Gevechtstank, Mark XII, afgeleverd, rechtstreeks uit de produktielijn aan de United Nations schrootvelden in Detroit. De president verklaarde dat de contraproduktie-hoeveelheid onvoldoende was als onderhandelingsuitgangspunt bij de komende ontwapeningsbesprekingen, en stelde een speciale staatslening voor om de bouw en vernietiging van vijfduizend extra gevechtsvliegtuigen in de komende vijf jaar te financieren. (De inkomstenbelasting zou in verband hiermee waarschijnlijk verhoogd worden.) De microgolfontvangers in Texas moesten voor tien dagen uitgeschakeld worden in verband met aanzienlijke beschadiging aan de Van Allengordels. Als gevolg daarvan kreeg het kustgebied van Louisiana de zwaarste voorjaars-sneeuwstormen sinds mensenheugenis te verduren en zaten grote delen van Oklahoma, Texas en Nieuw-Mexico zonder stroom.


  Een normale week in Amerika. Alys had ook Europees nieuws aangekruist maar Hakes bezorgdheid reikte niet ver genoeg om ook dat allemaal te lezen. Hij had de afgelopen twee weken genoeg grimmigs en gebrekkigs gezien om te weten dat de Europeanen niet beter af waren dan de mensen in Long Branch, New Jersey, voor zover het de kwaliteit van het bestaan betrof.


  De kwaliteit van zijn eigen bestaan leek op dat moment trouwens allesbehalve goed. De whiskey was misschien een vergissing geweest.


  Hij kwam wat duizelig overeind en keek in de spiegel. Hij voelde zich echt beroerd. Ziek zijn raakte Hake op een manier, die voor iemand die altijd gezond geweest was nauwelijks te begrijpen was. Hij inspecteerde zijn tong (redelijk roze), zijn ogen (alles welbeschouwd niet zo verschrikkelijk rood) en wenste dat hij iets had om zijn temperatuur te meten.


  Misschien was het enige dat hij nodig had wat meer slaap, en zeer zeker meer oefeningen. Hij had zijn halters niet mee kunnen nemen. Hij bestudeerde zijn buik op verdikkingen en zijn rug, om te zien of er kwabben hingen. Nog niets te zien. Maar door deze trip had hij twee weken joggen misgelopen en een dozijn judolessen. Hoe lang kon hij daar ongestraft mee doorgaan? Hij besloot om tenminste de volgende morgen een van de Ocean Grovers te strikken voor een partijtje pingpong.


  Maar de volgende ochtend voelde hij zich daar veel te beroerd voor, nog afgezien van het feit dat het zondag was en de meisjes in de Amerikaanse school zaten of ergens een onfortuinlijke kerkdienst verstoorden.


  Hij nam een bad, schoor zich, kleedde zich aan en verliet onvast het pension op zoek naar een apotheek. Hij passeerde er twee in de eerste drie straten, maar die waren allebei dicht. Hij klampte een oudere heer aan die van de zon stond te genieten voor een portiek en vroeg: ‘Bitte, wo bist eine Apotheke?' Hij moest zijn vraag tweemaal herhalen voordat hij antwoord kreeg en de woorden zeiden hem niets. De geheven wijsvinger echter wel.


  De apotheker was een jonge vrouw met rode pijpekrullen. Ze sprak geen Engels, noch Hebreeuws, noch een van de Arabische variëteiten die Hake probeerde. Uiteindelijk kwam hij op de gedachte om dramatisch te kuchen en op zijn keel te wijzen. ‘Ja, ja!’ riep de vrouw en nam opgelucht iets van een plank. Hake staarde bleekjes naar het etiket. Allemaal Duits, natuurlijk. Antihistamin-Effekt was duidelijk genoeg, maar wat was een Hustentherapeutikum? De namen van de ingrediënten waren gemakkelijker, want de wetenschap hanteert een internationale taal. Door eenvoudig wat letters toe te voegen en andere eraf te denken, lukte het hem om het meeste te begrijpen. Maar hij was geen apotheker, en voor welke ziekten dienden natriumcitrat en ammoniumchlorid precies? Wat de doseringen betrof voelde hij zich geruster: Erwachsene 1-2 Teelöffel alle 3-4 Stunden was niet moeilijk om te begrijpen.


  Terwijl hij stond te aarzelen kwam een slanke vrouw met een slappe hoed de apotheek binnen en begon peinzend de uitstalling van cosmetica te bestuderen. Hake gaarde alles bijeen wat hij aan Duits machtig was en liep naar haar toe. ‘Bitte, gnadige Frau,' begon hij. ‘Sprechen sie English?’


  Ze draaide zich om en keek hem aan.


  Het gezicht onder de brede hoedrand had hij het laatst gezien in een keuken in Maryland. ‘Reken maar af, Hake,’ zei ze, ‘dan gaan jij en ik ergens heen waar we kunnen praten.’


  



  In tegenstelling tot de meeste apotheken, waren de bars op zondag allerminst gesloten. Ze vonden een caféterras dat kouder was dan Hake aangenaam vond, maar dat tenminste weinig mensen bevatte. De vrouw bestelde voor hen allebei grote cognacglazen met Berlijns bier en een bodempje frambozensiroop. Hake nam een slok van naar schatting 2-Teelöffel van zijn Hustentherapeutikum en spoelde die met het bier weg. De kou voelde weldadig aan tegen zijn gehemelte. De smaak minder, en de druk op zijn ingewanden nam toe alsof zijn lichaam protesteerde. Hij voelde een aandrang om te boeren, maar durfde het risico niet te nemen. ‘Ik zou je kunnen laten arresteren, jongedame,’ zei hij.


  ‘Niet hier, Hake.’


  ‘Ontvoering is vast een overtreding waar ze je voor uitleveren.’ ‘Overtreding? Hake, je hebt toch geen aanklacht ingediend?’


  ‘Er is geen beperkend statuut op ontvoeringen.’


  ‘Hou op met die advocatenonzin, Hake. Die past niet bij je.


  Laten we het over de werkelijkheid hebben, zoals waarom je mij niet aangaf bij de politie. Had je daar een reden voor?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik eh, ik wist niet waar ik het moest aangeven.’


  ‘Je bedoelt,’ zei ze bitter, ‘dat je jezelf bij die spionnenclub hebt aangesloten en dat je wist dat je de gewone politie er niet bij kon halen, nietwaar? En je was bang om het aan je spionnenbaas te vertellen omdat je niet kon voorzien wat er dan zou gebeuren.’


  Hake zweeg. Hij had geen zin om haar te bekennen, dat hij eenvoudig niet had geweten hoe hij contact kon opnemen met het Team tot de tijd verstreken was waarin dat redelijkerwijs nog kon, zonder dat ze hem zouden verdenken van nalatigheid. Hij besefte ook dat hij deze vrouw helemaal niets behoorde te vertellen. Hij zou zelfs niet met haar moeten praten. Wie kon zeggen of die kelner die daar doelloos tegen een rondwaaiende krant stond te schoppen, of die tiener in haar hotpants die rondfietste over de boulevard, niet ergens aan iemand verslag zou uitbrengen over deze ontmoeting?


  Onder andere omstandigheden zou hij overigens maar al te graag met deze vrouw samen zijn. Of ze nu in jumpsuit of in een gebloemde voorjaarsjurk met flaphoed gekleed ging, ze was uitzonderlijk mooi. Ze was minstens zo lang als Hake, langer als ze hoge hakken zou dragen, en magerder dan hij normaal gesproken als aantrekkelijk beschouwde. Ze was in allerlei opzichten onthutsend. Hoe merkwaardig, bijvoorbeeld, om een ouderwetse, gouden trouwring te dragen! Een dergelijke ring had hij al in geen tijden meer gezien.


  ‘Ik heb niet veel tijd, Hake,’ zei ze streng. ‘En ik heb een boel te zeggen. We zijn je natuurlijk helemaal nagegaan. Je bent een fatsoenlijk mens. Je bent vriendelijk, idealistisch, als je een zwerfkat zou tegenkomen, zou je hem een tehuis bezorgen. Je werkt negentig uur per week in een hondebaan tegen een hongerloon. Dus hoe hebben ze kans gezien om jou in een moordenaar te veranderen?’


  ‘Moordenaar?'


  ‘Hoe moet ik het dan noemen? Het zijn praktisch moordenaars, Hake, en jij begint nog maar net. Wie weet wat ze je allemaal zullen laten doen? Toen je deze baan aannam, moet je geweten hebben wat hij inhield.’


  Hij kon onmogelijk aan deze jonge, knappe, boze vrouw uitleggen dat hij niet alleen niet wist wat de baan inhield, maar zelfs nog niet had ontdekt of het wel een baan was. ‘Ik heb mijn eigen moraal, dame,’ zei hij kribbig.


  ‘Jazeker, heb je die, en toch doe je dingen waarvan ik weet dat jij weet dat ze verkeerd zijn. Waarom?’    


  Hij besefte opgelucht dat haar vraag een retorische was en dat ze hem zelf zou beantwoorden. Het gesprek vermoeide hem bovenmatig. En hij had last van zijn oren. Er leek een ver gedruis in te klinken. Hij probeerde zich op haar woorden te concentreren, ondanks het toenemende bewijs in zijn maag dat hij zieker was dan hij had gedacht.


  Droevig zei ze: ‘Waarom? Mijn God, de tijd die we al besteed hebben om het antwoord op die vraag te vinden. Wat verandert mensen zoals jij? Geld? In jouw geval kan het nauwelijks om geld gaan, want anders zou je verdomme geen dominee zijn. Vaderlandsliefde? Je bent niet eens in Amerika geboren. Een of andere frustratie misschien, omdat je je halve leven kreupel bent geweest en de meisjes je met geen vinger aan wilden raken?’


  ‘De meisjes,’ zei Hake waardig, ‘waren zeer dikwijls bereid om over mijn fysieke problemen heen te stappen.’


  ‘Bespaar me het verhaal van je puberale gefriemel, Hake. Ik weet best dat dat het ook niet is. Ook dat zijn we allemaal nagegaan. Dus wat blijft er over? Waarom zou je als een blad aan een boom omdraaien, van goedertieren Samaritaan voor iedereen die op z’n weg komt, tot een chaos verwekkende, ellende verspreidende geheim agent? Er is maar één antwoord. Hake, wat weet je van hypnose?’


  ‘Hypnose?’


  ‘Je herhaalt alles wat ik zeg, maar dat is geen antwoord, weet je. Ja, ik zei hypnose. Voor het geval je het niet weet, je vertoont alle diagnostische kenmerken: trance logica, aanvaarding van tegenstrijdigheden, zelfs ongevoeligheid. Althans ongevoeligheid van de ziel: je zou beslist gekwetst moeten zijn door het soort mensen met wie je je ingelaten hebt, als er niet iets was dat dat verhinderde. Zelfs hypnotische paranoia! Je pikt zinnen op die genegeerd zouden worden door iemand die niet onder die invloed stond. Je hebt zelfs wenken van ons opgepikt, nadat we je ontvoerd hadden. Daarom heb je ons niet aangegeven, weet je.’


  ‘Ach, hou toch op. Niemand heeft mij gehypnotiseerd.’


  ‘Wat dat betreft: hoe zou jij dat kunnen weten? Als je een hypnotisch bevel hebt gekregen om het te vergeten?’


  Hij schudde koppig zijn hoofd.


  ‘Nee, natuurlijk,’ zei ze honend. ‘Jij zou dat weten, want jij bent jij, nietwaar? Maar als ze je niet gehypnotiseerd hebben, hoe verklaar je dan dat je voor die geheime club bent gaan werken?’


  Dat kan ik niet, dacht hij. Maar wat hij hardop zei was: ‘Ik hoef jou helemaal niets uit te leggen. Ik weet niet eens wie je bent, behalve dan dat je Lee heet en dat je getrouwd bent.’ Vanonder de rand van haar hoed keek ze hem peinzend aan. Hake kon haar ogen niet goed zien, en dat bracht hem in verwarring. Alles aan haar verwarde hem trouwens. ‘Ik moet naar het toilet,’ zei hij kortaf. Hij voelde zich belabberd en het zitten op dit vervuilde en koude terras - München maakte een staking van de vuilnisophalers door en de trottoirs lagen vol afval - maakte hem nog beroerder. En het verre gedruis klonk luider en dichterbij.


  Toen hij terugkwam had de kelner nieuwe glazen Berlinerweissen gebracht en Lee had haar hoed afgezet. Ze zag er stukken jonger en knapper door uit, en ook een beetje verloren. Onder de juiste omstandigheden zou ze hoogst aantrekkelijk geweest zijn. Maar dat waren deze niet.


  ‘Wat mijzelf betreft,’ zei ze somber, ‘voor jou ben ik mijn camouflage toch al kwijt, nietwaar? Ik heet Leota Pauket. Ik was bezig mijn kandidaats te halen aan de... doet er niet toe. Hoe dan ook, ik heb mijn studie eraan gegeven. Mijn scriptie werd afgewezen, en daardoor begon dit alles.’


  ‘Ik hoop dat je me wilt uitleggen waar je het over hebt.’


  ‘Zeker, Hake. Ik zal je meer vertellen dan je misschien wilt weten.’ Ze nam een slok van haar bier en staarde naar de vervuilde straat. ‘Ik ben een Uta.’


  ‘Je ziet er niet uit als een Indiaanse.’


  ‘Probeer niet grappig te doen, Hake. Ik ben utilitariste. Maakte op de universiteit deel uit van de Jeremy Bentham Club. Je weet wel: het grootste geluk voor het grootste aantal, enzo. Het was een klein clubje, met maar zes leden. Maar we stonden elkaar nader dan broers en zusters. Sinds ik hierin zit heb ik met heel wat miserabele mensen te maken gehad, Hake. Er zijn aan de andere kant ook slechteriken, zoals jouw clubje, en ik kan niet altijd mijn eigen medestanders uitkiezen. Maar op de universiteit waren we met een goed stel, allemaal kandidaatsstudenten economie en sociologie. Eersteklas menselijke wezens. Mijn scriptiementor was een fantastisch iemand. Zij stelde het onderwerp voor: Covarianten en correlaties: een onderzoek naar het verband tussen de degradatie van niet-monetaire welzijnsfactoren en de afnemende internationale spanningen. Ze hielp me...’    


  ‘Hola!’ Hake schoot overeind. ‘Kan ik daar een exemplaar van krijgen?’


  ‘Mijn scriptie? Doe niet zo stom, Hake. Ik zei toch dat ik hem nooit afgemaakt had. Maar toch...’ Ze leek plotseling vergenoegd. ‘Ik heb het concept nog ergens liggen. Misschien kun je daar wel een afschrift van krijgen, als je het echt wilt lezen.’ ‘Natuurlijk wil ik dat! Ik probeer al een hele tijd dat soort informatie te verzamelen.’


  ‘Hm.’ Ze nam nog een slokje van haar bier en keek over de rand van het glas naar hem. ‘Misschien is er toch nog hoop voor je, Hake. Hoe dan ook. Zij zette ons op het spoor van jouw spionnenvrienden. Ze zei dat het niet mogelijk was dat al deze dingen zomaar toevallig gebeurden. Er moest iets achter zitten. Hoe langer ik zocht, des te meer raakte ik overtuigd dat ze gelijk had. Toen werd ze ontslagen. Ze werd betaald uit een overheidssubsidie en die subsidie werd eenvoudig ingetrokken. En de man die haar verving, verwierp mijn hele scriptie-onderwerp. En de nieuwe faculteitsmentor voor de JBC stelde voor om de club op te doeken. Dat deden we dus, officieel. En we gingen ondergronds. Dat was een, twee, drie jaar geleden.’ Ze telde op haar vingers. Hake knikte, terwijl hij naar haar vingers keek. ‘Het was niet zo moeilijk om zekerheid te krijgen inzake sommige feiten: de Verenigde Staten saboteerden doelbewust andere naties. Het was zelfs niet moeilijk om uit te vinden welke dienst verantwoordelijk was; we hadden wel enige hulp. De vraag was toen, wat we eraan konden doen. We hebben eraan gedacht om alles in de openbaarheid te brengen, tv, kranten, alles. We hebben besloten dat niet te doen. Want wat zou dat opleveren? Sensationele koppen gedurende een dag of tien, en daarna zou iedereen het vergeten. Door die dingen zwart op wit te stellen, legitimeer je ze in zekere zin. Je bent in Washington geweest, en je hebt vast de standbeelden voor de Watergate Martelaren wel gezien. Dus besloten we om vuur met vuur te bestrijden. Hake, wat is er met je?’


  Hij wees naar haar ring. ‘Nou weet ik waar ik je voor het eerst heb gezien. Jij was de oude dame in de bus!’


  ‘Natuurlijk. Ik zei toch dat we je moesten nagaan.’


  ‘Maar hoe wist je dat ik daar zou zijn?’


  Ze keek ongemakkelijk. ‘Ik zei toch dat we hulp kregen.’


  ‘Wat voor hulp?’ Hij vond het steeds moeilijker om het gesprek te volgen, of zelfs maar om rechtop op zijn stoel te blijven zitten. Het geschreeuw klonk nu zeer dichtbij en op de brede boulevard kon hij een naderende stoet van demonstranten onderscheiden in witte gewaden en met puntige tovenaarsmutsen op. Hij kon de borden die ze meevoerden niet lezen, maar het spreekkoor klonk als Gastarbeiter raus! Gastarbeiter raus! ‘Daar heb je niks mee te maken,’ zei ze hardop, om boven het geschreeuw uit te komen. ‘Hoe dan ook, hou daarover op, Hake. Ik probeer je uit te leggen... Hake! Wat doe je?’


  Hij besefte dat hij op de grond lag en naar haar opkeek. ‘Ik denk dat ik flauwval,’ zei hij, en deed dat toen ook.


  Wat er daarna gebeurde was hoogst onduidelijk voor Hake. Hij kwam soms even bij en verloor dan weer het bewustzijn. Een van die keren was hij in een kamer die hij niet herkende, met Leota en een onbekende, Oriëntaals lijkende man met een baard, die zich over hem heenboog. Ze praatten over hem. ‘Je bent geen arts, Subirama! Hij is veel te ziek voor jou dwaasheden.’


  ‘Ssst, sst, Leota. Het is alleen maar iets om de pijn te verlichten. Een beetje acupunctuur, dat zal de koorts doen dalen.’


  ‘Ik geloof niet in acupunctuur,’ zei Hake, maar besefte toen dat het veel later was en dat hij ergens anders was, in iets dat op een militaire ziekenwagen leek met een zwarte verpleegster die hem vreemd aanstaarde. ‘Dit is geen acupunctuur, schat,’ zei ze, ‘dit is alleen maar een kleine injectie om je beter te maken.’ En toen hij wéér wakker werd, lag hij in een echt ziekenhuis en het moest wel het ziekenhuis in New Jersey zijn, want de dokter die zijn pols controleerde was Sam Cousins, wiens dochter in Hakes eigen kerk getrouwd was. Hij raspte: ‘Wat... wat is er gebeurd, Sam?’


  De dokter liet zijn pols los en grijnsde vergenoegd. ‘Ah, daar ben je dan, Horny. Blij dat je weer onder de levenden bent. Broeder, geef hem een glas water.’


  Hake dronk gretig zijn drie toegestane slokken. De dokter zei: ‘Je bent behoorlijk ziek geweest. Dat is genoeg water voor het ogenblik. Over een minuut of zo mag je meer hebben.’


  Hake oogde het glas verlangend na. ‘Ziek? Waarvan?’


  ‘Tja, dat is de moeilijkheid, Hake. Een nieuw soort virus. Alle kinderen hebben het en Alys ook. Maar kinderen hebben er niet veel last van. Oude mensen evenmin. Het komt het hardst aan bij mensen in de bloei van hun leven, zoals jij.’ Hij stond op. ‘Ik kom straks nog terug, Hake, en over een dag of twee mag je hieruit. Maar voorlopig geen bezoekers.’ Hij knikte naar de verpleger.


  ‘Begrepen, dokter,’ zei de verpleger, en sloot de deur achter dokter Cousins. Hij draaide zich naar Hake en die nam de harige, slanke man in het witte uniform voor het eerst goed op. Het was nauwelijks een verrassing.


  ‘Hallo, Zuurpruim,’ zei hij.


  ‘Niet zo luid,’ zei de spion. ‘Er zijn geen microfoons in deze kamer, maar wie weet wie er buiten op de gang loopt.’ Hij deponeerde een paar kranten op het nachtkastje. ‘Ik wou je alleen maar deze kranten brengen en je laten weten dat we je niet vergeten. Het Team heeft een nieuwe opdracht voor je, zodra je weer op de been bent.’


  ‘Nieuwe opdracht? Verdraaid, Zuurpruim, ik heb de eerste nog niet eens uitgevoerd. Waarom zou je mij een nieuwe opdracht geven als ik net de eerste verknoeid heb door ziek te worden?’ De spion glimlachte en vouwde de kranten open. Er waren diverse artikelen in rood aangestreept:


  



  NIEUW VIRUS VERLAAGT PRODUKTIE


  IN ZWEEDSE FABRIEKEN MET 40%


  



  zei de New York Times, en


  



  GRIEP IN DENEMARKEN


  KOORTS IN DUITSLAND


  



  beweerde de Daily News boven een foto van lange rijen mannen voor een polikliniek in Frankfurt.


  ‘Hoe kom je erbij dat je het verknoeid hebt?’ vroeg Zuurpruim.


  5


  Elke priester heeft wel iemand om bij te biechten, een rabbi heeft een andere rabbi, zelfs een protestantse dominee beschikt over een geestelijk raadsman. H. Hornswell Hake had niemand. Hij was unitarist en even eenzaam aan het hoofd van zijn kerk als een scheepskapitein op volle zee. Het idee van een openbare confessie was zo belachelijk dat het niet eens bij hem opkwam. Zonder vrouw of vaste vriendin, zonder ouders, zonder vaste therapeut en zelfs, zoals hij met enige bezorgdheid besefte, zonder echte vrienden, had hij niemand om mee te praten.


  En hij wilde praten. God, wat verlangde hij ernaar om te praten. Het valt niet mee om te ontdekken dat je een half continent hebt geïnfecteerd. Het knaagde aan zijn geweten. Zijn levensdoel stond niet erg helder voor zijn geest, maar sommige dingen waren zeker. Een ervan was dat hij niet de bedoeling had om mensen ziek te maken. De verkouden en koortsige Duitsers en Denen bleven in zijn gedachten, terwijl hij zijn rondjes liep en met de halters oefende. Terwijl hij op zijn rug lag, zag hij zichzelf als Tyfus Mary op continentale schaal. Hij lag trouwens veel op zijn rug. Het team noemde de ziekte die Hake door West-Europa verspreid had een Drie X-virus, hetgeen betekende dat de terugvalfactor zo groot was dat het gemiddelde slachtoffer erop kon rekenen driemaal achtereen getroffen te worden door aanvallen van koorts, buikloop en ellende. Hake genoot de beste medische verzorging en haalde vijf aanvallen. Weken verstreken voordat hij weer de oude was.


  Niet dat hij die tijd in ledigheid of eenzaamheid doorbracht. Alys Brant, Jessie Tunman en een half dozijn anderen bemoederden hem met soep en gezelschap; in de tussenperioden dat hij op de been was, waren er Jessies problemen met de houtworm en de eerstvolgende budgetvergadering, de Jeugdcommissie met plannen voor de Midzomer Magie Show, en met zorgen omtrent tieners die drugs gebruikten, plus Alys Brant met haar eigen onvermijdelijke ik. Alys was slechts licht getroffen door de ziekte, maar voldoende om volledig mee te leven met Hakes kwellingen en dat was meer dan Hake kon verdragen. Hij hield haar op een afstand door haar researchwerk in bibliotheken op te dragen. Tegen de tijd dat hij zich goed genoeg voelde om een zondagspreek te houden, had hij een besluit genomen. Zoals zoveel dominees voor hem hadden gedaan zou hij zijn probleem voorleggen aan de gemeente.


  Het was warm weer geworden. Hake liep op zijn gemak naar de kerk om zweten en hijgen te voorkomen; hij voelde er niets voor om méér van de vervuilde lucht in te ademen dan noodzakelijk was, speciaal nu ze bezwangerd was van de eigenaardige geuren van de aangrenzende pizzeria. Bij dit soort weer deed hij zijn hardlooptraining ofwel’s morgens vroeg, als de lucht nog koel was, of helemaal niet. Hij ontsloot de kerkdeur en zette hem wijd open.


  Het was een oude en kleine kerk, maar het was de zijne. Hij voelde zich lichter worden toen hij er binnenging. De vloerbedekking was versleten, de verf begon weer los te laten van het plafond. Hake fronste zijn wenkbrauwen. Het Team spendeerde volop aan luxe voor hemzelf: de windgenerator, nieuw kantoormeubilair, prachtig werkende spoelinstallatie in het toilet en zelfs een nieuwe keuken waar Hake, als vrijgezel, vrijwel nimmer een maaltijd bereidde. Het werd tijd dat ze eens wat geld besteedden aan de kerk. Een nieuwe vloerbedekking bijvoorbeeld. Hij zou er de volgende keer met Zuurpruim over praten. Maar wanneer zou dat zijn? Misschien wel nooit meer, na zijn preek van vandaag. Het zou jammer zijn als die geldkraan werd dichtgedraaid. Maar beter dan leven met een schuldig geweten.


  



  ‘De meesten van u weten dat ik vorige maand een paar weken in Europa heb doorgebracht,’ begon hij. ‘Daardoor ben ik gaan nadenken over de wereld waarin wij leven. Veel van die gedachten staan me niet aan. Ik kijk naar de wereld en zie een krankzinnig ras, dat niet probeert te winnen door harder te lopen dan de ander, maar door die ander beentje te lichten. We hebben geen oorlog, maar we hebben evenmin vrede, en de kwaliteit van het bestaan wordt door die methoden van beentje lichten voor iedereen verziekt, voor onszelf en ook voor de rest van de wereld.’


  Het warme voorjaarsweer maakte dat er slechts vijfendertig mensen in de kerk waren. Ze zaten met gekruiste benen op de vloer, leunend tegen strokussens, of keurig rechtop op de banken langs de zijwanden. Ze luisterden allemaal met aandacht, of minstens met die beleefde uitdrukking van passieve aanvaarding die hij kende van alle zondagen achter dit katheder.


  Veel van dat beentje lichten gebeurt op economisch gebied,’ zei hij. ‘We spelen spelletjes met elkaars valuta, ondermijnen het pond en speculeren met de mark, dumpen goud op de markt als de dollar verzwakt en kopen hem op om te hamsteren als Russen of Afrikanen of Indiërs beginnen te verkopen. Veel ervan gebeurt op het gebied van de handel. We verkopen graan voor minder dan de kostprijs aan landen die ons tv-toestellen verkopen voor minder dan de produktieprijs. En iets ervan...’ Hij aarzelde en keek naar de woorden die hij nèergeschreven had, zijn moed bijeenrapend. ‘Iets ervan is psychologisch. We boycotten de Spanjaarden omdat ze de Basken onderdrukken en we verwijten de rest van de wereld dat ze zich bemoeit met de manier waarop wij de Navajo’s behandelen.’


  Hun ogen begonnen glazig te worden, zoals gewoonlijk, maar hij ging koppig door met het opsommen van statistieken en het verklaren van politieke handelingen. Zelfs Ted Brant, die tegen een strozak leunde met opgetrokken knieën, één hand bezitterig om Alys’ schouder en de andere op de knie van Sue-Ellen, keek niet langer vijandig, maar alleen nog verveeld, terwijl Alys bij elk punt knikte. Niet uit instemming, maar eerder omdat ze de informatie herkende die Hake gebruikte. Hake vervolgde zijn inventaris: hulp aan overlopers, steun aan afvalligen, stoorzenders, vuilstortingen - ‘die duizend meter hoge schoorstenen verlossen ons van schadelijke stoffen, maar alleen maar door ze zo hoog in de lucht te brengen dat ze op Londen en Kopenhagen neerkomen,’ zei hij. Allen Haversfords ogen stonden niet langer glazig. De directeur van Huisdieren en Bloemen Internationaal zat aandachtig te luisteren, evenals tot zijn verbazing, Jessie Tunman.


  Hake kwam tot zijn conclusie. ‘Ik ben ertoe gekomen om te geloven, dat het niet voldoende is om geen oorlog te hebben. We hebben méér nodig. We hebben verdraagzaamheid nodig, en liefde. Zij die het niet met ons eens zijn, zijn niet noodzakelijk boosdoeners; ze vergissen zich hoogstens. We moeten veelvormigheid aanvaarden en individualiteit stimuleren. We moeten ophouden de argwaan te aanvaarden als een leidraad voor ons handelen, en ons afwenden van wraak. Binnen onszelf moeten we de oplossing vinden voor de problemen die we veroorzaken, in plaats van onze eigen situatie relatief te verbeteren door die van anderen te verslechteren. En nu,’ zei hij, ‘zullen Ellie Fratkin en Bill Meecham ons onthalen op een van hun prachtige cello en piano-duetten.’


  Op de klanken van Schubert - of misschien was het Kabalevsky, alles wat Bill en Ellie speelden klonk ongeveer hetzelfde - ging hij op het podium zitten en keek uit over zijn gemeente. Dit was zijn familie, voor zover Hake familie bezat. Hij kende ze van binnen en van buiten. Van binnen het beste, zoals zijn aangenomen oom Phil, de staalogige belastingcontroleur, die ook een vriendelijke dronkaard was en met een sprekende en huilende pop in het ziekenhuis kwam aanzetten omdat hij vergeten was dat het stiefkind van zijn schoonzuster van het mannelijk geslacht was. De minzame Teddy Cantrell, die als een goedige boeddha zat te knikken op de maat van de muziek, zou voor Hake altijd de snikkende zelfmoordpoger blijven die zijn kantoor in paniek had gebracht met een alarmpistool toen zijn vrouw hem verlaten had. Een van de keren dat zijn vrouw hem verlaten had. De twee homo-Tony’s, het meest stabiele en waardige echtpaar in de kerk zoals ze schouder aan schouder tegen de wand zaten, hadden hun harten voor hem uitgestort toen ze eindelijk... Ach, ze hadden allemaal hun geschiedenis, maar hoeveel van hen had hij met zijn preek bereikt? Toen de koffie kwam en de leden van zijn gemeente begonnen rond te drentelen hoorde hij hun commentaar aan: ‘Werkelijk verheffend,’ zei de grote Tony en de dikkere, kleine zei: ‘Jij geeft me altijd zo’n goed gevoel, Horny.’ Jessie Tunman: ‘Ik wou dat je net zo ontvankelijk was voor andere zaken, Horny.’ Ellie Fratkin siste in zijn oor, zodra ze hem apart had genomen: ‘Ik schaam me dood, Horny. Hoe kan ik William ooit nog onder ogen komen nu je niet gezegd hebt dat we zijn eigen transcriptie van de Bach-partita speelden?’ De fragiele oude Gertrude Mengel kwam in zijn richting gehobbeld, steunend op een stok: ‘Ach, eerwaarde, als mijn zuster u maar kon horen! Het zou haar van de drugs afgehouden hebben.’ Alys Brant drentelde in zijn richting, terwijl Ted haar hand vasthield en hardnekkig een andere kant uit keek: ‘De manier waarop je alles verwerkt hebt is fantastisch. Wanneer gaan we naar New York om het onderzoek af te ronden?’ Teddy Cantrell: ‘Je hebt ons heel wat gegeven om over na te denken.’ En vlak achter hem stond Allen Haversford met ogen die verborgen bleven onder zijn hoed. Hij drukte Hake stijfjes de hand. ‘Dat is een feit, en ik wil daar nog uitvoerig met u over praten, eerwaarde, maar op een ander tijdstip.’


  Klonk dat als een dreigement? Of tenminste als een waarschuwing? Hoe dan ook, het was ongeveer het enige teken dat iemand echt naar hem geluisterd had. Hij keerde terug naar de pastorie en bracht de dag door met het opbergen van preken en het samenstellen van een rapport voor de vergadering van het kerkbestuur op maandag. Hij keek naar de televisie en besloot vroeg naar bed te gaan. Toen hij die avond de wc doortrok praatte die tegen hem met de stem van Zuurpruim.


  



  De essentie van komedie is het willekeurig of ongerijmd doorbreken van verwachtingspatronen. Hake besefte dat zijn leven een komische wending begon te nemen. Eerst was hij ontvoerd door een meisje dat hem in een toilet had proberen te lokken. Grappig. De echte pistolen maakten het niet minder grappig, die maakten er hoogstens zwarte humor van. En West-Europa in een economische tremor niezen, was er iets grappigers denkbaar? En nu begon hij geheime dienstbevelen te krijgen uit een ander toilet; dat was werkelijk lachwekkend, als je tenminste eenmaal over je verbazing heen was.


  Er was niets grappigs aan het apparaat zelf. Gedrongen, stevig en bijna koninklijk in heiblauw porselein, zag het eruit als een volmaakt ontworpen toestel, dat menselijke afvalstoffen zo discreet en snel van iemand vandaan transporteerde als men maar kon wensen. Meer niet. Maar dit ding deed behalve dat wel iets meer. De bodem van het waterreservoir was tien centimeter dik. Wat daarin zat bleef verborgen achter naadloos gegoten porselein, maar de stem klonk uit een metalen roostertje onder het reservoir. De spoelknop was van elastisch, zwart plastic met een elegant geaderd oppervlak. Dat zag er niet uit alsof het Hakes duimafdruk zou herkennen. Maar dat deed het wel. Hake begon gefascineerd te experimenteren. Hij drukte met zijn vinger, met zijn vuist, en er gebeurde niets, behalve dat het water door de wc spoelde. Maar als hij met zijn duim drukte, zoals het ontwerp de gebruiker uitnodigde om te doen, dan had hij contact met Zuurpruim.


  En het werkte alleen op zijn eigen duim. Dat bewees hij door de volgende ochtend Jessie Tunman in het nieuwe toilet te lokken met een smoesje: ‘Wil jij het toilet even doorspoelen? Ik wil weten of ik het hiernaast kan horen.’


  Dat deed ze, een beetje nerveus giechelend, en hij hoorde niets, noch het water, noch de stem. Alleen maar Jessie zelf:


  ‘We zijn er beslist op vooruitgegaan, Horny. Maar nu moet ik terug naar de correspondentie.’


  Het was niet precies zo dat zijn leven pas nu een komische wending begon te nemen, het was al een hele tijd tamelijk komisch. Hij zou het die tientallen jaren in zijn rolstoel nooit hebben uitgehouden als hij er de humor niet van had ingezien. Geile jongeman in rolstoel, liefhebbend vertroeteld door bevallige meisjes die alle stoere binken hem benijdden; voetbalcoach die nog niet op eigen houtje het veld over kon komen, religieus leider die nooit ook maar voor een moment de mogelijkheid had aanvaard dat er een bovennatuurlijke god kon bestaan - noch enige andere. Geestelijk raadsman die aan driehonderd parochianen zonden en verlokkingen vergaf die hij zelf nimmer in staat was geweest te begaan. O ja. Grappig. Voor zover iets grappig was dat je aan het lachen kon maken om niet te hoeven huilen. Op precies dezelfde manier grappig als de dingen die nu in zijn leven gebeurden. Toegesproken te worden door een wc was nztuurlijk bespottelijk, maar dat gold voor het grootste deel van Horny Hakes levensverhaal.


  Dit was wat de wc zei:


  ‘Horny! Als je niet alleen bent, spoel dan de wc onmiddellijk nogmaals door!’


  Er viel een korte stilte, waarin het toilet zich er waarschijnlijk van overtuigde dat het niet onmiddellijk opnieuw werd doorgespoeld. Zuurpruims stem zei toen, wat vriendelijker: ‘Ten slotte, ouwe jongen, kon je bezig zijn met een of andere eigenaardige gewoonte waar wij niets vanaf weten. Mocht je dergelijke gewoonten hebben, doe die dan voortaan op een andere wc. In deze wc zul je, telkens als je op de knop drukt, alle berichten van mij ontvangen die zich hebben opgehoopt. Doe dat minstens driemaal per dag, als je opstaat , omstreeks het middaguur en vlak voordat je gaat slapen. Als er geen berichten zijn of als de berichten zijn geëindigd, zul je een vierhonderdveertig A-toon horen. Dat betekent dat je kunt antwoorden, of een bericht voor me kunt inspreken als je er een hebt.’


  Er viel een nieuwe pauze, maar aangezien Hake geen 440-hertztoon hoorde, nam hij aan dat Zuurpruim op zijn gedachten kauwde. Toen het toilet weer sprak klonk het helder en kortaf.


  ‘Dit zijn je instructies, Hake. Ten eerste zorg dat je je krachten terugkrijgt. Ten tweede, meld je je morgen bij BHI voor een medische test. Ga er gewoon heen, zij weten wat ze moeten doen. Ten derde: spoel het toilet driemaal daags door. Of je moet of niet. O, ja, en die preek was een handige zet, maar overdrijf het niet. Het is prima dat jouw gemeente denkt dat je een warhoofdige vrijdenker bent, maar voer het niet zover dat je jezelf in moeilijkheden kletst. We zijn op dit moment behoorlijk tevreden over je, Hake. Er ligt een mooi rapportje in je promotiedossier. Verknoei het niet.’


  Het toilet piepte en was daarna weer een gewoon toilet.


  



  Terwijl hij de volgende dag naar Eatontown reed, onderzocht Hake de binnenkant van zijn geest en ontdekte dat er alleen maar een leegte was op de plek waar zijn ethische gevoel hoorde te zijn. Zuurpruim was er zo zeker van dat zijn bevelen zouden worden gehoorzaamd en dat hij een goede zaak verdedigde. Was dat dan misschien zo? Maar het kon onmogelijk goed zijn om onschuldigen ziek te maken! Aan de andere kant kon een man als Zuurpruim onmogelijk zo zelfverzekerd zijn en het toch volkomen bij het verkeerde eind hebben. En toch... er waren te veel zekerheden, en Hake ervoer er niet een van. Hoe was het mogelijk dat iedereen in de wereld er zo absoluut zeker van leek te zijn dat hij gelijk had, terwijl ze het allemaal met elkaar oneens waren, en Hake zoiets absoluut niet voelde? Misschien had het alleen te maken met eigenbelang? Hakes belang leek ongetwijfeld bij Zuurpruim te liggen, die de wet voor hem verdraaide, hem van nieuwe toiletten voorzag, zijn budgetten gladstreek. Als hij aan Zuurpruims zijde bleef, kon hij zonder twijfel nog tal van andere voordelen verwachten. Hij hoefde bijvoorbeeld niet te blijven rondrijden in dit stinkende, hortende soort houtskooltaxi’s, maar kon zichzelf waarschijnlijk wel een automatisch aangedreven elektrowagen permitteren. Zelfs een Buick met benzinemotor zoals die waarin hij voor het eerst benaderd was, lag binnen zijn bereik.


  Bij HBI was Allen Haversford nergens te bekennen. De enige die hij zag was aen knappe, jonge verpleegster die hem haar rug toekeerde, terwijl hij zich uitkleedde en in een katoenen jak schoot, waarna ze zijn vitale gegevens opnam, hem doorlichtte, hem een drietal injecties toediende (waarvoor? Welke plaag ging hij nu wéér verspreiden, en waar?) en hem fit verklaarde, zowel met haar ogen als met een ondertekend papiertje waar hij een kopie van kreeg. Hake drukte haar hand en was al bijna bij het hek toen hij zich realiseerde welke uitnodiging haar ogen inhielden. Hij begon werkelijk af te stompen! Een ondubbelzinnige invitatie, en hij had het laten lopen!


  Hij wist best dat hij, in betreurenswaardige mate, niet van deze wereld was. Het kwam natuurlijk ook omdat het gros van de vrouwen die hij ontmoette, tot een beschermde soort hoorde en omdat een zo groot deel van zijn leven omstandigheden had gekend waarin sex alleen maar een afleiding was. Geen enkele man in New Jersey zou dat kantoor verlaten hebben zonder een afspraakje; wat dat betrof was hij eenvoudig een sukkel.


  Om hierover na te denken, zette hij de middagvergadering met het schoolbestuur uit zijn hoofd, stak Rijksweg 38 over en bestelde een biertje in de lounge van een motel.


  Hij dacht na over zichzelf. Het had allemaal met elkaar te maken. Wie dacht hij verdomme dat hij was, een heilige? Waarom zou hij er niet een paar ondeugden op na houden? Waarom bleef hij uit de buurt van Alys Brant en waarom zou hij zich het leven niet gemakkelijker laten maken door Zuurpruim? Hij nam nog een biertje, en toen nog een. Hij was kerngezond en de glazen bier maakten hem niet dronken, ze deden hem alleen elk gevoel voor tijd verliezen. Toen hij tot het besluit kwam om terug te keren en na te gaan of de welgevormde jonge verpleegster even interessant was als hij vermoedde, ontdekte hij dat het al over zevenen was en dat de hekken op slot zaten. Niet alleen had hij de middagbijeenkomst met de school gemist, maar hij had zelfs geen tijd om nog naar huis te gaan om het toilet door te spoelen voordat hij naar de Midzomer Magie Show moest. Pech gehad, dacht hij, terwijl hij een taxi aanhield, maar morgen kwam er weer een dag en de verpleegster liep niet weg!


  



  De Midzomer Magie Show was de jaarlijkse grote inkomstenbron voor de kerk. Hij werd gehouden in een oude bioscoop aan een verkeersrotonde vlak bij Long Branch. Toen er nog genoeg energie was, lokte de bioscoop volop toeschouwers uit de buitenwijken, jonge knullen met hun meisjes, jonggehuwden met hun kinderen en oudere stedelingen die de verveling kwamen verdrijven. Tegenwoordig zocht iedereen zijn vermaak in de binnenstad en van het weinige verkeer vielen geen klanten meer te verwachten. De bioscoop probeerde het hoofd boven water te houden met het vertonen van oude klassiekers voor een dollar per bezoeker, en nu en dan een concert. De beheerder was maar al te blij dat hij zijn gebouw eenmaal per jaar kon verhuren aan de unitaristische kerk. Toen Hake er arriveerde was de magiër, Ongelooflijke Art, juist bezig zijn attributen op te stellen.


  Alys Brant zag Hake door het gangpad lopen en wuifde met de vingers van een hand. Dat was ongeveer alles wat ze kon bewegen aangezien ze gestrikt was voor een van Arts nummers en ze nu bezig was de In Tweeën Gezaagde Vrouw te repeteren. Haar handen waren strak op haar borsten gedrukt om zo ver mogelijk verwijderd te blijven van de gierende cirkelzaag die door haar buik leek te snijden. Toen Ongelooflijke Art zag wie ze begroette, stopte hij de zaag, trok hem naar boven en hielp haar uit de kist. ‘Hallo, Horny,’ riep hij. ‘Help me even om dit ding bij het gordijn vandaan te slepen.’


  Art was gebouwd als een magiër, één meter negentig lang, schraal van postuur, een smal gezicht met doordringende ogen. Hij droeg zijn blonde haar in generaal Custer-achtige golven, en met zijn snor en baard leek hij op een magere Noorse duivel. Hij had een stem ontwikkeld die een volle octaaf onder die van Mefistofeles lag. Hij was verbazend sterk, ondanks zijn magerte. Het attribuut woog zo zwaar als een piano en toen ze het op de rollers uit het gezicht hadden geduwd, stond Hake uitgeput te hijgen, terwijl Ongelooflijke Art nog geen zweetdruppeltje vertoonde. ‘Doe dit niet graag in m’n eentje, Horny,’ merkte hij op, terwijl hij zijn lange armen rond het gevaarte sloeg en het moeiteloos een paar decimeter verder verplaatste. ‘Nou, ik ben wel ongeveer klaar voor de vertoning.’


  Alys kwam terug in haar doorzichtige haremgewaad. ‘Die zaag maakt altijd dat ik moet plassen,’ vertrouwde ze Hake toe. Hake zag dat ze onder de doorzichtige bolero geen bh droeg en vermoedde dat ze onder de harembroek evenmin iets aanhad, maar hij kon daar niet helemaal zeker van zijn omdat de plooien van het gewaad het doorzicht belemmerden. De illusie bezorgde hem een gevoel van opwinding en onbehagen. Zijn klieren hadden zich nog niet verzoend met het idee dat hij de verpleegster had laten schieten en toen Alys aanhankelijk met de ene hand zijn borst en met de andere zijn rug begon te strelen, begonnen ze weer verwachtingsvol te zinderen. Maar de signalen van deze vrouw waren op een gekmakende manier tegenstrijdig. In gedachten vormde Hake zinnen als: Als je zo verzot bent op Horny, schat, waar was je dan in Europa? Maar hij moest toegeven dat zijn gedrag ten opzichte van haar minstens zo tegenstrijdig was geweest, omdat hij heen en weer geslingerd werd tussen deugdzaamheid en begeerte. Hij ontsnapte toen het theatertje begon vol te stromen, niet weinig geholpen door het feit dat de drie andere leden van Alys’ gezin onder de eerstaangekomen waren. Ted Brant zag er geërgerd uit, Walter Sturgis bezorgd en Sue-Ellen verwijtend. Hake ging zover mogelijk bij hen vandaan zitten aan het eind van de voorste rij.


  De voorstelling van Ongelooflijke Art omvatte alle standaardnummers die Hake zich van dergelijke shows herinnerde, van verdwijnende biljartballen tot het produceren van levende duiven uit Alys’ lichaam, nadat hij haar in tweeën had gezaagd. Het publiek bestond voor de helft uit kinderen en de andere helft uit volwassenen die bereid waren zich een avondje kinderlijk te gedragen - en ze vraten het allemaal. Zoals altijd. Zesduizend dollar entreegeld stroomde in de kerkkas, de mensen hadden plezier en Hake voelde zich tevreden.


  Daardoor verslapte zijn waakzaamheid en toen de magiër vrijwilligers opriep voor zijn laatste en grootste prestatie, liet hij zich zonder nadenken meetronen naar het toneel.


  ‘En nu,’ klonk de diepe, meeslepende stem van Ongelooflijke Art, ‘zal ik een experiment uitvoeren, als laatste demonstratie van mijn vermogens. Een experiment op het gebied van de hypnose. Ik heb hier dertig willekeurig uitgezochte vrijwilligers. Ik verzoek u, dames en heren, om het publiek antwoord te geven op de vraag, of u hier vanaf wist, of u begeleid bent of speciale instructies hebt ontvangen over hetgeen u op dit podium verondersteld wordt te doen?’


  De dertig hoofden, inclusief dat van Hake, schudden ontkennend.


  ‘Dan wil ik dat u allemaal uw hoofden omlaag laat hangen, met de kin op de borst. Sluit uw ogen. U begint slaperig te worden. Uw ogen zijn dicht en u voelt dat u in slaap valt. Ik zal achteruit tellen vanaf vijf en bij nul zult u ingeslapen zijn. Vijf. Vier. Drie. Twee. Eén. Nul.’


  Hake had niet het idee dat hij sliep, maar hij voelde zich beslist op zijn gemak. Hij hoorde bewegingen op het toneel en loerde door een spleetje tussen zijn oogleden. Art dirigeerde een half dozijn van de vrijwilligers terug naar het publiek, ze hadden kennelijk opgekeken en laten zien dat ze niet echt sliepen. ‘Nu, de overigen,’ zei Art. ‘Houdt uw ogen dicht, maar heft uw hoofd op. Open uw ogen niet voordat ik zeg: open. Op dat moment zult u zich volledig bewust zijn van wat er gebeurt, maar u zult zich er niets van herinneren als u dit podium verlaat. Nu: open!’


  Hypnose, bedacht Hake, verschilde nauwelijks van de rest van het leven. Hij voelde geen enkele verandering, maar merkte niettemin dat hij gehoorzaam een arm bewoog, op de vloer hurkte en een dansje uitvoerde. Het was even gemakkelijk om te gehoorzamen als om te weigeren, dus waarom ook niet? Toch was het vreemd. Hij probeerde zich te herinneren hoe hypnose had aangevoeld toen hij tijden geleden in het ziekenhuis lag en zijn hele borst en torso vlamden van de pijn na de operatie. Het had evenmin veel uitgehaald, niet werkelijk, behalve dat de pijn een beetje minder belangrijk had geleken. Het was... vreemd. Dus deed hij wat Ongelooflijke Art hem en de andere overgeblevenen op het podium opdroeg, zijn geest en zintuigen open om deze nieuwe ervaring te ondergaan, totdat Art hen in walsende paartjes begon in te delen. Op een of andere manier ervoer Hake dat als bedreigend en hij verbrak het ritme. Art wuifde hem het podium af. Van de oorspronkelijke dertig bleven er maar zes tot het eind. Het verbaasde Hake nauwelijks dat Alys tot die zes behoorde.


  Op het feestje na de voorstelling was Art kaarttrucs aan het doen voor een paar van de kinderen toen Hake met een glas in de hand naar hem toe drentelde. ‘Ik ben nog nooit eerder op die manier gehypnotiseerd,’ zei hij, nog steeds bezig om zijn gevoelens erover te analyseren.


  ‘Dat was je nu evenmin,’ zei Art, terwijl hij tegen het spel kaarten tikte en de vier azen in de handen van een tienjarig meisje liet springen.


  ‘O nee? Maar... maar ik merkte dat ik dingen deed zonder dat ik er echt macht over had.’


  ‘Werkelijk?’ Art waaierde het spel uit, tweeënvijftig kaarten in een perfecte volgorde van honneurs en cijfers, en stak ze toen weg. ‘Ik weet niet wat je deed,’ gaf hij toe. ‘Ik heb die show honderden malen opgevoerd. Als ik maar genoeg mensen op het podium krijg, zullen er altijd een paar zijn die precies doen wat ik zeg. De rest werk ik weg.’


  Jessie Tunman zei triomfantelijk vanachter Hake: ‘Dus is het gewoon maar een truc!’


  ‘Zoals je wilt, Jessie.’ Ongelooflijke Art grijnsde als een tijger vanachter zijn blonde masker van haar. ‘Maar ik denk dat je bedoelt dat het een truc is als ik het doe, en wetenschap als iemand anders het doet. Nietwaar?’


  ‘Het fenomeen van de hypnose is volledig erkend in de psychologische literatuur,’ zei ze stijfjes. ‘Voorbij een bepaald punt verraadt scepsis alleen maar dat je niet bereid bent bewijzen te aanvaarden, meneer Art.’


  ‘Nou praat je over vliegende schotels,’ zei hij. Ze hadden hier al vaker over geruzied. ‘Je gaat me nu vertellen dat tegenover alle vastgelegde en erkende waarnemingen alleen maar een kwezel zou volhouden dat ze niet bestaan. Nietwaar?’


  ‘Nee, meneer Art, ik wou helemaal niets zeggen. Het laat mij koud of u iets gelooft of niet. Maar er zijn dingen waartegen uw bastion van rationalisme niet is opgewassen. De UFOlogie heeft dat allemaal al in de zestiger jaren doorgemaakt. De ene figuur zei dat UFO’s weerballonnen waren, iemand anders zei meteorieten. Mensen zeiden de gekste dingen om de werkelijkheid van bezoekers uit de ruimte maar niet te hoeven aanvaarden. Stofduivels, de planeet Venus, zelfs moerasgassen! Niemand kon de simpele feiten onder ogen zien.’


  ‘Wat zijn de feiten, lieve Jessie?’ vroeg Art vriendelijk.


  Ze kreunde. ‘U brengt me tot wanhoop.’


  ‘Nee, echt, ik wil het graag weten.’


  ‘Daar geloof ik niets van. Maar het is doodeenvoudig. Het is de wet van Sherlock Holmes. “Als je het onmogelijke hebt geëlimineerd, dan moet de overblijvende verklaring juist zijn, hoe onwaarschijnlijk die ook mag lijken.” Het staat u vrij om te geloven dat vijftigduizend objectieve waarnemers allemaal gek zijn of liegen. Volgens mij is dat onmogelijk.’


  Hake zette zijn glas neer. ‘Leuk jullie gesproken te hebben,’ zei hij en verwijderde zich. Hij had geen zin in die discussie en het feestje begon hoe dan ook op zijn eind te lopen. Een gezin uit Eberon bood hem een lift aan en hij wrong zich op de achterbank van hun gammele tweedeurs met een slapende driejarige op zijn schoot, vlak boven het gierende vliegwiel dat tegen zijn schoenzolen raspte door de vloerdelen heen. Toen hij zijn slaapkamer betrad, hoorde hij geluid uit de badkamer. Het toilet piepte alsof er water doorheen lekte.


  Hij nam aan dat het om zijn aandacht vroeg en drukte op de spoelknop. Een stem blafte: ‘Blijf waar je bent, Hake!’ Een ogenblik later klonk dezelfde stem, die van Zuurpruim, maar met een licht klankverschil waaruit hij opmaakte dat het geen bandopname was, maar een rechtstreekse uitzending. ‘Verdomme, Hake! Je hebt je vanmiddag niet gemeld!’


  Het spijt me, Zuurpruim. Ik had het te druk.’


  Doe dat nooit meer, Hake. Onthou dat. Nou, ik wil dat je morgen om twee uur in New York bent. In levenden lijve.’ 'Maar ik heb afspraken...’


  ‘Niks mee te maken. Zeg maar af. Noteer dit adres en zorg dat je er bent.’ Zuurpruim gaf hem het adres van iets dat als een theateragentschap klonk en verbrak de verbinding.


  Peinzend gebruikte Hake het toilet voor het alternatieve doel en haalde zijn schouders op. Net als bij Ongelooflijke Art leek gehoorzamen even gemakkelijk als rebelleren. Hij trok zijn pyjama en kamerjas aan en liep naar zijn kantoor om Alys te bellen. Tot zijn verbazing brandde er licht. Jessie Tunman zat er ijverig in haar stenoboek te schrijven. ‘Oh, hallo, Horny. Ik wou je niet storen.’


  'Geen probleem.’ Hij zocht het nummer van Alys op en drukte op de toetsen. Alys nam zelf direct op. ‘Hallo, Alys, met Horny Hake. Ik kom juist tot de ontdekking dat ik morgen vrij ben. Het is wel erg kort dag, maar zouden we morgen dat bibliotheekonderzoekje kunnen gaan doen? Kun je? Dat is geweldig, Alys. Goed, ik sta om negen uur klaar. En bedankt.’ Hij hing op, tevreden over zijn eigen handigheid. Met Alys als dekmantel zou niemand vermoeden dat hij met een geheime bedoeling naar de stad ging. Of hoogstens dat zijn geheime bedoeling niet erg geheim was. Welwillend richtte hij zich tot Jessie: ‘Je bent nog laat aan het werk, hè?’


  ‘Ik wilde alleen nog maar wat dingen noteren die ik morgen moet doen, Horny. En eerlijk gezegd, vind ik het hier prettig sinds we die airconditioning hebben en zo. In mijn kamer is het smoorheet.’ Jessie woonde in een voormalig strandhotel dat was verbouwd tot éénkamerappartementen. Het enige voordeel eraan was dat het goedkoop was. ‘Horny? Ik had niet de bedoeling om je gesprek af te luisteren, maar ga je morgen naar de bibliotheek in New York?’


  ‘Ja. Ik was dat al een paar maanden van plan en morgen leek me een geschikte dag.’


  ‘Kan ik meekomen? Er is...’ Ze aarzelde. ‘Ik weet dat jij er niet in gelooft, Horny, maar er is nieuw materiaal over de UFO’s verschenen en ik wil dat graag bekijken. Ik zal jullie niet in de weg lopen.’


  ‘Nou,’ zei Hake, ‘wat mij betreft is het best, maar het is niet mijn auto.’


  ‘O, ik weet zeker dat Alys het goedvindt. En trouwens,’ voegde ze er schalks aan toe, ‘ze zal blij zijn een chaperonne te hebben, weet je, zodat Ted en Walter zich geen zorgen hoeven maken. Heerlijk, Horny! Ik ga nu meteen naar huis, zodat ik vroeg hier kan zijn en alles kan regelen voordat we vertrekken.’


  



  Alys bleek er helemaal geen bezwaar tegen te hebben, althans dat beweerde ze. De hele weg naar New York zat Jessie Tunman op de schoonmoedersplaats achterin de kleine houtskool-auto. De rit duurde twee uur en de driewieler kreunde bij zijn moeizame beklimming van brughellingen en heuvels, maar ontwikkelde een angstaanjagende snelheid bij de afdalingen. Toen ze de Lincolntunnel binnengierden en Alys slippend en remmend tussen de traag voortkruipende vrachtwagens en bussen slalomde, bad Hake in stilte dat zijn geluk nog enige tijd zou voortduren.


  Het was de hele weg smoorheet geweest en de tunnel leek op een gaskamer. ‘Draai de raampjes dicht,’ zei Alys. Het hielp niets. Toen ze eindelijk weer in de buitenlucht kwamen, zelfs al was het maar de buitenlucht van Manhattan, had Hake hevige hoofdpijn en leek Alys’ stuurkunst zo mogelijk nog grilliger. Ze reden naar de Village, parkeerden de auto in een garage aan Washington Square en liepen naar de bibliotheek. Het was verschrikkelijk heet.


  New York beleefde die dag zijn eigen drama. Hake had er die ochtend al iets van op tv gezien. Een tankwagenchauffeur uit Great Kills zette zijn eis om Staten Island terug te geven aan de staat New Jersey kracht bij door een brandende mijnwerkerslamp in de buurt van de afvoerslang van zijn benzinetankwagen te houden. Hij werd omringd door scherpschutters van de politie die niet durfden schieten, hield twintig doodsbange gijzelaars in bedwang en zweefde schimmig tussen de benzinedampen die omhoog kringelden langs het metalen raster van zijn lamp. Miljoenen anderen zaten gekluisterd aan hun toestellen en luisterden mee via de parabolische microfoons van de omroepen. Terwijl hij de hete, vervuilde lucht ademde en zijn schoenen vastplakten aan het zachte asfalt dat bezaaid lag met hondepoep en ondefinieerbaar afval, kon Hake begrijpen hoe een man krankzinnig werd, hoe duizend stedelingen per jaar verkrachtten, kruisigden, uit ramen sprongen of zichzelf in brand staken. Het was een omgeving om iedereen tot waanzin te drijven, speciaal bij dit soort weer.


  Via de dubbele draaideuren van de bibliotheek betraden ze een voorjaarsachtige, droge koelte. Een vijf verdiepingen hoge zaal met een volmaakte airconditioning! ‘Energiezwijnen!’ snoof Hake, maar Alys legde een hand op zijn arm.


  'Niet alleen voor de mensen, lieve Horny, dat is voor al die computers die kapot zouden gaan als ze de temperatuur niet precies goed hielden. Kom mee, we moeten ons hier inschrijven en dan krijgen we een hokje.’


  De bibliotheek bood hen meer dan dat: een compleet vertrek met glas aan drie zijden, dat uitkeek op het atrium van vijf verdiepingen hoog, met gemakkelijke stoelen, een bureau, asbakken, een thermosfles met ijswater en hetgeen ze het meest nodig hadden: een computerterminal. Alys bracht Jessie Tunman naar een ander hokje op dezelfde verdieping, kwam toen terug en sloot de deur. ‘Nou heb ik je, Horny,’ zei ze, terwijl ze zijn wang streelde. Toen liep ze hem voorbij en ging voor de computerterminal zitten. Geroutineerd voerde ze haar inschrijfnummer en de codes op de inschrijfkaart in de computer. ‘Ik heb om te beginnen een trefwoordenindexonderzoek gevraagd, Horny, gebaseerd op een drietal begrippen. Jij moet me maar vertellen hoe die trefwoorden luiden. Weet je dat je een verdomd sexy man bent, Horny?’


  Hij wilde net gaan vragen wat ze precies bedoelde met het eerste deel van wat ze zei en raakte in de war toen haar laatste zin tot hem doordrong. ‘Alys,’ zei hij, ‘vergeet alsjeblieft niet dat ik jullie huwelijksadviseur ben, evenals naar ik hoop jullie vriend.’


  ‘Natuurlijk niet, Horny. Natuurlijk niet. Nou, die trefwoorden voor de onderwerpen waar je belang in stelt. Bijvoorbeeld een paar van de dingen die je in je preek noemde.’ Ze tikte op de toetsen en op het scherm van de computer verschenen de volgende regels:


  1.    Belangrijke stakingen.


  2.    Raadselachtige ziekten bij planten en dieren.


  3.    Manipulaties met valuta.


  ‘Snap je?’ vroeg ze. ‘Wat nog meer?’


  ‘Ja, als je me eerst zou uitleggen wat je aan het doen bent.. ‘Neem me niet kwalijk, Horny, ik dacht dat ik dat al gedaan had. Je was echt schattig op de Magie Show, weet je dat?’ ‘Alsjeblieft, Alys.’


  ‘Nou, dat was toch zo. Het windt je echt op als je gehypnotiseerd wordt, vind je ook niet? Op school gingen we alleen maar naar de psych-lessen vanwege die kick. God, Horny, de lol die we hadden als we elkaar hypnotiseerden! Oh... je wilt hiermee verdergaan, zie ik. Nou, het is heel eenvoudig. Als we een stuk of zes of acht onderwerpen invoeren geeft de computer een aantal basisbronnen, bijvoorbeeld een krantebericht over de busstaking in Londen, of over de politie in New York, of over die waterlelies waar jij het over had. Dan gaat hij op zoek naar werken waarin tenminste drie van de onderwerpen behandeld worden. Als je ontdekt dat iemand een boek geschreven heeft waarin gegevens staan over drie van de onderwerpen die je belangstelling hebben, dan ligt het voor de hand dat je in dat boek belangstelt, nietwaar? Weet je wat gek is? Toen we in Europa waren, knapte ik helemaal af op de manier waarop jij de vaderfiguur uiting voor al die kinderen. Wist je dat?’


  Hake liet een onzeker lachje horen en zei: ‘Laten we ons bij een ding tegelijk houden, goed? Ik ben ook geïnteresseerd in liefhebberijen die mensen van hun werk houden. Hoe zeg je dat?’ Hij dacht aan de hoelahoeps natuurlijk, en toen ze daar een algemene term voor gevonden hadden, alsmede voor terrorisme, vervuilde steden, het verspillen van verbruiksgoederen en natuurlijke bronnen en nog een paar dingen, tikte Alys op een uitvoeringstoets en keken ze hoe de computer met bliksemende snelheid regel na regel op het scherm bracht:


  



  
    AAF Studies World Events, monografie, Staatsdruk US Reg.


    AAAS Symposium on Social Change Am. Ac. Gev. Wetensch. publ.


    Aar und das schrecklichkeit von Erde, Der 8 dln, von E.T. Gründemeister, Köln.


    Aback und Abeam, A Memoir, C. Franklin Monscutter, N.Y. Abandonment of Reason, William Reichsleder, N.Y. Times Zon. Mag. XCIV 22, 83-88.


    Abasing the Environment -


    


  


  ‘Dat is niks,’ zei Alys en drukte op de knop die de snelle opmars van titels op het scherm stopte. ‘Op die manier zitten we hier van de winter nog, zonder dat we verder komen dan de A. Ik ben dol op mannelijke mannen, Horny, daarom krijg ik het soms zo op mijn zenuwen van Ted en Walter. Ze zijn zo aardig.' Alys, verdomme!’


  ik wou je dat alleen maar even zeggen. Weet je wat we gaan doen? Om te beginnen, laat ik alle vreemdtalige publikaties eruit. Dat had ik meteen moeten doen. Dan zal ik hem instellen op publikaties die vijf categorieën omvatten in plaats van drie. Wat denk je?’


  Jij bent de expert,’ zei Hake. ‘Wat zou er gebeuren als je hem programmeerde op alle categorieën, dus negen?’


  'Waarom niet?’ Ze tikte snel een nieuwe opdracht en leunde achteruit. Er gebeurde niets.


  'Heb je hem gestart?’ vroeg Hake na een tijdje.


  'Natuurlijk, Horny. Hij doorzoekt misschien wel duizend werken per seconde om te zien of er een bij is die alle onderwerpen behandelt. Er kunnen er niet veel van zijn, weet je. Je bent nu heel anders dan in Europa.’


  Oh, God, Alys,’ zei hij, zonder zijn blik van het scherm te wenden. Maar daar was niets te zien, zelfs niet na langer tijd, nog geen flikkering.


  'Ik heb een vriend die een flat hier vlak bij heeft,’ zei Alys peinzend. ‘Ik heb de sleutel. Er is altijd wel iets in de ijskast, of ik zou onderweg wat dingen voor een salade kunnen kopen en misschien een fles wijn...’


  'Ik heb geen honger. Overigens, als we iets mochten vinden, wat moet ik dan doen? Het hele boek hier lezen?’


  'Als je wilt, Horny. Maar als je teksten mee wilt nemen dan zit er een keuzeknop op dat zwarte ding daar en maken ze microfiche kopieën voor je. Of je kunt het boek zelf bestellen, maar het duurt dan zeker een week voordat je het hebt. Dit stelt me heel erg teleur.’


  'Het is niet dat ik je niet graag mag, Alys, maar...’


  ‘Gekke Horny!’ Ze lachte aanhankelijk, ik bedoel de computer. Ik zal het terugbrengen tot zes onderwerpen, misschien levert dat iets op.’


  Het leverde acht boeken en een stuk of vijftien artikelen uit tijdschriften en kranten op, een dissertatie van een kandidaat in de politieke wetenschappen, onder de titel Het mechanisme van heimelijke macht, een lezing van Johns Hopkins genaamd Externe invloeden op nationale ontwikkelingen, alsmede drie of vier scripties en monografieën die precies waren wat Hake zocht.


  ‘Wat ik echt nodig heb,’ zei hij, terwijl hij naar de groeiende stapel microfiches keek, ‘is een van die computers voor mezelf. Ik heb een jaar nodig om dit allemaal door te werken.’


  Alys leunde achteruit, rekte zich uit en geeuwde behaagziek. Hake probeerde zijn ogen weg te houden van de diep uitgesneden boerenkiel met de witte veters en herinnerde zich dat hij op de klok moest kijken. Hij moest over drie kwartier bij Zuurpruim zijn en hoe raakte hij Alys kwijt? Dank zij dat probleem hoefde hij zich niet bezig te houden met de vraag of hij werkelijk van haar af wilde zijn. Wijn, salade en een gezellige flat waren eigenlijk beslist aanlokkelijk.


  ‘Verdomme,’ zei Alys geïrriteerd, en liet haar armen zakken. ‘Daar is Jessie.’


  Hake sprong overeind. ‘Kom erin, kom erin,’ zei hij met een hartelijkheid waar Jessie van opkeek. ‘Alys heeft me uitgelegd hoe dit ding werkt en ze is er werkelijk verschrikkelijk goed in. Hoe gaat het bij jou, Jessie? Heb je hulp nodig? Ik weet zeker dat Alys je van dienst wil zijn. Wat mij betreft, ik heb nog een paar boodschapjes te doen. Zullen we elkaar hier weer omstreeks pakweg half vier treffen? Dan zijn we nog net voor het spitsuur weg.’


  



  Het gebouw was vijftig verdiepingen hoog en stond in een blok met kleinere bouwsels; het had een snellift die niet rammelde en de naam op de deur van het kantoorcomplex luidde:


  



  Seskyn-Porterous


  Theater Agentschap


  ‘Door deze deuren gaan de sterren van morgen’


  



  In de wachtkamer stonden twintig stoelen die allemaal bezet waren. Een dozijn sterren van morgen stond her en der verspreid, knappe danseressen en baardige folkzangers, nerveuze acteurs en anderen die er volstrekt niet uitzagen als artiesten. Hake hoefde niet te wachten. Hij werd terstond naar een hoekkantoor met enorme ramen van spiegelglas gebracht, waar Zuurpruim met gevouwen handen achter een bureau met glazen oppervlak zat.


  Hij kwam overeind en drukte zwijgend Hakes hand. ‘Een ogenblikje,’ zei hij en liep naar het raam waar hij een vreemd toestel aanzette dat onregelmatig tegen het glas begon te rammelen. Daarna schakelde hij een radio achter zijn bureau in. Niet harder dan nodig was om net boven de klassieke rockmuziek uit te komen, zei hij: ‘Je bent op tijd, en zo hoort het ook. Je medische rapport is binnengekomen. Vier nul; je bent in uitstekende conditie. Wat denk je? Ben je klaar voor een nieuwe opdracht?’ Nou,’ zei Hake, ‘ik weet niet...’


  ‘Natuurlijk niet. Ik heb je nog niks verteld. Ik zal je iets voorlezen.’


  Hij opende een van de laden van zijn bureau en nam er een verzegelde map uit waarin een enkel velletje papier zat. ‘Onderwerp, H. Hornswell Hake,’ las hij. ‘Bla, bla, bla. Fysieke toestand uitmuntend. Bla, bla, hier komt het. Betrokkene heeft blijk gegeven van prijzenswaardig initiatief en vindingrijkheid. Hij is zeer bekwaam in de uitvoering van zijn verplichtingen en zal aanbevolen worden voor promotie bij de eerste gelegenheid.’ Hij liet het velletje in een metalen prullenbak vallen en keek hoe het abrupt vlam vatte en verteerd werd. Terwijl hij door de as roerde zei hij: ‘Wat zeg je daarvan, Hake?’ 'Bedankt. Wat bedoelen ze met promotie?’


  'Precies wat er staat. Jij doet goed werk, wij belonen je. Doodeenvoudig. Is er iets dat je wilt hebben?’


  ‘Nou... nieuwe vloerbedekking voor de kerk,’ bedacht Hake. 'Misschien een autootje. O, ja, en ik zou graag een eigen computeruitgang hebben, als dat niet te...’


  ‘Vergeet die computer maar,’ zei Zuurpruim. ‘Althans voorlopig. Auto, oké. Vloerbedekking, in orde.’ Hij maakte een aantekening op de palm van zijn hand. Hake rekte zijn hals en zag dat de hele linkerhandpalm bedekt was met cryptische krabbels. ‘Hoe dan ook,’ zei Zuurpruim, ‘je zult die dingen niet direct nodig hebben. De kerk gaat een paar weken dicht voor de zomer. Ik zal zorgen dat die vloerbedekking voor de eerste september klaar is. Die auto bestel je maar wanneer je wilt, ik zorg wel voor de betaling. Maar voorlopig ga je eerst naar een vakantieboerderij.’


  ‘Ik? Waarom?’


  ‘Omdat je dat aangeboden krijgt bij wijze van emolument als dominee,’ legde Zuurpruim uit. in feite zul je geen kans krijgen om rond te lummelen bij het zwembad en achter de gescheiden vrouwtjes aan te zitten. Je krijgt een basistraining voor toekomstige opdrachten. Het zal je wel aanstaan, jij bent hoe dan ook een gezondheidsmaniak. Je meldt je maandag over een week bij Fort Stockton in Texas voor drie weken. Neem sport-kleding, shorts, bergschoenen en dat soort dingen mee, alles wat je maar wilt, maar je zult weinig hebben aan dansschoenen of stropdassen. Nog vragen?’


  ‘Nou...’


  Zuurpruim stond op. ‘Goed dat je geen vragen meer hebt,’ zei hij, ‘want ik heb o ver twee minuten een andere afspraak. Kaartjes en reisinstructies komen over de post en als je merkt dat je dat reisje gewonnen hebt, zorg dan dat je echt verbaasd kijkt. Intussen... Wat is dat verdomme?'


  Van buiten klonk een gedempt gerommel als van de donder en de ramen rinkelden in een zwaarder ritme dan dat van de rammelinstrumentjes. Zuurpruim ijlde erheen om te kijken, met Hake vlak achter zich. Een dozijn straten verderop in het noorden zeilden kleine zwarte dingen door de lucht, gevolgd door een met vlammen doorschoten, zwarte rookwolk.


  ‘Jezus,’ zei Hake. ‘Sommige van die zwarte dingen lijken menselijke lichamen!’


  Zuurpruim staarde hem doordringend aan en ontspande zich toen. Hij nam zijn hand van de .45er aan zijn heup en zei: ‘Nou zie je waar we tegenop moeten boksen. Dat was de knaap met de benzinetankwagen. Hij was een van die Nieuwe Dorp Irredentisten. En hij werd gesteund met geld uit Madrid, weet je. Maar we nemen die schoften wel te grazen met die nieuwe Hollandse iepenspintkever die Haversford in hun... Nou ja, dat doet er niet toe. Vergeet niet wat je zojuist gezien hebt. Dat zal meer voor je motivatie doen dan vijftig lezingen Onder het Gaas.’


  Nieuwe Dorp Irredentisten? Hollandse iepenspintkever in Spanje? Onder het Gaas? Maar voordat Hake een vraag kon stellen over een van deze verwarrende zaken, stond hij al buiten het kantoor en baande hij zich een weg door sterretjes en tapdansers, zodat al zijn vragen onbeantwoord bleven. Speciaal die ene: Wat bracht die tankchauffeur ertoe om dat te doen?
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  De hitte omhulde hem als een deken meteen toen Hake in Fort Stockton uit het vliegtuig stapte. Hij zweette al nog voordat hij de trap af was en hijgde toen hij de twintig meter naar de opening in het hek gemerkt ‘Toegang 1’ bereikte. (Er was geen Toegang 2.) Hij werd opgewacht door een jonge, zwarte vrouw - zwart wat het ras betrof, haar huidskleur was eerder een zonnig beige - die blijkbaar beschikte over zijn signalement en foto, wellicht ook vingerafdrukken, genetische code en retina-afdrukken, want er werden geen herkenningstekens uitgewisseld. Bovendien was Hake de enige die uit het toestel stapte. Ze kwam zonder aarzeling op hem af en zei: ‘Jij bent Hornswell Hake en ik ben Deena Fairless. Laten we naar het vliegtuig gaan.’ Zonder aarzeling ging hij met haar mee. Ze informeerde niet naar zijn bagage, omdat ze wist dat hij alleen maar toiletartikelen en persoonlijke spullen bij zich droeg tot een maximum gewicht van vier kilo, zoals hem was opgedragen. Fairless wees op de passagiersplaats van iets dat op een ouderwets elektrisch golfwagentje leek, nam plaats achter het stuur en bracht het wagentje in beweging nog voordat Hake goed en wel plaats had geriomen. Er zat geen dak op en al duurde de rit naar het eind van een startbaan waar een klein vliegtuig stond slechts twee minuten, het was volgens Hake voldoende voor een zonnesteek. Hij volgde de vrouw via een intrekbare ladder in wat hij herkende als een ouderwets militair vliegtuig van het verticaal opstijgende type dat in de guerrilla-oorlogen van weleer zo populair was.


  Hakes gids bleek ook Hakes piloot te zijn. Ze controleerde zijn veiligheidsriemen, praatte kort in de radio, voerde controles uit aan de hand van een gedrukte lijst en lanceerde het toestel in een klimmende bocht zonder ook maar een meter van de startbaan te gebruiken. Het was brute kracht van een toestel dat op brute kracht gebouwd was en dat naar Hake wist alleen al voor het opstijgen meer brandstof verbruikte dan nodig was om zijn pastorie een volle winter te verwarmen. Dat zat hem dwars. Hij leunde naar de pilote en schreeuwde in haar oor: is dit niet een vreselijke verspilling van brandstof?’


  Ze keek hem lichtelijk verbaasd aan. ‘Deze SHORTOL? Het is maar hoe je het bekijkt, Hake,’ riep ze. ‘Dit zijn nu eenmaal de toestellen waar we mee werken.’


  ‘Maar een lichter toestel...


  ‘Maak je niet druk, Hake,’ riep ze opgewekt. ‘Meteen toen ik je zag, wist ik dat jij een gewetensvol type was, maar je rekent gewoon verkeerd. Hoeveel energie denk je dat er nodig is om een nieuw vliegtuig te bouwen? Laat maar, ik zal het je vertellen. Een kwartmiljoen kilowatturen of zo. Dus als we deze tot schroot verwerken om een kleinere te maken, is het alsof je veertigduizend liter brandstof weggooit. En hoe dan ook,’ besloot ze enigszins duister, ‘nu en dan hebben we een toestel met deze eigenschappen gewoon nodig. Als je nu een tijdje je mond wilt houden dan kan ik me aan het vliegen wijden.’


  Hake vroeg maar niet waar ze heen vlogen, want het was duidelijk dat Deena Fairless geen gesprek wilde. Uit de stand van de zon kon hij opmaken dat ze in ieder geval in zuidwestelijke richting gingen. Ze vlogen laag, op minder dan 3 kilometer, en opwaartse warmtestromingen uit de droge prairies hielden het toestel in een toestand van permanente schokken. Fairless zei niets, althans niet tegen Hake. Ze bewoog haar lippen onafgebroken voor de radio, maar hij kon niet horen wat ze zei. Pas toen ze over een heuvelrij klommen, leunde ze naar hem toe en zei: ‘Heb je veel vullingen in je kiezen, Hake?’


  ‘Nee, niet erg veel.’


  ‘Dan bof je,’ zei ze en keek over de heuvels. ‘Daar is het Gaas.’ Er was daar inderdaad iets. Hij kon het niet goed onderscheiden en wist zelfs niet zeker of hij wel zag wat hij zag. Het leek op veelkleurige, potlooddunne zoeklichtbundels die rood en blauwgroen aan en uit knipperden; zwakke bundels, behalve een paar heldere vlekken waar ze tegen vlagen van cirrostratus afstaken, en zelfs daar bestonden ze alleen maar als vluchtige impressies. Toen ze de heuvel over vlogen, zag hij iets dat op een schuingehouden vlakte van kippengaas leek dat de hele helling aan de achterkant van de heuvel bedekte. Maar hij zag er niet meer van dan een glimp, omdat ze razendsnel omlaagvielen naar een zwarte landingsstrip naast een gebouwengroep. Op het dak van een lange, lage loods stond HAS-TA-VA RANCH geschilderd. Hij zag een rij kleine en nogal schamele motelcabines, een kraal waarin een groepje paarden aan een kant samendromde, een paar stallen. De paarden keken niet eens op toen het toestel gierend neerkwam op de landingsstrip die de enige zichtbare aanwijzing vormde dat de ranch iets meer was dan een op sterven na failliete toeristenattractie.


  ‘Welkom in je nieuwe thuis,’ zei Deena Fairless, terwijl ze schakelaars omzette en haar veiligheidsriem losmaakte. ‘Het zal je hier beslist bevallen.’


  Het beviel hem er helemaal niet, maar hij kreeg eenvoudig geen tijd om daarbij stil te staan. Noch de energie. Reveille om kwart voor vijf’s morgens, een sprint van vijfhonderd meter tussen de steunpalen van het gaasveld boven zijn hoofd. Ontbijt, tien minuten om naar de wc te gaan en dan weer naar buiten. Soms voor instructie ongewapend gevecht, waarbij ze elkaar in het rulle zand gooiden of in de plukken buffelgras. Het buffelgras was zachter, maar soms hield er zich een slang verborgen. Training in diepzeeduiken, oefenen in masker opzetten en elkaars maskers afrukken. Dat waren goede momenten, want er heerste een strenge waterdiscipline en het was ongeveer de enige kans om een bad te nemen, maar ook weer niet zo goed, aangezien het zwembad nooit verschoond werd. Dan iets zittends bij wijze van half uurtje rust: het gebruik van afluisterapparatuur oefenen en leren hoe je erachter kon komen of je zelf werd afgeluisterd. Uitrusting repareren. En moraal, telkens en telkens weer. Dan twintig minuten voor de lunch. Daarna meer, en nog meer. Hake had een twaalftal microfiches in zijn weekendtas gestopt, maar kwam er nooit achter of er een viewer beschikbaar was, eenvoudig omdat hij geen tijd kreeg om ernaar te informeren.


  Hakes lotgenoten bestonden uit enkele tientallen personen van wie de meesten, zoals hijzelf, nieuwe rekruten waren en sommigen voor herhalingscursussen kwamen. Ze vormden een redelijke doorsnee van de mensheid. Jonge knullen van Spaanse herkomst, een blondine uit Californië met schitterende lange benen, een oudere, zwarte professor, een non. Ze deelden allemaal hetzelfde slaaphuis dat aan de lijzijde van een duin Onder het Gaas stond. Op een of andere manier hielden ze het allemaal vol. Het enige dat ze gemeen hadden, was dat ze niets gemeen hadden, behalve dan hun aanwezigheid ter plaatse. Als Hake op een willekeurige ochtend het hele stel in zijn pendelbus had aangetroffen zou hij hen beschouwd hebben als een volmaakt normale buslading doorsnee-Amerikanen. De groep veranderde. Sommigen kwamen, anderen gingen. De blondine uit Californië vertrok als eerste, tot Hakes spijt, maar een dag of twee later kwam een brunette uit New Orleans opdagen, samen met twee Japanse dames van middelbare leeftijd uit Hawaii. Onveranderd bleven de instructeurs: een jongeman met één been voor afluistertechnieken en observatie, een taaie en zure, oudere burger voor het ongewapend gevecht en fysieke training, Deena Fairless voor diepzeeduiken en instrumentreparatie, en ieder van hen om beurten voor de morele peplezingen. Gedurende de eerste tien dagen Onder het Gaas deed Hake niet tweemaal hetzelfde en bereikte nimmer het eind van de dag zonder ogenblikkelijk uitgeput in slaap te zinken, ongeacht honger, pijn, jeuk of het lawaai van het gaas dat nu en dan hevig zoemde.


  Hij was niet langer op de Has-Ta-Va Ranch geweest dan de minuut die nodig was om in een vrachtwagen te klimmen, waarna hij hotsend en schuddend een kilometer verderop was vervoerd onder de krachtantenne die hij vanuit de lucht had gezien. Tegen de tijd dat hij daar was gedropt en twee stel ondergoed, tien paar sokken en de meest solide bergschoenen die hij ooit had gezien, in ontvangst had genomen, had hij uitgedokterd waar hij zich bevond en waarom.


  De trainingsbasis was verborgen onder de microgolfontvanger die bijna drie staten van elektriciteit voorzag. De energie kwam uit de ruimte. Veertigduizend kilometer recht boven de evenaar hing een magnetohydrodynamische generator in een geosynchrone baan om elektrische energie uit plasma te zuigen en om te zetten in microgolven, waarvan er vijf gigawatt omlaag werden gepompt in het Ok-Tex-Mex netwerk. Het probleem met een ‘stationaire’ baan is, dat die alleen maar stationair kan zijn op een plaats recht boven de evenaar, zodat de roosterantenne schuin naar het zuiden gericht moest zijn, vandaar de helling tegen de heuvel. Op dertig graden noorderbreedte hoefde de helling niet erg sterk te zijn. En als interessant nevenprodukt was er het feit dat al het land onder het rooster zo niet immuun, dan toch minstens sterk beveiligd was tegen waarneming uit vliegtuigen of satellieten. Een deel ervan werd gebruikt om rundvee op te laten grazen, althans de drie-vijf buffelkruisingen die resistent waren en sneller groeiden en een enigszins zoetig, wildachtig vlees produceerden. Een ander deel van het land werd gebruikt voor irrigatie-gewassen zoals soja en luzerne. (Behalve dit jaar wegens de lage waterstand.) Een deel ten slotte werd gebruikt door de mensen van Zuurpruim.


  Ok-Tex-Mex was niet de enige enorme roosterantenne die MHD-energie opving voor het roosteren van Amerikaanse toast en het verlichten van Amerikaanse huizen. SCALAZ aan de Gilarivier verwerkte meer energie. Drie of vier andere waren van dezelfde omvang en een nieuwe aan de Zandkaap in de Golf van Mexico was veel groter, als hij tenminste niet aan flarden gerukt werd door tropische stormen. Maar Ok-Tex-Mex had een speciaal voordeel. Hij lag ver verwijderd van alles dat méér bevolking telde dan een enkele toeristenboerderij, en niet zonder reden. Dat deel van Texas, ten zuiden van het Permian bassin, had nooit iets gehad dat mensen aanlokte, althans niet boven de grond, en het spul dat onder de grond zat, was al lang geleden in de tanks van Amerikaanse auto’s gepompt en opgestookt.


  Onder het Gaas was niet al te beroerd, als je eenmaal aan een paar dingen gewend was geraakt. Het gaas was geen doorsnee-afrastering. Het bestond uit driehonderd vierkante kilometer dipoolelementen, elk met zijn eigen filter, gallium-arsenide Schottky diode-gelijkrichter en omloopcondensator. Allemaal samen haalden ze een capaciteit van ruim tachtig procent in het opvangen van microgolven met lage dichtheid en leverden 10.000 volt wisselstroom aan het Ok-Tex-Mex energienet. Het liet acht procent zonlicht door en honderd procent regen, als er regen was. Eronder was het heet en lawaaiig. De achttien procent verlies werd voornamelijk omgezet in hitte, die zonder schade werd afgegeven aan de Texaanse lucht. Wat overbleef was een hinderlijk, zwak gezoem als van een speelgoedtransformator die de hele hemel beslaat. Op de plaatsen waar het Gaas dicht bij de grond kwam, voelde je de uitstraling als van een reusachtig broodrooster, waar het hoog zat, zorgde de convectie voor oppervlaktewinden. Altijd gonsde het naar je, en de ondersteuningspilaren stonden je overal in de weg. Bovendien was er het probleempje van de microgolven, die genetische beschadigingen konden veroorzaken. Het vee dat eronder graasde was bestemd voor de slacht, niet voor de fok, want er bestond terecht onzekerheid over het soort nakomelingen dat het zou voortbrengen. (En de mensen in het trainingskamp? Niemand bleek bereid om daarover te praten.)


  De satellietzender stond constant gericht op een reflector in het centrum van de roosterantenne. Negenennegentig procent van de tijd bleef hij daarop gericht, of kwam hij althans niet buiten de omtrek van het rooster. De gemiddelde energiedichtheid van de stralingsbundel was laag genoeg, maar ongelukkigerwijs bleef die niet altijd gemiddeld. Er waren atmosferische invloeden. De scheidingsvlakken tussen de luchtlagen werkten als lenzen. Als die hun brandpunt vergrootten, verspreidde del bundel zich over een groter gebied dan de roosterantenne aankon en ging een deel van de energie verloren. Maar soms werd het brandpunt erdoor verkleind en nam de energiedichtheid enorm toe. Op die momenten gingen de vullingen in je kiezen opspelen. Een dichte stralingsbundel bezorgde je de beroerdste kiespijn die je je maar kon indenken. De leiding van het trainingskamp stelde hier aspirine voor beschikbaar, of hoogstens de mogelijkheid om je kiezen ter plekke te laten uitrukken. Meer niet. Een voordeel was dat de beroerdste pieken in de straling zelden langer dan een uur of twee duurden. Genoeg om je een tijdlang buiten zinnen te brengen, maar niet genoeg om de training te belemmeren.


  Wat nog over was van Hakes zwakheden na zijn herstelperiode werd er hier uitgezweet in hardlopen, kniebuigingen en ongewapende gevechtstraining, een ruim gebied dat onder meer judo, la savate, vuist- en voetenwerk en de smeriger achterbuurt-trucs omvatte. Dat was zo kwaad nog niet. Hake had zijn sterke, mannelijke lichaam nog niet lang genoeg bezeten om het als vanzelfsprekend te aanvaarden, en toen hij de charmeur uit Louisiana door de lucht liet suizen, een professor tegen de grond werkte en zijn knie in de keel van de man drukte, nog geen twee seconden nadat ze hem van achteren hadden besprongen, hoorde hij zichzelf grommen van plezier. Ook bevielen hem de lessen in het maken van explosieven met behulp van vaseline en ingrediënten die je bij elke drogist kon krijgen, alsmede in het penetreren van computers en telecommunicatiesystemen. De techniek fascineerde de man die zijn HTS-studie had opgegeven en al in geen jaren meer met dergelijke zaken bezig was geweest. Ze oefenden met een rijke verzameling elektronische camera’s en microfoons en elk van de studenten gebruikte de uitrusting om de anderen te bespioneren. Een spectaculair ogenblik was toen de non kwam aanzetten met een tweeminutenbandje, gemaakt met een lange-afstandpeilmicrofoon, van een van de teenagers die achter een groepje yucca’s had liggen masturberen. Hake was diep onder de indruk, niet zozeer van de technische bekwaamheid van de non, maar van de energie van Tigrito. Hake had aan het eind van een dag nog niet genoeg energie over om zelfs maar aan seks te dénken, althans niet gedurende de eerste week, maar Tigrito was er al vier weken. De enige keren dat Hake aan seks dacht, of althans zijn geest liet afdwalen naar andere dingen dan dat hij in zijn masker moest spugen voordat hij het opzette of de onderdelen van de geweermicrofoon in zijn hoofd moest stampen, was tijdens de indoctrinatielessen. Dan lagen ze verspreid in het schaarse gras onder het zonlicht dat door het gaas boven hun hoofden drong, te luisteren naar Deena of Fortnum of kapitein Eenbeen:


  ‘De Verenigde Staten worden ernstiger dan ooit in hun geschiedenis bedreigd...’ Eenbeen trommelde met zijn vingers op het uitgestrekte kunstbeen, terwijl de woorden uit zijn mond rolden alsof hij zelf een bandopname was. ‘Bedreigd door een wereld waarin onze defensiestrijdkrachten belemmerd worden door bureaucratie en internationale verdragen, nog vragen? Mooi.’ Er waren geen vragen. Er bestond een verschil van inzicht, onvermijdelijk, maar Hake voelde geen aandrang om daar lucht aan te geven en bovendien lag Mary Jean voor hem uitgestrekt met haar handen onder haar hoofd gevouwen en genoot hij van hetgeen hij zag.


  Of: ‘Onder de constitutie en wetten van ons land...’ Dat was de oude Fortnum, die altijd stond tijdens zijn lezingen en eiste dat zijn toehoorders recht overeind zaten, ‘zijn wij belast met de bescherming van de zegeningen van de democratie, voor onszelf en onze nakomelingen, hetgeen wij zullen moeten doen door onze natie sterk en veilig te houden, nog vragen?’ Ook voor Fortnum waren er geen vragen. Hij was de enige van de instructeurs die de gewoonte had om wangedrag te verrekenen met strafcorvee. Zijn aandacht trekken werd gewoonlijk al beschouwd als wangedrag.


  Deena Fairless was de enige die als spreekster Hakes belangstelling gaande hield. In plaats van te zitten of te staan, bewoog ze zich onafgebroken tussen de cursisten en porde hen nu en dan wakker als de middaghitte hen deed wegsoezen. Maar ze besprak belangwekkender zaken. ‘Bij presidentieel besluit zijn wij beperkt tot geheime, niet-dodelijke operaties, uitsluitend op vreemde bodem. Onthou die drie dingen. Geheim. Niet dodelijk. Vreemde bodem. Nu, als er geen vragen zijn...’ Ze pauzeerde heel even, maar ook voor haar waren er geen vragen. ‘Dan zal ik een paar van de dingen die jullie hier om je heen gezien hebben toelichten.’


  Aldus ontdekte Hake dat de training van agenten slechts een van de functies van de inrichting was. Er was een ondergrondse onderzoek- en ontwikkelingsafdeling, letterlijk onder de grond, ingegraven in de heuvel op enkele kilometers afstand, en daar kwamen dingen vandaan als de infraroodbrillen en de schuimboten. Er was een andere plaats die eufemistisch ‘desinstructie’ werd genoemd. Niemand mocht daar ooit in de buurt komen. De kans daarop was trouwens niet groot, gezien de grimmige bewaking door aanvalshonden. Deena Fairless ze' niet wie er voor ‘desinstructie’ in aanmerking kwamen, maar de; cursisten hadden daar hun eigen ideeën over en twijfelden er niet aan dat ze ergens ter wereld ‘gedesinstrueerd’ zouden worden als ze ooit de pech hadden om ontmaskerd te worden door de Tegenpartij. Er was zelfs een kleine schrijverskolonie, gehuisvest in de Has-Ta-Va ranch zelf, waar psychologische oorlogsteksten werden voorbereid.


  En, als de goden hen gunstig gezind waren, mochten ze naar films kijken. Ze zagen opmerkelijke successen van het agentschap uit het verleden, zoals de vervalsingsoperaties die de Bank van Engeland naar zijn faillissement dreven en de prijsmanipulaties waardoor tienduizend Indische, Filippijnse en Indochinese rijstplanters bankroet gingen. Dit, zo werd hen te verstaan gegeven, was maar een klein deel van de succesvolle ondernemingen van het agentschap. Dit waren de ondernemingen die ten slotte door de Tegenpartij waren ontdekt. Er waren veel omvangrijker operaties die nimmer waren ontdekt. En dat, zoals ze begrepen omdat het hen dag na dag werd verteld, was het optimale doel: iets doen waardoor een ander stuk van de wereld verzwakte ten opzichte van de Verenigde Staten, zonder dat het ooit werd ontdekt.


  De Tegenpartijen deden, vanzelfsprekend, al het mogelijke om op hun beurt de Verenigde Staten te treffen. De waterlelies die elke trage waterstroom in het Noordoosten blokkeerden, de ‘Barst-maar-ik-maai-niet-meer’-opstand van de condominium-eigenaren van Florida, de stakingen tegen gebukt werk en de langzaam-aan-acties van de vrachtrijders waardoor de gewassen op de velden wegrotten en de consumenten driedubbele prijzen te betalen kregen voor blikvoedsel. Alles werd teruggevoerd op buitenlandse interventie, de Tegenpartij die het spel van het Team speelde, aan de andere kant van het bord. Ook op dit moment. Zelfs onder de microgolfantenne kon Hake zien dat het schaarse gras bruiner werd en bezig was te sterven. De Tegenpartij, zeiden ze, was weer aan het ‘wolkpikken’, het injecteren van de grote cumulus boven de Stille Oceaan met broomroet zodat het leegregende voordat de wolken Amerika konden bereiken.


  Misschien hadden Hakes microfiches hem kunnen vertellen waar en wanneer dat spel was begonnen, maar hij had geen tijd om ze te lezen. Hij probeerde in de toekomst te kijken, maar kon onmogelijk zien waar dit alles zou eindigen.


  Zelfs in Zuidwest-Texas kon het om twee uur’s morgens verrassend en gemeen koud zijn. Tienduizend Texassterren twinkelden door het zuchtende gaas, dat bestookt werd door een noordenwind die Hake zowat deed bevriezen, net als Tigrito, Mary Jean, Zuster Florian en de twee dames uit Hawaii. De laatsten waren er beroerder aan toe dan Hake, die van het New Jersey-ras was. Deena Fairless scheen nergens last van te hebben, maar zij was het dan ook die hen uit bed had gejaagd voor deze nachtoefening en zij had natuurlijk tijd gehad om zich voor te bereiden, compleet, naar Hake tamelijk zeker was, met wollen sokken en thermisch ondergoed.


  Mary Jean drukte zich dicht tegen hem aan bij de driehoekige pilaar, maar Hake nam niet aan dat het uit genegenheid was. Het enige dat ze verlangde was een beetje warmte. Hij loerde niettemin naar Deena, die zei: ‘Zorg dat je wakker blijft, dat is alles.’ Dat was Hakes moeilijkheid niet. Zijn probleem was dat Deena een van de fijnste erotische dromen had verstoord, die hij ooit had gehad toen ze met haar zaklamp binnenkwam en hem aan zijn teen wakker schudde. Hij was nog steeds niet helemaal uit die droom. Mary Jean rook niet direct als een droommeisje, meer als een echt meisje dat hard gewerkt had en geen had had kunnen nemen, maar een of andere klier, cel of hersenafwijking identificeerde zonder aarzeling een yin voor zijn yang en de echte persoon die tegen zijn schouder leunde, vloeide aangenaam samen met de droom, die hij met zoveel tegenzin had moeten onderbreken.


  'Blijf wakker zei ik!’


  'Het spijt me, Deena,’ zei Mary Jean en zette zich in een waakzamer houding. ‘Wanneer komen we in beweging?’


  Als de kust veilig is.’


  Wanneer is dat?’


  ‘Als Tijger terugkomt en dat meldt.’ Deena aarzelde en zei toen: ‘Loop maar wat rond als je wilt. Maar praat zachtjes. Ze waren in een droge waterbedding die vlak voor hen scherp afboog, goed uit het gezicht, zoals het zoemende gaas boven hen een goede dekking voor geluid bood. De antenne bevond zich op dit punt zeker vijfentwintig meter boven hen, maar Hake zag hem als een twinkelend, scharlakenrood spinneweb vaag, maar oplichtend tijdens de pulsreflecties van de radarbakens op de hoeken. Het was trouwens opmerkelijk hoeveel hij bij het licht van de sterren kon zien, nu zijn ogen eraan gewend raakten. Deena Fairless schroefde de dop van wat een enorme tandpastatube leek, en drukte er een klodder uit op haar vinger. ‘Wat is dat?’ vroeg Beth Hwa, die waakzaam en met rechte rug op haar gekruiste benen zat.


  ‘Dat gaan we op een koeiekont smeren,’ zei Deena. Er viel een stilte van het soort dat gebruikelijk is na een minder geslaagde grap, tot Deena zei: ‘Da’s geen grapje. Dat is onze opdracht voor vannacht. We besluipen de kudde van de drie-vijvers, zoeken de vaarzen eruit en smeren hier wat van op hun edele delen, excuseer de medische term. Ik bedoel dus niet hun rectum maar hun vagina. En als je het verschil niet weet, dan doe je ze allebei maar.’


  De stilte bleef aanhouden, maar veranderde van karakter. Nul was het meer de stilte waarin mensen zich afvragen of iemand een rare grap uithaalt waarvan zij het slachtoffer zijn. Deena gniffelde. ‘Het is een schijnoefening,’ legde ze uit. ‘Vertegenwoordigt een echte operatie, waarover jullie wel of niet meer zullen horen voordat je van hier vertrekt.’


  ‘Mooie operatie,’ smaalde zuster Florian.


  ‘Van dat gedeelte bent u vrijgesteld,’ zei Deena. ‘U bent onze uitkijk.’


  'Ik hoef nergens van vrijgesteld te worden,’ zei de non nijdig, 'Ik zeg alleen maar dat ik het afschuwelijk vind.’


  ‘Natuurlijk. Maar eens zult u er me dankbaar voor zijn. De tijd zal zelfs komen dat u allemaal terugdenkt aan deze goede weken Onder het Gaas en... Hola!’


  Een losse steen kwam omlaag langs de beekbedding, gevolgd door Tigrito. ‘Geen kuddebewakers voor zover ik kan zien,' meldde hij. ‘Hé, man, ik wil ook wat van die warmte.’ Hij ging aan Mary Jeans andere kant zitten en sloeg een arm om haar heen.


  'En de kudde? Heb je die gevonden?’


  'Natuurlijk, man. Staat een kilometer verderop te slapen.’ Dan gaan we. Jij ook, Tijger. In de benen, Mary Jean, en van nu af mondje dicht. Tijger voorop, ik ben de laatste. Zodra hij de kudde in zicht heeft, stopt hij en dan nemen jullie allemaal een handvol van dit spul en gaan smeren.’


  ‘Hoe moet ik een vaars onderscheiden van de rest? Wat is een vaars eigenlijk?’


  ‘Als je dat niet weet dan doe je ze maar allemaal. Vooruit, Tijger. Brillen op, allemaal.’


  Door de infraroodbrillen zag alles er anders uit. De weinige in de bodem achtergebleven daghitte maakte dat ze zich leken te bewegen over zachtgloeiende rotsen. Tigrito die voor hem liep, bestond uit lichtende handen en een hoofd rond een veel donkerder romp, en het gaas boven hen leek een schittering van heldere vlekken die de sterren uitvaagden. Hake kon er zelfs de rode en blauwgroene laserbundels niet doorheen zien en toen hij weer omlaag keek duurde het enige tijd voordat zijn ogen aan de betrekkelijke duisternis gewend waren. Het was een moeizame en lange, klauterende afdaling, en daarna een nog moeilijker tocht heuvelopwaarts. De top van een heuvelrij was kaalgeschoren voor de roosterantenne en het gaas hing daar slechts enkele meters boven de grond. Ze liepen allemaal in gebukte houding en richtten zich pas weer op toen ze aan de andere kant omlaag gleden langs de helling die de bulldozers hadden braakgelegd. Men beweerde dat het aanraken van de roosterantenne niet dodelijk was, maar geen van hen wilde dat proefondervindelijk vaststellen.


  De kudde van drie-achtste-buffel-en-vijf-achtste-rundvee-kruisingen rustte vredig onderaan de helling, niet geïnteresseerd in de menselijke wezens die in zijn richting slopen. De kruisingen waren gefokt op stompzinnigheid, voor vlees- en melkproduktie, en boekten op alle terreinen succes. Ze aten bij voorkeur de bloemen van yucca’s - vandaar dat, zoals Hake vernam, buffelgras een andere naam was voor yucca’s - en op dat dieet groeiden ze in drie luttele jaren tot slachtformaat.


  Deena verzamelde haar strijders om zich heen en voorzag hen een voor een van een kleverige klodder op hun handpalm, waarna ze in de richting van de kudde gebaarde. Ze zochten hun weg over het gladde, ongemakkelijke stuk helling en Hake gleed uit en kwam ten val. Toen hij zich weer oprichtte hoorde hij Tigrito jammeren: ‘Hé, man! Daarstraks was jij hier niet!’


  Een felle lichtstraal overstemde de infraroodlenzen. Het was Deena’s lamp. Het licht onthulde een man in spijkerbroek en stetsonhoed, plus een geweer dat hij op Tigrito gericht hield.


  ‘Heb je te grazen,’ gromde de man. ‘Onder arrest, jullie allemaal, handen omhoog.’


  Hake voelde een vreemde razernij opkomen. Die klootzak had een geweer! Als hij zelf een wapen had gehad... Hij maakte die gedachte niet af, maar zijn vingers kromden zich om een denkbeeldige trekker. En hij was niet de enige. Tigrito ging door met jammeren en klagen, maar bewoog zich intussen dichter naar de man toe en achter de herder reikte zuster Florian naar zijn keel. Maar ze was niet stil genoeg. De man hoorde haar en begon zich om te draaien. Tigrito wierp zich op hem en gooide hem tegen de grond. Het geweer vloog door de lucht en Tigrito’s hand rees en daalde.


  En daarmee was het voorbij. Tigrito kwam overeind op zijn knieën, het stuk rots dat hij had gegrepen om de man z’n schedel in te slaan nog in zijn hand. ‘Heb ik die klootzak gedood?’ vroeg hij.


  Deena boog zich met haar lamp over het slachtoffer. ‘Niet helemaal,’ zei ze. ‘Godzalme. Oké, laten we opschieten. Zuster, blijf hier en hou hem in de gaten. De rest pakt die koeien!’


  Wat Hake zich het langst bleef herinneren van het incident, was het onthutsende feit dat hij volkomen bereid was geweest om de herder te doden. Als iemand hem die vraag, voor het incident, als een theoretisch probleem had voorgelegd, zou hij de mogelijkheid volstrekt hebben afgewezen. Belachelijk. Hij had er geen enkele reden toe. Er was geen enkel reëel belang bij de hele operatie. En hij was zeer beslist geen moordenaar. Maar toen het ogenblik daar was, wist hij dat hij de trekker overgehaald zou hebben als hij een wapen had gehad.


  De man had het overleefd. Ze hadden hun belachelijke taak uitgevoerd door rotzooi onder koeiestaarten te smeren en hadden elkaar daarna afgelost bij het dragen van de bewusteloze man, de hele lange weg onder het gaas naar de barakken. Voor zover Hake wist, leefde hij nog steeds, hij leefde althans toen de vrachtwagen van Has-Ta-Va hem kwam oppikken. Hij had een hersenschudding en mogelijk een schedelfractuur, maar hij ademde nog. Het zestal bekeek elkaar in de barakken, hun handen, gezichten en kleren waren besmeurd met groene verf - pas toen ze de verlichte schuilplaats bereikten ontdekten ze wat Deena in hun handpalmen had geklodderd. Terwijl Hake zich voor de drie kwartier die hen nog van de reveille scheidden op zijn bed liet vallen, vreesde hij dat er wellicht repercussies zouden komen. Hij dacht nu ook te weten wat er zo vreemd was aan de uitdrukking op de gezichten van al zijn gezellen. Ze hadden praktisch gegrinnikt.


  Maar niemand zei een woord over het incident toen Fortnum hen’s morgens liet aantreden. Ze sprintten hun kilometer, verslonden hun ontbijt, brachten een uur door op de stormbaan en verzamelden zich voor Deena’s instructie in het aftappen van computers. Na tien minuten van gezwoeg op de onderdelen van de oefencomputers kon Hake het niet langer uithouden. ‘Deena,’ zei hij, ‘hoe gaat het met die knaap?’


  Ze onderbrak haar toelichting en keek hem peinzend aan. ‘Hij komt er wel bovenop,’ zei ze toen.


  ‘Zijn we in moeilijkheden?’


  'Jullie zijn altijd in moeilijkheden zolang je hier bent,’ zei ze. ‘Geen speciale moeilijkheden die het Team niet aankan. Zoiets is wel eerder gebeurd.’


  De hele groep wist wel ongeveer wat er gebeurd was, maar een van de mensen die waren achtergebleven stak een hand op. ‘Deena, wat waren jullie daar eigenlijk precies aan het uitvoeren?’


  Deena keek op haar horloge. ‘Nou... weet je wat? Eenbeen is weg met het vliegtuig, Fortnum is voorraden aan het inslaan en ik moet een rapport schrijven. Ik ga jullie pak weg anderhalf uur alleen laten. Maar ik wil niet dat jullie je tijd verdoen, dus krijgen jullie twee opdrachten, met prijzen voor de winnaars. De eerste is dat jullie moeten proberen om uit te vinden wat het doel was van de oefening van gisternacht. De tweede is dat ieder van jullie een operatie voor het Team moet bedenken. Die wordt beoordeeld op oorspronkelijkheid, uitvoerbaarheid en doeltreffendheid, en ik zal ze laten beoordelen door Fortnum zodat jullie weten dat het eerlijk toegaat.’


  'Hoe kunnen we erachter komen waar die oefening voor diende?’ vroeg Beth Hwa.


  ‘Dat is jouw probleem,’ zei Deena vriendelijk.


  'Waaruit bestaan de prijzen?’


  'Dat is nogal eenvoudig. Iedereen, behalve de eerste prijswinnaars, krijgt strafcorvee. Tot ziens, jullie hebben nog achtentachtig minuten over.’


  Ze waren nooit eerder zomaar midden op de dag alleen gelaten en wisten niet goed wat ze ermee aan moesten. Een twaalftal van hen, Hake inbegrepen, plus het gros van het zestal dat aan de oefening had deelgenomen, drentelde in de richting van het oefenzwembad. Dat had niets te maken met de opdrachten, maar meer met het verlangen om de restanten verf van hun lichaam te krijgen en ook om dat deel van hun hersens tot de orde te roepen dat voornamelijk geïnteresseerd was in rust in de barakken. Ze kleedden zich uit tot hun voor alle doeleinden geschikte ondergoed en wierpen zich in het lauwe, stilstaande water.


  Daar begonnen de gissingen.


  ‘Misschien oefenden we in het uitschakelen van weet ik veel, cavalerie of zo. Met een slaapmiddel.’


  ‘Ach, man, val dood. Welke cavalerie?’


  ‘Nou, racepaarden misschien. Er zijn toch wel verdovingsmiddelen die je anaal kunt toedienen?’


  ‘Misschien was het bedoeld als een soort vergif, om iemand van zijn vleesproduktie te beroven.’


  ‘Schei uit, Beth! Dacht je dat het Team mensen erop uit ging sturen om een paar miljoen koeiekonten in te smeren? Wacht eens. In het echt zou het natuurlijk geen verf zijn, maar... ik weet niet. Honing? Die vliegen zou aanlokken en die zouden dan een ziekte verspreiden?’


  Krankzinnige ideeën. De groep bedacht er dozijnen van. Uitgestrekt in de zon onder het schaduwloze gaas kon Hakes vermoeide brein onmogelijk vaststellen of hun ideeën krankzinniger waren dan de dingen die het Team tot dusver had gedaan. Mary Jean kwam naast hem zitten en boog zich naar hem toe. ‘Heb jij al iets bedacht?’ Hij schudde het hoofd. ‘Dan kunnen we misschien beter aan de volgende opdracht beginnen, ik bedoel een echte operatie bedenken. Wacht, ik heb papier.’ Terwijl ze in haar tas rommelde, sloot Hake zijn ogen en luisterde afwezig naar het gepraat. Sommige van de dingen die ze hadden opgeworpen als verklaring voor de nachtelijke missie konden misschien gebruikt worden als operatievoorstellen. Ze waren er nog volop aan bezig, alsof elk van hen er een persoonlijke uitdaging in zag. Hoe kwamen ze allemaal zo bloeddorstig?


  '...een soort irriterend zuur, waardoor ze allemaal op hol slaan.’


  '... Ze een constipatie bezorgen zodat ze allemaal opzwellen en sterven...’


  '...of iets dat zo stinkt dat de stieren ervoor op de loop gaan. Hé, misschien is groene verf al genoeg om stieren af te schrikken.’


  Wacht eens, Tigrito. Bekijk het eens van de andere kant. Stel dat het een chemisch produkt was dat geslachtsverkeer onmogelijk maakt. Misschien kan de stier er geen, eh, erectie door krijgen.’


  De vrouw uit Hawaii ging rechtop zitten, ik heb een beter idee!’ riep ze. ‘Waarom zouden we dat aan stieren verknoeien? Ik ga dat uitproberen voor de andere opdracht: een of ander chemisch middeltje dat je aan vrouwen geeft, weet ik veel, in hun voedsel of zo, waardoor ze onvruchtbaar worden. Of waardoor ze onaantrekkelijk worden voor mannen.’


  'Nou, dat hoeft niet chemisch te zijn, Beth,’ zei de zwarte professor. ‘Koop de mode-industrie om en laat ze terugkeren naar de queue de Paris of de maxirok of zoiets.’


  ‘Nog beter is een religieuze opleving veroorzaken, waardoor alle vrouwen nonnen worden.’


  ‘Dat is al eens gebeurd, weet je dat?’ zei de professor peinzend. ‘In de Middeleeuwen. Toen waren er zoveel mensen die de celibaatsgelofte aflegden dat de Franse koningen zich zorgen begonnen te maken over de afname van het geboortencijfer. Maar dat duurt te lang om doeltreffend te zijn, twintig of dertig jaar minstens, en wie weet hoe de wereld er dan uitziet? O, hallo, zuster. We hadden het juist over nonnen.’


  Zuster Florian kwam bij hen zitten. Ze zag er hoogst zelfvoldaan uit. 'Ik hoorde wel waar jullie het over hadden.’ Haar gewoonlijk strenge gezicht stond verdacht vrolijk.


  ‘Oké, zuster,’ zei Tigrito. ‘Je hebt kennelijk iets dat wij niet hebben. Wat is het? Heb je bedacht wat die onzin van vannacht betekende?’ ,


  ‘Nee,’ zei ze opgewekt, ik heb het niet bedacht. Ik heb het ontdekt. Jullie zijn allemaal weggegaan en hebben mij alleen achtergelaten met de computer. Ik heb de werkingscode ingevoerd en hem laten oplepelen wat er aan Teamoperaties is geweest met betrekking tot geslachtsdelen van zoogdieren.’


  ‘Ga weg, zuster. Hoe zou je dat gedaan kunnen hebben?’


  ‘Nou, eenvoudig door een matrix op te zetten met genitaliën van grote zoogdieren, chemische of biologische middelen en Teamoperaties..


  ‘Nee, ik bedoel die werkingscode.?


  Ze glimlachte zonnig, ik kijk altijd wat ze doet, Tigrito. Ze typt de datum en de maand, plus twee, en dan haar eigen achternaam. Dan is de computer open. Dus heb ik gewoon hetzelfde gedaan. Het kostte me wat zoekwerk, maar de computer kwam ten slotte met paarden-gonorrhoe.’


  ‘Paarden-gonorrhoe?’


  in de zeventiger jaren is daar een epidemie van geweest in Amerika. Er is nu een nieuwe variant die besmettelijk is voor alle grote zoogdieren en bovendien resistent voor antibiotica. Wat wij, of sommigen van ons, volgens mij ooit nog te doen zullen krijgen, is het infecteren van fokvee, zodat die de stieren besmetten, en daarmee zouden we een enorm brok veefokprogramma de das om doen. Ergens. Mij dunkt Argentinië. Of Engeland, of Australië? Het kan overal zijn. Hoe dan ook, ik heb het allemaal opgeschreven en van een tijdstempel voorzien en op Deena’s bureau gedeponeerd, dus dat is dat.’ Ze vouwde haar handen in haar schoot en keek stralend rond.


  Maar Hake luisterde al niet meer. Een keten van gedachten en associaties vormde zich in zijn brein. Nonnen. Kloosters. Mensen die toestroomden in religieuze ordes. Een religieuze heropleving. Hij begon snel te schrijven met het potloodstompje dat Mary Jean hem had gegeven. ‘Religieuze leiders als Sun Myung Moon, Indiase goeroes, Zwarte Moslims en anderen hebben aanzienlijke aantallen mensen onttrokken aan het Amerikaanse arbeidsproces. Voorstel: charismatische, religieuze leiders identificeren en op waarde schatten. Degenen onder hen die doeltreffend kunnen zijn subsidiëren en...’


  Hij trok zijn voet precies op tijd terug voordat Tigrito er bovenop kon gaan staan. Tigrito was nijdig rond het zwembad komen lopen en hield nu voor hen stil. Hij grijnsde naar Mary Jean. ‘Hé, schatje, laten we doorgaan waar we mee begonnen waren,’ zei hij en werkte zich tussen hen in. Hake week instinctief achteruit toen de knul Mary Jean in zijn armen nam.


  ‘Kijk uit,’ zei Hake geïrriteerd.


  ‘Ach, man! Ik kijk mijn ogen al een hele tijd uit, en nou wordt het tijd voor aanraken en tasten... Hé, rotmeid!’ Mary Jeans elleboog bewoog niet meer dan een decimeter en Tigrito belandde met een kreet op Hakes knieën. Hake schoof hem opzij. ‘Sodemieter op, Tigrito,’ zei Mary Jean.


  'Inderdaad,’ zei Hake. Het joch wierp hem een woedende blik toe, rolde op zijn voeten en kwam overeind met zijn armen gespreid en gebogen.


  'Als de dame zegt dat ik moet oprotten, dan is dat haar zaak en niet de jouwe, hoerenjong,’ zei hij en bewoog zich in Hakes richting.


  Tegen die tijd stond Hake ook al op zijn voeten en had zijn armen werktuiglijk in verdedigingspositie, maar hij deed een pas achterwaarts, omdat hij bedacht dat hij er eigenlijk niets mee te maken had. Dit was Mary Jeans zaak, en zij kon het best op eigen houtje aan.


  ‘Nog een schijtlaars ook,’ hoonde Tigrito en deed een schijnuitval naar Hakes buik.


  Hake had groot respect voor Tigrito als worstelaar; in het ongewapend gevecht had hij het al een tiental keren tegen hem moeten afleggen. Maar het berekenende deel van zijn brein was op dat moment buiten werking. Toen Tigrito’s voet omhoog kwam, stapte Hake opzij en greep hem; toen Tigrito achterwaarts tuimelde greep hij Hakes armen en liet Hake over zijn hoofd vliegen; Hake wendde zich halverwege om en dreef zijn knie onder de kin van het joch en binnen tien seconden was alles voorbij en zat Hake op Tigrito’s borst en greep zijn hoofd om dat tegen het ruwe beton te bonken.


  'Grote God,’ klonk Deena’s stem. ik kan jullie ook geen paar minuten alleen laten. Hou op, moordenaar. Het gevecht is voorbij. En vanavond allemaal strafcorvee.’


  Toen hij die avond zijn bed bereikte, was Hake zo uitgeput dat er van slapen geen sprake meer kon zijn. Hij woelde een tijdje rond en stommelde naar de eetzaal om de verplichte prentbriefkaarten te schrijven. Een aan Jessie Tunman, een foto van een kloof in de Pecosrivier: Heb het geweldig, rust goed uit, tot spoedig. Een voor de redactie van het kerkblad: Mis jullie allemaal maar keer vol energie terug voor het nieuwe kerkjaar. Dat was een foto van een kudde van de buffelkruisingen met een cowboy in een helikopter die ze bij elkaar dreef. Ze moesten per week drie ansichtkaarten sturen, maar Hake had zijn aantal omlaag gekregen. Hij kende geen drie mensen aan wie hij ansichtkaarten wilde sturen. Afgezien van de kerk had hij nauwelijks iemand.


  Hij strompelde terug naar zijn bed en vroeg zich af wat zijn parochianen van hun dominee gedacht zouden hebben als ze hem vandaag hadden zien vechten met een halfbloed. Alys zou misschien verrukt zijn geweest. Het zou trouwens best aangenaam zijn om Alys in verrukking te brengen, dacht hij, rusteloos rondwoelend en zich sterk bewust van Mary Jeans lichte snurken een paar kribben verderop. Hij begon te tellen. Hij was nu elf dagen Onder het Gaas geweest. Het leek langer. Hij was niet meer dezelfde persoon die uit Newark naar het Westen was komen vliegen. Hij wist niet precies welke persoon hij was, maar de oude, eerwaarde heer Hake zou niet hebben liggen smachten naar een vrouw.


  De twaalfde, dertiende en veertiende dag kwamen en gingen en alles buiten de staat Texas raakte verder en verder verwijderd uit zijn gedachten. De mensen die erop aankwamen waren Deena en Tigrito en Beth Hwa en zuster Florian en Eenbeen en Mary Jean, speciaal Mary Jean. Op de vijftiende dag kusten ze elkaar achter de slaapbarak. Ze zeiden niets. Hij volgde haar eenvoudig rond het gebouw en toen ze zich omdraaide lagen zijn handen op haar lichaam en kusten ze elkaar als bezetenen. Toen liet hij haar los en holden ze naar de lezing over Chem-Middelen, gebruik van.


  Hakes klieren stonden in vuur en vlam en het viel niet mee om zich op de zeurende stem van Eenbeen te concentreren. Toen Hake zich bewust werd van diens argwanende blik, schoot hij rechtop en deed zijn best om Mary Jean uit zijn gedachten te bannen, alsmede Alys en Leota en de verpleegster van Huisdieren en Bloemen Internationaal. ‘We hebben deze chemische middelen,’ zeurde Eenbeen, terwijl hij naar Hake staarde en op zijn kunstbeen trommelde, ‘en als jullie hier vertrekken dan zijn jullie volkomen vertrouwd met het gebruik ervan, nog vragen? Mooi.’


  Een van de anderen onderdrukte een geeuw en Eenbeens aandacht was afgeleid. Hake probeerde al luisterend hetgeen de instructeur zei, te rijmen met hetgeen men hem als basisevangelie verkondigd had. Het handvest van het Team stond het doden van mensen niet toe. Alle instructeurs hadden daar de nadruk op gelegd. Andere levensvormen waren evenwel niet beschermd en Eenbeen verstrekte nu blijkbaar aanwijzingen voor uitroeiing. ‘Je neemt agens V-12,’ zeurde zijn stem, ‘samen met agens V-34 en die gooi je in een vijver, nog vragen? Mooi. De volgende dag heb je een oplossing van je Q-ethyl S-diethylaminoethyl methylfosfonotiolaat, in de wandeling genaamd agens VM, nog vragen? Deze hoeveelheden hier zijn aangepast aan je gemiddelde boerenvijver van 400000 liter en produceren een concentratie van nul punt twee delen per miljoen, genoeg voor het uitroeien van vis, kikkers en kleine zoogdieren, nog vragen?’ Hij keek uitdagend rond en trommelde op zijn benen. ‘Mooi. Die concentratie wordt steeds sterker en na de eerste dag wordt het vanzelf ook dodelijk voor grotere zoogdieren.’


  Hij stond moeizaam op en hinkte naar het bord. ‘Dat is voor wat betreft de vloeibare oplossingen,’ zei hij, terwijl hij iets begon te tekenen dat veel weghad van een kegelbal met aan weerszijden vingergaten erin. ‘Dit nu,’ zei hij, ‘is een schematische voorstelling van de dingetjes in deze schaal. Een voor een hierheen komen en kijken.’ Toen Hake aan de beurt kwam, zag hij een half dozijn ronde balletjes in een glazen kom. Hij moest scherp toekijken om ze te kunnen onderscheiden, ze waren nauwelijks groter dan een millimeter in doorsnee. De gaten kon hij helemaal niet zien. ‘Dit,’ zei Eenbeen zeurderig, ‘zijn je hagelkorrels voor je met springstof of carbondioxide aangedreven instrumenten zoals bijvoorbeeld je Bulgaarse Paraplu of je Peruviaanse Pen. Die korrels zijn van platina. Elk van die gaatjes,’ - hij wees naar de schets op het bord - ‘kan tweetiende microliter chemische agens bevatten, van welke soort dan ook. Wil iemand raden wat dat kan zijn?’


  Tigrito stak een hand op. ‘Arsenicum?’ gokte hij.


  Eenbeen wierp hem een honende blik toe. ‘Arsenicum! Daarvan zou je hoe dan ook tweehonderd milligram nodig hebben, wil het iets uitrichten. Je krijgt twee uur latrinecorvee wegens stompzinnigheid. Nee. Er komen maar drie dingen in aanmerking. Om te beginnen biologische kiemen. Of je kunt plutonium-239 gebruiken, maar dan kan je hagelkorrel met een stralingsmeter ontdekt worden. Het beste is een van de neurotoxinen in een fosfaatversterkte gelei, nog vragen?’


  ‘Hoe krijg je iemand zover dat-ie dat doorslikt?’ vroeg Beth Hwa onzeker.


  ‘Ook twee uur strafcorvee. Wie zei iets over inslikken?’ Eenbeen reikte onder de tafel en bracht iets te voorschijn dat op een doodgewone, helkleurige damesparaplu leek. ‘Dit is je Bulgaarse Paraplu. Er zit een schietbuis in met een veer. Je stopt je hagelkorrel erin, spant de veer, richt hem op het eh, doelwit en drukt op de knop. Als je het eh, schepsel met de paraplu prikt, terwijl je op de knop drukt voelt het niets anders dan het stootje met de paraplu.’ Hij bukte zich om een grote balpen op te rapen. ‘Dan hebben we nog de Peruviaanse Pen, met gas geladen. Je laadt hem met je gewone C02-sodawatercapsule. Hij heeft een korter bereik dan de paraplu en gaat niet door bijvoorbeeld kleding heen, tenzij je er een dubbele lading achter zet en dan maakt-ie meer lawaai. Je gemiddelde eh, doelwit doet er vier of vijf dagen over om eraan te sterven omdat het spul uit de korrel en in de bloedbaan moet komen. Tegen die tijd ben jij al lang vertrokken. Aan de andere kant heb je er niets aan om iemand snel te stoppen, nog vragen?’


  Hake stak zijn hand op. ik dacht dat het handvest van het Team het doden van menselijke wezens verbood?’


  ‘Ook jij twee uur. Wie zei iets over menselijke wezens?’


  ‘U zei dat het door kleding heen ging.’ ik bedoelde zoiets als een paardedeken,’ legde de instructeur uit. ‘Of bont. Maar dat wil niet zeggen,’ vervolgde hij duister, ‘dat de Tegenpartij dit soort dingen niet op jou gebruikt. Het waren de Bulgaren die dit ding om te beginnen uitvonden en zij gebruikten het niet tegen airedaleterriërs. Blijf even in de buurt, Hake. Ik heb nog een paar klusjes voor je, afgezien van de latrines. Nog vragen?’


  Maar zelfs die kleine klusjes gingen voorbij en op de zestiende dag werd de hele ploeg ingezet om ontbladeringsmiddelen op de weiden van de buffelkruisingen te spuiten. De dieren graasden de yucca zo zwaar af dat de oneetbare planten nu en dan gedood moesten worden om het ‘buffelgras’ een kans te geven om terug te komen. Tegen de tijd dat ze daarvan terugkeerden had Hake zijn seksuele probleem opgelost, evenals Mary Jean het hare. Die avond zaten ze dicht tegen elkaar hun voedsel naar binnen te schrokken op de houten bank. Deena was geamuseerd, Zuster Florian tolerant en Tigrito mokte. En Beth Hwa, die rustige, middelbare echtgenote van een avocadoplanter uit Hilo, onderschepte Mary Jean op haar weg uit de eetzaal en gaf haar iets, Mary Jean liet het giechelend aan Hake zien, het was een strip met pillen. ‘Voor het geval we omhoog zitten,’ legde ze uit.


  De rest van de drie weken begon er aanlokkelijker uit te zien. Maar op de zeventiende dag meldde Fortnum dat Commissie van Toezicht van het Congres haar jaarlijkse inspectie kwam houden en dat ze er maar het beste voor konden zorgen dat de boel piekfijn in orde was, en die nacht veranderde alles. Eenbeen stopte hen onder de wol met de mededeling dat ze de volgende morgen een speciale opdracht zouden krijgen, en ’s morgens vertelde hij wat die inhield:


  ‘Dit is geen, herhaal, geen oefening,’ balkte hij. ‘Dit is echt. Jullie krijgen volledige uitrusting voor langdurig verblijf in de openlucht, en de hele klas zal hieraan deelnemen. Vijf van jullie gaan per vliegtuig naar Del Rio. De rest gaat per vrachtwagen naar Big Bend National Park. We gaan op natruggenjacht!’


  ‘Natruggen?’


  ‘Verdomme, ja, Tigrito. Jij zou moeten weten wat een natrug is. Die verdomde Mexicanen die clandestien het land binnenkomen en onze banen inpikken, weet je wel? En het is aan ons om ze tegen te houden.’


  Hake zei: ‘Wacht eens even. Ik dacht dat de presidentiële richtlijn ons beperkte tot acties buiten de Verenigde Staten.’


  ‘Val dood, man. Zij komen van buiten de Verenigde Staten, of niet soms? Jij zult het nooit ver schoppen in het Team als je met dat soort onzin blijft aankomen. Nou, luister goed. We gaan naar het grensgebied en pappen aan met de natruggen. Dan volgen we het spoor terug om uit te vinden waar ze het land binnenkomen, en volgen ze de andere kant op, om te weten te komen waar ze heen gaan. Als jullie het een beetje goed aanpakken, zul je naar St. Louis en Chicago en misschien zelfs New York gestuurd worden om uit te vinden waar ze daar terechtkomen. We komen niet rechtstreeks tegen hen in actie, dat is voor de Vreemdelingenpolitie. We lokaliseren ze alleen maar en zorgen voor bewijsmateriaal.. Da’s belangrijk werk, dus verknol het niet.’


  Tien minuten om te pakken. Ze keken elkaar aan en Tigrito kondigde aan dat hij naar Chicago zou gaan al zou hij er een moord voor moeten plegen. Zuster Florian vermoedde dat het alleen maar een truc was om hen uit de buurt te hebben als de Commissie van Toezicht de inrichting kwam inspecteren. Hake en Mary Jean probeerden hun kansen te schatten om in dezelfde vrachtwagen te komen. Of hetzelfde vliegtuig. Maar uiteindelijk zou Hake nimmer het wonderlijke leven van de natruggen in de grote steden te zien krijgen. Juist toen de vrachtwagens zouden vertrekken, werd hij uit de groep gehaald en naar het kantoor van de trainingsdirecteur geleid. En daar, op een schommelstoel op een veranda van het hoofdgebouw van de Has-Ta-Va Ranch zat, pratend in een geheime telefoon, de harige en achterbakse Zuurpruim met zijn pistool in de holster aan zijn zijde.


  ‘Ik had je hier niet verwacht,’ zei Hake.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Zuurpruim, terwijl hij de telefoon neerlegde. ‘Je gaat terug naar Europa.’ ik? Waarom ik? Wat moet ik ditmaal verspreiden, lepra?’ Zuurpruim keek hem peinzend aan. ‘Lepra? Nee, Hake, dat zou nergens goed voor zijn. Niet besmettelijk genoeg en de incubatietijd is veel te lang. Nee, die klus die je vorige maand opknapte, dat was je ware. Weet je dat de Duitse absentiecijfers deze maand tot tachtig procent zijn opgelopen? En natuurlijk hebben onze laboratoria juist een echte doorbraak in immunisatie gemeld. We hebben genoeg materiaal voor zestig miljoen injecties en verkopen het over de hele wereld en maken een mooi zootje dollars voor de betalingsbalans. Maar hoe dan ook, dat was pas je eerste opdracht, Hake, en je kon niet verwachten dat je al op je eentje zou kunnen opereren. Nee. Maar nu ligt dat volgens ons anders en ben je overal klaar voor. Dat religieuze voorstel van je beviel me best.’


  Het duurde even voordat Hake zich het project herinnerde dat hij bij het zwembad had bedacht, vlak voor zijn gevecht met Tigrito. Hij had het ingediend en er niets meer van gehoord, ik dacht dat niemand er aandacht aan besteedde.’


  ‘Natuurlijk wel, Hake! Het is een fascinerend idee. Als we een Europese Sun Myung Moon konden vinden, of een redelijk messiaanse leider, nou, dan zouden we hem tot het uiterste steunen. Het probleem is iemand te vinden met genoeg charisma. Heb je daar nog ideeën over?’


  ‘Nou... eigenlijk heb ik er nog wel over nagedacht,’ zei Hake, enthousiaster wordend. ‘Het zou goed zijn om iemand te vinden met een speciale aantrekkingskracht voor fabrieksarbeiders. Of mijnwerkers.’


  ‘Schitterend idee, Hake.’


  ‘Ik zou natuurlijk wat onderzoek moeten doen, naar bekeringsmotieven en methoden van religieuze...’


  ‘Natuurlijk, zeker. Maar niet nu. Daar heb je nu geen tijd voor. Je moet over twee uur een bus halen aan de snelweg. Daarna vlieg je naar Capri.’


  ‘Capri? Wat moet ik daar in godsnaam?’


  ‘Zo luiden de orders,’ verklaarde Zuurpruim, iemand zal je daar opwachten, en daar zullen ze je uitleggen waar je heengaat, en waarom.’


  ‘Maar... mijn boeken, mijn onderzoek. Ik heb die nodig. En kleren. Ik ben niet gekleed op een reis naar Italië.’


  ‘Voor je kleren wordt gezorgd, Hake. Op dit moment is iemand in Long Branch bezig je koffer te pakken. We hebben, nou ja, een brief met jouw handtekening geregeld voor je huishoudster. De koffer staat op je te wachten als je daar aankomt.’ ‘Maar ik word volgende week terugverwacht in mijn kerk! En hoe zit het met de trainingscursus hier?’


  ‘Waarschijnlijk ben je over een week wel terug,’ zei Zuurpruim. ‘Op zijn hoogst twee of drie. En wat de cursus betreft, ach... je bent zojuist geslaagd.’


  7


  Bus naar Odessa, propellervliegtuig naar Dallas Fort Worth; straalvliegtuig naar Rome (waar Hake anderhalf uur op een moped heen en weer jakkerde om zijn koffer te bemachtigen); straalvliegtuig naar de luchthaven van Capodichino; monorail naar de Golf, hovercraft naar Capri. Hake had de Has-Ta-Va Ranch om twee uur’s middags verlaten, en veertien uur en acht tijdzones later hotste hij over de baai, omstreeks het middaguur volgens plaatselijke tijd, maar op een volstrekt ondefinieerbaar tijdstip volgens de klok in zijn lichaam. Het enige dat hij zeker wist, was dat hij doodmoe was. Plus op een haar na zeeziek. Hij had nooit gedacht dat een hovercraft zo tekeer kon gaan. Elke golftop sloeg dreunend tegen de bodem van het vaartuig, en zijn misselijkheid werd bij de landing nog versterkt door het feit dat de aanlegkade naar rotte vis stonk.


  Hij werd opgewacht, zoals beloofd. Een jonge vrouw in een zwarte plooiblouse en zwartfluwelen kniebroek baande zich een weg tussen de amateurgidsen en verkopers van Capriklok-ken en zei: ‘Vader Hake? Ja? Geef me uw kaartje voor uw bagage maar, dan tref ik u op de parkeerplaats.’


  Haar stem kwam Hake bekend voor, evenals haar komvormige kapsel. Maar in zijn wankele fysieke toestand, kon hij haar niet thuisbrengen. Toen hij haar op de parkeerplaats trof, zat ze in een open elektrische driewielscooter en elke poging tot conversatie werd gesmoord door het verkeerslawaai. Capri was heet. Smoorheet en stinkend heet. De stank was afkomstig van tienduizenden dode visjes die met hun buik omhoog in de Golf dreven of aan het strand spoelden en achtervolgde hen gedurende de hele tocht over de steile weg. Eindelijk bereikten ze een rozekleurig hotel op de top van een rif, waar het minder naar vis stonk en meer naar olie.


  De vrouw gidste Hake door de hal en in een lift en maande hem voortdurend tot zwijgen. Tegenover de lift kwam juist een Chinees echtpaar uit een kamer; het had kennelijk problemen met het deurslot. De vrouw schoot toe om hen te helpen. Ze sloot de deur af, bewoog de knop, gaf de sleutel terug en aanvaardde hun dankbetuigingen. Daarna liet ze Hake in de aangrenzende kamer. ‘Rust eerst maar wat uit, vader Hake,’ zei ze. ik kom u morgenochtend wel opzoeken.’


  Ze gaf hem zijn sleutel en trok de deur achter zich dicht. Hake bevond zich in een kamer ongeveer zo groot als de veranda van zijn pastorie in Long Branch, lang genoeg voor twee normale kamers en met een balkon naar de Italiaanse zon dat het vertrek nog langer deed lijken. Verspilling! Het was veel luxueuzer dan Hake ooit beleefd had, en hij ontwaarde een licht steekje op de plek waar zijn sociale geweten huisde, terwijl een ander deel van zijn geweten hem aanspoorde om aan het werk te gaan met het probleem van de religieuze bewegingen. Maar uiteindelijk bleek het gemakkelijk om tot de overtuiging te komen dat hij na twee weken Onder het Gaas wel recht had op een beetje comfort. Hij schopte zijn schoenen uit en drentelde door de kamer.


  Het bed was ovaal van vorm en bedekt met rood fluweel met kwastjes. Toen Hake op de rand ging zitten om zijn voeten te masseren, bleek zijn achterwerk geen weerstand te vinden. Een waterbed! Hij zakte door tot ongeveer enkelhoogte en de terugstromende watermassa’s stuwden hem weer omhoog en terug. Naast het bed zat iets dat op het instrumentenpaneel van een vliegtuig leek: knoppen, wijzers en meters. Sommige spraken voor zichzelf. Het zonnetje was voor verlichting. De gestileerde figuurtjes van een meisje en een kelner waren voor de kamerbediening. De afstandsbediening was voor het televisietoestel. Andere knoppen en wijzers waren een ondergrondelijk raadsel, maar er zou nog tijd genoeg zijn om de betekenis te achterhalen. Hij schakelde de tv in en strekte zich uit op het rimpelende bed, dat aangenaam koel aanvoelde na de hitte van buiten. Op dat moment gingen de lichten en de tv uit.


  Het was niet alleen in zijn kamer. Het verlichte uithangbord van het hotel naast het weerspiegelende zwembad was ook uit, evenals het gouden gloeipaneel boven zijn balkon dat zelfs midden op de dag zo verspillend had gebrand. Er was een elektriciteitsstoring.


  Hake was vertrouwd met elektriciteitsstoringen, dus zijn huis- tuin- en keukeninstinct begon onmiddellijk de problemen te inventariseren die deze storing kon meebrengen. Geen verwarming, geen probleem. Geen licht om bij te lezen, evenmin. Afgezien van het feit dat het nog volop dag was, had hij voornamelijk behoefte aan slaap. Geen airconditioning? Dat kon een probleem opleveren. Hij zette voor de zekerheid de balkondeuren open. Liften, tv en telefoon behoorden niet tot zijn directe zorg.


  Geen probleem dus. Eerder een hemelse bijdrage aan zijn welverdiende rust. Hij wierp zijn kleding af, sloeg het fluwelen sprei terug en was enkele seconden later verzonken in een diepe slaap op het verrukkelijke, koele, rimpelende bed.


  Een nijdige Italiaanse stem wekte hem en hij ontdekte terstond dat de koelte niet langer verrukkelijk was. Het was in het holst van de nacht. De lichten brandden, zowel in zijn kamer als buiten. De stem kwam uit de tv, die tegelijk met de lichten en airconditioner was ingeschakeld. De bries van buiten was koel geworden en de airconditioning maakte het nog kouder. In feite bevroor hij zowat. Hij stuntelde met de knoppen om de tv zachter te zetten en de stem van de Italiaan, die buiten zichzelf van woede scheen omdat zijn vrouw het verkeerde merk kaas op zijn spaghetti had gedaan, kromp ineen tot woedend gefluister. Hake bestudeerde zijn horloge - de klok naast het bed was natuurlijk nutteloos - en concludeerde dat hij de klok rond had geslapen. Het moest omstreeks twee uur in de ochtend zijn, plaatselijke tijd. Hij voelde zich niet uitgerust, maar hij was klaarwakker en bovendien ijskoud. Het lukte hem de airconditioning uit te schakelen en de balkondeuren te sluiten, waarna hij terugklom op het bed met de dunne deken en de stijve sprei om zich heen gewikkeld. Het was bij lange na niet genoeg. Het water onder hem zoog de warmte weg en er was geen verwaming in de kamer. Dat was niet verwonderlijk, want wie dacht er nu aan centrale verwarming midden in de zomer op Capri? Hij hield zichzelf voor dat zijn lichaamswarmte het bed weldra aangenamer zou maken en probeerde afleiding te vinden bij de televisie. Het leek wel of er alleen maar reclame werd vertoond, kaas, wijn, dan een sportwagen, de nationale loterij, een deodorant, een minnedrank (of misschien alleen maar een parfum, hoewel de bobbel in de broek van het knappe, mannelijke model voor zichzelf sprak) en vervolgens iets dat op regeringspropaganda leek. Er werd een jonge Italiaan getoond die volkomen verdoofd leek door drugs. Een droevige baritonstem zuchtte: ‘Ecco, guaio perchè fare cosi?’ De jongeman haalde zijn schouders op en giechelde. De scène vloeide over naar een grote kelder van een wijncoöperatie. Plastic wijnvaten rolden koninklijk over een transportband door de gewelfde ruimte, naar een laadperron waar een lege vrachtwagen klaarstond. De camera zoomde in op een verlaten vorkheftruck die eenzaam midden in de ruimte stond. Hake kon de droevig klinkende Italiaanse achtergrondstem niet verstaan, maar de boodschap was duidelijk genoeg. De vorkheftruckchauffeur was niet op zijn post. De wijn belandde niet op de vrachtwagen. De gedachte dat de afwezige vorkheftruckchauffeur de door drugs uitgeschakelde jongeman moest zijn, werd terstond bevestigd toen de scène zich verplaatste naar de volgende ochtend. De jongeman was niet langer half bewusteloos, maar stond nu berouwvol naast een witharige man met een klembord. Hake herkende die man onmiddellijk, hem of zijn dubbelganger. Hij had hem hon derden malen op de Amerikaanse tv gezien, terwijl hij met zijn bril op bureaus tikte en alles verkocht, van maagzuurtabletten tot aambeienzalf. Aan het eind van het filmpje had de vorkhef truckchauffeur de achterstand weggewerkt, waren de vracht wagens geladen en ronkend op weg en voerde de transportband weer zijn eindeloze rij vaten aan. Marijuana si, PCP no, zei de vaderlijke bariton, terwijl diezelfde tekst op het scherm verscheen.


  Erg interessant, maar Hake was nog steeds halfbevroren. Zijn lichaamswarmte was op geen stukken na opgewassen tegen de doordringende kou van tweehonderd liter water. Hij voelde zich nog steeds uitgeput, maar accepteerde het feit dat er voor hem geen slaap was weggelegd zonder dat hij er Iets aan Deed.


  Hij stond op en kleedde zich aan. Daardoor kreeg hij het iets warmer, maar zijn verlangen naar slaap bleef. Telkens als hij zich echter weer op het bed uitstrekte, voelde hij zijn warmte weggezogen worden door het water, dwars door zijn kleren, deken en sprei heen.


  Het had geen enkele zin.


  Hij deed het licht aan en opende zijn bagage. De kleine schoudertas die hij van Onder het Gaas had meegebracht bevatte een trui, maar aangezien die, evenmin als hijzelf trouwens, in geen tijden was gewassen had hij weinig lust om hem aan te trekken. De inhoud van de koffer die door Zuurpruims handlanger was ingepakt, was volslagen nutteloos. Hij kon er niets van dragen. De agent had zijn best gedaan om een voor Capri geschikte collectie samen te stellen uit de inhoud van Hakes klerenkasten, maar had kennelijk niet geweten dat Hakes maten sterk gewijzigd waren. Het was natuurlijk Hakes eigen schuld, omdat hij had nagelaten de dingen die hij niet meer kon dragen, weg te gooien, maar de spullen die uitstekend dienst hadden gedaan toen hij nog als een zwakkeling van vijfenzestig kilo in een rolstoel zat, pasten eenvoudig niet meer om zijn vernieuwde lichaam. En de paar dingetjes van recenter datum waren niet warm.


  Zolang hij maar uit bed bleef en in beweging had hij het warm genoeg. En nu hij toch wakker was, kon hij evengoed iets zinvols doen.


  In de tas die hij van Onder het Gaas had meegebracht, zaten nog steeds de microfiches, een beetje beschimmeld en met gekreukelde randen, maar nog best bruikbaar als hij iets kon vinden om ze op af te lezen. Zat er een fichelezer op dit tv-toestel? Die was er. De instructies op het etiket bovenop het toestel waren weliswaar in het Italiaans, maar de apparatuur zag er eenvoudig genoeg uit. Hij ontdekte trouwens ook dat het tv-apparaat veel meer mogelijkheden bevatte dan enig ander toestel dat hij ooit had gezien. Er was ook iets dat omschreven werd als Solo per persone mature - film interattivo. Het bleek een handbediening te bezitten, die echter niets deed tot hij zich realiseerde dat er een muntstuk in de gleuf ernaast gestopt moest worden. De sleuf was precies op maat voor een cinquenta lire nuove stuk, en zodra hij dat erin had gestopt verdween de officiële zender van het scherm om plaats te maken voor een uitzonderlijk mooi Oosters meisje dat zich achterover boog in de houding van de Naakte Maja.


  In technisch opzicht was het apparaat een wonder. Met vallen en opstaan ontdekte Hake dat de handbediening hem een complete catalogus voorschotelde van naakte vrouwen en ook mannen; dat een ander bedieningsorgaan hem in staat stelde de figuren om te draaien en in en uit te zoomen op elk gewenst onderdeel; en zelfs dat hij twee figuren kon samenbrengen en ze om elkaar heen kon manipuleren. Terwijl hij bezig was om uit te vinden of de figuren werkelijk met elkaar in contact kwamen of alleen maar fotografisch op elkaar gevoegd, was zijn geldstuk op en werd het scherm donker.


  Dat was interessant geweest, zij het ook enigszins verwarrend. Hake stond op en onderzocht het vertrek op verdere mogelijkheden. Onder de tv zat iets met het opschrift Servizio, hetgeen een kleine koelkast en een bar bleek te zijn, voorzien van whiskey, wijn, vruchtesappen en bier. Een ogenblik overwoog hij om zo dronken te worden dat hij de kou kon vergeten en weer kon gaan slapen, maar dat zou uitlopen op longontsteking, besefte hij. Een pilsje kon evenwel geen kwaad. Daarmee in de hand doorzocht hij de badkamer. De wc-bril vibreerde op bevel. De douchekop pulseerde, evenals, naar hij ontdekte, de straal in het bidet. Achter een paneel bij de deur zaten een koffie-automaat en een broodrooster, en toen hij op de rand van het nog steeds koude bed ging zitten en per ongeluk iets aanraakte ontdekte hij dat ook het bed ritmisch kon bewegen, eenvoudig door het indrukken van een knop. Beslist een vindingrijke kamer.


  Maar het was geen kamer om alleen in te zijn. Alles drong aan op gezelschap en dat had Hake niet.


  Beroerder was dat een van de meisjes op de tv hem aan Mary Jean had herinnerd. Hij zat een tijdje te dromen over Mary Jean als een mogelijke hoofdrolspeelster in een film interattivo en daarna over Alys en Leota, en hij besefte dat hij met een probleem zat. De meeste mannen worden soms met dat probleem geconfronteerd, sommigen zelfs erg vaak, maar Hake had het gedurende zijn jaren in de rolstoel leren sublimeren en onderdrukken. Maar de nieuwe Hake, de gespierde Hake van de halters en de kilometers looppas, de actiegerichte Hake van Onder het Gaas - die Hake was iemand anders. Die Hake wilde een andere oplossing en daarvan was er geen in zicht.


  Hij goot de rest van zijn koffie weg, trok zijn kleren aan en strompelde zijn kamer uit.


  De lange en stille gang lag verlaten, met de plafondverlichting op een zuinig minimum. Er hing een verschaalde, schimmelige lucht die hij niet kon thuisbrengen, en bij de deur van het Chinese stel was een grote, halfronde watervlek die hij voordien evenmin had opgemerkt. Een slecht geleid hotel, dacht hij. Zou er iemand in de hal zijn? Misschien een koffiebar die de hele nacht open bleef en waar hij iets te eten zou kunnen krijgen?


  De hal was ook halfverlicht en stil, maar hij slaagde erin de balieklerk wakker genoeg te krijgen om wisselgeld te leveren en daarmee trok hij chocoladerepen, een Romeinse Daily American en zelfs een Arabischtalig in Napels gepubliceerd dagblad uit de automaten. Daarmee keerde hij terug naar zijn kamer.


  Hij hield zich voor dat hij niet voor zijn genoegen in Capri was, trok de dekens van zijn bed en installeerde zich daarmee op de vloer om de kranten te lezen en chocola te eten. Na een uur of daaromtrent, maakte hij nogmaals de tocht naar de hotelhal voor wat vijftig liremunten en viel uiteindelijk in slaap op de vloer met de lichten aan.


  De deurzoemer wekte hem om tien uur.


  De kamer was nu onverdraaglijk heet en zijn botten deden pijn van de harde vloer, maar hij opende de deur. Het leek op het meisje dat hem bij de kade had opgewacht, maar ze was het niet. Het was mannelijk. ‘Mario?’ gokte hij.


  De jongeman grijnsde. ‘Ja, natuurlijk Mario,’ zei hij. ‘Maar je herkende me niet als signorina, of wel? We mogen niet te vaak samen gezien worden, weet je... Hake! Wat is hier voor waanzin aan de gang?’


  ‘Wat? O, je bedoelt die rommel in de kamer. Nou, de stroom viel uit en ik vroor zowat dood op dat bed.’


  Mario trok een wenkbrauw op. Hij schakelde de airconditioning in en vroeg: ‘Waarom heb je dan de bedverwarmer niet gebruikt? Wélke verwarmer? O, Hake, je bent zo’n uilskuiken. Hier, die knop aan de zijkant. Je stelt hem in op welke temperatuur je maar wilt, vijfendertig, of nog hoger.’


  ‘Verrek.’ Nu het verklaard was, leek het vanzelfsprekend. Hij stelde de knop op veertig graden en beloofde zichzelf minstens een lekker warm tukje. Toen hij zich oprichtte, naderde Mario hem met iets dat op een kunstig bewerkte armband leek. ‘Waar is dat voor?’


  Mario klikte de band om zijn pols. ‘Om dat bed te delen met het gezelschap van je keuze, of zonder gezelschap,’ verklaarde hij opgewekt.


  ‘Een seksvoorkeur ding? Nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Een plaatselijk gebruik,’ legde Mario uit. ‘Als je dit draagt geef je te kennen dat je niet benaderd wilt worden met seksuele bedoelingen. Kijk, ik draag er ook een. Zonder zo’n band zou je continu beziggehouden worden en daardoor zou je werk in het gedrang kunnen komen. Je zult zien dat dergelijke armbanden nogal schaars zijn op Capri, want waarvoor komt iemand hier überhaupt naar toe?’


  ‘Nou...’ zei Hake.


  ‘Wees maar niet bang, je mag hem afdoen zodra je dienst erop zit. Nou, wil je nog douchen, of je tenminste aankleden?’


  ‘Het zal wel moeten. O ja, en nog iets,’ zei Hake, ‘ik heb niet stilgezeten. Ik kon vannacht een paar kranten bemachtigen en J heb alle artikelen over religie bestudeerd.’


  ‘Zeer prijzenswaardig, Hake,’ zei Mario en keek op zijn horloge.


  ‘Er was niet erg veel, maar ik had geluk. Ik ontdekte een verhaal in de, hoe heet het, Corriere Islamica di Napoli over een interessante jeugdcultus. Er is een knaap in Taormina...’


  ‘Prachtig, Hake, maar ga alsjeblieft douchen. We moeten opschieten. Je wilt vast wel koffie? Dan kun je me er alles over vertellen. De taxi staat te wachten en mijn onkostenrekening..." nou ja, je weet hoe het gaat met onkostenrekeningen.’


  Dat wist Hake eigenlijk niet, want hij had nooit een onkostenrekening bij het Team gehad. Maar als Mario bedoelde dat zijn onkosten nauwkeurig zouden worden gecontroleerd, dan kwam het Hake hoogst zonderling voor dat ze zich door een taxi helemaal naar Anacapri lieten brengen om daar koffie te drinken op een terras dat er precies zo uitzag als twintig andere die hij onderweg had gezien, en dat ze daarna weer een taxi namen naar een restaurant dat één straat verwijderd bleek te zijn van Hakes hotel, om een lunch te gebruiken die Mario beweerde beslist om klokslag twaalf nodig te hebben. Het kwam Hake voor dat Mario een weinig efficiënte geheime agent was. Eerder een verspiller. De Mario van München en de rest van de virus verspreidende tournee was ingetogen en onderdanig geweest; deze leek meer op een fooien uitdelende vertegenwoordiger op een zakentrip.


  En toen de lunch kwam at Mario er nauwelijks van. Hij was zichtbaar meer geïnteresseerd in de danseressen die een floorshow gaven, dan in eten. Hij verdeelde zijn tijd tussen naar die meisjes staren die hun boerenrokjes omhoog tilden en opgewonden naar Hake knikken. Hake voelde zich beslist niet behaaglijk. Mario was al net zo geweest op het terras in Anacapri, waar meisjes in bikini hen cappuccino’s geserveerd hadden. Noch daar, noch hier leek hij ook maar het minst geïnteresseerd in de islamitische jeugdcultus die Hake uit zijn Arabische krant had gediept en waarnaar hij ook nog discreet had geïnformeerd bij de Libanese hotelportier.


  Het kwam Hake voor als een verschrikkelijke tijdverspilling en de toestand werd er niet beter op toen Mario na de lunch, die hij nauwelijks had aangeraakt, zei: ‘Nou, misschien zou het je goed doen om vanmiddag nog maar eens uit te rusten. Ik tref je dan wel weer voor het diner. En dan zullen we onze activiteiten voor morgen beramen.’


  ‘Welke activiteiten? Hoor eens, Mario, ik ben hier voor een speciale opdracht en Zuurpruim zei dat die van het hoogste belang was.’


  ‘Ach, Zuurpruim,’ zei Mario, en haalde geringschattend zijn schouders op. Hij bracht een nagelknipper te voorschijn, gebaarde om de rekening en begon zijn al volmaakte nagels bij te werken. ‘Wat weten ze op het Hoofdkwartier van ons die in het veld zitten, hè? Je doet het uitstekend, Hake. Je hoeft de thuisbasis niet onder de indruk te brengen door overdreven ijver. In ons werk is het essentieel dat je oordeelkundige stappen neemt, volgens een plan. Snelheid? Ja, soms, maar voorzichtigheid en precisie, altijd.’


  ‘Maar...’


  ‘Ssst!’ Mario knikte naar de kelner die zijn cheque en betaalpas kwam halen. ‘Wees zo goed om dit gesprek tot een geschikter moment uit te stellen,’ zei hij koud. Toen liet hij zijn servet vallen - met opzet, naar het Hake voorkwam - en bukte zich om het op te rapen. Er klonk een zacht maar onmiskenbaar sputterend geluid vanonder te tafel. De lichten gingen uit en Mario zat weer rechtop en wreef zijn vingers.


  Hake staarde hem aan. ‘Mario! Wat heb je verdomme uitgespookt?’


  ‘Ik waarschuw je nogmaals, Hake, niet hier. Hebben ze je in Texas dan helemaal niets geleerd?’ fluisterde Mario woedend. Ze bleven nijdig zwijgen tot de kelner terugkeerde met de cheque en de kaart, zichtbaar in verlegenheid. Hake verstond geen woord van het Italiaans, maar de betekenis was duidelijk genoeg. Door het onvoorziene uitvallen van de stroom kon de computer de betaalpas niet controleren.


  Mario hield vergevend zijn hand op. ‘Capisco,’ zei hij. ‘Va bene. Ecco... due cento, tre cento, tre cento cinquanta, e basta. Ciao.’


  'Grazie, grazie, tanto, arrivederla,' zei de kelner, terwijl hij de bankbiljetten dankbaar omklemde.


  Toen ze de korte afstand naar het hotel liepen over de drukbevolkte straat zei Mario: ‘Ja, natuurlijk was ik dat. Waarom denk je dat ik die tafel uitkoos? Omdat er een stopcontact onder zat voor de schoonmakers. Heb je niet geleerd dat het de kleine dingen zijn die tellen?’


  ‘En vannacht in het hotel, was jij dat ook?’


  ‘Natuurlijk, Hake. Zowel de stroomstoring als de overstroming. Ik zette het slot van de deur van die Chinezen vast en toen ik bij jou wegging heb ik hun kranen opengezet, een klein straaltje maar en de afvoer verstopt met een handdoek. Heb jij dat soort dingen niet geleerd?’


  ‘Jezus, nee.’ Hake bleef een tijdje zwijgend nadenken. Voor het hotel zei hij: ‘Weet je, dat alles komt me nogal onbenullig voor. Je hindert de mensen alleen maar, zonder werkelijke schade aan te richten.’


  ‘Aha! En dat is niet goed genoeg voor de Amerikaanse Mees-J terspion. Wat jammer toch. Maar dit is nu precies wat we moeten doen, op kleine of op grote schaal. De lucifer in de brievenbus. De telefoon van de haak. Op het spitsuur in de tram aan de noodrem trekken. Allemaal kleine dingetjes, maar samen zijn ze groot!’


  ‘Maar ik zie niet...’


  ‘Maar, maar, maar,’ zie Mario. ‘Er is altijd een maar. Ik heb nu geen tijd om deze eenvoudige dingen uit te leggen, Hake. Ik heb nog veel te doen. Ga naar binnen. Zwem in het zwembad, ontmoet een paar signorina’s, je mag die armband afdoen, en dan zul je wel zien. En ik tref je vanavond voor het diner, en hij knipoogde - ‘misschien heb ik dan een verrassing voor je! Nou, schiet op, ik wil niet te dikwijls bij jouw hotel gezien worden.’


  Maar toen ze elkaar die avond weer troffen, was Mario’s stemming volslagen veranderd. Hij stuurde zijn driewielige Fiat Idro wrokkig door de nauwe straten van Capri. Na tien minuten vroeg Hake: ‘Ga je me nog vertellen waar je zo nijdig over bent?’


  ‘Nijdig? Ik ben niet nijdig,’ snauwde Mario boven het gesuis van de wind uit. En daarna, snelheid verminderend: ‘Nou ja, misschien ook wel. Ik heb droevig nieuws gehoord. Dieter zit in de gevangenis.’


  ‘Dat is beroerd,’ zei Hake, ofschoon hij er niet warm of koud van werd. ‘Waarvoor zit hij?’


  ‘Om de gebruikelijke reden. Omdat hij zijn werk deed.’ Mario reed een paar minuten zwijgend verder. Toen verhelderde zijn gezicht. Hake keek om zich heen om te zien waarom. Ze passeerden een olijfgaard waar Ethiopische arbeidsploegen bomen omhakten en die op stapels verbrandden. De rook dreef onaangenaam boven de weg. Het was hoe dan ook een warme avond, de stoomwolkjes uit de uitlaat van de Fiat verdampten vrijwel onmiddellijk in de lucht en de arbeiders glommen van het zweet. Maar Mario zag er vergenoegd uit. ‘Er zijn althans nog een paar dingen die goed gaan,’ zei hij duister. ‘Nu opgelet, we zijn er bijna.’


  Hun bestemming bleek een openlucht-trattoria te zijn aan de rand van een klif. Ze reden onder een wingerdbedekte boog door met er bovenop een helder lichtteken van vloeibaar kristal, dat eruitzag als een oude Romeinse boer met een reusachtige vis om zijn hoofd cirkelend. De naam eronder luidde La Morte del Pescatore. Mario wierp de sleuteltjes van de Fiat naar een parkeerwachter en leidde Hake tussen tafeltjes en kelners door naar een tafeltje met uitzicht over de zee.


  En daar zat, stralend en wel, Josper.


  ‘Hallo, Hake,’ zei hij, terwijl hij opstond om handen te drukken. ‘Dus we zien elkaar weer terug. Verbaast dat je?’


  Hake ging zitten en spreidde zijn servet op zijn schoot alvorens te antwoorden. Hij had Josper het laatst in München gezien, samen met Mario en Dieter en die andere twee jonge knullen, en geen van Hen had ooit gereageerd op zijn toespelingen op het Team.


  ‘Niet echt,’ zei hij ten slotte.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Josper hartelijk, ik wist wel dat je begreep dat wij bij de club hoorden in Duitsland.’


  ‘Waarom zei je dan nooit iets?’


  ‘Ach, kom nou, Hake. Hebben ze je helemaal niks geleerd in Texas? Alle informatie is op basis van hetgeen je moet weten, dat is de doctrine. Er was geen noodzaak dat je het wist, zonder dat deed je het al prima. En je bekend maken, wordt altijd ontraden als daardoor een opdracht in gevaar kan komen. Hetgeen best had gekund, want wie weet wat je in je hoofd gehaald zou hebben om te doen? Alles wat jij daar te doen had, was een eenvoudige man van God te zijn die het werk van de Heer uitvoerde in Europa. Wat kon je beter als camouflage hebben dan dat je daar zelf in geloofde?’ Hij hief een hand op om Hake voor te zijn. ‘En bovendien,’ zei hij, ‘was dat natuurlijk je eerste trainingsopdracht. We doen allemaal eerst een blinde opdracht. Ook dat is de doctrine. Je kunt moeilijk een speciale behandeling verwachten, of wel, Horny?’


  ‘Kan Dieter een speciale behandeling verwachten?’ wierp Mario er gemelijk tussen.


  ‘Ach, Mario, alsjeblieft. Je weet dat er voor Dieter gezorgd zal worden. Een paar dagen, een of twee weken op zijn hoogst, en we hebben hem daar uit. Dat lukt ons toch altijd?’


  ‘We belanden niet altijd in een Napolitaanse cel,’ antwoordde Mario wrokkig.


  'Dat is genoeg.' Er viel een tastbare stilte, waarop Josper zonnig vervolgde: ‘Nou, aangezien ik al ver op jullie voorlig, waarom bestellen jullie niet eerst? De vis is hier uitstekend, hoewel natuurlijk niet plaatselijk.’


  Na een kort ogenblik begon Mario methodisch de duurste onderdelen van het menu te bestellen. Hij keek niet naar Josper, maar de oude man leek alleen maar geamuseerd. Hake nam genoegen met een fritto misto en sla, omdat hij bij deze hitte geen zin had om zijn maag vol te stouwen. Toen de kelner vertrokken was, vroeg hij: ‘Kunnen we hier praten?’


  ‘Dat hebben we al gedaan, nietwaar? Geen zorgen. Mario laat het ons wel weten als iemand een microfoon op ons richt.’


  ‘Dan kan ik je vertellen wat ik aan ons project gedaan heb. Ik vertelde Mario al dat ik vannacht een paar interessante aanknopingspunten had ontdekt in de kranten. Vanmiddag ben ik naar de Amerikaanse Leeszaal geweest om wat research te doen. Er is bruikbaar materiaal. Het interessantste is een nieuwe islamitische cultus die een terugkeer naar de zuiverheid predikt, geen geslachtsgemeenschap met ongelovigen, vier vrouwen voor een man, scheiding op staande voet - voor mannen natuurlijk - en de hele rest. Net als Mohammed zelf. Het is niet hier op Capri. Voornamelijk in een plaats genaamd Taormina, maar er is ook een centrum in een stad genaamd Benevento. Volgens de kaart is dat in de bergen, niet ver van Napels.’


  Josper knikte goedkeurend, terwijl hij zijn salsa verde opwreef met een stuk brood. ‘Ja, dat klinkt veelbelovend,’ gaf hij toe. ‘Het klinkt precies als datgene waarnaar ik verondersteld word te zoeken,’ corrigeerde Hake. ‘Of bijna. Ik weet niet zeker of Zuurpruim wilde dat ik me met de Islam bemoeide. Ik had de indruk dat hij eerder dacht aan een soort fundamentalistische christelijke sekte... Wat scheelt eraan?’


  Josper had zijn brood neergelegd en snauwde: ik wil geen heiligschennis horen.’


  ‘Heiligschennis? Dit is mijn operatie, Josper. Mijn orders luiden...’


  ‘Val dood met je orders, Hake! Ik verbied je om te knoeien met het Woord van God. Hou je bij je mohammedanen, wie kan het een moer schelen wat er met hun valse afgoden gebeurt? Maar begin niet te knoeien met je Goede Herder!’


  ‘Nou wacht eens even, Josper. Wat denk jij dat ik hier kom doen?’


  ‘Bevelen uitvoeren!’


  'Wiens bevelen?’ vroeg Hake verhit. ‘De jouwe? Die van Zuurpruim? Of moet ik soms mijn eigen kleine knoeierijen gaan bedenken zoals Mario doet, stoppen laten doorslaan en brievenbussen in de fik steken?’


  ‘Je hebt je te houden aan de bevelen van de bevelvoerend officier ter plaatse, en in dit geval ben ik dat.’


  ‘Maar deze opdracht...’ Hake zweeg toen de kelner naderde met een verrijdbaar tafeltje waarop een spirituslamp brandde onder een enorme verchroomde kap. Tegen de tijd dat de kelner en de maître d’hotel hun werkzaamheden aan Mario’s fettucine Alfredo hadden beëindigd had Hake zichzelf weer in bedwang.


  ‘Nou, goed dan,’ zei hij. ‘Wat denk je hiervan? Stel dat ik een of andere christelijke leider vind die onthouding predikt, om het geboortencijfer te drukken? Ik weet dat het een langzame uitwerking zou hebben, maar...’


  Mario giechelde, in Italië?'


  ‘Ja, in Italië. Of waar dan ook. Misschien geen onthouding, maar geboortenbeperking, of zelfs homoseksualiteit...’


  Mario lachte niet meer. ‘Dat is niet grappig.’


  ‘Het is niet grappig bedoeld.’


  ‘Dan,’ zei Mario, ‘is het wél grappig. Grotesk zelfs. Niet de homoseksualiteit, maar jouw kwezelige, ouderwetse houding ten opzichte van mannenliefde.’ Hij was opgehouden met eten en de uitdrukking op zijn gezicht was vijandig en verbolgen. Josper kwam tussenbeide. ‘Hou op met ruziën jullie twee,’ beval hij. ‘Eet.’ Na een kort ogenblik begon hij een gesprek in het Italiaans met Mario.


  Hake at zwijgend, zijn blik afgewend van zijn twee tafelgenoten. Het liet hen blijkbaar onverschillig. Hun gesprek leek over het voedsel te gaan, de wijn, de modellen die rondgingen en bont, sieraden en bikini’s showden, over allerlei dingen waar Hake buiten stond. Het leek erg veel op de toestand in Duitsland en Hake begon een onaangenaam gevoel te krijgen. Wat was er gaande? Eens te meer klopte er van alles niet. De opdracht die in Texas top-urgent was geweest, scheen er op Capri volstrekt niet toe te doen. Wat droeg hij ditmaal bij zich?


  En wat dat betrof, wat voerde hij eigenlijk uit in Italië? Hij hoorde niet thuis in dit dure restaurant dat gevuld was met verveelde rijken of met rijke corrupten: voormalige oliesjeiks in boernoes, zwarte Amerikaanse drugskoningen, eigenaars van sloppenwijken in Calcutta en Oosteuropese filmsterren. Hake had nooit beseft dat er zoveel geld was in de wereld. Mario’s fettucine kostte evenveel als een volle week winkelen in de supermarkt in Long Branch, en de fles Chateau Lafite waar hij hem mee wegspoelde vertegenwoordigde een behoorlijke aanbetaling op het opnieuw schilderen van de veranda van de pastorie. En nog afgezien van het geld, de energie! Hij was al geprikkeld geraakt door de verspilling van alle brandstof die hij voor het Team in vliegtuigen had verstookt, maar dit! Het verlichte uithangbord buiten het restaurant alleen al zou zijn verwarming wekenlang gaande gehouden hebben. En het was nog een smakeloos ding ook. De vloeibaar kristallen voorstelling toonde een man in de klederdracht van een Romeinse boer die bezig was een grote vis te grijpen of af te weren: de vis bewoog zich naar zijn gezicht en het hoofd van de man week achteruit en zo ging het maar heen en weer.


  Josper boog zich naar hem toe en vroeg: is je slechte bui over?’ Hij wachtte niet op antwoord. ‘Er zit een verhaal achter dat uithangbord, weet je dat?’


  ‘Ik was er al bang voor,’ zei Hake.


  ‘Hou nou op, wil je? We moeten nu eenmaal samenwerken dus kunnen we het onszelf maar beter niet onnodig moeilijk maken.’


  Hake bewoog zijn schouders. ‘Oké. Hoe luidt het verhaal?’ 'Hm. Nou, een van de Romeinse keizers woonde hier in de buurt en placht over deze kliffen te wandelen. Op een dag klom een visser van het strand omhoog om zijn keizer een vis te schenken die hij juist had gevangen. Maar het pakte verkeerd uit. De keizer was kwaad omdat de man hem liet schrikken toen hij plotseling opdook en hij beval zijn lijfwacht om die vis in het gezicht van de visser te wrijven.’


  ‘Hij klinkt als een echte rotzak,’ zei Hake.


  'Dat is in feite nog het vriendelijkste wat je van hem kunt zeggen. Het was Tiberius. Hij is degene die onze Heer kruisigde, of althans Pontius Pilatus aanstelde die dat deed. Maar er komt nog meer. De visser was niet erg slim en toen de lijfwacht hem losliet, maakte hij een stomme opmerking: “Nou, ik ben blij dat ik u alleen maar die vis probeerde te geven in plaats van dat andere ding dat ik gevangen heb.” “Laat dat andere ding dan maar eens zien,” zei Tiberius, en de lijfwacht opende de zak en daar zat een reuzenkrab in. Dus liet Tiberius zijn lijfwacht de visser daarmee een gezichtsmassage geven en de visser stierf aan de gevolgen.’


  ‘Aardige omgeving,’ zei Hake.


  ‘Het heeft wel iets,’ zei Josper, terwijl hij naar twee modellen keek die lingerie showden. ‘Nou, wat denk je van een nagerechtje? Ze maken hier uitstekende crêpes suzette.’


  ‘Waarom niet?’ zei Hake, ofschoon de vraag die hij zichzelf stelde eerder luidde: waarom wél? En hoe? Wat was de bedoeling van deze dwaze uitspatting, en waar kwam het geld vandaan? In het licht van Mario’s opmerkingen over de onkostenrekening, wat kon vredesnaam de rekening rechtvaardigen die ze in dit restaurant aan het maken waren?


  En die nog lang niet zijn eindbedrag had bereikt. Want noch Josper noch Mario, maakten ook maar de geringste aanstalten tot vertrek. Na de crêpes stelde Mario een rondje cognac voor, daarna wilde Josper met alle geweld citroenijs ‘om het gehemelte af te koelen’. En daarna begonnen ze pas echt te drinken. Omstreeks middernacht beëindigden de kelners hun dienst en werden vervangen door barmeisjes, een nieuwe voor elk rondje en allemaal even aanlokkelijk. Er was bovendien een floorshow. De conferenciers waren pure tijdverspilling omdat ze verplicht waren in een half dozijn talen te werken, maar de strippers waren allemaal knap en vertegenwoordigden zowat de complete Verenigde Naties in een grote verscheidenheid van kleuren en rassen, evenals de modellen, gastvrouwen en hoeren die onafgebroken door de zaal zwierven. Hake concludeerde voorlopig dat zijn vermoedens omtrent Mario’s neigingen onjuist waren, gemeten aan de manier waarop zijn ogen zich aan elk nieuw meisje hechtten, maar wat hemzelf betrof, begon hij steeds meer weerzin te voelen voor het hele gedoe. Hij had niet alleen tabak van het restaurant, maar nog meer van Mario. De jongen voelde zich verplicht om hem aan te porren en naar elke beroemdheid te wijzen die hij herkende: ‘Dat is het meisje dat vorig jaar op het Stratford festival Julia speelde. Daar is Muqtab al’Horash, zijn vader was eigenaar van drieëndertig olieconcessies. Hij komt hier om dingen te kopen voor zijn harem. Nu en dan koopt hij ook een model. Daar is de voorzitter van de Franse kamer van Afgevaardigden...’ Het kwam Hake voor alsof hij levenslang veroordeeld was tot verblijf in dit opzichtige, lawaaiige vertrek waar hij ziek van werd, met Mario, van wie hij ook ziek werd en speciaal met Josper, van wie hij nog het meest ziek werd. De man hield eenvoudig niet op met kletsen. En zijn geklets was niet van het doorsnee huis- tuin- en keuken geleuter, dat je kon aanhoren met een afwezig knikje hier en wat instemmend gebrom daar. Josper eiste de volle aandacht en dwong die ook af: ‘Wat scheelt eraan, Hake? Val je in slaap? Ik was je net aan het uitleggen dat dit Italië is. Het nationale motto luidt Niente è possibile, ma possiamo tutto. Alles is onwettig, maar als je geld hebt, kun je doen wat je wilt. En zo is het ook, hè, Mario? En de hemel weet dat we recht hebben op...’


  Ja, waarop? Op deze eindeloze kwelling van opgesloten te zitten in een bruinfluwelen fauteuil, met prachtige vrouwen die drankjes brachten die hij niet wilde? Hake ervoer weer dat Münchengevoel, dat een scenario werd gespeeld, in het schrijven waarvan hij geen aandeel had gehad en waarin hij zijn eigen tekst niet kende. In Duitsland was dat gevoel onzeker geweest en alleen maar tijdelijk, totdat die vrouw, hoe heette ze ook alweer, Leota, kwam opdagen en alles tot werkelijkheid maakte. Hier was het werkelijk genoeg, maar hij begreep volstrekt niet wat er gaande was.


  Josper keerde terug naar het onderwerp Tiberius, en zijn toon werd ruzie-achtig. Dat kwam niet door de drank. Hij had drie glazen Perrier-water gedronken na elk glas cognac, maar hij scheen verhit te raken door zijn onderwerp. Of onderwerpen. ‘Als je het goed bekijkt,’ verklaarde hij, ‘had Tiberius groot gelijk wat die visser betrof. Die klootzak had absoluut niets te maken in dat verboden gebied, nietwaar? Je kunt geen macht handhaven zonder discipline. En je kunt geen discipline afdwingen zonder een beetje wreedheid. Bestudeer de geschiedenis maar. Speciaal in deze streken. Toen de christenen en Turken zeeslagen uitvochten om dit gebied hielden ze zich niet op met dingen als medemenselijkheid. Als een Turk een christen greep prikte hij hem met zijn achterwerk op een aangepunte paal bij het roer om de roerganger gezelschap te houden. Als een christen een Turk te pakken kreeg, dito. En weet je, die gespietste stakkers zaten, terwijl ze bezig waren te sterven nog te lachen en grappen te maken met de roergangers! Nou, dat noem ik nog eens goede moraal.’


  Mario wankelde uit zijn stoel. ‘Excuseer me,’ zei hij en vluchtte naar het toilet. Josper lachte.


  ‘Goeie knul,’ zei hij, ‘maar hij heeft soms wat moeite met de rauwe werkelijkheid van het leven. Een teken der tijden. We leren allemaal dat het slecht is om een ander kwaad te berokkenen. Dat is wat er tegenwoordig aan de wereld scheelt, als je het mij vraagt.’


  'Wat er vanavond aan de wereld scheelt,’ zei Hake roekeloos, ‘is dat ik mijn buik vol heb van deze gelegenheid. Kunnen we hier niet weggaan?’


  Josper knikte instemmend en gebaarde om een nieuw rondje. ‘Je bent ongeduldig,’ zei hij. ‘Dat is hetzelfde als geestdrift en dat is een goede eigenschap. Maar wat je moet leren, Hake, is dat gewoon maar zitten en afwachten soms het beste is wat je kunt doen. Er is altijd een reden, weet je. Misschien kennen we die niet, maar hij is er wel.’


  ‘Heb je het over God of over Zuurpruim?’


  ‘Over allebei, en méér. Ik heb het over plichtsbetrachting. Ik kom uit een familie waar plichtsbetrachting hoog in het vaandel staat en daar ben ik het meest trots op. Wij betaalden onze rekeningen. Mijn vader heeft gas binnengekregen bij Verdun, wist je dat? Brandde zijn longen zowat weg. Daarna kostte het hem twaalf jaar om mams zwanger te maken zodat ik geboren kon worden. Maar hij redde het. Ik ben erg trots op pa. Nee, luister naar me, Hake, dit is belangrijk. Het is plicht. Het betekent dat je je schulden moet inlossen. Misschien bestaan die uit een Romeins kortzwaard in je ingewanden, of een Engelse pijlschacht bij Crécy. Gesmolten lood. Speerkuilen. Vlammenwerpers... je zou verbaasd staan hoeveel vet er uit een menselijk lichaam komt. Toen ze de schuilkelders van Dresden openden na de vuurstorm, lag er een drie centimeter dikke laag vet op de hele vloer.’


  ‘Of misschien,’ smaalde Hake, ‘bestaat plicht uit het zitten in een dranktent op het eiland Capri waar iemand probeert om je ingewanden van streek te maken.’


  Josper grijnsde goedkeurend. ‘Je snapt het, Hake. Dat is plicht. Doen wat je gezegd wordt.’


  Hij zweeg toen een barmeisje hen de nieuwe drankjes bracht.; Achter haar stond een andere vrouw, slank en gebruind, die een verzameling stemmingssieraden droeg en weinig meer. ‘Speak English?' vroeg ze. Toen Josper knikte, gaf ze hen elk een kaartje en stalde op elegante wijze haar waren ten toon. Ze was zelf belangwekkender dan de artikelen die ze te koop aanbood; die kon je in elke Amerikaanse sekswinkel aantreffen. Huwelijksring, scheidingsring, open huwelijksring, een ‘probeer-me’-broche in de vorm van een konijnekop met de ogen open wanneer de drager beschikbaar was en gesloten wanneer niet; sterilisatie-button, laparoscopie-strikje, vruchtbare-periode-hanger, homo-schouderknopen en leren SM-polsbanden. Er waren maar weinig seksuele interessesferen die niet in haar verzameling vertegenwoordigd waren. Ze toonde ze allemaal voordat ze hen met een glimlach en een vleugje vertrouwde parfumgeur verliet.


  ‘Spalducci’s Bottega,’ las Josper van de kaart. ‘Dergelijke zaken zijn de werken van Satan, maar ik moet toegeven dat het meisje zelf op het produkt van een betere Schepper lijkt. O, ik ben niet een van je religieuze kwezels, Hake. Ik begrijp de verleiding tot de zonden van het vlees. Stond Onze Heer Zelf niet op die berg, terwijl de duivel hem alle schatten der aarde aanbood? En Hij kwam in de verleiding. En...’


  Hij zweeg plotseling toen Mario gejaagd en opgewonden naar hen toekwam, terwijl hij nog bezig was met knopen en ritssluitingen. Zodra hij binnen gehoorbereik was, riep hij iets in het Italiaans en tikte op zijn zilveren armband. Josper stelde een scherpe vraag in dezelfde taal en het tweetal spoedde zich naar de deuren.


  Hake keek hen na. Toen ze uit het gezicht waren, draaide hij zijn kaartje om en las de met potlood geschreven boodschap:


  



  
    Ontmoet me


    Blauwe Grot


    0800 morgen.

  


  



  Dat was het minste dat hij kon verwachten, toen hij eenmaal had gezien dat de verkoopster het meisje uit München en Maryland was, Leota Pauket.


  Het was drie uur’s morgens, toen hij terugkeerde in zijn hotel. Josper en Mario hadden met grimmige gezichten naast hem in de taxi gezeten en weigerden vragen te beantwoorden. Josper had hem kortaf bevolen in het hotel te blijven tot ze hem opriepen. Hij had geen antwoorden nodig, althans niet van hen. En hij bleef niet in zijn hotel. Hij zette zijn wekker en was omstreeks zes uur op weg naar de kade. De enige woorden die Hake tot zijn beschikking had om zijn bedoelingen kenbaar te maken waren ‘Blauwe Grotto’ en quanto costa. Het vinden van de juiste kade leverde geen probleem op. Ze waren allemaal goed. Waar hij ook keek, hingen borden in alle talen die de toeristen aanspoorden tot een bezoek aan de Blauwe Grot. Het probleem was het natte en grijze weer, en het tijdstip dat veel te vroeg was voor de doorsnee bootverhuurder op Capri om gereed te zijn voor een klant. De grote rondvaartboten lagen nog te slapen onder hun canvas. Verderop dreef een verzameling kleinere boten, die aangedreven werden door kinetische energie van vliegwielen. Op een paar ervan waren mensen aan het werk, maar niemand scheen haast te hebben. Als de signore nog een uurtje wilde wachten, dan misschien... Als de signore zijn verlangens maar wilde uitstellen tot de aankomst van de eerste toeristenbussen... Maar Hake durfde niet te wachten. Als Leota hem privé wilde ontmoeten, dan zou ze verdwenen zijn tegen de tijd dat de drukte op gang kwam.


  Het kostte tijd en geduld. Maar Sergio stelde Emanuele voor, die dacht dat Francesco wel kon helpen, die Hake naar Luigi doorverwees, ten slotte had Ugo zijn vliegwiel gestart en konden ze vertrekken.


  Het diamantvormige vaartuig wervelde langs de kust waar een paar honderd nieter links van hen de branding stuksloeg op de kliffen. Het platte vliegwiel midscheeps diende niet alleen als energiebron voor de schroef, maar ook als een soort gyroscoop die iets van de golftoppen gladstreek. Dat was niet in alle opzichten gunstig, zoals Hake ontdekte toen de eerste waterhozen over de boot begonnen te slaan. Tegen de tijd dat ze de steile kliffen bij de Grot rondden, was hij doorweekt met zout water en een fors percentage drijvende olie.


  Met tekens en gebaren legde Ugo uit dat ze het vaartuig aan een boei zouden leggen omdat de grot alleen maar vanuit zee toegankelijk was, en dat ze zouden overstappen in het rubberbootje dat ze achter zich aan sleepten. ‘Hola, Ugo, niet zo snel,’ zei Hake en begon een eigen reeks tekens en gebaren.


  Toen de bootsman besefte wat Hake wilde ontplofte hij in Napolitaanse woede. Hake hoefde zijn woorden niet letterlijk te verstaan om te begrijpen wat de Italiaan bedoelde. Om te beginnen vereisten de golven en getijstromen rond de ingang naar de grot het vakmanschap en de ervaring van een meester bootsman als Ugo. Voorts bezat de turista klaarblijkelijk nog niet de bekwaamheid om een stuk zeep uit een bad te navigeren. Conclusie: het beste dat dit krankzinnige voorstel kon opleveren, was dat Ugo zijn honorarium, fooi plus hoogst waardevolle rubberboot zou verspelen; het slechtste, dat hij zou worden veroordeeld wegens koelbloedige moord. En van de hele zaak kon geen sprake zijn. Maar geld verrichtte ook hier wonderen. Hake stopte de bootsman genoeg lires toe om hem te overreden hem over een uurtje terug te verwachten en stapte in de rubberboot.


  Het bootje was volstrekt vormeloos en praktisch onbestuurbaar; Hake bezat geen enkele ervaring en het binnendringen van de grot werd dan ook uitsluitend een kwestie van brute kracht en doorzettingsvermogen. Op een lage richel naast de grotingang lagen twee slanke jongemannen hun al donkere lichamen in de zon te bruinen, en Hakes geworstel vond plaats onder hun geamuseerde en belangstellende blikken. Een bootje met krachtige waterstof buitenboordmotor bonkte vlak onder hen tegen een meerpaal. Hake wenste dat hij dat bootje kon lenen, maar zag geen mogelijkheid om dat klaar te spelen. De rotsranden van de lage grotingang leken verontrustend scherp en Hake verloor zowat een peddel bij zijn pogingen om doorboring van zijn bootje te voorkomen. Terwijl hij zijn peddel opviste, misrekende hij een golf en knalde met de zijkant van zijn schedel tegen het lage dak van de grotingang. Maar toen was hij erdoor, en leek vrij in de ruimte te hangen.


  Van buiten had de grot er noch blauw noch uitnodigend uitgezien, maar binnen was hij ongelooflijk. De zon die zich door de kleine ingang vocht, kwam binnen met een onderzeese stroming. Tegen de tijd dat hij het interieur van de grot verlichtte, waren alle warmtefrequenties opgenomen door het zeewater en wat in de grot scheen was puur azuur. In feite bevond al het licht zich onder de waterlijn; hier en daar markeerden oliestrepen de scheiding tussen lucht en water, maar daar waar geen olie was, leek er in het geheel niets te zijn beneden het niveau van Hakes boot en dreef hij vrij in een blauwe ruimte. Het was verwarrend, desoriënterend en betoverend.


  Hij was ook volkomen alleen.


  Op zichzelf was dat niet verbazingwekkend, want het was veel te vroeg voor de rondvaartboten. Maar het vinden van een boot en de tocht hierheen hadden veel tijd gekost. Waar was Leota? Het antwoord kwam van een stroom luchtbellen die vanuit de grotingang binnendreef, gevolgd door een golvende, bleke vorm die eerst op een grote vis leek, daarna op een meermin en ten slotte op Leota, met luchtflessen op haar rug en een duikmasker voor haar gezicht. Ze kwam enkele meters van het bootje boven water, trok het masker van haar gezicht en hing daar enige tijd, terwijl ze hem bekeek. Toen zwom ze naar hem toe. ‘Hallo, Hake,’ hijgde ze met een stemmetje dat ijl klonk in de enorme, vochtige ruimte.


  Hake keek enigszins verward naar haar omlaag. Afgezien van de riemen voor de luchtflessen droeg ze erg weinig - la minima heette dat - een felgekleurd driehoekje van stof onder haar navel en niets erboven. ‘Kom er in godsnaam in,’ zei hij.


  ‘Dan word je helemaal nat en besmeurd met olie.’


  ‘Kom erin, kom erin!’ Hij leunde naar stuurboord, terwijl ze via bakboord in het bootje klom. Ze slaagden erin haar aan boord te krijgen zonder om te slaan. Ze keken elkaar een tijdje zwijgend aan. Toen vroeg Hake: ‘Wat doe jij in Italië?’


  Ze wierp haar haar achteruit en veegde de olie van haar gezicht, iets beters dan jij in elk geval. Ik had nooit gedacht dat jij je zou lenen voor het verspreiden van drugs.’


  'Drugs?' Maar toen hij dat zei wist hij al dat hij eigenlijk niet aan haar twijfelde.


  ‘Precies, Hake. Daar houdt die bende van jou zich mee bezig. Ik ben bereid om te geloven dat je er niets vanaf wist,’ gaf ze toe, ‘want volgens mij is dat helemaal niet jouw stijl. Maar zo ligt de zaak.’ Ze draaide zich om en keek naar de ingang van de grot. ‘Ik heb hoogstens tien minuten,’ zei ze. ‘Dan blijf jij hier nog een tijdje voordat je vertrekt. Probeer me niet te volgen, Hake, ik heb vrienden...’


  in Godsnaam, zeur niet. Weet je het zeker van die drugs?’ ‘Verdomd zeker,’ zei ze. ‘De Italiaanse politie heeft er gisteren een van jullie jongens voor in de cel gezet. Ze pakten hem in die galleria in Napels met tassen vol kopieën met richtlijnen voor het maken van engelenstof.’


  ‘Ik heb nog nooit van engelenstof gehoord.’


  ‘Hier noemen ze het pay-chay-pay. PCP. Het is een oude drug, die om de twintig jaar weer pleegt op te duiken, dus telkens als er een nieuwe generatie is die niet weet wat het spul aanricht. Een of twee shots kunnen je al permanent krankzinnig maken. Het vervelende is dat er niets bestaat dat je gemakkelijker kunt maken. Elke middelbare scholier kan het in moeders keuken samenstellen als hij de richtlijnen heeft. Jouw knul was bezig die aan alle ragazzi van Napels te verkopen, tot een van hen hem bij de politie aangaf.’


  Ze dreven dichter naar de wand van de grot. Hake duwde hen onhandig af, terwijl Leota hem geamuseerd gadesloeg. Koppig zei hij: ik wil je geen leugenaar noemen, maar ik geloof beslist niet dat de groep waar ik bij, eh, betrokken ben, zoiets zou doen. Hoe weet je dat die persoon voor ons werkte?’


  ‘Dat weet ik nu eenmaal. Wie dacht je dat de Italiaanse narcoticabrigade op het idee bracht een stille in die galerie te planten? Wil je soms details horen?’ Ze leunde tegen haar luchtflessen en citeerde: ‘Dietrich Nederkoorn, afkomstig uit een vissersdorpje in Holland, deserteerde drie jaar geleden uit het Nederlandse, leger, en werkte sindsdien onafgebroken voor jouw jongens. Rond de vijfentwintig, homo, Beatlekapsel, blauwe ogen, zwart haar, sproeten, gemiddelde lengte.’


  ‘Ja,’ zei Hake langzaam. ‘Die heb ik in Duitsland gezien. Maar waarom zouden wij zoiets doen?’


  ‘Dat vraag ik je al de hele tijd, Hake. Niet waarom zij het doen, maar waarom jij het doet. Voor de gorilla’s voor wie jij werkt, is het gesneden koek. Zeer kosteneffectief. Net als een hap van de appel uit de Boom der Kennis van Goed en Kwaad. Als het eenmaal begonnen is, loopt het verder vanzelf. Er moeten nu al miljoenen van die circulaires in Italië zijn. Als Nederkoorn niet zo’n uilskuiken was, zou hij nu niet in de nor zitten. De verspreiding was al voldoende gevorderd en er is geen enkele manier waarop de Italiaanse narcoticamensen of wie ook al die vlugschriften en alle kopieën ervan te pakken kunnen krijgen. Dus daar gaat een hele generatie Italiaanse jongeren. Duizenden, misschien miljoenen zullen volkomen stoned en uitgeteld op hun werk verschijnen voor iets dat ze twee weken eerder gebruikten, als ze al op komen dagen. Het is een geweldig succes, Hake. De regering is een grote bestrijdingscampagne begonnen, schoolprogramma’s, televisiefilmpjes, popsterren die het land afreizen en er campagne tegen voeren. Maar het zal niet veel meer uithalen,’ besloot ze bitter. ‘Wat voor soort mensen doet dergelijke dingen?’


  ‘Ik wou dat ik je dat kon vertellen,’ zei Hake ongelukkig. Iets ervan had hij kunnen verklaren. De obsessie die Mario en de anderen ertoe bracht om hun kleine pesterijen uit te voeren met stroomzekeringen en kleine overstromingen, maakte het Dieter eenvoudig onmogelijk om ermee op te houden. Maar... ‘Maar ik weet niet wat ik hierin doe,’ zei hij. ‘Het enige dat ik doe is in restaurants zitten.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Weet je dat echt niet? Jezus, Hake. De enige reden waarom ze jou hierheen hebben gebracht, is omdat ze hopen via jou mij te pakken te krijgen.’


  ‘Ik heb nooit iets over jou gezegd!’


  ‘Nee, Hake,’ zei ze, zonder spoor van kwaadheid. ‘Dat weet ik heus wel. Ik zou hier niet zijn als ik dat niet wist. Je bent wel dom, maar geen verrader. Maar dat hoefde je ook niet te zijn. Je prikkelvoeler deed dat wel voor je.’


  ‘Wat is verdomme een prikkelvoeler?’


  ‘Je draagt hem op dit ogenblik, Hake.’ Ze wees op zijn zilveren armband. ‘Werkt als een soort polygraaf. Controleert je pols en bloeddruk. Het enige dat ze hoefden te doen was wachten tot je voeler boemboem zei en dan kijken wie dat veroorzaakte. En dat was ik. Ik wist dat ze me dicht op de hielen zaten. Ze konden wel nagaan dat ik op twee of drie plaatsen op Capri actief was en het enige dat ze hoefden te doen was jou in elk van die plaatsen neerzetten tot ik kwam opdagen. O, Hake,’ zei ze met een glimlach, ‘kijk niet zo schuldig! Ze zouden me vroeg of laat toch wel ontdekken.’


  Hake staarde naar de verrader aan zijn pols, die koudblauw glansde in het zwevende licht. ‘Het spijt me,’ zei hij.


  ‘Ja, nou ja. Ze kunnen me hier toch niet veel doen. Ik ben op Italiaans grondgebied. Ik heb hier niets onwettigs gedaan, of althans niet veel. Ik heb de politie trouwens geholpen om Nederkoorn te vinden.’


  ‘Ik voel me niet zozeer schuldig dan wel dwaas,’ zei Hake. ‘Wat ga je nu doen?’


  Haar gezicht kreeg een effen uitdrukking. ‘Zoveel vertrouw ik je nu ook weer niet, Hake. Er is trouwens niet zoveel dat ik kan doen. Mijn dekmantel is waardeloos geworden, althans hier en nu. Ik zal ergens anders heengaan. En anderen zullen blijven en doorgaan...’ Ze aarzelde, keek op haar horloge en zei toen haastig: ‘Dat is waarom ik je wilde ontmoeten. Wil je niet meedoen?’


  ‘Meedoen waaraan?’


  ‘Meedoen aan de goede kant! Wat dacht je verdomme anders?! Je kunt een heleboel smerigheid goedmaken als je de moed hebt om nu te kiezen.’


  Hake sloeg met zijn open handpalm op het water, waardoor hij het meisje nat spatte en deed schrikken. Woedend zei hij: ‘Godzalme, Leota! Hoe weet ik of jullie stomme spelletjes beter zijn dan de hunne? Deze hele toestand is ziek.’


  ‘Maak het dan niet nog zieker! Vooruit, Hake. Ik verwacht heus niet dat je meteen in mijn armen valt. Ik wil alleen maar dat je erover nadenkt. Ik moet nu gaan, maar ik zal je tijd geven. Een dag. Ik zal je morgenochtend in je hotel bellen. Vroeg. Ik weet zeker dat ze je telefoon afluisteren, dus ik zal niets zeggen. Jij praat. Zeg alleen maar hallo. Als het ja is eenmaal, als het nee is tweemaal... en driemaal voor misschien. Hetgeen,’ voegde ze er geërgerd aan toe, ‘zo ongeveer is wat ik van jou kan verwachten. Daarna neem ik wel contact op, hoef dan ook. En Hake, probeer geen geintjes uit te halen of valstrikken te zetten. Ik ben niet alleen, en de andere mensen die op dit moment aan mijn kant staan spelen het ruwer dan ik.’


  Ze nam haar duikmasker, maar wachtte nog even voordat ze het opzette. ‘Tenzij je nu al ja wilt zeggen?’ vroeg ze.


  Hij gaf geen antwoord omdat vanuit de grotingang een geluid klonk als van een klapperpistool. Ze draaiden zich allebei om. De kleine boot met waterstof-buitenboordmotor kwam knetterend door de opening gehotst en schoot als een pijl recht op hen af. Het leek alsof het bootje zich vrij door blauwe ruimte bewoog.


  Hake greep een peddel. De twee mannen in de boot waren onbekenden, maar hij was ervan overtuigd dat ze voor Josper werkten. ‘D’r uit, Leota!’ riep hij. ik zal ze bezighouden.’ Maar ze schudde haar hoofd. ‘O, Hake,’ zei ze berouwvol, ‘het zijn niet jouw mensen. Het is veel erger.’


  Hake hield de peddel als een slagwapen gereed, maar het was duidelijk dat hij er weinig aan zou hebben. De twee mannen waren niet erg groot en droegen net als Leota i minimi. Maar in tegenstelling tot Leota hadden ze wapens. Die aan de motor had een pistool, de ander iets dat op een snelvuurkarabijn leek, en beide wapens waren op Hake gericht. Het was duidelijk het tweetal dat op de richel had liggen zonnebaden; bovendien leken ze op elkaar en op iemand die Hake ergens eerder had gezien.


  'Leg je peddel neer, Hake,’ zei Leota. ‘Het was niet mijn bedoeling dat dit gebeurde.’


  



  De twee mannen leken niet alleen op elkaar, ze waren praktisch identiek. Ze moesten tweelingen zijn: smalle, donkere lichamen, nauwelijks langer dan een meter zestig, lang, zwart haar, korte baarden, zwarte ogen. Vanonder een stuk zeildoek kon Hake hen zien zitten op hun kuipstoeltjes aan weerszijden van de ratelende buitenboordmotor, terwijl Leota over een luikhoofd naast een van hen gedrapeerd lag. Twee welgedane Oosterse heren die van de Middellandse Zee genoten met een knap meisje: er was niets aan dat schouwspel dat iemands aandacht zou trekken. Hij kon de eerste rondvaartboten horen aankomen met hun rondspinnende dubbele vliegwielen, maar een van de mannen had zijn voet op Hakes nek. ‘Kalm aan, lui,’ zei hij vriendelijk grijnzend. ‘Probeer niet overeind te komen. Dat zou alleen maar het leven kosten aan al die aardige mensen.’ 'Doe wat hij zegt, Horny,’ zei Leota. Hake gaf geen antwoord, voornamelijk omdat zijn luchtpijp door een voet werd dichtgedrukt. Wat had hij trouwens kunnen zeggen?


  Ze hotsten over de vriendelijke deining, tot een minuut of twintig later het machinegeweergeluid van de motor vertraagde. Een van de mannen wikkelde een doek over Hakes ogen. Iemand schopte in zijn rug. Het zeildoek werd weggenomen en ze zeulden hem omhoog langs een touwladder. ‘Blijf op het dek, schatje,’ zei een van de mannen met zijn accentloze, hoge stem tot Leota, naar Hake aannam. Daarna namen ze hem tussen zich in en werkten hem langs een steil trapje omlaag. Hij hoorde een deur achter zich sluiten en toen zei een van de mannen: ‘Doe je blinddoek nu maar af en ga zitten.’


  Hake trok de lap van zijn gezicht en knipperde naar de mannen. Hij bevond zich in een lage ruimte met kooien aan elk eind en gecapitonneerde kasten langs de wanden, plus een patrijspoort, die afgedekt was met een vergrendeld luik. Er was nauwelijks genoeg ruimte voor hen drieën. Hij ging op een kast zitten, omdat die positie hem de grootst mogelijke afstand van het tweetal bezorgde, maar een van hen trok kampstoeltjes onder een kooi vandaan en daar namen ze, vlak tegenover hem, op plaats. Op dat moment herinnerde hij zich waar hij hen, of althans een van hen, eerder had gezien. ‘München! Toen ik misselijk werd. Ik dacht dat jij een arts was.’


  ‘Juist, Hake, dat was ik. Ik ben Subirama Reddi,’zei degene die aan zijn linkerkant zat. ‘En dit is mijn broer Rama. Je kunt ons uit elkaar houden doordat ik linkshandig ben en mijn broer rechtshandig. Wij vinden dat erg nuttig. Bovendien heeft Rama een litteken boven zijn oog, zie je wel? Die heeft een Amerikaan hem bezorgd in Papeete, en Rama is er tamelijk gemeen van geworden.’


  ‘Nee, nee, niet gemeen!’ ontkende Rama hoofdschuddend. ‘We zullen best met elkaar kunnen opschieten, Hake. Als je tenminste precies doet wat we zeggen. Anders...’ Hij haalde zijn schouders op en vertrok zijn gezicht in iets dat tussen glimlach en pruillip in lag. Ze spraken vloeiend Engels, dat soms evenwel zonderling klonk. Ze hadden een accent, maar dat was moeilijk te identificeren. Voor Hake klonk het vagelijk Brits, maar hij dacht dat het voor een Brit wellicht Amerikaans zou lijken, alsof ze afkomstig waren van de Midden Atlantische Rug, of misschien van Yale. Hun stemmen klonken hoog en puur als van tenoren in een jongenskoor, maar hetgeen ze zeiden was verre van kinderlijk. ‘Wat jij moet doen,’ zei Rama Reddi, ‘is ons zo snel en volledig mogelijk alle namen geven van agenten met wie je hebt gewerkt, en alles wat je weet van de operaties van jouw dienst.’


  Dit ging erg vervelend worden, besefte Hake. En zo onzinnig, omdat hij vrijwel niets wist. Hij wendde zich tot Rama en zei:


  ‘Eigenlijk kan ik jullie maar weinig vert...’ Het laatste woord werd uit zijn mond geperst doordat Subirama’s vuist zijn oor trof. Hake wendde zich woedend naar hem toe, en Rama’s vuist raakte hem op het andere oor. Het was nu duidelijk waarom ze hun links- en rechtshandigheid zo nuttig vonden.


  Subirama schoof zijn stoel een paar centimeter achteruit en verplaatste zijn pistool van zijn vrije hand naar zijn goede. Hij praatte snel tegen zijn broer, die knikte en een touw te voorschijn bracht. Terwijl Rama Reddi Hakes handen boeide, zei Subirama: ‘Jullie Amerikanen vertrouwen op jullie omvang en kracht. Ik denk eigenlijk niet dat je het tegen een van ons zou kunnen opnemen met de blote handen, laat staan tegen ons tweeën. Maar misschien zou je iets kunnen proberen dat het voor ons noodzakelijk zou maken om je te doden. We zullen die verleiding dus wegnemen.’ Hij wachtte tot zijn broer klaar was met Hakes handen en dreef zijn vuist in Hakes maag. ‘Ziezo,’ zei hij op conversatietoon, ‘we zullen beginnen met de namen van de personen met wie je tot dusver in Italië contact hebt gehad.’


  Lang voordat ze klaar waren had Hake al alles verteld wat ze wilden weten. Na de eerste paar minuten, bood hij geen weerstand meer. Zolang ze zich beperkten tot slaan en stompen zou hij wel overleven en zelfs herstellen, maar ze maakten alras duidelijk dat verzet hem zijn vingernagels, zijn ogen en zijn leven zou kosten, in die volgorde. Hij gaf hen namen waarvan hij nooit had beseft dat hij ze nog wist. Alle vier de assistenten van Josper. Elke klasgenoot van Onder het Gaas. Hij verstrekte zelfs een fysieke beschrijving van de vrouw die hem bij het eerste gesprek bij Lo-Wate Frisdranken door de gangen had geleid, en van de schaapherder die hem naar de vliegveldbus had gereden. Hij kon niet opmaken welke dingen hen interesseerden en welke niet. Soms wilden ze nadere inlichtingen over een naam of gebeurtenis, zonder dat hij begreep waarom. Waarom stelden ze belang in de vrouw van een avocadoplanter uit Hilo? Maar ze ondervroegen hem eindeloos over Beth Hwa. Hij vertelde alles wat hij wist, soms vier of vijfmaal. Toen lieten ze hem rusten, volgens Hake niet zozeer omdat ze met hem meevoelden, maar omdat hun vuisten pijn begonnen te doen.


  Hij zou meer weerstand geboden hebben, hield hij zichzelf voor, als hij maar iets gehad had om weerstand voor te bieden.


  Maar het gesprek met Leota had hem in diepe verwarring gebracht: waarom werkte hij voor het Team? Waarom had hij een rustig, voldoeninggevend en sociaal zinvol bestaan als dominee in New Jersey opgegeven om zich bezig te gaan houden met deze afschuwelijke en onvolwassen spelletjes? Hij klom hongerig, uitgeput, misselijk en overal pijn voelend in een van de kooien. Slapen leek onmogelijk, gezien de pijn in zijn hoofd. Toen hij wakker werd en Leota op zijn kooi zag zitten, besefte hij dat hij toch was ingeslapen.


  ‘Dit is aspirine,’ zei ze.


  Hij duwde haar weg en zichzelf overeind. Zijn hoofd bonkte onverdraaglijk. ‘Rot op,’ snauwde hij. ‘Dit is zeker de methode harde smeris - zachte smeris? Heb ik al te vaak op tv gezien.’ ‘Ach, Hake, je bent zo onnozel. Die jongens zijn hard. Hard genoeg om je te vermoorden. En ik bén zacht. Tamelijk zacht, tenminste,’ herstelde ze. Ze hield een arm achter zijn hoofd, terwijl hij het water dronk om de pillen door te slikken, en zei toen: ‘Je ziet er afschuwelijk uit.’


  Hij gaf geen antwoord. Hij zat een tijdje op de rand van de kooi, wankelde toen naar de minuscule toiletruimte en sloot de deur achter zich. Volgens de spiegel zag hij er nog beroerder uit dan hij zich voelde. Zijn gezicht was van kin tot haarlijn geblutst, zijn ogen waren half dicht gezwollen en zijn oren suisden. Hij gooide koud water tegen zijn gezicht, maar toen hij het met een handdoek droog probeerde te betten deed het verschrikkelijke pijn. Hij probeerde zijn lippen en kaakspieren te bewegen. Hij kon praten en misschien zelfs kauwen, maar het zou wel even duren voordat hij ervan zou kunnen genieten. Toen hij uit het hokje kwam, was Leota verdwenen, maar ze kwam weldra terug met een dienblad. Ze sloot de deur achter zich en Hake hoorde hoe er een grendel aan de buitenkant voor werd geschoven. ‘Je vrienden zorgen goed voor me,’ zei hij bitter.


  ‘Het zijn niet mijn vrienden, alleen maar medewerkers. Ik heb al tegen je gezegd dat dit niet mijn bedoeling was.’ Ze zette het blad neer en kwam naast hem zitten, ik heb wat soep voor je. Als je gegeten hebt is hier een ijszak voor je gezicht.’


  Hij kon er zich niet toe bewegen haar te bedanken. In plaats daarvan gromde hij wat en liet toe dat ze hem een paar lepels van de dikke soep voerde. De helft kwam op zijn schoot terecht ; door het schommelen van de boot, en hij nam de lepel en de kom van haar over. De soep was een lauwe, maar niet slechte minestrone, en hij was uitgehongerd. Terwijl hij de kom leegde, praatte ze door. ik ben niet verantwoordelijk voor de Reddi’s. We werken soms samen, akkoord, maar ze zijn alleen maar huurlingen. Het zijn moordenaars. Ze doen alles waarvoor ze betaald krijgen. En ik ben doodsbang voor ze.’


  ‘Wat heb je ze betaald om mij toe te takelen?’


  ‘Niet ik, Hake. Wij betalen ze niet. Ze werken voor...’ Ze aarzelde en keek naar de deur. ‘Nou ja, het doet er niet toe voor wie ze werken,’ zei ze, maar op haar naakte dij onder het korte strandrokje van badstof schreef haar vinger het woord Argentinië. ‘Jullie eigen mensen hebben ze van tijd tot tijd ook wel eens gehuurd, volgens mij. En nu zijn ze in dienst van iemand anders. Maar als mijn groep hulp nodig heeft, dan geven ze die soms. Als zij de lijfwacht van je vriendje Dieter niet onschadelijk hadden gemaakt, zou Dieter nooit gearresteerd zijn. Dus weerhouden we met hun hulp jouw mensen ervan om kinderen te vermoorden.’


  ‘En hoe maakten ze die lijfwacht onschadelijk?’


  Ze deinsde terug. ‘Dat was ook een huurling. Wat doet het ertoe?’


  ‘Dat zeg je nogal vaak,’ merkte hij op. ‘Voor mij doet het ertoe.’


  ‘Voor mij eigenlijk ook,’ zei ze droevig. ‘Maar wat is erger, Horny? Wat voor soort mensen leent zich voor het verspreiden van vergiftige drugs?’


  Hij nam de ijszak van haar over en legde hem behoedzaam op zijn wang. Zijn hoofd bonkte nog, maar langzamer en minder dreunend. ‘Nou, ik neem aan dat er aan beide zijden verkeerde dingen worden gedaan,’ zei hij. ‘Alleen maar uit nieuwsgierigheid: wat dacht je dat er in de Blauwe Grot zou gebeuren?’


  ‘Ik wilde proberen om je voor onze kant te winnen,’ zei ze eenvoudig. ‘Lach niet.’


  ‘Mijn God, mens, wat denk je dat er voor mij te lachen valt?’ ‘Nou, zo is hét. Ik wilde met je praten. De Reddi’s zouden buiten de grot blijven en me waarschuwen als jouw mensen kwamen opdagen, of, neem me niet kwalijk, Horny, voor als jij zou proberen om mij te arresteren of zoiets.’


  ‘Hm.’ Hake verplaatste de ijszak naar zijn andere wang. Wat ze zei klonk redelijk, maar veranderde niets aan het feit dat hij gedurende drie uur tot moes geslagen was en nu gevangen werd gehouden met vooruitzichten die op zijn best weinig belovend leken, ik begin nu te begrijpen hoe een onschuldige omstander aanvoelt,’ zei hij wrokkig.


  ‘Onschuldig?’ Leota sloot haar mond om de rest van haar woorden in te houden en zei toen behoedzaam: ‘Ik zou jou nou niet direct onschuldig willen noemen, Hake.’


  ‘Nou ja, akkoord. Ik heb een paar vergissingen gemaakt.’ Ze schudde spijtig het hoofd. ‘Je hebt echt geen flauwe notie van wat er gebeurt, is het wel? Je denkt dat dit alles maar toevallig gebeurt.’


  ‘Niet dan?’


  ‘Zo toevallig als een geleid projectiel! Jouw jongens gaan elke keer precies en weloverwogen op hun doel af.’


  ‘Dat is belachelijk, Leota. Ik heb ze nu vaak genoeg meegemaakt om te weten dat het een stelletje onbekwame, stuntelende...’


  ‘Was het maar waar!’


  ‘Ach kom nou. Dat ze mij uitkozen was om te beginnen al louter toeval. Geen enkele reden.’


  ‘Je bedoelt dat jij de reden niet kent. Er was een reden, neem dat maar van me aan. Waarschijnlijk hielden ze je al maandenlang in de gaten voordat ze je inlijfden. Iemand heeft jou aangewezen als een geschikte kandidaat...’


  ‘Onmogelijk. Wie?’


  ik weet niet wie. Iemand. Ik weet hoe ze werken. Eerst gingen ze je dossier na, vervolgens controleerden ze je doen en laten. Je moet oké geleken hebben, maar ze wilden er zeker van zijn. Dus riepen ze je op. Je had tegen ze kunnen zeggen dat ze dood konden vallen.’


  ‘Nee, dat kon ik niet. Ik was bij de Reserve. Ze riepen me eenvoudig terug in werkelijke dienst.’


  ‘Dat kon je best, Horny. Je kon altijd gewoon néé zeggen. Wat hadden ze je kunnen maken, je voor de rechter slepen? Maar dat deed je niet. Dus slaagde je voor de eerste test en gaven ze je een paar grijpstuivers plus een onnozele opdracht om je uit te proberen. Kijk me niet zo aan, Horny, want dat was het. Een tweejarige kleuter had het kunnen doen en waarschijnlijk beter dan jij. Maar je voldeed eraan en slaagde dus ook voor die test en toen je ontdekte wat het allemaal inhield, slaagde je voor weer een test. Je stelde ze niet aan de kaak.’


  ‘Dat kon ik niet!’


  Het meisje keek een andere kant op. ‘Nou, nee, dat kon je niet, Hake, omdat je waarschijnlijk niet lang genoeg geleefd zou hebben om een verslaggever te kunnen bereiken. Iemand zou daar wel voor gezorgd hebben. Degene die je aanvankelijk observeerde, hield waarschijnlijk nog steeds een oogje op je. Maar, Horny, dat wist jij niet. Je probeerde het niet eens, en dus slaagde je. Volgende fase: ze sturen je naar een opleidingskamp. Je slaagt met vlag en wimpel. Dan sturen ze je hierheen om mij te pakken te krijgen... Zeg nou niet weer dat je niet wist dat je dat deed. Als je een beetje had nagedacht, had je dat wel kunnen bedenken. Sommige toevalligheden kunnen eenvoudig geen toevalligheden zijn. Toen je mij zag, had je argwaan moeten krijgen.’


  ‘Toen was het te laat.’


  Lange pauze. ‘Ja,’ zei ze toen, en begon te huilen. ‘Het is veel te laat,’ slaagde ze erin te zeggen.


  Het duurde een tijdje voordat haar bedoeling doordrong.


  



  Nadat Leota hem alleen had gelaten, zat Hake op de rand van de kooi naar de rode bekleding van de kooi aan de overkant te kijken, zonder die werkelijk te zien. Zijn geest en hele lichaam verkeerden in een soort uitgeschakelde toestand, die aan verlamming grensde. Gedurende al die jaren in de rolstoel had hij nooit zo weinig zijn eigen lot in handen gehad als nu. Als hij al ooit iets over zijn eigen lot te zeggen had gehad. Alles wat Leota had gezegd, klonk waar. Hij had een route afgelegd die, naar hij geloofde, onmogelijk zijn eigen keuze kon zijn. Passief. Onderdanig. Bereidwillig zelfs. Een ijverige medeplichtige van mensen die hij verafschuwde, in dingen die weerzinwekkend waren. Hake was niet langer zeker wie hij was. De pocher die behagen schiep in het gevecht met Tigrito, was niet iemand die hij als zichzelf kon herkennen.


  In de kleine kajuit was het moordend heet, en er was geen lucht dank zij de vergrendelde patrijspoorten. De pijn in zijn geblutste hoofd leek goddank wat minder en zelfs te verdragen; Leota’s aspirine had gewerkt. Of misschien dat de pijn eenvoudig werd weggevaagd door die andere pijn in zijn geweten, die aan hem knaagde sinds zijn gesprek met haar. Hake zette het idee uit zijn hoofd dat dit stinkende, oververhitte vertrek het laatste kon zijn dat hij levend aanschouwde, en begon het te bestuderen. Het was niet direct angstaanjagend, maar wel deprimerend. Er was niets dat zijn toestand kon verbeteren of zijn leven zou kunnen redden.


  Toen Leota vertrok, nadat iemand driemaal scherp tegen del deur had gekrast, had ze de kom, het blad, de lepel en zelfs de ijszak meegenomen. Al had ze hem maar zoiets gelaten als het tafelmes... Maar er was niets dergelijks. Alles in het vertrek zat stevig vast of was onschadelijk.


  Hij wiste het zweet van zijn gezicht, stond op, trok zijn hemd uit, werkte zich uit zijn schoenen en stikte nog steeds van de hitte. Hij had geen idee of het dag of nacht was. De ondervraging en het gebeuk op zijn lichaam hadden eindeloos geleken, maar hadden in werkelijkheid misschien niet langer dan een uur of twee geduurd. Hij kon een paar minuten geslapen hebben, maar ook veel langer. Er kwam geen licht door de vergrendelde patrijspoorten. Hij wist zelfs niet of het scheepje voer of alleen maar ergens aan zijn anker schommelde.


  Hij gooide zijn broek over een van de andere kooien en strekte zich uit. De volledige machteloosheid van zijn toestand had iets dat bijna bevredigend was. Aangezien hij volstrekt niets kon doen, stond hij zichzelf toe om dan maar niets te doen, en zelfs het wegebbende gehamer in zijn hoofd, de kwetsbaarheid van zijn gezicht en de pijn in zijn lijf werden tot verschijnselen die hij kon observeren. Hij voelde zich bijna vredig gestemd, zoals hij daar lag met zijn arm onder zijn hoofd. In zekere zin putte hij voldoening uit de ontdekking dat zijn machteloosheid zich niet uitstrekte over zijn héle persoon. In feite was een deel van hem zich tijdens het gesprek met Leota voortdurend bewust geweest van haar slanke, gebruinde benen en van haar zachte, vrouwelijke geur. Hij kon die geur nu nog ruiken. En dat, wellicht samen met het wiegen van de boot, alsmede met wellicht, een niet eerder ontdekt karaktertrekje van de nieuwe Hake maakte dat hij wanhopig verlangde om haar te beminnen. Zodat toen Leota terugkeerde met een nieuwe ijszak, water en aspirine, en de deur eenmaal achter haar gesloten was, hij zich oprichtte en haar naar zich toetrok. Enigszins verrast zei ze: ‘Hola...’ en toen ze haar mond weer vrij had: ‘Laat me dit even wegzetten.’ Ze vrijden als in een droom, ontsnappen, zonder haast en zonder aarzeling, en hij was zelfs niet verbaasd toen hij ontdekte dat ze er even hard naar verlangde als hij.


  Toen ze naast elkaar lagen streek hij met zijn vinger langs de zachte ronding van haar linkerheup en zei: ‘Weet je, ik verwachtte dit niet echt, maar ik ben er heel erg blij om.’ Hun ogen waren maar enkele centimeters van elkaar verwijderd en ze bestudeerde de zijne zorgvuldig, kuste hem toen, schudde haar hoofd, ging overeind zitten en keek op haar horloge.


  ‘Neem nog wat aspirine,’ zei ze, ‘en dan wil ik met je praten. Ik heb vijfentwintig minuten om je over te halen.’


  ‘Over te halen waartoe?’ vroeg hij, terwijl hij gehoorzaam zijn pillen slikte.


  ‘Om dubbelspion te worden, Horny,’ zei ze.


  Hij ging op de rand van de kooi naast haar zitten. Hij streek met zijn lippen over haar naakte schouder. ‘O, ja,’ zei hij. ‘Mijn kleine probleempje.’


  ‘Het is ons probleem, Horny. Maar dat is hun voorwaarde. Als je wilt samenwerken laten ze je gaan. Ze hebben een plan. Ze willen een losprijs voor je... Jou inruilen voor iemand die door het Team ergens in Texas wordt vastgehouden. Vraag me niet wie, ik weet het niet.’


  ‘Ik zou niet weten hoeveel het Team mij waard acht,’ zei Hake met enige twijfel.


  ‘Nou, om je de waarheid te zeggen denken de tweelingen niet dat dat erg véél is, Horny,’zei ze. ‘Maar ze zijn bereid erover te onderhandelen, aangenomen natuurlijk dat je ermee instemt. Een andere oplossing is er niet voor je. Noch voor mij, trouwens. Want als ze jou, eh, elimineren dan denk ik niet dat ze mij in de buurt zullen willen hebben als een mogelijke getuige van moord.’


  Dat was een nieuwe gedachte, en een ontnuchterend onwelkome voor Hake. Hij sloeg zijn arm rond haar warme, vochtige middel, maar ze gaf niet mee. ‘We moeten dus praten, Horny. Volgens mij zou er voor jou geen moreel probleem moeten zijn, want ik kan niet geloven dat je trouw of verplichtingen voelt jegens een bende vernielzuchtige krankzinnigen. Het gaat niet alleen om de PCP, of om het omkopen van de helft van alle Europese discjockey’s om narcomuziek te draaien, of om het vervalsen van het pond, of om het verstoren van ieders computerverbindingen. Of het verspeiden van ziekten, insektenplagen en allergenische onkruidsoorten, of...’


  ‘Ik wist niets van die narcomuziek,’ zei Hake. ‘En wat is dat met die computers?’


  ‘Voortdurend, Horny. Hoe dacht je dat ze hun eigen operaties anders financierden? Of, wat dat betreft, hoe denk je dat ik dat doe? Ik beweer allerminst dat ik dol ben op de methoden die mijn kant gebruikt. Zij bespioneren je, wij bespioneren je. Zij bedriegen je, ik bedrieg je.’


  ‘Jouw manier bevalt me beter,’ merkte hij op. ‘Wat bedoel je trouwens met dat jullie mij bespioneren? Kwam je er zo achter dat ik naar het Team ging?’


  ‘Natuurlijk. Wij beschikken niet over de middelen die het Team heeft,’ zei ze bitter, ‘maar we doen wat we kunnen. Ik heb een oude schoolvriendin die... nou ja, het doet er niet toe wie ze is. We hebben geen tijd. Ik moet je zien over te halen.’


  ‘0,’ zei Hake. ik dacht dat je dat al wel wist. Ik ben bekeerd.’


  Ze keek hem aan. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Zéker?’ Hij lachte. ‘Waar ik zeker van ben is dat ik er echt genoeg van krijg om gebruikt te worden. Maar ik ben bereid om het op jouw manier te proberen.’


  Ze observeerde hem aandachtig en knikte. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Het enige dat we nu nog kunnen doen is hopen dat de Reddi’s niet van gedachten veranderen. En...’ Ze keek op haar horloge, ‘we hebben nog twintig minuten.’


  Hij trok haar naar zich toe, maar dat was kennelijk niet haar bedoeling. ‘Wacht even, Horny,’ zei ze tegenstribbelend. ‘Het is nu het moment om aan jou een vraag te stellen.’


  ‘Welke vraag?’


  ‘De vraag die ik je al eerder gezegd heb te zullen gaan stellen.' waarom heb je dit alles gedaan?’


  Gemelijk zei hij: ik dacht dat we dat allemaal al gehad hadden. Ik weet het niet.’


  ik misschien wel. Ik heb een theorie. Lach niet.’


  Hij voelde allerminst neiging om te lachen, ik moet bij het begin beginnen. Wat weet je van hypnose?’ Hake nam zijn arm van haar middel en zei: ‘Leota, ik ben een erg geduldig man, maar als je iets te zeggen hebt doe dat dan.’ ‘Nou, dat is wat ik wil zeggen. Je gedraagt je als een gehypnotiseerd iemand. Begrijp je wat ik zeg? Alles wat men tegen je zegt dat je moet doen, doe je ook. Je bent beïnvloedbaar. Net als iemand die in een toestand van hypnotische trance verkeert.’ ‘Ach, verdomme,’ zei hij wanhopig, ik kan niet gehypnotiseerd worden om dingen te doen die ik normaal niet zou doen. Dat is een feit! Iedereen weet dat.’


  ‘O ja? Hoe weet jij dat? Heb jij hypnose bestudeerd?’


  ‘Nee, maar...’


  'Maar je reageert beslist als een gehypnotiseerd persoon! Zit me niet aan te stoten, Horny, maar denk er liever eens over na.’ Nou...’ Hij dacht een ogenblik na en zei toen behoedzaam: ik geef toe dat ik, alles bijeengenomen, niet precies begrijp wat ik de laatste paar maanden uitvoer. Ik heb me dat afgevraagd. Ik ben gemakkelijk akkoord gegaan met elk schunnig voorstel dat ze deden, zoals je al opmerkte.’


  ‘Ik beschuldig je niet, Horny. Integendeel. Als je onder hypnose handelde, kon je daar zelf niets aan doen.’


  Hij keek haar aan. ‘Hoe zeker ben je van dit alles?’


  'Niet zo erg, natuurlijk,’ gaf ze toe. ‘Maar het klinkt aannemelijk, denk je ook niet? Kun je het op een andere manier verklaren? Je kunt het zelfs geen vaderlandslievende reflex noemen. Want je gehoorzaamde mij ook, toen ik tegen je zei dat je me niet moest aangeven.’


  Hij keek haar aan met een sprankje hoop. ‘Maar dat was tegen het Team.’


  Leota schudde haar hoofd. ‘Mannen! Dat is je mannelijke ego. Je zou liever geloven dat je een boosdoener bent uit eigen vrije wil, dan aanvaarden dat je een willoos werktuig bent. Maar in feite is dat een typisch kenmerk van trance. Het wordt tolerantie van tegenstrijdigheden genoemd. Het betekent dat je handelt alsof twee volkomen tegenstrijdige zaken allebei juist zijn, of allebei de waarheid.’


  ‘Onmogelijk,’ protesteerde hij. ‘Geen mens kan mij hypnotiseren zonder dat ik me dat herinner.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat weet ik niet, maar...’


  ‘Je kunt een posthypnotisch bevel gekregen hebben om het te vergeten,’ zei ze. ‘Of misschien ben je je er hoe dan ook niet van bewust geweest. Ze kunnen je een verdovend middel hebben gegeven, een bandopname onder je kussen hebben afgedraaid, weet ik veel. Wat ik zéker weet...’


  Ze werd onderbroken door het geluid van de deur, die ontsloten werd. De Reddi met het litteken boven zijn wenkbrauw keek naar binnen, zijn hand op zijn pistoolholster. Hij glimlachte.


  ‘Ik zie dat je vooruitgang boekt, schatje,’ zei hij, terwijl Leota haar strandkleding greep om haar naaktheid te bedekken.


  Op koele toon zei ze: ‘We zijn tot overeenstemming gekomen. Het is nu aan jou om voorzieningen te treffen voor de ruil.’


  ‘Juist,’ zei hij, terwijl hij hen geamuseerd gadesloeg. ‘Ja, er kan misschien iets geregeld worden. We zullen erover praten als mijn broer terug is. Maar hoe weten we of de eerwaarde zijn woord houdt?’


  Noch Hake noch Leota gaven antwoord, omdat er geen voor de hand liggend antwoord bestond. De Indiër knikte. ‘Tja, dat is een moeilijkheid. Nou, ik dacht dat je wellicht aan dek wilde komen, schatje, maar misschien blijf je liever hier?’


  Hij glimlachte - bijna vriendelijk of althans toegeeflijk, zag Hake tot zijn verbazing - en sloot de deur achter zich.


  Hake en Leota keken elkaar aan. Hake zei: ‘Dat waar hij het over had... Hoe kunnen zij ervoor zorgen dat ik me aan de overeenkomst houd?’


  ‘Geen flauw idee, Horny, maar ze zullen vast een manier bedenken die je niet aanstaat. Het gemakkelijkste zou zijn om je te vermoorden als je het niet doet. Als het Team iemand ergens kan neerzetten om jou te bereiken zodra ze dat willen, en ik kan dat ook, dan kunnen de Reddi’s het zeker. Maar misschien bedenken ze nog iets beroerders.’


  ‘Bijvoorbeeld?’


  ‘Het beroerdst denkbare,’ zei ze nijdig. ‘Of nog beroerder, het akeligste dat zij kunnen bedenken. Je aan een drug verslaven? Je een fatale ziekte bezorgen waarvoor alleen zij het medicijn hebben? Ik weet het niet. Ze bedenken wel iets.’


  De toekomst zag er niet vrolijk uit, vond Hake. ‘Maar misschien valt het allemaal wel mee,’ zei Leota, in een poging hem gerust te stellen. ‘Wat het ook is, het is beter dan dood tussen de dokken van de Golf van Napels drijven.’


  ‘Napels? Ik dacht dat we bij Capri lagen?’


  ‘Dat moet je aan hen vragen. Het laatste dat ik zag, was dat we aan een of ander fabrieksdok vastlagen. Als je luistert kun je zelfs treinen op het goederenspoor horen.’


  Hij legde zijn arm weer om haar heen en luisterde, maar hoorde niets dat hij herkende. ‘Nou ja,’ zei hij, ‘als we toch nog wat tijd hebben...’


  ‘Wacht even, Horny.’ Ze luisterde met een uitdrukking van onzekerheid. Van het dek boven hen klonk het vage gerucht van snelle voeten en daarna een plons.


  Ze stond op en trok de strandjurk over haar hoofd. ‘Er is iets aan de hand,’ zei ze en opende de deur op een kier. ik ga een kijkje nemen. Blijf jij maar hier.’


  ‘Nee, ik ga mee.’


  ‘Blijf dan uit het zicht.’ Ze opende de deur en keek naar buiten. Hake kwam achter haar staan en keek over haar schouder. Ze lagen tegen vermolmde balken langs een kade gemeerd, in vettig water dat tegen het hout klotste. Achter de kade lagen enorme brandstoftanks. Het was nacht, maar de tanks waren helverlicht en er omheen zag Hake figuren die behoedzaam naderden. Er was geen spoor van de Reddi’s.


  ‘Christus!’ fluisterde ze. ‘Zo te zien zijn dat jouw jongens die jou op het spoor zijn. Of eerder de Reddi’s en mij. Rama heeft ze natuurlijk gezien en is hem gesmeerd.’


  'Wat zal er met jou gebeuren?’ vroeg Hake.


  ‘Niks goeds,’ zei ze bezorgd. ‘Hake, ik ga ervandoor. Jij blijft hier. Er kan je niets gebeuren. Als je kunt zorg dan voor afleiding.’ Ze rende de kajuit in en keerde terug met de duikersuitrusting die ze snel omgespte.


  'Wacht!’ protesteerde hij. ik wil je terugzien.’


  Ze aarzelde een moment. ‘O, Horny,’ zei ze toen, ‘je bent zo verschrikkelijk naïef.’ Ze kuste hem heftig en snel en liet zich over de buitenreling zakken. Een minuut later, toen de eerste mannen de korte loopplank bereikten, kwam Hake uit de kajuit met zijn handen omhoog.


  ‘Ik ben het!’ riep hij. ‘Goddank dat jullie er zijn! Ze zijn hem allemaal gesmeerd, die kant uit, nog geen vijf minuten geleden. Als jullie opschieten kun je ze nog te pakken krijgen!’ En hij wees naar het donkerste en meest waarschijnlijke punt in de haven.
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  Josper vermaakte zich uitstekend. Hij nam het bevel van het kleine schip op zich als een piraat en stuurde zijn bende naar alle richtingen, terwijl hij zelf over het stuurdek ijsbeerde. Hij zag de vruchten van de overwinning niet over het hoofd en deelde de inhoud van drie aangenaam gekoelde flessen Piper-Heidsieck die hij in het vooronder had gevonden met Hake, terwijl ze de speurtocht dirigeerden.


  De achtervolging aan land leverde niets op. Dietrich, vers uit de Napolitaanse gevangenis, meldde dat er niemand te zien was. De prooi was ontsnapt en hij had de huurlingen betaald en weg gestuurd. Jospers waakzame, oude ogen observeerden Hake. ‘Je hebt heel wat te verklaren. Weet je wat wij allemaal hebben moeten doen om jou hieruit te krijgen? Om te beginnen moesten we je vinden. Die bootsman opscharrelen, een getuige vinden aan boord van een rondvaartboot buiten de grot. Toen moesten we contact opnemen met Washington om dit schip per spionagesatelliet te laten opsporen. Toen moesten we nog een half dozijn zware jongens huren om je te bevrijden.’


  ‘Het spijt me dat ik je zoveel last heb bezorgd.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Dietz! Ga naar beneden en help Mario met het doorzoeken van dit schip, en dan gaan we het met zijn allen vieren.’


  Hake luisterde nauwelijks. Hij rekende. Het was moeilijk om onaangenaam te zijn tegen iemand aan wie je je leven schuldig was. Maar hoe lang moest dat? Een week? Langer dan een dag of twee, drie zou hij het niet kunnen uithouden. In feite wilde hij op dit moment al niets liever dan Josper zeggen dat hij naar de duivel kon lopen. Josper was een arrogante klootzak en bewees dat onafgebroken.


  ‘...geef die nu maar terug.’


  Hake werd wakker. ‘Wat?’


  ‘Ik zei dat je die armband nu wel terug kon geven,’ zei Josper en wees op de zilveren band rond Hakes pols. ‘Die heeft zijn nut gehad en we hebben hem niet meer nodig. We wisten natuurlijk dat je haar zou gaan ontmoeten, als we haar niet in de Pescatore te pakken kregen. Dus hielden we je in de gaten. Je kon je geen tien meter verplaatsen zonder dat dat instrument het ons vertelde. Maar die boot, daar hadden we niet op gerekend, en tegen de tijd dat we je achterna konden gaan was je al buiten bereik.’ Hake maakte zwijgend de armband los en gaf hem aan Josper. Mario en Dieter kwamen van benedendeks en de Italiaan droeg een platte metalen doos. Ze keken allebei bezorgd en Josper sprong overeind.


  ‘Ik heb de ontsteking eruitgehaald,’ zei Mario, zwaar ademend. Hij gaf de doos aan Josper, die hem behoedzaam aannam.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Dit zou het schip zonder moeite opgeblazen hebben. En bovendien...’ hij keek naar de tanks op de kade en tot Hakes verbijstering begon de oude man te grijnzen. ‘Vijftigduizend ton vloeibare waterstof!’ hijgde hij. ‘Man! Wat een klap zou dat hebben gegeven. Je ziet met wat voor mensen jouw vriendinnetje omgaat, nietwaar, Hake?’


  ‘Toch slim,’ zei Dieter. ‘Het is een van onze bommen.’ Josper fronste zijn wenkbrauwen en schudde toen zijn hoofd. ‘Een gewiekst stel,’ zei hij. ‘Je hebt gelijk. Als de politie hier sporen van gevonden had dan zouden wij het aangerekend krijgen en dan zouden we pas goed in de knoei gezeten hebben. Ze moeten die bom achterovergedrukt hebben toen ze die Noordzeeklus opknapten.’


  Hake ging overeind zitten. ‘Hela, begrijp ik goed dat die lui voor jou gewerkt hebben?’


  ‘Nu niet meer. Ze nemen hun werk te serieus, Hake. Moord is in strijd met ons boekje, ten zij in uitzonderlijke omstandigheden. Maar zij houden ervan. Je boft dat je nog leeft. Als je ze huurt en niet wilt dat ze mensen om zeep brengen, dan kost je dat éxtra, wil je dat geloven?’ ik begrijp jullie soort mensen niet,’ zei Hake.


  ‘Omdat we huurlingen gebruiken? Word volwassen, knul! Verwar het doel niet met de middelen. Wij doen het juiste. De Reddi’s zijn alleen maar instrumenten die we gebruiken als dat nodig is. Je vraagt toch ook niet aan een geweer of het in democratie gelooft? Je wilt alleen maar dat het afgaat als je de trekker overhaalt.’ Hij gaf de doos terug aan Mario. in de goede oude tijd,’ zei hij gestreng, ‘toen begrepen we dat nog. Ik neem het jou niet kwalijk dat je die dingen door elkaar haalt. Hoe kun je nog idealen hebben als ze je leren dat we nooit een bom mogen gooien of een raket mogen afvuren of de vijand in zijn knie schieten of een brug opblazen? Maar dat zijn de regels. Wij maken ze niet. Wij doen wat ons gezegd wordt en gebruiken wat daarvoor nodig is.’


  Hake leunde achterover en liet de woorden over zich heengaan. Jospers morele overwegingen gingen hem niet aan, hield hij zichzelf voor. Hij had andere zorgen en was allerminst zeker of hij die aankon of hoe ze gingen uitpakken. Hij merkte dat hij Mario en Dieter zat te bestuderen, die gretig naar de oude man zaten te luisteren. Alsof ze dit alles nooit eerder hadden gehoord en alsof het hoe dan ook de moeite van het aanhoren waard was. Het was zonderling dat iedereen die hij ontmoet had - Josper, Dieter, Mario, Leota, zelfs Jessie Tunman en zelfs de Reddi’s - zich gedroegen alsof ze overtuigd waren van hun rol in de maatschappij en van de rechtvaardige noodzaak ermee door te gaan, terwijl hij daar allerminst zeker van was. En Josper kletste maar door: ‘.. .oude tijd bij de Verenigde Naties, godzalme. We wisten wie wie was. Wisten hoe we ze moesten aanpakken. Zorg dat je een Roemeense zaakgelastigde in bed krijgt met een nikkerjoch en laat hem de foto’s zien en dan speelde hij braaf mee! Of breng een Russische codeerklerk aan de heroïne en laat zijn aanvoer stagneren. De wereld zat toen heel wat eenvoudiger in elkaar en als je mijn mening vraagt, heel wat beter. We deden Gods werk en we wisten het. Dat doen we natuurlijk nog, maar soms... Nou ja.’ Hij knipoogde. ‘Je krijgt er genoeg van om naar me te luisteren, is het niet jongen? En die kneuzingen op je kop voelen waarschijnlijk ook niet lekker aan en waarschijnlijk heb je honger. Dietz, zie dat ding kwijt te raken,’ - hij knikte naar de bom - ‘en Mario, breng de wagen hierheen. De champagne is op en het wordt tijd dat we wat gaan eten.’


  



  De vragen in Hakes hoofd streden allemaal om voorrang en bleven tegenstrijdig. Hoe ernstig moest hij bijvoorbeeld zijn afspraak met de Reddi’s om ‘over te lopen’ nemen? Ze hadden hem niet echt vrijgelaten, hij was bevrijd. Maar niettemin zouden ze over middelen beschikken om hem te dwingen tot medewerking. Hij had dat probleem nog niet half overzien of er drong zich al een nieuwe vraag op: was Leota echt veilig weggekomen en waar bevond ze zich nu? En die vraag werd weer verdrongen door: hoe zat het met het Teamproject voor het steunen van religieuze bewegingen? En hoe was het met zijn kerk? Redde die zich zonder hem? Hoeveel waars kon er schuilen in Leota’s krankzinnige veronderstelling dat hij gehypnotiseerd was? En terug naar de vraag of Leota in veiligheid was.


  Het voordeel van een hoofd vol chaotische gedachten was dat hij niet kon luisteren naar Jospers eindeloze geklets. Dat voortduurde, terwijl ze zich tussen de grote tanks bewogen en luider werd in de buurt van de bonkende compressoren die de waterstof vloeibaar hielden, enigszins afnam toen ze de reusachtige heteluchtventielen bereikten, die hun overdruk van honderdvijftig graden in de al hete Italiaanse hemel sisten en weer op volle sterkte kwam in de Cadillac die Mario behendig door een wirwar van steile, nauwe straten stuurde naar de parkeerplaats van een groot hotel bovenop de Vomero. Hake kreeg twintig minuten om zich op te knappen, water op zijn kneuzingen te spatten en schone kleren aan te trekken uit de koffer die Mario hulpvaardig van Capri had meegebracht. Daarna volgde er een herhaling van de vorige avond in La Morte del Pescatore. Alweer hadden ze de beste tafel van het huis. Ze keken over de Golf, met de gerafelde top van de Vesuvius verlicht door rode, groene en witte zoeklichten een twintigtal kilometers verderop, en Josper zei: ‘Kalf, Hake! Als je geen vis wilt, neem dan kalf, dat is het enige vlees waar de Italianen iets van begrijpen.’ De pillen die Leota hem had gegeven, waren al lang uitgewerkt. Zijn gezicht en lijf voelden alsof er een kudde rundvee overheen geraasd was. Hij was uitgeput; het was een schok voor hem geweest te ontdekken dat het pas negen uur in de avond was toen ze het hotel bereikten. Hij voelde zich alsof hij hoge koorts had. Maar het meest ziek werd hij van Jospers stem. De oude man had zich in een langdurige discussie met de kelner gestort over de hoeveelheid Parmezaanse kaas die in zijn scalloppine alla Vomero cordon bleu hoorde te gaan en met de wijnkelner over de vraag of de Lacrima Christi werkelijk van de hellingen van de Vesuvius kwam of iets was, dat hun bottiglieria die middag had bijeen geflanst uit druiveschillen en citroenzuur.


  Hake bestelde willekeurig; het enige dat hij verlangde, was hier vanaf te zijn en naar bed te kunnen en daarna zo gauw mogelijk terug naar Long Branch, New Jersey. Toen Josper hem tot een specialiteit van het huis probeerde te verleiden, snauwde hij: ‘Wat je maar wilt, het zal mij een zorg zijn. Ik ben hier niet om het geld van de belastingbetalers aan jeneverstokerijen te verspillen.’


  Josper keek hem vlak aan en stuurde de kelner weg. Toen die vertrokken was, zei de oude man: ‘Hake, er zijn twee dingen die je goed moet onderhouden. Om te beginnen praat je nooit over het feit dat je voor de regering werkt als een onbekende meeluistert. Ten tweede kost dit de belastingbetaler geen cent. Niet de onze, althans. Dieter, wie knappen we hiermee op?’


  ‘Ik wou m’n Barclaykaart gebruiken,’ zei de Hollandse jongen. ‘Dat gaat naar de KLM.’


  Josper knikje grinnikend. ‘Dat komt op rekening van die luchtvaartmaatschappij, die het doorberekent aan een onverifieerbaar fonds voor de Hollandse inlichtingenjongens. Op geen enkele manier kan het op ons worden teruggevoerd. Eens kijken, op Capri hebben we meen ik krediet van de Banco di Milano gebruikt, dat via het Italiaanse hydro-elektriciteitssyndicaat naar hun Luchtmachtinlichtingendienst gaat. Als je weet hoe je met computers moet omgaan kun je alles krijgen wat je maar wilt, en de vijand betaalt ervoor! Eet er dus maar goed van mijn jongen. Elke lire die je gebruikt, is er één minder voor de tegenpartij.’


  Hij zweeg heel even en zei toen tegen Dietrich: ‘Dat doet me ergens aan denken. Wil je die andere kwestie controleren?’ De jongen knikte en glipte weg toen de kelner terugkeerde met schotels salade en antipasto.


  Het kauwen op de knapperige selderie en palmharten bleek een kwelling voor Hake. De helft van zijn kiezen voelde aan alsof ze los in zijn kaken zaten. Hij at versuft en staarde naar de vriendelijke baai. Met de guirlandes van licht op de jachten en rondvaartboten aan de steigers, de auto’s die over de kaden reden en de villa’s langs de verder weg gelegen stranden van Portici en Torre del Greco, was het uitzicht zowel lieflijk als verontrustend: een verschrikkelijke energieverspilling waarvan hij niet begreep hoe die kon worden toegestaan of hoe het mogelijk wast dat de Italiaanse economie er nog niet aan ten gronde was gegaan. De boerderijen en plattelandsdorpjes hielden zich weliswaar aan zo mogelijk nog strikter bezuinigingen dan hij waar ook in New Jersey had ervaren, maar dat maakte deze opzienbarende verspilling des te hemeltergender. Er was iets ziekelijks aan de wereld waarin hij leefde. En als de genezers, of de mensen die méénden haar te kunnen genezen, van het type Josper waren, welke overlevingskans bezat men dan nog? De oudé man zat weer op zijn religieuze stokpaard. Gods plan voor del wereld, zo zei hij, hield in dat de rechtvaardigen zouden overleven en overwinnen. Zijn woorden maakten kortsluiting met Hakes innerlijke gedachtengang, en hij zei:


  ‘Wat zei je precies?’


  ‘Je moet opletten,’ zei Mario beschuldigend. ‘Josper is een groot man en hij heeft je leven gered.’


  De oude man klopte verdraagzaam op Mario’s arm. ‘Ik zei dat ik het volstrekt oneens ben met Darwin.’


  Hake knipperde met zijn ogen. Het was alsof iemand zei dat de aarde plat was. ‘Maar... maar je zei daarnet dat de sterkste hoort te overwinnen.’


  ‘Ik zei de rechtvaardige, Hake, maar ik geef toe dat dat hetzelfde is. God geeft ons de kracht om Zijn wil uit te voeren. Maar dat heeft niks met Darwin te maken. Darwin gaat tegen de bijbel in en heeft het dus verkeerd en meer valt er niet van te zeggen.’ Hij begon zich op te winden. ‘Als je trouwens met een beetje begrip naar het complete beeld kijkt dan zie je dat het nog onwetenschappelijk is ook. Echte wetenschap, Hake. De wetenschap van het gezonde verstand. Darwin klopt gewoon niet. Lieve hemel, jongen, kijk naar de wonderwereld waarin we leven! Sidderalen! Kolibries. Woestijnzaad dat slim genoeg is om geen acht te slaan op een buitje, maar pas ontkiemt als de echte regen komt. Wou je beweren dat dat allemaal door toeval is gekomen? Nee, jongen. Jouw meneer Darwin kan het eenvoudig niet bevatten. Neem alleen maar je oog. Jouw meneer Darwin beweert dat zestien miljard jaar geleden een of andere kikkervis een paar schubben op zijn vel kreeg die reageerden op licht, is dat juist? En moet ik dan geloven dat die kikkervis al die jaren druk doende was te proberen om die schubben te veranderen in iets waar je een boek mee kunt lezen en naar de televisie kijken, en van spieren en zenuwen te voorzien mooier dan je je kunt voorstellen zodat je kunt huilen en schitteren en vergroten en... Kom nou. Jouw geleerden kunnen nog geen machine bouwen die zo gevoelig is als het menselijk oog! En moet ik geloven dat dat allemaal bij toeval tot stand is gekomen uit een paar visschubben? Dat is even krankzinning als... Wacht even.’ Dieter was teruggekeerd, gevolgd door een kelner die een telefoon droeg. Terwijl het instrument werd aangesloten fluisterde de jonge Hollander iets in Jospers oor. ‘Aha,’ zei Josper met vergenoegde blik. ‘Goed, we zullen dit onderwerp laten rusten, aangezien onze vriend het er moeilijk mee heeft. Ik denk dat die wijn nu wel voldoende lucht heeft, laten we de kelner vragen hem in te schenken.’


  Hake schudde ongelovig zijn hoofd. Maar wat had het voor zin? Zijn chicken Marsala kwam er net aan en hij wachtte ongeduldig tot de kelner hem onder zijn ogen uitgebeend had en at hem toen snel op. ik hoef geen dessert,’ zei hij, zijn servet neerleggend, terwijl de anderen pas halverwege hun schotels waren, ik denk dat ik maar naar bed ga.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Josper vol begrip. ‘Je hebt een zware dag achter de rug. Maar eerst wat morgen betreft. Je bent geboekt voor het vliegtuig van acht uur naar Leonardo da Vinci. Als je daar aankomt ga je naar het depot in Rome waar je op de heenweg je spullen hebt opgehaald. Daar vind je de nodige papieren en tickets, ik meen voor de vlucht van 2 uur naar New York, zodat je waarschijnlijk morgenavond in je eigen bed slaapt. Laat je om zes uur wekken. Mario haalt je om half zeven op en rijdt je naar het vliegveld.’


  ik zal je koffie laten brengen voordat we vertrekken,’ zei Mario welgezind. ‘Als je nog iets nodig hebt voor onderweg dan kopen we dat wel op het vliegveld.’


  Hake luisterde zwijgend. En verontrust. Zijn instincten wilden iets zeggen, maar zijn lippen weigerden dienst. Na een tijdje slaagde hij erin om te zeggen: ‘Nou, bedankt dan, jullie allemaal. Ik denk dat jullie me uit een penibele situatie hebben gered.’


  ‘Daar had je recht op, m’n jongen. Je hebt ons voortreffelijk geholpen. Jouw idiote vriendin en die Indo’s zaten ons behoorlijk dwars maar nu is er met ze afgerekend.’


  ‘Ze zijn toch ontsnapt?’


  ‘De Indo’s, ja. Maar dat is niet zo erg Hake. Het is een onaangenaam stel en ze vangen is zoiets als proberen om ratelslangen in een net te krijgen. Trouwens, ik heb niets persoonlijks tegen ze. Ik hoef ze niet zo nodig te straffen. Je deelt geen straf uit aan een bom, je zorgt eenvoudig dat hij je niet kan opblazen.’


  Ze zaten allemaal te glimlachen, Josper nog etend en de jongens achterover geleund in hun stoelen. Hake wachtte op de tweede ontboezeming, maar die kwam niet. Dus zei hij kleintjes: ‘Het meisje ontsnapte toch ook?’


  ‘Niet ver, jongen,’ zei Josper vergenoegd.


  ‘Hoezo?’


  Josper zuchtte. ‘Eens kijken of we daar achter kunnen komen,’ zei hij en nam de telefoon op. Hij praatte kort in een taal die Hake niet verstond en legde de haak stralend neer. ‘Ze zit op dit moment in Regina Coeli, Hake, en zal wel een tijdje uit de circulatie blijven.’


  ‘In de gevangenis? Waarvoor? Ze heeft hier geen enkele wet overtreden.’


  Josper schudde grinnikend het hoofd. ‘Ze overtrad de meest primaire wet van dit land. Want, zie je, haar amateurclubje gebruikt dezelfde trucs als wij, alleen zijn ze minder goed. Ze werkte met valse papieren en met vals krediet. Maar toen we haar eenmaal opgespoord hadden en Mario haar kamer doorzocht... nou, toen wisten we wat ze gebruikte en de rest was eenvoudig. We tipten de politie en ze kwam niet verder dan Rome, waar ze opgepikt werd wegens het gebruiken van valse betaalpassen. Ze is failliet, Hake. Ze zullen haar op de slaven markt in Rome veilen om haar schulden te betalen. Het zal wel een tijdje duren voordat ze ons weer kan dwarszitten.’


  



  Eenentwintig uur later sprong Hake aan de Trastevere-kant van de Ponte Sant’ Angelo uit een taxi. Hij had zijn tijd in Rome niet verspild. De training Onder het Gaas en de veldervaring die hij de laatste dagen had opgedaan, waren goed van pas gekomen. Uit de kluis van het Team in het Romeinse depot had hij niet alleen zijn nieuwe paspoort en retourbiljet naar Amerika genomen, maar ook een aantal onderdelen van de standaarduitrusting, zoals inkt en basismateriaal om zijn vliegticket te veranderen en betaalpassen om enkele privé-activiteiten te financieren. De rest van de dag had hij besteed aan het verzamelen van inlichtingen. Hij zette zijn wandelstok en tas op het trottoir tegen de oprijzende taartvorm van Hadrianus’ graf en betaalde de chauffeur met zorg, geldstukken toevoegend tot de stem van de man van opgewonden tot tevreden was gedaald. Hij nam zijn spullen op en stak de weg over naar de brug. De Tiber was op dat punt een vriendelijk kabbelend stroompje tussen grazige oevers, zich hier verbredend tot een vijver en elders weer smal en snel. Hij zag er niet kunstmatig uit. Hij zag eruit alsof hij er altijd al geweest was.


  'Siete pescatore?’ Hake had de Romeinse politieman niet zien naderen. ‘Pesce,’ herhaalde de agent, een hengel en lijn imiterend met zijn elektrische knuppeltje. ‘Vies? U viesen? Hebben vergunning?’


  ‘Ah,’ zei Hake begrijpend. ‘Nee, ik ga niet vissen. Niet vis. Alleen maar kijken, Voyeur.’


  ‘Ah, paura!' zei de politieman meelevend, en raakte Hakes schouder aan voordat hij zijn weg vervolgde. Hake leunde achteloos tegen de reling om de politieman de tijd te geven uit het gezicht te raken. Er waren zelfs op dit uur hengelaars op de Ponte Sant’Angelo die hun dobbers in de stroom hielden en in het water stonden oudere vrouwen in lieslaarzen de ondiepten te bestoken met werphengels. Hake kon niet zien of ze iets vingen, maar hij wenste hen geluk, omdat ze de aandacht van hem afleidden.


  Hij liep snel twintig passen de brug op. Precies zoals de kaart uit het depot aangaf, was daar een ronde putdeksel in het trottoir. Hij gebruikte de wandelstok als koevoet om het deksel op te lichten en keek naar binnen. Het was volstrekt donker en het stonk. Ook dat kon hij verwachten, al was het weinig aanlokkelijk. Hij liet zijn tas in het gat vallen en hoorde hem op beton neerkomen, een paar meter in de diepte. Hij klom langs een slijmerige metalen ladder omlaag en trok het putdeksel boven zijn hoofd op zijn plaats.


  Toen het deksel dicht was, werd de stank vrijwel ondraaglijk en de duisternis volledig. Hij was in Romes grootste en oudste riool. Was de Tiber vervuild? Va bene! Een dak erover. Laat hem zijn taak vervullen. Dus nu was de rivier in feite het riool geworden, dat onder een parklandschap stroomde waarin men een nieuw en kunstmatig riviertje liet lopen om de kaarten en de bruggen te rechtvaardigen. De riolering voer er wel bij, aan de esthetiek was voldaan. En de cloaca maxima nuova stroomde onbelemmerd naar de zee.


  Onbelemmerd wellicht, maar niet onopgemerkt voor wie zich daarbeneden waagde. De stank was duizendmaal erger dan het ergste dat Hake ooit had meegémaakt. Hij tastte haastig om zich heen op het glibberige beton op zoek naar zijn tas, vond het trekkoord en trok eraan. Het maakte een sissend geluid als van een band die plotseling leegloopt en de tas ontplooide zich. Binnen tien seconden was het proces voltooid en had de tas zich uitgerekt tot een kajak. Hake tastte rond, om zich te oriënteren en vond wat hij zocht. In de holte van de kajak zat een plastic tasje dat een zaklamp, een gevouwen peddel en een ademmasker bevatte.


  Toen Hake het masker op had, nam hij zijn eerste volle teug adem, sinds hij het mangat was binnengegaan. Het was nauwelijks draaglijker. Het was alsof hij zich benedenwinds van een slecht onderhouden abattoir bevond.


  Hij knipte de lamp aan en scheen in het rond. Het water van de Tiber zag er niet al te beroerd uit, ofschoon er allerlei dingen in ronddreven en de stank onmiskenbaar was. Het leek voornamelijk nat en koel, totdat hij de lamp buiten de betonnen kade hield en het olieachtige kleurenspel zag. Het dak bestond uit staalwerk met hier en daar restanten van pleisterwerk waarvan het meeste had losgelaten. Eronder stroomde de rivier sneller dan op het eerste gezicht had geleken. Toen Hake eenmaal in de kajak zat, had hij de grootste moeite om vooruit te komen. Het zou natuurlijk een stuk slimmer zijn geweest om ergens bovenstrooms van zijn bestemming te zijn begonnen, maar zo slim was hij nu eenmaal niet geweest. Elke slag bracht hem een meter vooruit en terwijl hij de peddel omhoog trok voor de volgende slag, bracht de stroom hem weer een halve meter achteruit. Het werd extra moeilijk omdat hij nu en dan de peddel naar de andere kant moest overbrengen, en vooral ook omdat hij geen rioolwater in de kajak kon laten spatten aangezien de stank hem op de plaats waarheen hij op weg was ongetwijfeld verdacht zou maken. Een kleine hoeveelheid druppels kon hij echter niet vermijden. Binnen enkele minuten begon hij te zweten en te hijgen. Als Leota’s theorie over hypnose ook maar een spoor van realiteit bevatte, dan zou hij, zo bedacht hij grimmig, nu best iets van een trancetoestand kunnen gebruiken. Alles zou goed zijn, als het zijn gedachten maar bevrijdde van de stank, de hitte en de uitputting die zijn al pijnlijke spieren begon te teisteren.


  Hij had verwacht dat het hem tien minuten zou kosten om de vierhonderd meter stroomopwaarts op de ondergrondse Tiber af te leggen, maar het kostte hem een half uur. Tegen de tijd dat hij de gezochte landingsplaats bereikte, was hij volkomen uitgeput. Ondanks de stank trok hij het masker af om zijn longen te kunnen vullen met lucht.


  Maar hij was er. Hij bevond zich onder het grote paviljoen dat schrijlings over de rivier gebouwd was voor muziek, dans en andere genoegens. En als zijn informatie juist was bevond ook Leota zich ergens daarboven.


  Er zat een slot op de deur, maar ook hier bewees zijn Onder het Gaas-opleiding zijn nut. Hij was er in een oogwenk doorheen en kwam in een schacht van gewapend beton met een metalen trap. Hij beklom een zestal korte trapjes tot aan een andere deur, die hij snel opende en achter zich sloot.


  Hij stond in een niet erg grote, ronde ruimte die eruitzag als een amfitheater van een medische faculteit. In het midden was een soort piste als in een concertzaal klaar voor een popconcert met eromheen omhoog rijzende rijen banken. Op de een of andere manier deed dat hem ergens aan denken, maar het was hem geenszins vertrouwd. Her en der verspreid in de piste stonden met stof beklede tonnen, zoals dierentemmers die gebruiken om hun leeuwen te laten opzitten, maar ze waren niet bezet. De veiling was dus nog niet begonnen. Een paar dozijn mensen slenterden rond de piste, anderen zaten op de banken erboven. Kelners in smoking en diensters in korte cocktailrokjes gingen rond met bladen wijn en frisdranken. Niemand had zijn binnenkomst opgemerkt. Hij nam een willekeurig glas en besefte, toen hij de jus d’orange dronk, waaraan deze plaats hem had doen denken. Het was precies zoals hij zich het Globetheater van Shakespeare altijd had voorgesteld. Een vrouw in een lange japon met een corsage naderde hem. ‘Il programma, signore?’ Hij nam een programma en bedankte haar, en gaf haar, toen bleek dat er meer werd verwacht, een fooi van honderd lire. Ze bekeek hem nieuwsgierig en hij wendde zich af alsof hij dringend een plek nodig had om zijn glas neer te kunnen zetten. De helft van het publiek bestond uit Westerse zakentypes, zowel mannelijk als vrouwelijk. De anderen droegen boernoezen en dasjiki’s, en Hake ving flarden op van oude, vertrouwde talen. Hij bleef niet dralen om te luisteren. Hij voelde zich volslagen misplaatst en wilde geen aandacht trekken. De zonnebril bedekte zijn nog blauwe ogen, maar de kneuzingen op zijn gezicht bleven zichtbaar en hij was zich bewust van de vage rioolstank die hij verspreidde. Ook was hij jonger dan de meeste andere mannen en heel wat minder kostbaar gekleed. Maar toen hij scherper toekeek, herzag hij zijn mening. In deze groep kon niemand misplaatst zijn, aangezien ze allemaal te ongelijksoortig waren. Niet alle sjeiks waren Arabier, en waarschijnlijk sommigen ook geen sjeik. Hake onderscheidde zowel Turken en Bedoeïenen als de vertrouwde Palestijnen en Libanezen uit zijn jeugd. Sommigen van hen waren zwart en breder van bouw dan de rassen die hij zich herinnerde, misschien kwamen ze uit de Soedan of waar dan ook vandaan. In ieder geval waren ze van een soort dat geld bezat. Dat was het kenmerk dat ze allemaal gemeen hadden, of ze nu een boernoes droegen of een open sporthemd, of, zoals de vrouw die Hake in het Frans afsnauwde toen hij tegen haar op botste, een fluwelen broekpak. Sommigen van hen waren slechter gekleed dan Hake, maar ook dan was zichtbaar, dat ze dat deden uit vrije verkiezing. Allemaal zagen ze eruit als mensen die eenvoudig elk ding kochten dat hen beviel.


  Hake nam een ander glas, zich er ditmaal van overtuigend dat het wijn bevatte in plaats van vruchtesap, en trok zich terug naar de rand van de piste om het programma te bestuderen. Het was niet precies een programma, eerder een catalogus. Een zachte, matpapieren omslag omvatte een viertal keurig gekopieerde vellen die de vijftien veroordeelde fraudeurs vermeldden die die avond geveild zouden worden. Hij had het Italiaanstalige programma genomen, hetgeen wellicht de reden was waarom de programmaverkoopster hem zo vreemd had aangekeken. Leota’s naam stond niet op de lijst. Nee, natuurlijk niet. Hij bestudeerde de gegevens zorgvuldig en besloot dat Joanna Sailtops, signorina di 26 anni, degli Stati Uniti, L2.265.000 Leota moest zijn. En als de twee miljoen zoveel haar verkoopprijs vertegenwoordigde, dan zou dat geen probleem opleveren met de betaalcheques die hij had vervalst.


  De ingesloten vellen bevatten verder niets nuttigs, maar op de binnenkant van het omslag stond een tekst in acht talen, waaronder Frans, Duits, Engels, Japans en Arabisch. De teksten waren in alle talen eensluidend en behelsden de verkoopvoorwaarden. Het contract was overeenkomstig de Italiaanse wetgeving, hetgeen betekende dat Leota ergens in Italië zou moeten verblijven tot het verstreek; buiten Italië werd het automatisch ongeldig. Elk van de betrokkenen had zich schuldig verklaard aan fraude en aanvaardde dwangarbeid in plaats van celstraf. De opbrengsten uit de verkoop zouden worden aangewend om de geleden verliezen te dekken en schuldbekentenissen te voldoen; een bepaald percentage werd ingehouden ter dekking van de kosten van de Staat tijdens proces en veiling. Elk te veilen persoon was gegarandeerd vrij van permanente schade, en had een volledig medisch onderzoek ondergaan waarvan de rapporten ter inzage lagen. Een laatste onderzoek zou worden verricht na beëindiging van de ‘diensttijd’ en indien enige blijvende schade zou zijn aangericht, zou de betrokken persoon gerechtigd zijn de koper wettelijk aansprakelijk te stellen, schadevergoeding te eisen en eventueel zelfs strafvervolging. Het was nog net geen slavenhandel, bedacht Hake, maar het scheelde erg weinig.


  Hij keek op. Er ontstond beweging. De kopers verlieten hun banken en betraden de piste; even later zag hij waarom. Begeleiders in smoking dirigeerden een processie van in doorzichtige stoffen en i minimi gestoken personen. De koopwaar van de veiling. En de vijfde die de piste betrad was Leota.


  De kledij die ze droeg, had in de Blauwe Grot een beetje uitzonderlijk, maar hoogst aantrekkelijk geleken; hier kwam hij Hake voor als hoogst indecent. Zelfs al was er een nauwsluitende, maar zeer doorzichtige cape aan toegevoegd. De manier waarop de andere klanten haar opnamen, stond Hake allerminst aan. Het was niet zo dat ze alleen maar naar haar keken; sommige van de andere veertien veilingnummers trokken evenveel, zo niet meer belangstelling dan Leota. Maar het maakte hem beroerd en hij baande zich een weg langs een cocktaildienster en een slanke, donkere man in kepi en op maat gesneden shorts om haar te bereiken. Haar ogen werden groot toen ze hem zag.


  ‘Hake! Ga hier als de bliksem vandaan!’


  Hij schudde zijn hoofd, ik kom je hier uithalen. Ik zal de prijs betalen...’


  ‘Rot op!’ siste ze, rondkijkend. Een van de begeleiders demonstreerde vlak naast hen op een beklede ton de spieren van een boerenjongen met hanige nek- en schouderpezen. De Arabier in shorts was de enige die naar hen keek. En erbij stond te glimlachen. Hake besefte nijdig dat het feit dat zij een vriend had, Leota aantrekkelijker maakte. Ze boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Je kunt je dit niet veroorloven. En mij overkomt heus niets. Als je iets wilt doen om te helpen, denk dan liever aan wat we op het schip bespraken.’


  ‘Daar denk ik heus wel aan. Maar ik zal je vrijkopen, Leota. Ik eh... heb de middelen.’


  ‘Idioot! Als je vals krediet gebruikt, zul je net als ik hier eindigen. Horny, zo stom kun je toch niet zijn. Zelfs al zou ik hier met jou vandaan gaan, hoe lang dacht je dan dat het zou duren voordat jouw vriendjes me weer te grazen nemen?’


  Terwijl hij daarop een antwoord bedacht, vervolgde ze: ‘Het is maar voor een maand of zo. Ze bieden op dagcontracten, en ik moet wel ongeveer goed zijn voor zeventigduizend lire per dag.’ Ze keek naar de Saoediër die naderbij kwam om de vorm van haar lichaam onder de cape te bestuderen. ‘Smeer hem nu, Horny. Ik waardeer je idee echt, maar ik heb geen hulp nodig. Het is voor mij het veiligste als ik door een of andere macaroni-fabrikant een tijdje mee naar huis genomen word, tot de zaken een beetje bekoeld zijn.’


  ‘Pardon,’ zei de Saoediër beleefd en gleed langs Hake om naar Leota’s gezicht te kunnen kijken.


  Hake trilde van woede. Het idee dat Leota verkocht ging worden, als iets dat je alleen maar prostituée kon noemen, zoals een of andere tiener uit Minneapolis die verstrikt was geraakt in de stal van een pooier, begon op zenuwen te werken waarvan hij niet wist dat hij ze bezat. Hij had een ongewoon heftig gevoel in zijn lendenen, een fysiek gevoel, alsof zijn geslachtsklieren reageerden op de bedreiging van zijn mannelijkheid. En tegelijkertijd was hij zich bewust van een sterke aandrang om de Arabier de hersens in te slaan.


  Het was een nogal verbijsterende ervaring voor Hake, die zichzelf nooit had gezien als uitgesproken ridderlijk. Ik ben een godvergeten anachronisme, zei een deel van zijn brein tegen een ander deel, ik hoor thuis aan het hof van Aquitanië. Maar los daarvan, activeerde een ander stukje van zijn hersenen - of misschien een stukje Horny Hake dat niets met zijn hersenen van doen had - de pezen, spieren en gewrichten die de Arabier opzij duwde, Leota bij de arm greep en haar over de piste naar de uitgang sleurde. De uitgang waar een van de bewakers een telefoon opnam, terwijl drie anderen dreigend in zijn richting kwamen. Twee van hen grepen Hakes armen. De derde schudde zijn vuist en siste iets in woedend Italiaans. Van achteren sloeg iets op Hakes schouder en hij verdraaide zijn hals om de Saoediër te zien, die zijn ivoren rottinkje ophief om hem opnieuw te slaan. Een van de bewakers plaatste zich diplomatiek tussen hen in. De Arabier stapte achteruit, zijn aanval liever onderbrekend dan te worden aangeraakt en verklaarde in volmaakt Oxford-engels; ‘Dit minderwaardige schepsel... had de brutaliteit om mij aan te vallen.’


  'Niet waar!’ De bewaker verdraaide zijn arm, maar Hake siste: ‘Hij liegt! Ik heb hem hoogstens opzij geduwd.’


  ‘Ik stel voor dat we het aan de autoriteiten overlaten om met deze gangster af te rekenen,’ blies de Arabier. Pas op dat moment zag Hake dat een tweetal carabinieri achter de bewakers was opgedoken. Een van hen had Hake ergens anders eerder gezien, en die praatte in droevig en veroordelend Italiaans tegen de knikkende bewakers.


  ‘Hij zegt,’ vertaalde de andere politieman, ‘dat u al bekend heeft dat u een seksueel geperverteerde bent, wilde u dat soms ontkennen? Een schande, een voyeur! En u begaat hier een nieuwe overtreding door onze gast, sjeik Hassabou te beledigen.’


  Van redelijk denken was nauwelijks een spoor meer over, maar Hake slaagde er niettemin in op redelijke toon te zeggen: ik begrijp dat hier enig misverstand kan zijn gerezen.’ Maar tegelijkertijd barstte de niet-redelijke Hake zowat uit zijn voegen. De Arabier hief voor de zekerheid zijn rottinkje weer op. Als hij de toestand had kunnen analyseren had Hake wel beseft dat het onwaarschijnlijk was dat de Arabier weer zou gaan slaan. Waarom zou hij? Hij had het recht aan zijn zijde, samen met de majesteit van het gezag. Maar de analytische Hake vormde een minderheid tegen de Hake van de spieren en klieren en ridderlijkheid en woede. Hij smeet de politieman opzij en de Saoediër sloeg geschrokken naar hem met zijn rotting, terwijl zijn andere hand naar de ceremoniële dolk aan zijn gordel ging.


  Natuurlijk had de Arabier niet de bedoeling om hem met die dolk te doden. Net zomin als Hake de bedoeling had om te doden, toen hij instinctief naar het wapen greep en het even later verbijsterd in zijn hand hield. Maar de Hake van de snelle reflexen wist het eerste niet, zomin als de Arabier en de politie en de bewakers het tweede wisten. Het enige dat zij wisten, was dat hij het volmaakte voorbeeld was van een krankzinnige psychopaat, die met het blote mes in zijn hand tegenover hen stond. ‘O, Horny,’ jammerde Leota. ‘Had nou maar geluisterd...’


  En toen kwamen ze allemaal tegelijk op hem af en knuppelden hem tegen de grond.
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  ‘Toen ik nog net zo’n hanige klootzak was als jij,’ zei Josper, terwijl hij de whiskey in zijn glas liet ronddraaien en ze op Hakes vliegtuig wachtten, ‘was ik even stompzinnig als jij. Nou, misschien niet net zo stompzinnig, maar toch aardig in de buurt. Ik kon ook verslingerd raken op elk onnozel lekker stuk dat haar rok optilde voor mijn schietgrage apparaat, net als jij. Ik deed het natuurlijk niet, want zelfs toen had ik al een beetje hersens. Maar het had gekund.’ Het was alsof alle vorige scènes herhaald werden. Het decor was verschillend, ditmaal bevonden ze zich in de luxe lounge van het vliegveld van Rome in plaats van in een Vomero-restaurant of een nachtclub op Capri, of het pension in München. Maar de acteurs waren dezelfde, net als hun rollen. De bijrolspeler, Hake zelf, was ditmaal anders opgemaakt; hij had een drukverband over zijn linkeroor om de nieuwe hechtingen te beschermen. De rest: blauwgeslagen ogen, gekneusde kaken en zijn stijve, ongemakkelijke bewegingen, waren overeenkomstig de tekst op een tussentijdse aankondigiEnige Tijd Later. Maar het hele stuk was niet meer dan een reprise, Jospers monoloog die aangehoord werd door het koor van dappere Mario, aardige Dieter en zelfs lachende Carlos, die zojuist van de hemel weet waar was aangekomen om Josper bij te staan in de hemel weet wat. ‘Natuurlijk zijn er een paar loeders die ik nog niet zou willen aanraken met een geléénd, eh, ding. Niet nu, en zelfs niet toen ik nog veel jonger was dan jij, Hake, en ongeveer even onnozel. Heb je haar genaaid?’


  Hake wierp hem een vlammende blik toe uit zijn gezwollen ogen. De oude man wuifde met zijn hand. ‘Dat zal dus wel. Je hebt je cojones zitten waar je hersens hoorden te zitten. Een smerige, stompzinnige geschiedenis, Hake, maar het is betere mannen dan jij overkomen en ik zal het je niet aanrekenen. Het ziet ernaar uit dat je vrijuit gaat. Afgezien van een paar builen en schrammen natuurlijk. De politie heeft de aanklachten ingetrokken, wat redelijk genoeg is omdat ze hun lol gehad hebben toen ze jou naar de questura knuppelden. Er staat dus niks op je lijst en dat zal ook niet gebeuren, tenzij je de sjeik kwader hebt gemaakt dan ik denk. Maar dat zal wel meevallen, want hij is vertrokken. Dus, geen straflijst, geen probleem. De jongens en ik zullen onze mond houden. Nou, man! Je bent een hele gemene voor kroeggevechten, Hake, weet je dat? Zeven tegen één en je ging er recht op af! Had ik nooit van je gedacht.’


  ‘Hou op,’ zei Hake met heldere stem.


  Josper zweeg verward. ‘Wat?’


  ‘Ik zei dat je even je mond moest houden. Alsjeblieft,’ voegde hij er pro forma aan toe. ‘Ik wil weten wat er met Leota is gebeurd.’


  ‘Nou, vertrokken natuurlijk, Hake. De sjeik van Arabië vertrok naar zijn woestijntent in de Sahel of waar dan ook en heeft haar vanzelfsprekend meegenomen om te krijgen wat hij verlangde. Weet je,’ zei hij op wetenschappelijke toon, ‘naar ik hoor, willen deze sjeiks soms hoogst eigenaardige dingen als ze het in hun kop krijgen. Jammer dat je haar daar nooit naar kan vragen, Hake, want dat zou interessant en leerzaam zijn, weet je?’


  ‘Josper, Godverdomde klootzak...’


  De drie jongemannen rond de tafel veranderden enigszins van houding. Zonder vertoon van dreiging of woede kwamen ze werktuiglijk in de ‘gereed’-houding. Josper hief een hand op.


  ‘Hake gaat beslist geen onverstandige dingen doen, is het wel, Hake? Nee. Je zou de naam des Heren niet ijdel moeten gebruiken, maar Hij is even verstandig als ik en Hij weet dat je alleen maar een beetje nijdig bent.’ Hij pauzeerde even, terwijl hij naar Hake keek met zijn scherpe, blauwe ogen die tot Hakes verbazing iets van oprecht meeleven verrieden. ‘Probeer er maar overheen te komen, knul,’ zei hij. ‘Je zult haar nooit meer terugzien. Luister. Je kunt er zeker van zijn dat ze er in rozengeur vandaan komt. De oude sjeik Hassabou pleegt zijn dames te verwennen met robijnen en smaragden, natuurlijk misschien ook met een paar littekens. Niet boos worden, jongen.’


  ‘Natuurlijk word ik niet boos,’ zei Hake bitter. ‘Waarom zou ik? Het enige dat jullie gedaan hebben is het leven van een meisje verzieken en mij betrekken bij de verkoop van verdovende middelen, en...’


  ‘Tuttuttut, jongen. Daar zijn gewichtige redenen voor.’


  ‘Ik kan nauwelijks wachten om te vernemen wat de gewichtige reden is voor het verslaafd maken van kinderen aan drug,' snauwde Hake.


  ‘Hake,’ zei Josper, ‘drugs zijn niet zo slecht. Ik heb het zelf meegemaakt. Ooit gehoord van Haight-Ashbury?’


  Hake bewoog zijn schouders. ‘Een of andere plaats in Californië? Lange tijd geleden?’


  ‘Ik was erbij,’ zei Josper trots. ‘Het was alleen maar liefde en samen delen en drugs en het deed niemand kwaad. Niet veel tenminste. Het kon natuurlijk niet duren. De rijken gingen naar Napoma. De rest van ons probeerde East Village en de grotten op Kreta en Katmandoe. Ik heb alles meegemaakt, jongen, en ik dank mijn Schepper dat ik het niet nog eens hoef te doen.’ Hij staarde in het niets en bewoog zijn lippen alsof hij iets proefde dat hem beviel. ‘Goeie stuf in Nepal,’ zei hij ten slotte, ‘maar het is tegen Gods geboden. Nu zitten ze allemaal rond de Perzische Golf, oude klootzakken als ik die hun les niet geleerd hebben en kinderen die hun maat nog niet weten.’


  ‘Waarom verknoei je je tijd aan hem?’ gromde Carlos. ik verknoei niks,’ zei Josper ernstig. ‘De jongen is uit het goede hout gesneden. Hij heeft alleen een paar verkeerde ideeën, zoals over drugs. Als je het goed bekijkt, bewijzen we die kinderen een dienst.’


  ‘Onszelf ook,’ grinnikte Dieter . ‘We verdienen méér aan PCP dan destijds aan de verkoop van Ku-klux-klan-nachthemden.’


  Maar die kinderen halen er het meest uit,’ hield Josper vol. ‘Drugs scheiden de mannen van de jongens en leren je alles over het leven. Als ik die tijd in de Haight en Katmandoe niet gehad had, zou ik nu niet half zo oprecht en open en meelevend zijn.’
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  Hake vloog in heel wat grootser stijl terug dan hij de Verenigde Staten had verlaten. Niet alleen baadde hij in de weelde van de wijnen en zachte bekleding van de eersteklasafdeling in de Trans-Pam jumbo, maar bovendien was de plaats naast hem leeg en betaald. Het Team beloonde zijn leden.


  Hakes probleem was echter hoe hij het Team het best kon belonen. Hij probeerde daarover na te denken, terwijl het toestel zich verhief in de Tyrrheense hemel en de olieachtige kust van Ostia onder hem wegzonk. Hij sliep niet, ondanks het feit dat een van de stewardessen hem warme melk bracht en een andere naast hem kwam zitten om het arme, in verband gewikkelde hoofd van de man te strelen, die zo brutaal was aangevallen door ragazzi. Hij wenste dat ze hem met rust lieten zodat hij plannen kon beramen.


  Op Kennedy Airport haastte de hoofdsteward zich vooruit om met de douane te spreken en een stewardess bezorgde hem een rolstoel. Hij kreeg voorrang in de rij en toen hij door de Immigratiecontrole was, stond er een kruier van Trans-Pam gereed om de eerwaarde heer Hake naar zijn wachtende limousine te rijden. Hake besefte maar al te goed wat er gaande was. Voor een deel kwam het doordat Josper de purser een en ander had ingefluisterd over het levensgevaar waarin deze arme man verkeerde nadat hij, nota bene in de schaduw van het Colosseum, was aangevallen en beroofd. Maar belangrijker was de onzichtbare arm van het Team, die hem nimmer losliet.


  Een van Jospers mannen had zelfs zijn komst aangekondigd. Toen de limousine Long Branch bereikte, was het tien uur’s avonds, maar Jessie stond hem op te wachten. Ze loerde naar zijn geschonden gezicht. ‘O, Horny! Ze zeiden dat je misschien een rolstoel nodig had, maar ik dacht dat we misschien je oude stoellift konden gebruiken, en je kunt op mijn arm steunen...’


  ‘Ik kan wel lopen, Jessie.’ Hij wuifde de chauffeur weg; laat het Team hem maar een fooi geven, als dat het was waar hij op stond te wachten.


  Ze koerde bezorgd. ‘Je ziet er echt verschrikkelijk uit, Horny.’


  ‘Ik waardeer je meeleven, Jessie.’ Hij hinkte langs haar heen het huis in. Zijn verwondingen en kneuzingen waren veranderd in doffe pijnplekken en stijfheid en het lopen was geen pretje. Maar hij had geen zin om erover te praten. Hij liet zijn koffer vallen en zei over zijn schouder, wetend dat ze hem in zijn kamer gevolgd was: ‘Voor de eerstkomende dagen wil ik niemand zien behalve jou.’


  ‘Dat kan ik je nauwelijks kwalijk nemen, Horny.’


  ‘Behalve dat, wil ik dat je morgenochtend als eerste een IBM-vertegenwoordiger laat komen,’ zei hij. ‘En een autodealer. En voordat ik het vergeet een vertegenwoordiger in vloerbedekking. En boek voor overmorgen een vroege vlucht naar Washington voor me.’


  ‘Je bedoelt de metroliner, neem ik aan?’


  ‘Ik bedoel een vlucht. Met een vliegtuig. En nu neem ik een warm bad en ga naar bed. Welterusten, Jessie.’


  Ze kwam nog twee keer terug, tokkend en bedrijvig, om hem te vertellen dat er warme kippesoep op het fornuis stond en dat ze niet zeker wist of ze al die mensen voor morgen te pakken kon krijgen, maar dat ze haar best zou doen. Toen ze eindelijk vertrokken was, legde Hake zijn gehavende koffer op het bed. Hij gooide de vuile kleren, waarvan sommige nog van de wasloze weken Onder het Gaas, in een wasmand en staarde onzeker naar de rest. Slotkraker, wurgdraad, circuittesters. Telecommunicatiecodes en Blauwe Doos stemfluit. Onderin lagen de banden en fiches die Ongelooflijke Art hem zo lang geleden had gegeven en hij zag daar voorlopig geen praktische toepassing voor. Voor de andere dingen... ja, ongetwijfeld. Waarvoor hij ze precies zou gaan gebruiken, wist hij nog niet, maar hij zou vast wel iets bedenken. Hij trok zijn kleren uit en hinkte naar de grote spiegel op de badkamerdeur.


  Hij zag eruit als een ruïne. Het oude vlechtwerk van littekens links op zijn borst, waar de ribben uitgerekt en weer op hun plaats gebracht waren met instrumenten als bandenlichters, ging vrijwel verloren onder de grotere, nieuwe merktekens. Zijn hele lichaam was overdekt met groengrijze kneuzingen. Zijn beide ogen waren bont en blauw. De geschonden neus onder het pleisterverband was purperrood en het verband over zijn oor was gevlekt met bloed. Hij bekeek zichzelf waarderend en knikte. Niemand die Onder het Gaas getraind was, had het grondiger kunnen doen.


  Hij opende de heetwaterkraan en terwijl hij wachtte tot het bad volliep, drukte hij bij wijze van experiment op de spoelknop van het toilet. Het apparaat sprak hem niet toe, zei zelfs niet ‘hallo’. Het had blijkbaar een vrije avond.


  Hake liet zich in het stomende bad zakken. De pijn en de verwarring gaven hem een bijna vredig gevoel. Binnen zijn hoofd huisde een stevig en welomlijnd brok ijskoude woede. Niet langer hulpeloze woede en frustratie, dat niet meer. Dat was veranderd, en die verandering had zich voltrokken toen Josper en zijn jongens hem langs de oppervlakkige Romeinse paspoortcontrole marcheerden. Ze bewogen in een volstrekt militaire formatie met Josper rechts van hem, Dieter links, Carlos op twee passen achter hem en Mario aan de spits; het was precies alsof ze door onveilig gebied patrouilleerden, en toen Josper minzaam naar de stewardes bij de ingang had gewuifd en Hake het toestel binnenloodste, hield hij stil en zei vol werkelijk meegevoel: ‘Je bent een prima man, Hake.’ Hij klopte onhandig op Hakes schouder en corrigeerde zichzelf: ‘Natuurlijk veel te heethoofdig. En daardoor zul je nog wel eens in de problemen raken, m’n jongen, let op mijn woorden. Maar ik wil dat je weet dat ik een aanbeveling voor promotie zal insturen. En als ik weer een klus heb waar jij van dienst kunt zijn, dan zal ik beslist om jou persoonlijk vragen.’


  'Dank je,’ zei Hake en op dat moment nam hij zijn besluit. Terwijl hij in zijn eigen badkuip naar de groene meerminnen op het plastic douchegordijn staarde, maakte hij een optelsom van zijn middelen en mogelijkheden.


  Ze zouden je alles vergeven, bedacht hij, als je je werk maar deed. Nog meer misschien als je genoeg lef toonde om nu en dan iets op eigen houtje te ondernemen. Leota had gelijk gehad; ze waren hem aan het opknappen voor een echte, grote onderneming en oordeelden klaarblijkelijk dat hij naar een prachtige vorm groeide.


  Uitstekend. Hij zou hun vertrouwen aanvaarden. Hij zou hun krankzinnige spelletjes meespelen en zijn best doen om nog meer vertrouwen te winnen. Vertrouwd worden was goed, want zonder het bezit van vertrouwen bezat je geen macht tot verraad.


  De receptionist bij de Lo-Wate Frisdrankenindustrie was ditmaal een slanke Oosterling van middelbare leeftijd, maar hij verwelkomde Hake met dezelfde afkeurende blik als de vorige. ‘Heeft u een afspraak?’ vroeg hij, alsof hij bij voorbaat van het tegendeel uitging.


  ik ben dominee H. Hornswell Hake en wens Zuurpruim ogenblikkelijk te spreken en ik heb geen afspraak nodig. Zeg tegen hem dat ik hier ben.’


  Hake ging zitten en sloeg een tijdschrift open zonder op antwoord te wachten. Hij twijfelde er niet aan dat hij verder dan de receptionist zou komen. Als zijn naam en de kneuzingen op zijn gezicht niet voldoende paspoort waren, dan zou zijn arrogantie dat zeker zijn. Hake was er beslist niet van overtuigd dat arrogantie alle problemen die hij eventueel met het Team kon krijgen, zou oplossen, maar op dit moment was het zijn beste stuk gereedschap. Bovendien beleefde hij er lol aan.


  Toen hij uiteindelijk in het bekende kantoor werd geleid, ontving Zuurpruim hem met woedend gesnauw. ‘Je hebt me verdomme uit een stafvergadering gerukt!’ blafte hij. ‘Man, jij moet nog heel wat leren. Kom hier nooit zonder opdracht, begrijp je dat?’


  ‘Ik begrijp,’ knikte Hake, ‘en zal gehoorzamen, op voorwaarde dat jij ophoudt met die rotgeintjes. Geef mij nooit meer opdrachten zonder dat ik weet waar het over gaat. Nooit meer. Anders zal ik een boel rotzooi gaan schoppen. Begrijp jij dat?’


  ‘Nou hoor eens even...’


  ‘Nog niet. Kijk eerst maar eens naar mijn gezicht. De helft ervan kan ik aan me zelf wijten, maar de andere helft niet. Ik heb die builen opgelopen omdat het Team mij in de steek heeft gelaten. Dat zal niet weer gebeuren, en om dat te voorkomen eis ik volledig te worden ingelicht voordat ik ooit nog een vinger voor jou uitsteek. En méér. Ik eis ook het recht om een opdracht te aanvaarden of af te wijzen.’ Hij zweeg en leunde achterover. ‘Ik hoop dat je dit begrijpt en zult gehoorzamen,’ voegde hij er vriendelijk aan toe.


  Zuurpruim bleef een tijdje broedend zitten zwijgen, terwijl zijn ene hand over zijn dichte baard streek en de andere in de buurt van zijn .45 zweefde. Toen haalde hij op verrassende wijze zijn schouders op en ontspande zich. ‘Misschien had Jasper Medina toch gelijk wat jou betreft,’ zei hij.


  ‘Dat hangt ervan af wat hij zegt.’


  ‘Hij beweert dat je heel wat harder bent dan je eruitziet,’ zei Zuurpruim peinzend. ‘Nou, dat kunnen we goed gebruiken. Maar dat betekent niet dat je nog eens een streek als deze kunt uithalen. Een keer, misschien. Twee keer en het is met je gedaan, Hake. Dat meen ik.’


  ik begrijp en zal gehoorzamen,’ zei Hake, ‘op voorwaarde dat een of andere kluns niet iets doet dat mij geen keus laat. Waar ik hier nog meer voor kwam, is dat ik wat spullen heb besteld, een auto, een computerterminal, wat dingetjes voor de kerk...’


  'Computer! Geen kans, Hake. Veldagenten derde klas hebben geen recht op privé-computerterminals. Heb jij enig idee wat die dingen kosten?’


  ‘Laat de KLM er maar voor opdraaien.’


  ‘Geen computer. Het is niet alleen een kwestie van geld. Je zou er te veel de aandacht door trekken. Nee.’


  Hake gromde, maar besloot toe te geven. Als hij er echt een nodig had, kon hij er altijd wel aankomen en zelfs betalen dank zij de bekwaamheden die hij Onder het Gaas had opgedaan. 'Dan nog iets. Ik wil hulp van het Team om Leota Pauket uit die harem te krijgen.’


  Zuurpruim grijnsde. ‘Daar ga je te ver. Kom in de buurt van die sjeik of van het meisje, en je bent er geweest, Hake.’


  'Maar ik ben verantwoordelijk voor het feit dat ze daar zit.’


  'Ja, natuurlijk. Wat heeft dat ermee te maken? Er komt niets van in. Sjeik Hassabou is een belangrijk contact, en dat mag niet in gevaar worden gebracht. Voorzichtig, Hake. Afgezien van Jasper Medina’s aanbeveling, is ongeveer het enige dat voor jou pleit, het feit dat jij dat contact hielp mogelijk maken. Dat was door jou niet zo beraamd, maar we hadden geluk.’


  ‘De sjeik? Waar is die goed voor? Een uitgerangeerde oliesjeik die niets over heeft, behalve geld.’


  Zuurpruim schudde zijn hoofd. ‘Zover krijg je me niet. Ik zal je dit vertellen: het Team heeft een grote onderneming op het oog en daar hebben we hulp van een speciaal iemand bij nodig. Hij is die iemand. Toen Medina hem benaderde om de aanklachten tegen jou in te trekken, gaf hem dat de kans om een paar andere zaken te bespreken. En hij had succes. Dat is het, Hake. De rest van je speelgoed kun je krijgen.’


  ‘Maar Leota...’


  ‘Vergeet het, Hake. Wij hebben geen enkele reden om ook maar iets voor die vrouw te doen. Maar wij zijn de beroerdsten niet,’ zei hij, enigszins terugkrabbelend. ‘Ze heeft daar maar dertig dagen uit te zitten. Dan zal ik de zaak bekijken. Misschien kunnen we haar lei schoonvegen.’


  Hake kon zich plotseling helder voorstellen wat Leota zou zeggen als hij haar vertelde dat het Team aangeboden had haar lei schoon te vegen. Niettemin had hij meer ondekt dat hij had verwacht te zullen ontdekken. Op meer dan een of twee kruimeltjes informatie had hij niet gerekend.


  ‘Ik wacht, Hake.’


  Je kon je geluk ook te veel op de proef stellen. Met tegenzin zei Hake: ‘Ik begrijp en zal gehoorzamen, maar...’


  ‘Niks te maren. Het gesprek is afgelopen,’ zei Zuurpruim ‘Vaarwel, Hake.’


  Toen Hake terugkwam in Long Branch stond de nieuwe wagen al voor de deur. Het was een Tate driewieler met waterstofaandrijving en Jessie Tunman kwam op de veranda om ernaar te kijken. ‘Waarom een gele?’ snoof ze.


  ‘Ze hadden geen andere kleur in voorraad,’ zei Hake.


  Ze schudde afkeurend het hoofd. ‘Na alles wat jij over energie-misbruik hebt gezegd,’ merkte ze op. ‘En met een betalingsbalans die volkomen ontwricht wordt door die import van waterstof. Nou ja, het is jouw leven. Ben je nu zover dat je weer wat zaken kunt afhandelen, Horny?’


  ‘Wat voor zaken?’


  ‘Nou, een paar parochianen willen met je spreken.’


  ‘Geen counselwerk voordat mijn gezicht genezen is.’


  ‘Goed dan, maar de echtgenoten van Alys hebben gebeld. Allebei tweemaal.’


  ‘Ik wil niet met ze spreken.’


  ‘En die windmolen maakt soms een verschrikkelijke herrie. Ik heb de installateurs driemaal gebeld, maar ze doen er nooit iets aan.’


  ‘Zeg tegen ze, dat als ze niet vandaag nog een mannetje sturen ik dat ding van het dak zal rukken en ergens anders een nieuwe zal kopen,’ zei hij.


  ‘Horny!’


  ‘Zeg dat tegen ze. En nu ga ik een ritje maken in mijn nieuwe wagen.’


  ‘Geniet er in een goede gezondheid van,’ snoof ze.


  Dat was verre van zeker besefte hij, terwijl de pijn van onvermoede spieren hem deed ineenkrimpen toen hij de pedalen bediende. Maar dit was geen plezierritje. Het zou integendeel van levensbelang kunnen zijn. In Zuurpruims kantoor was het bij Hake opgekomen dat hij heel gemakkelijk zijn hand zou kunnen overspelen, met hoogst ongelukkig resultaat. Aan de andere kant bestond er een manier om zijn kaarten te verbeteren met een nieuwe, doorgestoken kaart. Dus reed hij naar Asbury Park en stopte bij een warenhuis aan de snelweg om een cassetterecorder en cassettes te kopen.


  Het strand was vol badgasten, maar in de branding tussen de rotsformaties stonden slechts een paar hengelaars; er viel niet veel meer te vangen in de modderige oceaan bij New Jersey. Hake hinkte pijnlijk langs hen heen en klom naar een plek tussen de rotsen waar wind, golven en afstand zijn stem onhoorbaar maakten. Hij ging zitten, drukte een cassette in de recorder en begon te spreken.


  'Mijn naam is H. Hornswell Hake, pastor van de unitaristische kerk in Long Branch. De spionage- en sabotagegroep genaamd Het Team trad voor het eerst met mij in contact op 16 maart, toen een persoon van wie ik aanneem dat het een Teamagent was, zich bij mijn secretaresse aandiende als inspecteur van de belastingen en bij mij als administratief assistent van een senator, aan huis kwam teneinde mij op te roepen in actieve dienst...’


  Vier dagen na zijn terugkeer zag Hake er nauwelijks beter uit, maar de pijn was hier en daar verminderd. Zijn beschadigingen hadden overigens wel tot voordeel, dat Jessie Tunman bereid was om iedereen uit zijn buurt te houden. Op haar eigen indirecte manier, verweet ze hem echter wel dat hij voortdurend voorwendsels verzon om uit te kunnen gaan: naar de supermarkt, om een ochtendblad te kopen, om een brief te posten, om ritjes in zijn nieuwe auto te maken voor zijn genoegen of om hem in te rijden. ‘Ik kan al die dingen voor je doen, Horny,’ protesteerde ze, ‘behalve in die onzinnige, gele auto rijden en dat is alleen maar brandstofverspilling.’ Maar hij hield vol dat hij beweging en frisse lucht nodig had en uiteindelijk gaf ze haar strijd op, wrokkig en onvoldaan.


  Het liet hem onverschillig. Hij moest erop uit om te doen wat hij moest doen. En toen hij na twintig pogingen uit telkens verschillende telefooncellen eindelijk gehoor kreeg bij Ongelooflijke Art, schreeuwde hij van opwinding. ‘God zij dank!'


  ‘Wie is daar? Horny? Wat is er aan de hand?’


  ‘Niks, Art. Nou ja, het is nogal ingewikkeld. Ben je alleen thuis? Goed. Dan ben ik over een minuut of vijf bij je.’


  Hij haalde het binnen drie minuten. De cassettes die hij op de rotsen van Asbury Park had volgesproken, brandden in zijn zak.


  Het huis van Ongelooflijke Art was praktisch onzichtbaar vanaf de weg en ook van dichterbij, want Art had het in de helling van een heuvel laten bouwen. Naast de deur zat een betonreliëf in de vorm van een tovenaarsmuts, die toen Hake op de bel drukte oplichtte en krassend zei: ‘Wie durft de heilige grot van Ongelooflijke Art te betreden?’ Hake hoefde niet te antwoorden. De deur ging open nog voordat het bandje was uitgesproken en het blonde gezicht van Ongelooflijke Art keek hem bezorgd aan. ‘Mijn God, Horny,’ zei hij.


  ‘Ik heb een ongelukje gehad,’ zei Hake. ‘Ik kan misschien beter kaartjes laten drukken met die tekst.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat jij op jouw leeftijd nog zou veranderen in een straatvechter. Een kopje thee?’


  ‘Later misschien.’ Hake stapte langs Art het huis binnen en sloot de deur. Hij tastte in zijn zak en haalde het verzegelde pakje met de cassettes te voorschijn. ‘Ik wil dat je me een dienst bewijst, Art,’ zei hij.


  De magiër tuitte zijn lippen en keek naar het verzegelde pakje. ‘Dat zijn vast geen zelf gebakken koekjes.’


  ‘Het is iets dat je voor me moet bewaren, op een echt veilige plaats. Als je hoort dat ik dood ben, of als ik niet binnen dertig dagen terugkom om ze terug te halen, maak dan het pakje open en luister naar die cassettes. En in godsnaam, praat er niet over en zeg zelfs niet dat ik hier geweest ben. Tegen niemand.’


  ‘Oei.’ Art ging zitten en plukte aan zijn blonde baard. Hij keek naar het pakje met de cassettes zonder het aan te nemen. ‘Horny, in wat voor zaakje ben jij verzeild geraakt?’


  ‘Ik kan je daar niets over vertellen, Art. Maar natuurlijk, als je bang bent voor moeilijkheden...’ Hij zweeg stijfjes.


  ‘Ik ben niet bang voor moeilijkheden, Horny, alleen maar nieuwsgierig.’ De magiër leunde naar voren om het pakje uit Hakes hand te nemen. Hij schudde het, luisterde ernaar en wierp het van zijn ene hand in de andere, terwijl hij Hakes gezicht bestudeerde. ‘Weet je,’ zei hij, ‘je bent een echte amateur in het verzegelen van pakjes. Ik zou dit kunnen openmaken en weer verzegelen zonder dat je het ooit zou merken.’


  Doe het niet, alsjeblieft, Art.’


  De magiër knikte. ‘Een vraag. Waarom ik?’


  ‘Omdat ik jou vertrouw. En ook omdat jij altijd optreedt voor radio en tv en dus weet hoe je dit moet gebruiken als dat nodig is. Ik moet je waarschuwen dat dat niet, eh...’ Hij wilde ‘gemakkelijk’ zeggen, maar maakte daar eerlijkheidshalve van: zonder gevaar kan zijn.’


  Art floot peinzend. Hij stond op en begon door het vertrek te ijsberen, terwijl hij het pakje van hand naar hand jongleerde. ‘Wil je nu een kop thee?’ vroeg hij over zijn schouder. ‘Graag, maar laat dat pakje niet vallen.’


  Art zette een ketel op het fornuis en draaide zich om met gespreide, lege handen. ‘Welk pakje?’ grijnsde hij.


  ‘Waar...’


  ‘Op een plaats waar het voorlopig veilig is. Ik zal wel een betere plek bedenken, maar zelfs jij zult niet weten waar het is. Weet je zeker dat je me niet een kleine aanduiding kunt geven?’


  ‘Dat weet ik zeker, Art. En ik ben nog niet klaar, tot mijn spijt. Ik moet iemand opsporen en ik hoopte eigenlijk dat jij me zou kunnen helpen met je computer.’


  ‘Oh?’


  ‘Het gaat om een vrouw. Haar naam is Leota Pauket. P. A.U.K.E.T.’


  ‘Hm. Je kunt me natuurlijk niet veel over haar vertellen?’


  ‘Nou, ik heb haar voor het laatst gezien in Rome, maar ze is Amerikaanse. Ergens uit het midwesten, dunkt me.’


  ‘Prachtig, Horny!’ Art dacht even na. ‘Voor zover ik zie kunnen we het op twee manieren doen. Om te beginnen kunnen we telefoonaansluitingen proberen. Ik kan een programma invoeren voor het nagaan van alle telefoonaansluitingen in het hele midwesten, dat zou ongeveer vijftien seconden per telefoonboek kosten en gesteld dat er een paar duizend telefoonboeken zijn... pakweg een dag of wat. Dat zou niks kosten, hetgeen een groot voordeel is. Inlichtingen zijn gratis. Maar als die Leota Pauket geen telefoon heeft, zijn we geen stap verder.’


  ‘En de andere methode?’


  ‘Moeilijker. Dan moet je in de geheugenbanken van Sociale Verzekeringen of van het Algemeen Registratiekantoor zien binnen te dringen. Ik kan dat niet, maar ik heb een paar glibberige vriendjes die misschien kunnen helpen.’


  Hake zei behoedzaam: ‘Wat dat betreft kan ik daar zelf wel voor zorgen.’


  ‘Wat zeg je?’


  ‘Het spijt me, Art,’ zei Hake ontwijkend, ‘maar dat hoort bij de dingen waar ik niet over kan praten. Ik ben er trouwens helemaal niet zeker van dat ze in Amerika is. Het laatste dat ik hoorde was dat ze in de, eh, omgeving van een sjeik genaamd Hassabou, verkeerde.’


  Arts gezicht verhelderde. ‘Waarom heb je dat niet meteen gezegd? Het enige dat jij nodig hebt is de VIP-informatiedienst. Kom mee, ik zal het meteen opzetten.’ Hij ging Hake voor naar een ander vertrek en zette zich voor een computerterminal. Hij tikte snel een paar regels en leunde achterover. ‘Hoeveel van dit spul wil je hebben?’ vroeg hij. ‘Hier, ga zitten. Je kunt hem hiermee langzamer laten gaan als het je te snel gaat.’


  En dat was het geval. De machine diste een stortvloed van regels op, veel meer dan Hake nodig had. De naam van de sjeik was Badaway Al-Nadim Abd Hassabou en elke encyclopedie van rijken én beroemdheden had wel iets over hem. Zijn rijkdom werd geschat op ruim driehonderd miljoen dollar, afgezien van de familiebezittingen. De sjeik woonde in Rome, Wad Madani, Beverly Hills, Edinburgh, een plaats die Aboe Magnah werd genoemd, of op zijn jacht, afhankelijk van het seizoen en de stemming van de sjeik. Zijn belangstellingen beperkten zich blijkbaar tot de drie S’en: seks, surfen en sportwagens. De familie van de sjeik had, zoals de meeste olie-Arabieren, de Perzische Golf sinds lang verlaten, had de waardeloos geworden olieconcessies afgestoten en had zijn geld gestoken in Argentijnse rundvee-ranches en onroerend goed in Chicago, maar bracht weinig tijd op die plaatsen door aangezien de vleespotten van Europa en Californië heel wat meer vertier boden. De sjeik was eenenvijftig jaar oud, maar verbazingwekkend gezond. Hake moest gemelijk erkennen dat dat gedeelte beslist op waarheid berustte. De man in de veilingruimte had er opmerkelijk fit uitgezien.


  De informatie kwam uit roddelrubrieken, financiële verslagen en diverse Wie Is Wie-boeken. Nergens werd natuurlijk de recente aankoop van Leota Pauket vermeld. Dat had Hake ook niet verwacht.


  ‘Dat is wel genoeg,’ zei hij en leunde achterover. ‘Kun je te weten komen waar hij zich nu bevindt?’


  Wacht even.’ Art tikte een opdracht en de machine antwoordde: ‘Thans in Aboe Magnah.’


  ‘Aboe Magnah?’ De naam zei Hake niets. Hij nam een oude atlas en zocht ernaar. Het stond niet op de kaart. Art moest informaties inwinnen bij drie Arabische consulaten, het Aardrijkskundig Genootschap en de aardrijkskundige afdeling van de openbare leeszaal om het te kunnen lokaliseren. Met behulp van verkregen lengtegraad en breedtegraad tekende Hake zorgvuldig een kruis op de kaart en bekeek het peinzend. Precies middenin het Lege Kwartier. Vele honderden kilometers verwijderd van alles dat stadser was dan een kudde schapen. Hassabou was kennelijk gesteld op privacy.


  'Ben je nu aan die thee toe, Horny? Je wilt me zeker niet vertellen waar dit allemaal over gaat.’


  ‘Nou ja... het is een meisje dat ik ken, Art. Ik maak me een beetje bezorgd om haar.’


  Ja, dat kan ik me voorstellen.’


  Omdat ze in de harem van die knaap zit, bedoel je? Nou ja, dat ook.’ Hij grinnikte plotseling. ‘Soms denk ik dat ik met iemand als Jessie, maar dan jonger natuurlijk, had moeten trouwen toen ik nog in de rolstoel zat. Dan zat ik nu misschien niet met al die problemen.’


  Hij keek rond in de kamer en vroeg zich af waar Art de cassettes verstopt had. Toen zei hij enigszins in verlegenheid: ‘Art, ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je ben...’


  Maak je daar maar geen zorgen over. Je kunt me echt niet wat meer vertellen?’ De magiër glimlachte, maar die glimlach verstierf toen hij zei: ‘Luister, Horny. Je bent betrokken bij een of andere spionagezaak, nietwaar?’


  ‘Zou dat enig verschil maken, Art?’


  Niet wat betreft de dienst die je me vraagt. Maar het zou verschil maken.’ Art aarzelde. ‘Ik bedoel er niks mee, Horny,’ zei hij. ‘Maar spionnen vormen een droevig zootje. Ze zijn niet alleen immoreel, maar ook nog onbekwaam.’


  ‘Nou, dat weet ik nog niet zo net.’


  Ik heb het niet over jou persoonlijk, Horny. Ik bedoel dat hele zogenaamde vak. Ik zal je een testvraag voorleggen. Noem mij drie gevallen waarin een natie in de moderne tijd ooit iets gehad heeft aan spionage.’


  ‘Dat meen je niet, Art! Ik kan wel honderd gevallen noemen.’


  ‘O, ja? Goed dan. Ga je gang.’


  Hake fronste zijn wenkbrauwen. Na een tijdje zei hij: ‘Nou ja ik heb me nooit verdiept in het onderwerp spionage.’


  ‘Prima. Laat ik dan wat voorbeelden geven om je te helpen. De Tweede Wereldoorlog bijvoorbeeld? Russische spionnen meldden aan Stalin het tijdstip waarop Hitler ging aanvallen. Britse geheime agenten ontdekten dat een pantserdivisie bij Arnhem was gearriveerd, vlak voordat ze die luchtlanding uitvoerden. Hitler kende het tijdstip en de plaats voor D-day. De Britten kraakten de code van de Luftwaffe, dus ze kenden vierentwintig uur van tevoren hun bombardementsdoelen. De Amerikanen kraakten de Japanse Paarse Code, dus wisten drie dagen tevoren van de aanval op Pearl Harbor.’


  ‘Nou dan!’


  De magiër schudde het hoofd. ‘Tuttut. Niemand gebruikte die informatie! Soms geloofden ze het eenvoudig niet, zoals Hitler en Staling en Montgomery. Soms geloofden ze het wel, maar waren ze bang dat ze hun bronnen zouden ontmaskeren als ze de inlichtingen gebruikten. Daarom werden de Amerikanen in Pearl Harbor geroosterd en daarom liet Churchill Coventry in vlammen opgaan. Dus moet je mij maar eens vertellen, Horny wat spionage voor nut heeft?’


  ‘Nou, maar er moeten toch andere voorbeelden zijn.’


  ‘Als je die tegenkomt dan ben ik daar zeer benieuwd naar. En dat betreft dan alleen nog maar de rechtoe, rechtaan spionage. Als je in die geheime agententoestand belandt van het genre CIA, het uitschakelen van een buitenlandse politicus of het beginnen van een revolutie tegen een andere, dan wordt het nog veel beroerder.’


  Horny bloosde en veranderde van onderwerp; dit kwam een beetje te dicht bij zijn eigen activiteiten. ‘Je verbaast me telkens weer, Art. Ik wist niet dat spionage een van je hobby’s was.’


  ‘Het geheel van de menselijke ervaring is mijn hobby,’ zei de magiër ernstig. ‘Speciaal wanneer er vrienden van mij bij betrokken raken.’


  ‘Dat waardeer ik zeer,’ zei Hake. ‘Maar...’


  ‘Maar je kunt er niet over praten. Uitstekend. Wat is er nog meer voor nieuws? Heb je nog iets gedaan aan dat spul dat ik je een paar maanden geleden hebben gegeven?’


  ‘Welk spul? Oh, je bedoelt dat materiaal over hypnose.’ Hake dacht schuldig aan de cassettes en microfiches die de halve wereld over in zijn tas hadden gerammeld. ‘Nee, het spijt me, ik heb er domweg geen gelegenheid voor gehad.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ grinnikte Art. ‘Geeft niet. Het zijn kopieën, hou ze dus zolang je wilt. Nog meer thee?’


  Er was nog daglicht, maar zo weinig dat Jessie beslist zou opmerken hoe lang hij was weggebleven. Hake had een hekel aan liegen als dat niet nodig was en hij besloot een gedeeltelijk alibi te construeren door bij de kerk te stoppen. Het ging hem trouwens niet alleen om het alibi. De kerk was voor Horny belangrijk, bijna het belangrijkste in zijn leven. Het gebouw gaf hem een welkom gevoel van veiligheid.


  Op een warme namiddag in juli was de kerk natuurlijk helemaal verlaten. Het gras moest gemaaid worden en de ramen waren stoffig, maar in de pizzeria ernaast heerste genoeg activiteit om de hele wijk een schijn van levendigheid te geven. Auto’s rolden de inrit op en af en dozijnen ervan stonden geparkeerd. In veel ervan zaten stelletjes en in één leek zich een vogelwachter te bevinden, althans iemand die alles in de omgeving bestudeerde door een verrekijker.


  Hake reed behoedzaam tussen de rondzwervende kinderen door naar de parkeerplaats van de kerk. Hij stapte uit en liep naar de kerk, waarbij hij stilhield om lege Colablikjes en wigvormige pizzabakjes op te rapen.


  Na de kruidige geuren uit de pizzeria rook de kerk sterk naar stof en schimmel, maar hij zag er goed uit. De Eerste Unitaristische Kerk van Long Branch bezat nu een nieuw groen- en goudkleurige vloerbedekking met een patroon, dat wijnvlekken en brandmerken van sigaretten beslist zou wegmoffelen. De aannemer had gezworen dat het dak niet langer zou lekken. Het Team bleef hem en de zijnen belonen. Hij liet zich stijf en pijnlijk in de versleten, leren stoel in zijn kantoor zakken en begon aantekeningen te maken voor de Onderhoudscommissies:


  
    



    
      1.    Gazons maaien.

    


    
      2.    Vuilnbkn bij pizzria verstr. (proberen waard?)

    


    
      3.    Dak na regen op lekk. controleren.

    


    
      4.    Gar.bew. vloerbed. in kluis?

    


    
      5.    Planten wateren? Gazon? Heesters?

    

  


  



  Toen hij klaar was, had hij een lijst van vijftien onderwerpen en nog een andere met tien voor de commissies Decoratie en Speciale Activiteiten. Hij had nu tenminste iets om Jessie te laten zien waar hij had uitgehangen. Hake stond op om een ronde door de kerk te maken. Hij was tevreden over zichzelf en over de kerk. De vertrekken zagen er allemaal behoorlijk uit, zij het wat stoffig. De grote vergaderzaal natuurlijk niet. Sociale Activiteiten had hier vergaderd. Terwijl hij de stoelen op hun plaats zette en asbakken ledigde, hoorde hij schril getoeter vanaf de parkeerplaats. Hij stond stil en fronste zijn wenkbrauwen. Was er nog een Tata in de buurt? Of een andere wagen met dezelfde raspende, doordringende claxon? Hij maakte snel zijn werk af en verliet de kerk.


  Daar stond zijn Tata, heldergeel en met blinkende koepel. Maar toen hij het portier opende, zag hij een briefje op het stuur.


  



  
    ‘Wij houden ons aan onze afspraak. Maar ga direct uit deze auto.’

  


  



  Er was geen handtekening, maar dat was nauwelijks nodig. Een van de gebroeders Reddi natuurlijk. Een ogenblik zat hij als verlamd achter het stuur, tot het in zijn brein doordrong dat ‘direct’ heel goed direct zou kunnen betekenen. Hij haastte zich uit zijn wagen en stapte achteruit, rondkijkend naar iemand met wie hij dit onverwachte probleem zou kunnen bespreken. Vanonder de auto klonk een vaag gesis, ongeveer zoals het geluid van een jonge ratelslang.


  Hake had wel iets geleerd Onder het Gaas. Hij liet zich plat op het warme asfalt vallen. Er was een bal van wit vuur en een klap als van een reuzenzweep. De versplinterde koepel vloog de lucht in en het gele chassis van de Tata bolde op en begon te branden.


  Het was geen zware explosie. De waterstof bevond zich in solide metaal en brandde eerder dan dat hij ontplofte. Maar het was meer dan genoeg om de auto volledig te verwoesten en het zou ook ruim voldoende zijn geweest om Hake te vernietigen, als hij erin had gezeten.


  Toen hij eindelijk klaar was met de politie en de brandweer en de kraanwagen om de restanten van zijn driewieler weg te slepen, vergezelde een van de agenten hem tot de deur. Hij had geen steun nodig; hij was ongedeerd. En hij had allerminst behoefte aan het gesprek dat de politieman gaande hield over de verbazingwekkende onveiligheid van waterstofauto’s vergeleken bij de ouderwetse benzine-auto’s.


  ‘Zijn er dan veel van dit soort, eh, ongelukken geweest?’


  ‘Nee, maar het spreek vanzelf.’


  Bij de deur bedankte Hake de politieman en ging op weg naar zijn slaapkamer. Tot zijn verbazing vond hij Jessie Tunman in zijn privé-zitkamer bezig met het doorzoeken van de instrumententas die hij van Onder het Gaas had meegebracht. ‘Dat zijn mijn privé-spullen!’


  Ze keek geschrokken naar hem op, maar beheerste zich onmiddellijk weer. ‘Wat is er in vredesnaam met jou gebeurd?’ 


  ‘Mijn auto is ontploft,’ zei hij. ‘Total loss.’


  ‘Nou, ik heb je verzekeringspremie betaald dus ik neem aan dat je gedekt bent. Die dingen zijn niet erg betrouwbaar, weet je.’


  ‘Dank je, Jessie,’ zei hij. ‘Maar ik heb liever niet dat je aan mijn privé-dingen komt.’


  Ze knikte zonder overtuiging. ‘Er is hier beslist èen boel veranderd, Horny. Auto ontploft, jij toegetakeld en al deze nieuwe spullen...’


  ‘Er komt nog een verandering. Ik verbied je in mijn deel van het huis te komen als ik er niet ben.’


  Ze strekte haar magere benen en stond op. Ze was groter dan hij, maar het leek alsof ze tegen hem opkeek. ‘Dat is trouwens een van de veranderingen,’ zei ze. ‘Een paar maanden geleden zou je niet op die manier tegen me gesproken hebben.’


  Toen ze de deur achter zich dicht had getrokken, overwoog Hake om hem op slot te doen, maar dat leek een beetje overdreven zolang ze maar buiten gehoorsafstand was. Hij had er Jessie niet voor nodig om te weten hoezeer hij veranderd was. Hij was zich maar al te goed bewust van de vele opzichten waarin de huidige H. Hornswell Hake, ds., verschilde van de man voor wie ze enkele jaren geleden was komen werken.


  Hij trapte zijn schoenen uit en trok zijn hemd over zijn hoofd om het wat minder warm te hebben, terwijl hij bedacht dat hij het precies even koel zou kunnen krijgen als hij wenste: waarom zou hij geen nieuwe airconditioning laten installeren? Het Team zou er bereidwillig voor betalen en de windgenerator op het dak met zijn rammelende gejank dat weer heviger begon te worden, kon gemakkelijk de energie leveren voor airconditioning van minstens tien van dit soort huizen. Als hij het wilde. Als hij een energiezwijn van dat soort was geworden.


  Als hij zoveel was veranderd.


  Hij zuchtte, stouwde de inbrekersinstrumenten achterin zijn kleerkast en daar lagen de bandjes en microfiches van Ongelooflijke Art.


  Waarom ook niet? Hij had niets dringends te doen.


  Het was moeilijk om uit de hoeveelheid te kiezen. Een van de videotapes droeg de aantekening ‘Beknopte Basiscursus’ en aangezien hij daar evengoed mee kon beginnen als met iets anders schoof Hake hem in het cassettedeck van zijn slaapkamer-toestel en leunde tegen het kussen om te kijken.


  Het bleek een dialezing voor beginnende studenten, maar interessant genoeg om hem helemaal uit te blijven kijken.


  



  Als je iemand met een speld prikt, verwacht je dat je hem pijn doet. Als hij geen pijn ervaart, of dat beweert, dan reageert hij tegengesteld aan de verwachting. Als je nieuwsgierig van aard bent en probeert te begrijpen waarom hij zo reageert, en als je de redenen kent, dan is zijn gedrag niet langer ongerijmd. Het stemt nu overeen met je eigen verwachting.


  Als Harry door een vertrek loopt dat goed verlicht is en dat een obstakel bevat, dan verwachten we dat hij niet over dat obstakel zal struikelen.


  Als Jaqueline probeert haar vuist te openen, dan verwachten we dat ze daarin zal slagen.


  Als Wilma zich de haarkleur van haar kinderjuffrouw niet kan herinneren, dan verwachten we dat die herinnering verloren zal blijven. Als aan al deze verwachtingen niet wordt voldaan, vragen we ons af waarom. Is Harry blind en Jaqueline verlamd en heeft iemand Wilma een kleurendia van haar kinderjuffrouw laten zien? Gesteld dat dat niet het geval is. Stel daarentegen dat we ontdekken dat iemand aan elk van deze personen heeft gesuggereerd dat ze zich zodanig gedragen. Nu zitten we op het: spoor van een oplossing voor deze raadsels en we ontdekken dat die oplossing een naam heeft. Men noemt hem ‘hypnose’. En er is een theorie. In feite was er, zoals Hake ontdekte, eeneindeloze reeks theorieën die helemaal terugvoerden tot die van Franz Anton Mesmer in het jaar 1775.


  Mesmer was een arts die meende een genezingsmethode te hebben ontdekt voor sommige ziekten, zonder kwakzalverij of operaties, hetgeen gezien de stand van de medische wetenschap in die tijd een zegen geweest moest zijn. Zijn methode was gebaseerd op wat hij ‘dierlijk magnetisme’ noemde. Als hij bepaalde geheimzinnige bewegingen met zijn hand bij het hoofd van de patiënt maakte en hem dan beval om bepaalde dingen te doen, gehoorzaamde de patiënt. Zelfs als die opdrachten nogal vreemd klonken. Zelfs als de opdracht luidde dat hij beter moest worden. En zelfs als ze, normaal gesproken, onuitvoerbaar leken. Hij kon de patiënt bevelen stijf te worden, en hij werd zo stijf als een plank. Hij kon hem bevelen geen pijn te voelen en kon hem dan knijpen, stompen en zelfs branden. Dat alles werd nauwgezet beschreven en had de schijn van objectieve waarheid. De patiënten zeiden dat het de waarheid was. Waarnemers zeiden dat het de waarheid was. Dr. Mesmer zei zelf dat het de waarheid was. En daarna verklaarde hij waarom het zo was. Hij zei dat er een magnetisch fluïdum bestond -men noemde het later mesmeriaans fluïdum - dat elk mens omringt en dat veranderd kan worden door bepaalde handbewegingen, waardoor de toestand van het dierlijke magnetisme van de patiënt zich zodanig wijzigt dat efffecten als omschreven ontstaan.


  En daar maakte hij zijn vergissing, want de wetenschap ging op zoek naar dat fluïdum en vond het niet.. Het bestaat niet. Ontkenningen en tegenwerpingen vlogen over en weer gedurende meer dan twee eeuwen, maar hoe je het ook verklaarde, het ‘fluïdum’ deed wat Mesmer had beweerd en meer. Mensen lieten hun kiezen vullen onder het hypnotische bevel geen pijn te voelen en stonden glimlachend op uit de tandartsstoel. Vrouwen baarden kinderen zonder enige andere verdoving en lachten en babbelden gedurende de hele bevalling.


  Er waren natuurlijk wel een paar abnormale verschijnselen. Toen de elektronica eenmaal de medische wetenschap was binnengedrongen, verkregen onderzoekers enige raadselachtige resultaten. Bij meting van het elektrisch potentieel van de geplaagde zenuwen bleek dat deze zenuwen zich samentrokken, ongeacht de beweringen van de patiënt dat hij geen pijn voelde. En als ze de patiënt automatisch lieten schrijven, beweerde zijn mond weliswaar; ‘Nee, dat doet beslist geen pijn’, maar zijn hand schreef dan: Leugenaar.


  Dat alles was zeer interessant, bedacht Hake toen de band was afgelopen, maar wat betekende het? Als het iets te maken had met zijn gedrag, of dat van Leota of het Team, dan kon hij er niettemin geen verwantschap in ontdekken.


  Hij had koude voeten gekregen. Hij trok zijn slippers aan en slofte naar de badkamer om een glas oploskoffie te maken. Terwijl hij op het koken van het water wachtte, bekeek hij zichzelf in de spiegel, vagelijk bewust van het feit dat zijn neus er weer bijna menselijk uitzag en dat de builen begonnen te slinken. Hij luisterde afwezig naar het zoemen van de ventilator en het bedeesde gorgelen van de wc, zijn hoofd vol van gedachten over hypnose. Dat was een onderwerp waar hij nu meer van wist dan hij ooit had willen weten, maar hij ontbeerde nog altijd datgene, dat alles zou kunnen verduidelijken. Misschien zocht hij in de verkeerde richting? Misschien had hij Detective moeten lezen in plaats van naar Arts banden te luisteren.


  Eindelijk werd hij zich ervan bewust dat de spoelbak van het toilet nog steeds liep. En dat niet alleen: hij spatte en gorgelde luider dan ooit. ‘O, verdomme, zei hij hardop. Hij was volkomen vergeten om naar berichten te luisteren.


  Hij drukte zijn duim op het patroonherkennende oppervlak van de spoelknop en Zuurpruims stem snauwde wellustig; ‘Je zit weer in knoei, hè, Hake? Misschien dat dat je een lesje leert.


  Jij bemoeit je met levensgevaarlijke typetjes en op dit moment kan ik geen mensen van het Team missen om je te beschermen. Hou je dus maar gedeisd. Hou je bij dat stel heidenen dat je je parochie noemt. Praat maar over naaikransjes en over de heiligheid van intermenselijke relaties en blijf van het zware spul af, versta je me? Dat is een bevel. Herinner je je nog wat je hoort te zeggen als ik je een bevel geef?’ Er klonk een zwak piepje en daarna alleen het vage, afwachtende ruisen van het bandje.


  Hake herinnerde het zich. ‘Ik begrijp en zal gehoorzamen,’ zei hij met tegenzin. Even later stopte het geluid van het bandje en was het toilet gewoon weer een toilet.


  Hake gebruikte het peinzend voor het doel waartoe het ontworpen was. De verbindingslijnen van het Team werkten verbazend snel; hij werd van veel nabijer in de gaten gehouden dan hij had beseft. Natuurlijk had de explosie van zijn auto aandacht getrokken, maar toch: hoe konden zij er zo snel van weten? Hij waste zijn handen en keerde terug naar zijn slaapkamer en Alys Brant zei liefjes: ‘Hallo, Horny, ik hoop dat je blij bent om me te zien.’


  Hake bleef abrupt staan. Alys zat op zijn bed met haar voeten zedig onder zich gekruist. Ze had iets nieuws met haar kapsel gedaan maar dat maakte haar niet minder aantrekkelijk. Ze zag er lief en vol vertrouwen uit. Maar toch! ‘Wat spook jij hier verdomme uit?’


  'Word alsjeblieft niet boos, lieve Horny. Ik moet een plekje hebben om te blijven. Het is maar voor een nachtje of twee tot ik bij mijn tante terecht kan.’


  Alys,’ zei hij. ‘In godsnaam! Weet je niet dat Ted en Walter het mij nu al aanrekenen dat ik jou van hen weghaal?’


  ‘O, die,’ zei ze, haalde haar schouders op en strekte zich uit. ‘Die komen er wel overheen. Jij hebt er niets mee te maken. Ik heb al heel lang geleden besloten bij ze weg te gaan. Ik moet nu eenmaal vrij zijn. Lieve hemel, dat weet je toch allemaal; jij hebt bij het counselen telkens opnieuw onze klachten en ruzies over dat onderwerp moeten aanhoren. Ik ben dus gewoon vertrokken. Ik was eerst bij een, eh, vriendin, maar dat kon ook niet meer en dus ben ik hierheen gekomen. Ik heb geen enkel ander adres om heen te gaan, Horny.’


  ‘Er kan geen sprake van zijn, Alys!’


  Ze ging overeind zitten en verborg een geeuw. ‘Niemand zal het ooit te weten komen, behalve misschien Jessie. En zij zal heus niet kletsen, ze is je volkomen toegewijd. Horny? Heb je misschien iets te eten? Ik heb uren met die spullen lopen sjouwen.’ Ze gebaarde naar een koffertje en een plastic tas die netjes naast elkaar tegen Hakes klerenkast stonden. ‘Het is niet veel, hè? Al mijn wereldse bezittingen.’


  Hake liep nijdig naar zijn kast en gooide een trui over de stapel


  inbrekerswerktuigen.


  ‘Ik heb die dingen al gezien,’ zei Alys. ‘En ik heb je ook in de badkamer tegen iemand horen praten. En ik wou je al een hele tijd vragen waar jij met mijn lieve Leota Pauket in verwikkeld bent geraakt. Het heeft te maken met spionage of zo, nietwaar Horny? Kun je me daar niet alles over vertellen, terwijl we een hapje eten?’


  Hij ging op de rand van zijn leunstoel zitten en keek haar aan. Alys zat vol verrassingen. ‘Wat weet jij van Leota Pauket?’ ‘We hebben samen op school gezeten. Ik had haar in geen jaren gezien tot ik haar dit voorjaar tegen het lijf liep. Pal voor de pastorie, trouwens. We gingen wat drinken en ze wilde weten hoe het mij was vergaan en wat ik deed. Nou, we hadden net een van die langdurige, stompzinnige zittingen met jou achter de rug dus ik vertelde haar daar alles over. Ze scheen erg veel belang in jou te stellen. Ze wilde alles over jou weten. Herinner je je nog dat slechte weer dat we hadden, vlak voordat we met die kinderen naar Europa gingen?’


  Hake knikte. ‘Toen je hier was om te counselen.’ Hij herinnerde zich dat maar al te goed. Het was de zitting die werd onderbroken door zijn oproep voor het Team.


  ‘Precies. Toen was het.’


  ‘Je hebt daar niets van tegen me gezegd.’


  ‘Nou ja, Horny, wat had ik daar voor reden toe? Ik had geen idee dat je haar kende, je kende haar toen waarschijnlijk ook nog niet. Maar in München was zij het die je terugbracht naar het hotel. Ze droeg een pruik, maar het was beslist Leota, en toen ze mij uit de lift zag komen ging ze ervandoor. En daarna kreeg ik een briefje van haar. Echt spionagegedoe: “Noem mijn naam nooit, ik zal het je nog wel uitleggen. Het is belangrijk.” Iets dergelijks.’


  Horny Hake dacht een ogenblik na. Dat verklaarde tenminste hoe Leota in de bus naar Washington had kunnen opduiken. Ze moest even snel als hijzelf geweten hebben dat hij door het Team geronseld werd.


  Maar dat veranderde niets aan het heden. ‘Afgezien van dat alles, Alys, heb je hier niets te zoeken. Wat denk je dat er zal gebeuren als je echtgenoten erachter komen?’


  ‘We hoeven alleen maar te zorgen dat ze er niet achter komen, nietwaar, Horny? Ik bedoel, volgens mij ben je behoorlijk goed in het bewaren van geheimen. Je schijnt niets anders te doen. En ik sta versteld, echt waar.’


  Hij kreunde. ‘Alys, ik zweer je, dat je in dingen verzeild raakt! die je niet aankunt. Is er geen enkele manier om je te laten beloven dat je dit alles zult vergeten?’


  Ze schudde het hoofd. ‘Zeker niet.’


  ‘Dit is geen spelletje! Hoe denk je dat ik aan de builen kom? Er worden mensen vermoord!’


  ‘Dat klinkt interessant, Horny.’


  ‘Dit vertrek kan wel afgeluisterd worden. Als Zuurpruim ontdekt dat jij hierin betrokken raakt, houd ik mijn hart vast voor wat hij zal doen.’


  Zuurpruim. Die naam heb ik nog niet gehoord.’ Ze stond op. Laten we naar de keuken gaan en iets klaarmaken en terwijl we eten, kun je me alles vertellen vanaf het begin. Je kunt er alle tijd voor nemen. We hebben de hele nacht.’
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  Hake ontwaakte uit een diepe slaap vol dromen. In het onderdeel van de seconde tussen het moment van wakker worden en dat waarop hij zijn ogen opende, ervoer hij een heldere flits van waarheid, die alles omvatte. Ook de ontdekking van Alys in zijn kamer, zijn gesprek met haar, de maaltijd met haar en, volgens wat op dat moment logisch en onvermijdelijk had geleken, het naar bed gaan met haar. Hij wist zelfs terstond wat en wie hem wakker maakte.


  Jessie Tunman stond naast zijn bed. Lang, benig en zwijgend. Haar ogen glinsterden en ze schudde geluidloos aan zijn schouder. Ze keek afkeurend naar de naakte, slapende vorm van Alys Brant en trok zich terug in de richting van de deur. Hake trok zijn kamerjas aan en volgde haar. Hij fluisterde woedend: ‘Je hebt het recht niet om in mijn kamer te komen!’ ‘Om haar? Zij zal mij een zorg zijn.’ Haar ogen glansden triomfantelijk. ‘Bevel van Zuurpruim. Kleed je aan en kom naar het kantoor.’


  Hij hield op met het dichtknopen van zijn kamerjas. ‘Wat weet jij van Zuurpruim?’


  ‘Opschieten.’ Hij had haar nog nooit op die toon horen praten, als een schoolhoofd dat triomfeert over een kwajongen. Ze gaf geen enkele verklaring, maar draaide zich om en marcheerde de gang uit; zelfs de manier waarop ze liep leek hoogst zelfvoldaan.


  Natuurlijk, dacht hij. Het was Jessie geweest. Zij had hem al die tijd geobserveerd om te zien of hij geschikt was. Haar vorige functie was ‘regeringsambtenaar’ geweest. Daarover had ze niet gelogen toen ze bij hem solliciteerde, ze had alleen nagelaten te vertellen voor welke overheidsdienst ze gewerkt had. En al die tijd, terwijl hij zijn preken typte en zijn post doornam, had ze hem zorgvuldig gadegeslagen en zich een beeld gevormd aan de hand van geheimzinnige aanwijzingen (of hij leverworst op roggebrood at of kaas op geroosterd brood) van hoe hij het er in het veld vanaf zou brengen. Hij had geen spoor van privé-leven gehad! Jessie die hem observeerde voor het Team, en Alys voor haar oude schoolvriendin Leota. Hij had evengoed in de etalage van de supermarkt kunnen wonen.


  Alys lag er nog precies zo bij, behaaglijk opgerold in een hoek van zijn bed, als toen hij ontwaakte. Haar ogen waren gesloten, maar Hake twijfelde er niet aan dat ze klaarwakker was. Hij schoor zich, nam een douche en kleedde zich aan zonder iets tegen haar te zeggen. Het kwam hen allebei goed uit dat ze konden doen alsof zij sliep. Voor haar omdat ze geen rol in deze scène hoefde te spelen, en voor hem omdat hij niet wist wai hij tegen haar zou moeten zeggen. Althans niet voordat hij had gehoord wat Jessie te zeggen had. En daarna waarschijnlijk nog niet, hoewel hij uiteindelijk natuurlijk wel iets zou moeten zeggen.


  In het kantoor had Jessie de kachel ingeschakeld om het vocht van de ochtend te verdrijven en de werktafel ontruimd. Daarop stalde ze een verzameling gereedschap en materialen uit die Hake wel eens eerder had gezien, maar niet hier: een instantcamera, een doos met diverse voorgedrukte formulieren, flesjes inkt en stempelmateriaal. Een van de instructeurs had al deze artikelen gedemonstreerd tijdens zijn training Onder het Gaas. Het was zonderling om te bedenken dat Jessie daar, veel jaren voor hem, ook geweest moest zijn.


  Ze keek op. ‘Je ziet er goed genoeg uit voor foto’s,’ zei ze. ‘Ga je me nog uitleggen waarom?’


  ‘Natuurlijk, Horny, maar blijf eerst even stilstaan. Nee, niet daar, een beetje uit de buurt van je diploma. Ik heb geen zin om alles op die muur weg te moeten werken. Zo, ja.’ Jessies fototoestel klikte en braakte een ogenblik later een zestal pasfoto’s uit. ‘Je ziet de builen,’ zei de kritisch. ‘Niets aan te doen. Nu neem jij foto’s van mij.’ Ze keek om zich heen op zoek naar een andere kale achtergrond, ontdekte een geschikte plek en gaf hem de camera, ‘Ik heb je voor de gek gehouden, hè?’


  Hake kreeg haar in de zoeker en wachtte tot haar uitdrukking op zijn zelfvoldaanst was voordat hij afdrukte. ‘Nou ja,’ zei hij, ‘als ik mijn hersens had gebruikt zou ik wel begrepen hebben dat jij het was die me rekruteerde. Ik wist dat je voor de regering had gewerkt.’


  Ze nam de camera van hem over en bekeek zuchtend de foto’s.


  'We leven in een belachelijke jeugdgerichte maatschappij, Horny. Ze lieten me zes jaar geleden met pensioen gaan. Nou ja, je raakt natuurlijk nooit echt uit het Team, dat zul je nog wel ontdekken. Maar ze hebben mij op nonactief gesteld, behalve een enkel klusje nu en dan. Zoals jou nagaan.’ Ze werkte de randen van de foto’s bij, terwijl ze praatte. ‘Ons is een tijdperk van verlichting beloofd, weet je, waarin we kunnen laten zien wat we waard zijn, maar het duurt allemachtig lang voordat dat aanbreekt.’ Spijtig rommelde ze in de doos met voorgedrukte formulieren. Toen klaarde haar gezicht op. Er was niets dat haar stemming langdurig kon bederven. ‘Hoe dan ook, ik ben nog goed genoeg voor een echte opdracht. En die gaan wij uitvoeren.’


  'Wij?’


  ‘Jij en ik, Horny, en anderen. Dit is een grote zaak. Ik heb vanmorgen om zes uur per koerier mijn orders ontvangen.’


  Ze was zo hopeloos zelfvoldaan en grijnsde op zo’n volkomen onkarakteristieke manier, terwijl ze plakte en stempelde. Al haar gebaren waren even zelfverzekerd en gemakkelijk alsof ze de stencilmachine van de kerk bediende. ‘Laat je haar knippen Horny,’ raadde ze hem aan, ‘al die foto’s lijken te veel op je, dat is niet overtuigend.’ Ze giechelde als bij een herinnering. ‘Voor de eerste opdracht die ik uitvoerde gaven ze me een foto van de verkeerde vrouw! Zuurpruim was toen mijn veldofficier, hij was nieuw in dat werk en verknoeide het. ’t Was een grote opdracht ook nog. In feite,’ zei ze, terwijl ze hem over haar bril beloerde, ‘was het zoiets als die van jou in Duitsland, snap je? Ik werd ingezet tegen die knaap in Zuid-Amerika. We wilden hem problemen met zijn vrouw bezorgen, dus was het mijn taak om hem een kleinigheidje te geven om mee naar huis en naar haar te nemen, iets dat haar beslist niet zou bevallen...’ Ze beet een stukje plakband door en wreef het eind glad, in zichzelf glimlachend.


  ‘Kreeg je er moeilijkheden mee?’


  ‘Nou, reken maar! Ik moest zelf een kuur van zes maanden ondergaan om er vanaf te komen.’


  ‘Ik bedoel door die verkeerde foto.’


  ‘O, nee. Om je de waarheid te zeggen, geloof ik niet dat hij echt naar mijn gezicht gekeken heeft. Ach,’voegde ze er ernstig aan toe, ‘dat werk heeft ook zijn akelige kanten, Horny. Hoe eerder je dat beseft des te beter is het voor je. Maar deze opdracht kan de hele betalingsbalans weer terugbrengen waar hij thuishoort. Ja, het is goed om weer te leven.’


  Dat was iets dat ze deelden, dacht Hake. Hij was even dood als de oude Jessie geweest, in zijn rolstoel, en dit nieuwe leven met al zijn puberale kwellingen was een onverdiende hergeboorte. Ze keek op met een plotselinge frons. ‘Maar jij kunt maar beter een beetje uitkijken, Horny. Het Team maakt zich enigszins zorgen over jou, weet je. En neem het ze maar eens kwalijk. Je laten strikken door die Vrouw, je auto laten opblazen door terroristen ... Je kunt maar beter van hier verdwijnen nu je dat nog kunt, Horny, en de zaken wat laten betijen. Op den duur zul je me er dankbaar voor zijn, je was alleen maar langzaam aan het doodgaan. Als je hier even tekent.’ Ze gaf hem een rijbewijs uit Illinois, uitgeschreven voor ‘William E. Penn.’ Ze zei: ‘Dat ben jij, voor de duur van deze opdracht. Oefen die handtekening eerst een paar keer zodat hij telkens hetzelfde blijft.’


  ‘Hetzelfde waarvoor?’


  ‘Voor al deze papieren, domoor. Paspoort. Verzekeringskaart, betaalpassen, visa voor Egypte en Al Halwani. Ga dan maar ontbijten. Tegen de tijd dat je gegeten hebt, zijn al jouw documenten klaar en de mijne ook. Maak de kluis voor me open, want ik kan al dit spul niet meenemen naar mijn kamers. En ik kan het hier toch ook niet open en bloot laten liggen, nietwaar?’ Ze pakte een nieuw stel formulieren op en zei toen: ‘En zorg dat die meid onmiddellijk ophoepelt.’


  Hij stond net te peinzen over Al Halwani - was dat niet de plaats die Gertrude Mengel had genoemd in het ziekenhuis? -maar hij vloog op. Ze kapte hem af. ‘Het heeft niks te maken met je seksleven, ook al spring je daar allerberoerdst mee om. Het is een bevel.’


  ‘Waarom?’ vroeg hij.


  ‘Omdat je ongestoord je toilet kunt doorspoelen. Er moeten nu wel instructies voor je op het bandje zitten.’


  Hij hoefde zich niet van Alys te ontdoen. Ze was nergens te bekennen.


  Voor de zekerheid keek hij in elke kast en achter elke deur, maar hij vond haar nergens. Waarschijnlijk was ze via de achterdeur vertrokken. Niet voorgoed, naar het scheen, want haar koffer en tas stonden er nog.


  Ze was dus van plan om terug te keren en rekende er ongetwijfeld op dat hij haar binnen zou laten. Daaraan had ze de vorige avond evenmin getwijfeld. Hoe komt het toch, dacht Hake, dat iedereen in de hele wereld kennelijk precies wist wat ze van hem wilden en blijkbaar ook, dat ze het van hem zouden krijgen?


  Hij had daar geen antwoord op. Dus deed hij wat Jessie van hem verlangde. Hij trok zich terug in de badkamer en drukte zijn duim op de spoelknop.


  ‘Zo, Hake,’ klonk de zuurpruimerige stem van Zuurpruim uit de verborgen luidspreker onder de spoelbak, ‘de grond word je dus wat al te heet onder de voeten in Long Branch, hè? Goed. Je vertrekt over drie dagen. We hebben voor een vervanger gezorgd, dezelfde als de vorige keer, en Jessica Tunman zal je van papieren voorzien. Noteer. Vrijdag vlieg je naar Egypte, met Tunman. Verken de op de kaart gemerkte installatie in Al Halwani. Zorg dan voor grondtransport naar Al Halwani Stad. Daar solliciteer je voor een baan bij Al Halwani Hydro Brandstof om 1500 uur op de 23e. Zodra je die baan hebt ga je aan het werk, je meertaligheid zal je een voorsprong geven. Je zult worden benaderd met verdere instructies...’ Er volgde een lange pauze. ‘Ik wacht,’ zei het bandje toen.


  Hake zei snel: ‘Ik begrijp en zal gehoorzamen.’ De band schakelde zichzelf uit en er heerste stilte in de badkamer.


  Het leek nog altijd een dwaze en roekeloze manier om een inlichtingendienst te runnen, maar zijn instructies waren duidelijk genoeg.


  Al Halwani.


  Leota zou daar slechts zo’n vijftienhonderd kilometer vandaan zitten.


  De dag sleepte zich voort. Zijn geest was aan de andere kant van de oceaan, maar hij slaagde erin zijn dagelijkse routine af te werken: drie kilometer hardlopen, de halters, de post doornemen met Jessie (haar ogen glinsterden van vreugde en haar pen stokte om de haverklap, maar ze drong er niettemin op aan dat ze hun dagelijkse verplichtingen moesten blijven nakomen tot het moment van vertrek). Ze ging vroeg naar huis. ‘Ben vanmorgen veel te vroeg opgestaan, Horny. Ik moet wat slaap inhalen.’


  Hij trok snel zijn trainingspak aan en legde de resterende anderhalve kilometer af langs het strand in het vervagende daglicht. Al Halwani Hydro Brandstof. De betalingsbalans. Wat voor betalingen gingen er naar Al Halwani? Voor waterstof? Niet meer dan een schijntje. Meer kostte waterstof niet.


  Er was natuurlijk een tijd dat een onafgebroken goudstroom naar het Nabije-Oosten vloeide, ook naar Al Halwani. Maar dat was toen er nog volop olie was. Toen de Israëli’s de olie opbliezen en kilometersbrede kraters van vuur ontstaken, was het echter met de olie gedaan. Of althans praktisch, alleen een dun stroompje overleefde. Dus waren de oliesjeiks vertrokken naar waar hun Zwitserse bankrekeningen waren en het beetje olie dat niet verbrandde en niet radioactief besmet raakte, werd nu geproduceerd door wie ter plekke was achtergebleven; een tamelijk zonderling stel mensen. Het was niet voldoende om de betalingsbalans van wie dan ook te beïnvloeden.


  Olie was de enige reden van bestaan geweest voor steden in bijvoorbeeld Al Halwani, Aboe Dhabi en Koeweit. Toen die reden verdween, stierven de steden. De nomadenvolken werden weer nomaden. De gebouwen waren er nog, de hotels, de musea, de concertzalen en ziekenhuizen. Maar er waren geen banen, of wel? Hake probeerde zich de prentbriefkaarten te herinneren. Ze suggereerden allerminst een van leven gonzende metropolis. Een paar toeristen om de hotels een karig bestaan te bezorgen. En ja, in de loop der jaren waren er immigranten naar de Perzische Golf gekomen, het soort dat, zoals de zuster van de oude Gertrude Mengel, destijds hippies werd genoemd, politieke vluchtelingen, schrijvers, mensen die geen baan hadden, maar het overal bleken te kunnen uitzingen waar het goedkoop was. Al Halwani leek een beetje op het Parijs van de twintiger jaren, en veel op de Griekse eilanden van de zestiger jaren; een beetje Greenwich Village en een beetje Haight Ashbury. En.als het hen op een of andere manier lukte om een paar dollars te wringen, uit het maken en verkopen van vloeibare waterstof, wie zou hen dat misgunnen?


  



  Het was donker tegen de tijd dat hij in looppas terugliep langs het strand. In het licht van de straatlantaarn zag hij Alys Brant gebogen naast een auto staan die vlak voor de pastorie stond. Toen hij dichterbij kwam ontstak de auto zijn lichten en raasde weg, en Alys begroette hem door hem een zak kruidenierswaren te overhandigen. ‘Hou je van kip à l’orange, Horny? En je hebt toch wel een braadslee? Een grote braadpan is ook goed.’ ik dacht dat je een hekel had aan koken.’


  'Ik wil mijn kost verdienen.’ Ze nam de sleutel uit zijn hand, ontsloot de deur en ging hem voor naar binnen. ‘Voor een paar dagen maar, Horny. En ik ben je echt heel erg dankbaar dat je me uit de brand helpt.’


  Hij moest echt onmiddellijk en voorgoed van haar af zien te komen, ook al was het kwaad al geschied. Maar aan de andere kant zou hij over enkele dagen vertrekken voor een nieuwe opdracht, en bovendien was het idee dat iemand anders voor hem zou koken beslist aanlokkelijk. Hij stelde de conversatie uit door naar de badkamer te gaan en een douche te nemen. Het warme water was een weldaad. De wc was alleen maar een wc, die ditmaal geen nieuwe verwarring aan zijn bestaan toevoegde. En toen hij aangekleed was, had Alys het diner gereed. Ze installeerde hem, blozend en glimlachend. Op de keukentafel brandden kaarsen en stond een fles witte wijn. ‘Ben je niet nieuwsgierig naar wat ik vandaag allemaal heb gedaan?’ vroeg ze.


  Hij sneed een stukje van zijn kip die in een kleverige dikke saus zwom. ‘Jawel.’


  ‘Natuurlijk. Ik ben de hele middag bij een reisbureau geweest om naar Zuidzeefolders te kijken. Tahiti! Bora Bora! Klinkt dat niet fantastisch? Vind je de kip lekker?’


  ‘Verrukkelijk,’ loog Hake ridderlijk. De gebakken groente was tenminste eetbaar. ‘Ik dacht dat je naar je tante zou gaan?’ ‘Ach, die is net zo vervelend als Ted en Walter. Ze zou me alleen maar voorhouden dat ik bij mijn echtgenoten thuishoor. Ik hoef niet naar New Heaven te gaan om dat te vernemen. Maar ik zal je huis in elk geval ontruimd hebben voordat je naar Cairo vertrekt.’


  Hake liet zijn vork vallen. ‘Hoe weet jij verdomme dat ik naar Cairo ga?’


  ‘De vliegtickets zaten in je zak toen ik je jas weghing, schat. Is dat alles wat je gaat eten? Ik heb geen dessert gemaakt, maar we kunnen nog een glas wijn nemen...’


  ‘Die tickets zijn van een vriend van me,’ zei Hake stroef. ‘Bill Penn. We hebben samen op het seminarie gezeten.’


  ‘Maar jouw foto zat op het paspoort dat erbij was, schat,’ zei ze met een vergevende glimlach.


  ‘Ik wil er niet over praten,’ zei hij en boog zich sullig over zijn bord.


  Ze aten snel en daarna ruimde Alys af en kwam achter hem staan. Haar vingers streelden zijn nekspieren. ‘Arme Horny, zei ze, ‘je bent helemaal gespannen. Je lijkt wel van ijzer.’


  Dat was volkomen juist. Hij voelde de spanning in zijn armen en schouders, in zijn borst en op zijn maag. Alle spieren die hij zo moeizaam had opgebouwd sinds de tijd in de rolstoel, leken zich tegen hem te keren, ‘Ik kan dat allemaal laten verdwijnen,' zei ze zacht.


  ‘Daar ben ik niet voor in de stemming.’


  ‘Dwaas. Ik bedoelde niet seks... hoewel dat altijd goed is. En ik ben ook niet sterk genoeg om je te masseren, niet nu je in deze staat bent.’ Ze kneedde zijn schouders op aangename wijze, maar hield nu op, zonder haar handen weg te nemen. ‘Nee, we zullen je eenvoudig ontspannen, Horny. We zullen elke spier van je lichaam ontspannen. Je zult jezelf helemaal ontspannen en we beginnen met je voeten. Je voelt nu hoe je voeten zich ontspannen, je tenen...’


  Hij ging plotseling overeind zitten. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik ben je aan het ontspannen, Horny,’ zei ze liefjes. ‘Dat heb ik op school geleerd. Het is niet echt hypnose, meer een soort suggestie. Voel je dat je tenen ontspannen zijn? En je voetzolen,, die nu zacht en gemakkelijk aanvoelen, en je enkels...’


  ‘Ik wil niet gehypnotiseerd worden!’


  Ze liet hem los en ging aan tafel zitten. ‘Goed dan, schat,’ zei ze. ‘Dan proberen we iets anders. Misschien moet je het allemaal gewoon uitpraten. Vertel me alles over datgene waardoor je zo gespannen bent.’


  Hake dronk zijn glas leeg en reikte naar de fles. Hij keek naar zijn hand en zei toen: ik wil geen wijn meer. Ik zou wel wat koffie willen.’


  ‘Daar word je nog meer gespannen van, Horny.’


  ik moet gespannen zijn. En jij vertrekt hier vana... op zijn laatst morgenochtend.’


  ‘Alles wat je zegt, schat,’ zei ze en zette water op voor zijn koffie. ‘Nou, als dit dan onze laatste nacht samen moét worden, laten we er dan iets leuks van maken. Wil je mijn reisfolders bekijken?’


  ‘Beslist niet,’ zei hij.


  ‘Nee, andermans reis is nooit erg interessant, nietwaar?’ Ze schonk koffie in en bracht hem een kopje. Alsof ze vastbesloten was een gesprek gaande te houden zei ze: ‘Komt Art vanavond nog?’


  ‘Nee.’


  ‘Oh. Hij is anders goed gezelschap voor je, Horny. Je zou echt meer vrienden moeten hebben.’ Toen hij daar niet op reageerde zei ze: ‘Geloof jij in teleportatie, Horny?’


  ‘Lieve God. Daarover krijg ik al genoeg te horen van Jessie.’ ‘Nou, het is toch wel gek. Ik zie overal dezelfde man. Hij was vanmorgen hier buiten, en hij zat op een bank op de boulevard toen ik terugkwam van de kruidenier, en hij zat in een auto vlak voor het huis, terwijl ik op jou wachtte. Nou, dat is gewoon onmogelijk, Horny. Hij had eenvoudig de tijd niet om van de ene plaats naar de andere te komen.’


  ‘Je zult je wel vergist hebben. Je hebt niet goed gekeken. Waarom zou je ook?’


  ‘Ik heb wél goed gekeken. Ik kan je zelfs vertellen hoe hij eruitzag. Een soort Indiër, misschien een Pakistaner. Jong. Op een bepaalde manier nogal knap...’


  Hake zette zijn koffie neer. ‘Had een van hen een litteken op zijn gezicht?’


  ‘Nou... misschien. Ik heb niet van zo dichtbij gekeken, maar, eh, ja, ik denk van wel. Wat is er?’    '


  ‘Blijf hier,’ zei Hake, terwijl hij opstond, ik ga buiten een kijkje nemen.’


  Er was geen spoor te bekennen van de Reddi-tweeling, noch voor noch achter de pastorie. Hake bleef lange tijd roerloos op de donkere veranda staan kijken naar alles dat op straat bewoog. Auto’s, een paar scholieren, een ouder echtpaar dat naar de bejaardenflats wandelde. Niets verdachts.


  Toen hij terugkwam, stond Alys in zijn privé-zitkamer met een nieuwsgierige uitdrukking op haar gezicht, in vredesnaam, Horny, wil je me alsjeblieft vertellen wat er aan de hand is?’ ‘Ga zitten, Alys. Ik wil het je eigenlijk niet vertellen maar zal het toch doen.’


  Hij liep naar de badkamer, draaide de douchekraan open en sloot daarna.de deur. In de zitkamer trok hij een stoel tegenover Alys en keek haar aan. ‘Je moet nu direct kiezen uit twee dingen, Alys,’ zei hij. ‘Je moet me beloven dat je tegen niemand zal praten over alles wat ik je vertel. Of anders moet je hier onmiddellijk vandaan gaan.’


  ‘Oh, Horny,’ hijgde ze verrukt.


  ‘Verdomme, ik meen het serieus.’


  ‘Goed. Ik beloof het.’


  ‘Jij hebt tekenlessen gegeven op de zondagsschool, nietwaar? Dan kun je mij misschien helpen. Om te beginnen wat die man betreft, dat was er niet een, het zijn er twee. Het zijn tweelingen en zij zijn het die mijn auto hebben opgeblazen. Het is een ruig stelletje. Zij bezorgden me het grootste deel van mijn schrammen en builen en als ze wisten wat ik nu uitspook, zouden ze me nog heel wat erger toetakelen.’


  ‘Horny!’


  ‘Ten tweede,’ zei hij, ‘jouw vriendin Leota. Ze heeft het nu minder vrij en gemakkelijk dat jij je herinnert. In feite is ze slavin.’


  ‘Slavin?’


  ‘In de harem van een Arabische sjeik.’


  ‘In een harem?’ Alys’ ogen glinsterden als sterren.


  ‘Dat mag jou misschien romantisch voorkomen...’


  ‘Jongen, reken maar!’


  ‘... maar er is niets grappigs aan. Ik ga haar redden. Je weet dat ik betrokken ben bij geheime kwesties. Het is beter voor je dat je daar zo min mogelijk vanaf weet. Maar ik waag het erop en ga van Cairo over land naar Al Halwani en maak een omweg langs het paleis van de sjeik om Leota daaruit te halen.’


  ‘Horny, je bent zo’n onnozele hals. Hoe wou je dat aanpakken?’


  ‘Weet ik nog niet. Maar ik zal het doen. Misschien kan ik het zelfs wettelijk doen. Hassabou had het recht niet om haar uit Italië mee te nemen, dat staat in het contract. Dus overtreedt hij de wet. Hoe dan ook, ik doe het. Maar ik moet wat papieren veranderen voordat ik dat kan doen en daar kun jij me mee helpen. Ik heb geen artistiek talent. Kom dus alsjeblieft mee naar het kantoor.’


  Terwijl hij de kluis van de kerk opende, riep hij over zijn schouder: ‘Je hoeft het niet te doen als je niet wilt. Afgezien van de Reddi’s zijn er nog andere risico’s. Je zou in moeilijkheden kunnen komen... de mensen voor wie ik werk.’


  ‘Je bedoelt de regering,’ zei ze knikkend. ‘Vertel me eens, waarom zou je zelf niet in moeilijkheden komen?’


  ‘Dat kan best gebeuren. Maar ik zal mijn wc oproepen... nou ja, laat maar zitten, Alys. Ik zal een bericht verzenden dat ik eerder ben vertrokken omdat mijn leven bedreigd wordt door de Reddi’s. Misschien slikken ze dat, en trouwens, het doet er niet toe.’ Hij had de doos met vervalsingsattributen gepakt en haalde er van alles uit. ‘Eens kijken. Ik moet de datum op het Egyptische visum veranderen. Trans-Pam bellen en de eerste vlucht naar Caïro boeken. Moet ik een andere naam op het paspoort zetten? Misschien. Of...’


  Alys nam zijn hand. ‘Horny?’


  Hij keek verstoord op. ‘Wat is er?’


  ‘Neem me mee.’


  Hij was zo verbaasd dat hij zijn ergernis vergat. ‘Dat is belachelijk, Alys!’


  ‘Nee. Het is niet belachelijk.’


  ‘Het is onmogelijk.’


  'Het is ook niet onmogelijk. Als je papieren voor jezelf kunt vervalsen dan kun je dat ook voor mij. En Leota is al veel langer mijn vriendin dan de jouwe.’


  'Het is te gevaarlijk, Alys. Vergeet het.’


  Ze leunde naar voren en drukte haar wang tegen de zijne. 'Maar het is ook opwindend, Horny. Weet je wel waar je het over hebt? De geheime droom die ik mijn hele leven heb gekoesterd. Sjeiks die hun vrouwen wegvoeren op witte hengsten. Echte mannen!’


  'Eerder op een waterstofscooter,’ smaalde hij. ‘En die echte mannen doen hun echte vrouwen de akeligste dingen aan.’ ‘Oh, Horny.’ Ze bewoog zich achteruit en keek hem vol genegenheid aan. ‘Lieve Horny. Is het mogelijk dat jij gelooft dat er een man is die ik niet aankan? Verlaat je wat dat betreft gerust op mij, al zou dat het enige zijn. Dus dat is afgesproken. Ik zal je een handje helpen met die papieren, hoewel, Horny? Er is een kleinigheidje wat betreft de zondagsschool. Jim Tally gaf de tekenlessen. Ik gaf judo. Maar als Jessie Tunman een paspoort kan vervalsen dan kan ik het ook.’
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  De oudere Egyptische piloot draaide zich om en mompelde iets. Hij wees omlaag naar de woestijn en zijn woorden gingen verloren, ook al was het meeste van Hakes roestige Arabisch teruggekomen. ‘Bestuur dit vliegtuig,’ beval Hake. De manier waarop de Egyptenaar het kleine propellervliegtuig behandelde, deed Hake vermoeden dat hij zijn eerste opleiding in Migs had genoten van Sovjet-instructeurs voor de Jom Kippoer-oorlog.


  ‘Wat zegt hij?’ riep Alys in Hakes oor.


  Hake bewoog zijn schouders. ‘Iets over de wind die tekeer gaat. Ik denk dat het te maken heeft met dat spul beneden.’ Ze probeerden allebei uit het raampje te kijken. Het Lege Kwartier was inderdaad volkomen leeg: rotsige woestijn, zonder zelfs maar een kudde geiten of de zwarte tenten van een bedoeïenenkamp. Gedeelten van de bodem waren echter zonderling gekleurd, bruinig groen en eigenaardig onscherp, alsof de gerafelde begroeiing bedekt was met een olieachtige mist.


  ‘Ik wou dat er een toilet in dit vliegtuig was,’ zei Alys geërgerd. Ze gaf een voortreffelijke voorstelling van de verveelde Amerikaanse toeriste; knap, goed gekleed in haar driedelige, grijze broekpak met een toefje paarse zijde aan haar hals. Het kostuum was volslagen ongeschikt voor het Lege Kwartier, maar alleen al daarom des te geschikter voor iemand die wilde doorgaan voor toeriste.


  Haar geïrriteerde geknies was echter niet helemaal gespeeld, dacht Hake. Onvermijdelijk begon ze haar mening omtrent dit avontuur te herzien. In het hotel in Cairo, waar ze allebei min of meer uitgeteld waren geweest door het tijdverschil en de uitputting, had ze de vorige nacht stijf naast hem gelegen in het reusachtige bed. Toen hij haar wilde aanraken, meer uit medelijden - dan uit hartstocht, had ze zich nijdig teruggetrokken. Hij kon haar problemen wel begrijpen. Naarmate ze dichter bij Aboe Magnah kwamen begonnen zijn eigen problemen ook steeds kwellender te worden. Een halve wereld verderop had alles gemakkelijk geleken; dichterbij was de werkelijkheid ontmoedigend.


  ‘Wat doet die idioot nou?’ vroeg ze.


  De piloot had zijn veiligheidsriem losgemaakt en liet de stuurknuppel in de steek om in hun richting te komen wankelen. In Egyptisch-Arabisch riep hij: ‘Over een minuut bereiken we de oase. Heeft u de sprinkhanen gezien?’


  Hake probeerde achteruit te kijken, maar de vleugel benam hem het uitzicht. ‘Jammer dat u die gemist heeft,’ grijnsde de piloot. ‘Als u nu uw veiligheidsriemen vastmaakt dan zullen we, zo God het wil, aan de landing beginnen.’ Hij keerde terug naar zijn plaats, schakelde de automatische piloot uit en een ogenblik later zakte één vleugel van het toestel en begonnen ze omlaag te cirkelen.


  Terwijl het landingsgestel ratelend uitklapte, genoot Hake van zijn eerste aanblik van Aboe Magnah. Het was veel groter dan hij verwacht had. Vanuit de lucht leek het op de in elkaar sluitende ringen van het Olympische Spelensymbool, maar dan op reusachtige schaal: enorme schijven van ruim anderhalve kilometer doorsnee. Het waren irrigatieringen en waar ze samenvloeiden lag niet een verzameling tenten, maar een complete stad. Brede wegen doorkruisten landerijen, maar er was praktisch geen verkeer.


  Hake had altijd gedacht dat Aboe Magnah een soort privé-pret-verblijf van sjeik Hassabou was, maar het was veel groter dan dat. Er ware minstens vijftig sneeuwwitte, koepelvormige gebouwen neergezet in een stedelijk patroon; minaretten en moskeeën in wit en goud en donkerder kleuren, een uitgestrekt complex als twee tegen elkaar gelegde dominostenen met een hotelbord er bovenop en verderop in de boerderijringen twee of drie sprookjespaleizen met zwembaden en tuinen, omgeven door muren. Alles bij elkaar leek het afschrikwekkend en erg nieuw. Er waren niet veel bomen, omdat Aboe Dhabi nog niet oud genoeg was voor grote bomen, maar een heldergroen patroon van jonge aanplantingen toonde waar ooit naaldbossen zouden staan en hier en daar beloofden grijsgroene vlekken toekomstige olijfgaarden. Aan de rand van een grote cirkel ten noorden van de stad, te midden van pas ontgonnen bruine aarde waar hier en daar lichtere vlekjes de opkomst van nieuwe gewassen verrieden, stond een rechthoekige toren die hoger was dan de minaretten. Steigerwerk liet zien dat de toren nog in aanbouw was. Toen zakte en draaide het toestel en kwam de landingsbaan hen tegemoet.


  Ze werkten zich door de nogal vluchtige douaneformaliteiten en vonden de piloot op hen wachten naast het hotelbusje. ‘Betaalt u mij nu alstublieft,’ zei hij.


  ‘Nee. Waarom zou ik?’ vroeg Hake. ‘U moet ons nog naar het zuiden vliegen.’


  ‘Maar als u me hier met uw kredietkaart betaalt, is dat in de geldsoort van de sjeik, en die is gekoppeld aan de Zwitserse frank. En trouwens hoe kan ik weten of u niet zonder te betalen van hier vertrekt?’


  ‘Nou ja...’ zei Hake verstoord, maar Alys Brant kwam tussenbeide.


  ‘Geen sprake van,’ zei ze ferm en trok Hake in het busje. ‘Horny, Horny,’ zuchtte ze meewarig. ‘Jij laat je door iedereen een oor aannaaien. Je moet wel over een boel persoonlijke charme beschikken, anders had je mij nooit voor deze krankzinnige onderneming kunnen strikken.’


  Met moeite hield hij een antwoord binnen. Hij klemde zijn kaken opeen en staarde uit het raam. Er was niet veel verkeer, eigenlijk helemaal niets behalve een enorme machine die op een sneeuwruimer leek, maar die een zandveger bleek te zijn. De brede weg had bermen als een autostrada en werd kennelijk zelden gebruikt. Toen ze langs een van de ommuurde bezittingen reden, hoorde Hake door het open raampje van de bus het geluid van klaterend water. Een waterval? Hoe onzinnig in het hart van het Lege Kwartier!


  En hoe fantastisch, ook. Hij werd omringd door bewijzen van weelde en macht, en wie was hij om die te bestrijden? Om nog maar niet te denken aan de geweldige macht waarvoor hij werkte en waaraan hij, vroeg of laat, verantwoording zou moeten afleggen.


  ‘Ahlan wa-sahlan,’ zei de formeel geklede klerk achter de hotelbalie en bood hem een pen aan.


  ‘Inshallah,' antwoordde Hake beleefd en vulde het registerkaartje in, met één oog gericht op de handtekening in zijn paspoort om er zeker van te zijn dat hij hem goed nabootste. Daarna werden ze naar hun suite geleid. Ze kregen drie hoteljongens om hun vier stuks kleine bagage te dragen, ‘Ik moet wat inkopen doen,’ fluisterde Alys in de lift. Alle drie de hoteljongens sloegen ijverig aan het openen en sluiten van gordijnen, het testen van goudbeslagen kranen in het bad en het regelen van de airconditioning, tot Hake hen elk een vijftig rijaalstuk gaf. Hij sloot de deur achter hen, bleef een ogenblik nadenkend staan en begon toen in laden en kasten te zoeken. Hij vond eerst een exemplaar van de Koran en daarna hetgeen hij zocht: een in leer gebonden en van goudopdruk voorziene telefoongids van Aboe Magnah. Het Arabische schrift was gemakkelijk genoeg te lezen nu het terugkwam uit de herinneringen van zijn jeugd, maar hij wist eigenlijk niet precies waarnaar hij zocht. Het duidelijkste was de onmogelijkheid van zijn plannen; 1: naar Aboe Magnah gaan. 2: Leota bevrijden. 3: Bedenken wat daarna te doen. Zelfs als algemene strategie miste het scherpte en helderheid. En wat de tactiek betrof... waar en hoe begon je aan stap nummer 2? In Long Branch had het redden van Leota eenvoudig geleken, alsof alles wat hem te doen stond was naar de politie stappen en een ontvoering aangeven. Maar in deze oasestad, het koninkrijk van Hassabou en zijn verwanten, zag alles er volstrekt anders uit.


  Alys kwam te voorschijn uit de badkamer, glimlachte naar hem en begon uit te pakken: haar cosmetica uitgestald op de met spiegels uitgeruste kaptafel, haar toiletspullen in de badkamer, haar kleren in de bovenste laden van de grootste kast. ‘Als je me een van je betaalpassen geeft, kan ik vanmiddag alles kopen wat ik nodig heb. Jij kunt je spullen in die andere kast bergen.’ installeer je maar niet al te grondig,’ zei hij. ‘We blijven hier hoogstens drie dagen.’


  ‘Maar dan kunnen we het ons evengoed zo gemakkelijk mogelijk maken. Wees maar niet bezorgd, Horny. Ik kan die hele troep binnen twee minuten weer ingepakt hebben. Zodra jij hebt bedacht wat we gaan doen, bedoel ik.’


  ‘Mooi.’ Hij stond op en keek uit het raam. Ondanks de hitte waren de straten vol mensen, een doorsnee van alle nationaliteiten uit de Arabische wereld. Misschien waren er onder hen mensen die hem konden helpen. Een fooitje hier, een handig uitbuiten van oude bloedvetes... Hij zag Jordaniërs en Jemenieten, zelfs een Berber uit Ait Haddibou in witte boernoes en hoofdtooi. Het enige dat hij te doen had, was de juiste mensen benaderen. Zijn ervaring als spion-saboteur was van weinig waarde; die had hem alleen een soort James Bond-overtuiging bezorgd dat ergens onderweg van vliegveld naar hotel, of in de hotelhal, een of andere donkere Levantijnse zakenman of een eerbiedige, magere Annamese zeeman zou opduiken die hem om een lift zou vragen of om een vuurtje, en zich dan zou ontpoppen als bondgenoot. Maar zo was het niet gegaan. Hij stond er volkomen alleen voor.


  ‘Wat zijn dit voor dingen, Horny?’ Alys was klaar met haar eigen bagage en begon aan de zijne. Ze keek naar de rommel onderin de tas, slotkraker en elektronische aftasters, codeboeken, de rest van Arts banden, een stiletto. ‘Beroepsgereedschap. Laat maar liggen.’


  Ze zuchtte van genoegen. ‘Je leidt een fascinerend bestaan.’ Ze legde het spul in een lade, hing zijn hemden op en ging zitten om hem stralend aan te kijken. ‘Eens nagaan,’ zei ze, ‘aangezien jij de spionage-expert bent, heb jij natuurlijk al lang een plan uitgewerkt; maar bij wijze van oefening wil ik best proberen om erachter te komen wat dat inhoudt. Nou, aangezien we doen alsof we toeristen zijn, gaan we natuurlijk eerst overal rondkijken en dingen bezichtigen, en op die manier kunnen we ontdekken hoe we Leota kunnen bereiken. Ze hebben vast prachtige ansichtkaarten in dit hotel en misschien ook wel een kaart. Volgens mij kunnen we alleen al door voor toerist te spelen heel wat informatie bij elkaar schrapen. En dan zijn we vanavond misschien zover dat we een plan kunnen maken. Heb ik gelijk?’ 


  Hake bestudeerde haar onschuldige gezicht en grinnikte toen. ‘Precies wat ik had gedacht,’ zei hij. ‘Laten we gaan.’


  



  Op de plaats waar de hotelvleugels elkaar raakten had de architect op het dak een draaiende eetzaal ontworpen. Ze aten die avond in de koepel en terwijl het restaurant langzaam rond-draaide zag Hake het paleis van de sjeik, helder verlicht door roze en blauwe schijnwerpers in de heldere woestijnnacht. Nu ze het van dichtbij hadden gezien, leek het indrukwekkender dan ooit, maar misschien kwam dat alleen maar doordat hij zo moe was.


  Het was een vermoeiende dag geweest. Alys had zonder moeite ansichtkaarten en kaarten gevonden. Nadat ze tien minuten vruchteloos met de hotelportier hadden gepraat over bustochtjes - geen van de bussen ging naar de juiste plaatsen en Hake kon onmogelijk uitleggen wat de juiste plaaten waren zonder meer prijs te geven dan hij wenste - waren ze het hotel uitgewandeld om terstond belegerd te worden door taxichauffeurs met aanbiedingen voor middagrondritten. Hake koos een enigszins uit de toon vallende Armeense moslim die zich Dicran noemde (bij hem liep hij de minste kans dat hij iets vreemds aan zijn Arabisch zou opmerken), en ze hadden gedurende drie uur rondgereden. Het commentaar dat Dicran hen over zijn schouder heen verstrekte, was een mengeling van hetgeen hij als romantisch en opmerkelijk beschouwde; witte mughatir-kamelen die langs golfden, bereden door de plaatselijke politie; moskeeën voor sunnieten, sjiieten en alaweit-moslims, kerken voor druden, derwisjen en ja, zelfs christenen. Vol trots liet hij hen, op verzoek, het paleis van sjeik Hassabou zien. Ze reden over de landweg die langs de muren voerde en Dicran onthulde hen gnuivend het bestaan van de elektrische afrastering in de schijnbaar onschuldige groene hagen rond de harem. Om nog maar niet te spreken van de infrarode alarmsystemen en de gewapende wachten bij de ingangen. Hij stond erop dat ze een aipursuq bezochten - Hake had even over dat woord moeten nadenken tot hij het glimlachend herkende als supermarkt - om plaatselijke komkommers, granaatappels en vijgen te kopen en daarna hadden ze gepicknickt op echt gras, langs de weg pal tegenover het paleis. Dicran ontpopte zich als een rijke inlichtingenbron. Maar alles bij elkaar waren ze nauwelijks dichter bij de redding van Leota gekomen of zelfs maar bij het maken van een plan. Nauwelijks.


  Ze konden er hier te midden van het publiek en met de hoofdkelner die hen ouderwetse menu’s bracht, hoe dan ook niet over praten. En er was altijd een kleine kans dat hij plotseling een idee kreeg. Toen de kelner sierlijk wegslenterde, boog Alys zich giechelend naar Hake: ‘Hij gebruikt oogschaduw!’ fluisterde ze.


  ‘Dat is houtskool, Alys, en het betekent niet dat hij een nicht is. Ze hebben dat nodig om hun ogen tegen de zon te beschermen.’ ‘'s Avonds?’ Ze knipoogde en bestudeerde het menu.


  Ze genoot hier tenminste van, vooral als ze van het menu opkeek en naar Hassabou’s roze en blauwe paleis staarde. Ze leek dan haar adem in te houden. Niet uit angst. Uit opwinding. Iets in het idee van zo opgesloten te zijn, leek haar geweldig op te winden. Het was bijna alsof ze Leota benijdde, dacht Hake, maar het enige dat ze zei toen ze haar blik weer op het menu richtte was: ‘Denk je dat de forel vers is?’


  Dat was hij, ook al kon hij onmogelijk van dichterbij komen dan de Pyreneeën. Even vers als de Iraanse kaviaar die ze vooraf aten, en de wijnen waren op chateau-gebottelde Graves. Alys bestelde met de precisie en arrogantie van een doorgewinterde toeriste. Terwijl hij de kosten van hun diner uit het hoofd berekende, dankte Hake zijn weldoende God dat hij er niet zelf voor zou hoeven te betalen.


  Hij kon althans die reden begrijpen waarom Josper en de anderen zo van hun werk genoten. Het was moeilijk om te bedenken dat bescheidenheid een deugd was, als je nooit zelf een rekening hoefde te betalen en zeker als het, dank zij hun ingewikkelde manipulaties met computers en betaalkaarten, altijd de vijand was die in feite voor alle rekeningen opdraaide, zodat elke uitspatting een extra klap was die je uitdeelde.


  Leven als een miljonair was een nieuwe ervaring voor Hake, en een aangenaam immorele bovendien. Maar het was niets vergeleken bij de stijl van sjeik Hassabou. Aboe Magnah was niet helemaal zijn persoonlijk bezit, maar elke centimeter ervan behoorde minstens aan zijn familie. De paleizen van zijn verwanten lagen verspreid rond de geïrrigeerde gebieden, maar het zijne was het grootst, het centrum van de macht. En wat voor macht! Hij had een wereld geschapen waar voordien niets was dan een ziltige kameeldrenkplaats en een paar dwergboompjes. De irrigatiekanalen die Aboe Magnah tot leven brachten, zouden op elk tijdstip aangelegd kunnen zijn, maar voor Hassabou was nooit iemand bereid geweest de prijs te betalen. Onder de schrale grond en rotsen bevond zich een oceaan van fossiel water, weliswaar enigszins brak, maar koel, volkomen geschikt voor irrigatie en zelfs drinkbaar voor wie niet al te kieskeurig was. Het bevond zich echter op bijna een kilometer diepte. Elke liter die naar boven gebracht werd vertegenwoordigde tweeduizend voetpond arbeid. Energiemisbruik! En op groter schaal dan Hake ooit had kunnen dromen. De sjeik had de oude oase ontdekt en gekocht en boorde de ondergrondse zee aan om in het hart van het lege kwartier zijn speelgoed van tuinen en paleizen te scheppen. Het enige dat daarvoor nodig was, was energie. En energie kostte alleen maar geld. Geld genoeg om zijn eigen plutoniumgenerator te kopen - volgens Dicran zou die weldra vervangen worden door de nieuwe zonnetoren in het noorden van de stad - om het water uit de zee onder het zand omhoog te pompen. Geld om het water te destilleren tot drinkwater, en om het door de irrigatieringen te verspreiden en via het netwerk van pijpleidingen, die de woestijn deden opbloeien. Geld voor het aanvoeren van marmer en staal om zijn paleizen te bouwen, om de Palestijnen en Saoedi’s en bedoeïenen aan te lokken en te huisvesten die zijn boerderijen bewerkten en zijn stad bevolkten, om zijn eigen moëddzins te kopen om het uur van gebed af te roepen, en om de torens te bouwen vanwaar ze hun oproep verrichtten. Geld om een vrouw te kopen die hem beviel en om de politie een andere kant op te laten kijken als hij haar naar hier ontvoerde. Eén vrouw? Misschien wel honderd. Afgaande op Dicrans knipoogjes en toespelingen, konden het er wel duizend zijn.


  En geld was er volop. Meer dan een generatie lang was al het goud van de westelijke wereld naar het Midden-Oosten gestroomd om de olie te betalen. Olie werd kapitaal. Kapitaal kocht hotels en autofabrieken en uitgeversmaatschappijen en duizenden vierkante kilometers grond, ook bouwgronden in New York, Chicago, Tokio en Londen. Toen de olie verdween, bleef het kapitaal en leverde winsten op die in hun schatkisten bleven stromen.


  Daar moest Hake het tegen opnemen.


  Welke krachten kon hij daartegen in het veld brengen?


  Er waren er enkele. De inbrekers- en strijdmethoden die hij Onder het Gaas had geleerd. De codes en kaarten die hem in staat stelden te putten uit de geheime fondsen van een half dozijn industriële grootmachten. Zijn eigen vastbeslotenheid. De krachten lagen geenszins gelijk, maar misschien waren ze voldoende voor zijn beperkte doelstelling, het bevrijden van een enkele gevangene. Als hij tenminste generaal genoeg was om te weten hoe hij ze moest ontplooien.


  Kon hij zich met al dat geld niet een of twee bondgenoten aanschaffen? Een omkoopbare politieman? Een Palestijn met verwanten die nog vastzaten op de Westoever? Misschien een van Hassabou’s bewakers?


  Maar hoe legde je zoiets precies aan?


  En hij had nog maar twee dagen over.


  Na het diner namen ze koffie en cognac op het dakterras vlak buiten de ronddraaiende koepel. Ze waren de enigen aan de tafeltjes rond het zwembad en de barman liet duidelijk merken dat hij dacht dat ze gek waren. De nachtwind was nog warm. Het zand maakte het oppervlak van hun tafeltje stroef, hoe dikwijls hij het ook wegveegde. Maar hier konden ze tenminste vrijuit spreken.


  Alys was niet in een stemming voor samenzweringen. ‘Je bedenkt wel wat, schat,’ zei ze, terwijl ze zich behaaglijk uitrekte en naar de donkere woestijn staarde. ‘Oh, Horny, is dit niet eindeloos fantastisch vergeleken bij Long Branch, New Jersey?’ In zekere zin was dat natuurlijk zo. Hake voelde zich in sommige opzichten nog steeds jong, pasgeboren uit de rolstoel. Maar het duister onder de sterren aan de horizon kwam hem eerder dreigend voor dan exotisch.


  Alys bracht haar glas naar haar lippen en gooide de inhoud plotseling weg. ‘Wat is er?’ vroeg Hake.


  Ze lachte. ‘Wat sommige dingen betreft is het hier net als in Long Branch,’ zei ze. ‘Er dreef een tor in mijn cognac.’


  Een zaklamp die in zijn ogen scheen, maakte Hake wakker. Een stem die hij nooit had verwacht te zullen horen zei: ‘Beweeg je niet.’ Een ruwe hand beklopte zijn lichaam en zocht onder het kussen. Het licht cirkelde rond het bed en Alys ontwaakte met een kreetje. Toen trok het licht zich terug. Hake kon er niet achter zien, maar was zeker van de stem.


  ‘Hallo, Reddi,’ zei hij. ‘Wie van de twee ben jij?’


  De wandlampjes werden ontstoken en onthulden de slanke, donkere man en het kleine, stompe pistool dat op hen gericht was. ‘Ik ben degene die klaar staat om je te doden, Hake. Ik heb er tabak van om je over de halve wereld achterna te moeten zitten.’


  ‘Tja,’ zei Hake. ‘Het was niet mijn bedoeling om je last te bezorgen.’ Hij wreef in zijn ogen en ging overeind zitten. Naast hem was Alys klaarwakker, maar stil. Ze volgde de gebeurtenissen met belangstelling, benieuwd naar hetgeen zou komen. Het pistool bevond zich in de rechterhand van de Indiër en hij had een litteken boven zijn oog. Dit was Rama Reddi. ‘Hoe heb je me weten te vinden, Rama?’ vroeg Hake ontspannen.


  ‘Het was niet zo moeilijk om te raden dat je op zoek zou gaan naar Leota,’ zei de Indiër. ‘Vooral niet omdat je haar oude schoolvriendin meenam. Ik haalde je in Cairo in en was hier voor jou, in een privé-jet; ik was op het vliegveld toen jij aankwam.’


  ‘Ik heb je niet gezien.’ Hake verwachtte daar geen antwoord op en dat bleef dan ook uit. Hij sloeg zijn benen over de rand van het bed en zei: ‘Heb je er bezwaar tegen als ik opsta en wat koffie maak voordat we verder praten? Ik heb oploskoffie in de badkamer.’


  ‘O ja? En wat heb je daar nog meer, Hake? Ik voel me veel geruster als je blijft waar je bent.’


  Alys verroerde zich. ‘En als iemand naar de wc moet? Zoals ik nu, bijvoorbeeld?’


  Rama Reddi observeerde haar een tijdje en liep toen naar de badkamer. Hij keek naar binnen, rommelde in de stapel handdoeken en opende het medicijnkastje. Hij verwijderde zich nauwelijks uit de deuropening en hield zijn wapen op hen gericht. ‘Okè, mevrouw Alys Brant,’zei hij. ‘Maar denk eraan dat dit wapen geen geluid maakt en dat ik er niet tegenop zie om jullie allebei te doden, aangezien Hake verkoos om zijn overeenkomst met mij en mijn broer te schenden.’


  ‘Hola, wacht eens even,’ zei Hake. ik heb onze overeenkomst niet geschonden, en als er iemand recht heeft om nijdig te zijn dan ben ik dat. Waarom hebben jullie mijn auto opgeblazen?'


  ‘Onze overeenkomst geldt dus nog? Je zult met ons samenwerken?’


  Hake wreef zijn kin. ‘Nou... zullen jullie me helpen om Leota uit die harem te krijgen?’


  ‘Zeer beslist niet. Heb je nu nog niet door dat mijn broer en ik geen amateurs zijn, of patriotten? Wij hebben hier geen cliënt voor.’


  ‘Ik zal jullie cliënt zijn. Ik zal jullie inlichtingen geven. Om te beginnen zal ik jullie alles over de opdracht vertellen waar ik nu aan bezig ben. Het is een grote. Er zijn minstens twintig mensen van het Team bij betrokken...’


  ‘In Al Halwani, ja, om de zonne-energie-installatie te saboteren,’ knikte Reddi. Hij wachtte en hield Alys zorgvuldig in de gaten toen die uit de badkamer kwam. Ze hield een glas koffie in haar hand, omwikkeld met een handdoek om haar vingers tegen de hitte te beschermen. Toen Reddi zich overtuigd had dat de handdoek geen verrassingen bevatte zei hij: ‘Ook daar heb ik geen cliënt voor, Hake. Ik ben niet geïnteresseerd.’


  ‘Ik wist niet dat je ervan wist,’ zei Hake enigszins ontmoedigd. ‘Maar het moet behoorlijk waardevol zijn. Ik heb een kaart, ik kan aan plattegronden komen, ik kan je zelfs meenemen misschien. Je zou die geheimen beslist wel aan iemand kunnen verkopen.’


  De Indiër keek hem vol ongeloof aan. ‘Als ik dat wilde, waarom zou ik dan al die moeite doen? En we hebben nog steeds geen cliënt.’


  Alys zei plotseling: ‘Horny bood aan om je cliënt te zijn.’


  ‘Val ons niet in de rede tenzij u iets verstandigs weet te zeggen, mevrouw Brant. Hoe zou Hake kunnen betalen?-’


  ‘Hij kan geld uit de computersystemen krijgen. Massa’s geld. Waar of niet, Horny?’


  ‘Zeker, Reddi. Ik zou je... honderdduizend dollar kunnen betalen.’


  Reddi liep naar een stoel bij het bed en ging zitten. Het pistool lag nu op zijn schoot. ‘Dat is in ieder geval een nieuw idee. Misschien is het de moeite van het bespreken waard.’ Hij bleef een tijdje zwijgend zitten en haalde toen een envelop uit zijn zak en gooide die naar Hake. ‘Hier,’ zei hij. ‘Tot zover kan ik voorlopig gaan.’


  De envelop bevatte drie foto’s van een vrouw in haremkleding en sluier. Het was Leota.


  Hake herinnerde zich van Leota vooral dat ze telkens wanneer hij haar zag, een andere vrouw was. Maar dit was een volkomen nieuw soort anders. Ze droeg gouden armbanden, een strak vest en een doorzichtige harembroek, waaronder kousen van een hoogst zonderling patroon. Twee van de foto’s lieten haar zien, terwijl ze uit een enorme, ouderwetse Rolls Royce stapte, één in verhitte discussie met een zwarte chauffeur in livrei die een dolk droeg. De derde... Hake bestudeerde hem zorgvuldig. Leota zat aan een tafel met een andere vrouw, en achter hen was een vertrouwde raamopening met uitzicht vanaf een dak. ‘Dat is hier in het hotel!’ riep hij.


  Reddi knikte. ‘Ik vond het ook nogal vermakelijk dat ze hier was, terwijl jij overal in de stad naar haar zocht. Ik heb die foto vanmiddag genomen. Ze komt hier soms theedrinken.’


  ‘Bedoel je dat ze eruit kan komen?’


  ‘Dat betekent niet dat ze vrij kan gaan en staan waar ze wil, Hake,’ zei de Indiër. ‘Er zijn altijd lijfwachten in de buurt. En de armband om haar linkerpols is een radio. Dank zij dat ding kan ze elk moment worden opgespoord en kunnen ze naar al haar gesprekken luisteren. Maar ik heb ervoor gezorgd dat ze mij te zien kreeg en dat betekent dat ze waakzaam is, voor het geval ik ertoe besluit om je te helpen.’


  ‘De prijs is honderdduizend dollar,’ zei Hake.


  ‘Oh, minstens,’ zei de Indiër, terwijl hij Hake gadesloeg. ‘Je bent een raadsel, Hake,’ zei hij even later. ‘Je bent heel wat bekwamer geworden, sinds München. Maar er ontgaat je veel dat niettemin overduidelijk is. Je moet bijvoorbeeld toen je hier landde de zonne-installatie gezien hebben die sjeik Hassabou aan het bouwen is, maar je herkende niet wat je ogen zagen. Maar je gebruikt de faciliteiten van je regering voor privé-doeleinden, en op grote schaal ook nog. Dat impliceert voor mij dat je middelen hebt om door computerbeveiligingen heen te breken. Dat zou voor ons waarde kunnen hebben, Hake.’ Hake wierp een blik op Alys en koos zijn woorden met zorg. ‘Stel,’ zei hij, ‘dat ik jullie zou vertellen waar je de codewoorden en -programma’s kunt vinden om in het computernet van het Team te breken, en stel dat ik je zou helpen om die te stelen?’


  ‘Kun je ze niet zelf aan me geven?’


  ‘Ik heb ze niet. Maar Josper en Zuurpruim wel, en die zullen wel al in Al Halwani zijn.’


  Reddi wreef nadenkend met zijn rechterhand over de loop van het pistool. ‘Ik denk dat je zit te liegen,’ zei hij.


  ‘Nee. Waarom zou ik liegen? Praat er maar over met je broer. We kunnen wel tot overeenstemming komen.’


  ‘Oh, ik zal beslist met hem praten, Hake. Maar nu wil ik dat jullie allebei op het bed gaan liggen met je gezicht omlaag.’ De haartjes in Hakes nek kwamen prikkelend overeind. ‘Luister, Reddi...’


  ‘Nu!’


  Hake zette zijn koffie neer en voegde zich onwillig bij Alys op het bed. Ze hoorden Reddi door het vertrek lopen. Het licht ging uit. De deur werd geopend en gesloten.


  Alys kwam onmiddellijk overeind. ‘Horny, ben je niet goed wijs, verdomme, tegen die man te liegen? Probeer je ons allebei om zeep te helpen?’


  Hake haalde diep adem om aan het idee te wennen dat ze allebei nog in leven waren. ‘Dat probeer ik juist te voorkomen,’ zei hij. ‘Ga zelf maar na, Alys. Stel dat ik hem de codes en de kaarten geef en hem vertel dat mijn duimdruk een kanaal opent. Wat denk je dat hij dan zou doen?’


  ‘Nou, als hij een overeenkomst met ons heeft...’


  Hake schudde zijn hoofd. ‘Hij zou daar niets meer bij te winnen hebben. Hij zou er eenvoudig vandoor gaan met de kaarten en de code... én mijn duim.’


  ‘Ach, Horny! Dat zou hij vast nooit doen.’


  ‘Zeer zeker wel. Ga maar slapen, Alys. We zullen onze energie nodig hebben, want we zullen dit beslist op ons eentje moeten zien te redden.’


  Hij sliep slecht. Tweemaal werd hij gewekt door het lawaai van verre sirenes en iets dat klonk als brandweersignalen, en de tweede keer dacht hij regen tegen de ramen te horen slaan. Regen! onmogelijk. Het was nog donker en hij dwong zijn ogen om dicht te blijven.


  Tot Alys zachtjes in zijn oor fluisterde. ‘Horny? Horny! Word wakker en ga kijken wat er aan de hand is.’


  De ochtendschemer was nauwelijks zichtbaar. Ze wees naar het raam, dat helemaal bedekt leek door grote, vettige, donkere druppels. De sirenes loeiden nog en van verderweg klonken geluiden die op luchtalarm leken. Hij stond op en liep naar het raam.


  De vettige druppels waren geen water. Het waren insekten. Honderden insekten die tegen het raam roffelden en op het smalle kozijn eronder vielen. Alle sierplanten onder het raam waren ermee bedekt, de bloemen onzichtbaar onder een honderdtal insektelijven per stuk en de stengels tot op de aarde omlaaggebogen onder het gewicht. ‘Sprinkhanen,’ hijgde Hake. ‘Afschuwelijk,’ zei Alys gefascineerd. ‘Zijn dat dezelfde als waar we overheen vlogen?’


  ‘Dat denk ik wel.’ Ze stond naast hem en huiverde van opwinding. Uit het raam kijken was alsof je door zo’n pressepapier met sneeuwvlokken erin keek, behalve dan dat de vlokken donkerbruin en groen waren. De insekten verdrongen het uitzicht op de woestijn. Hake kon de gebouwen aan de overkant van de straat zien en een enkele minaret op honderd meter afstand. Verder was er niets, behalve miljoenen en miljarden insekten. De luidsprekers in de hotelhal klonken gedempt in diverse talen. Hake opende de deur. Alys luisterde en zei: ‘Het is Frans. Iets over de hoofdmacht van de sprinkhanen die ze op de radar hebben, twee kilometer in het noorden. Nadert met een snelheid van twintig kilometer per uur. Maar als dit de hoofdmacht nog niet is, wat is het dan wel?’


  ‘Moet je mij niet vragen. Op de kibboets hadden we nooit sprinkhanen.’


  De luidsprekers kraakten opnieuw, ditmaal in het Engels. ‘Heren en dames, we vestigen uw aandacht op een sprinkhanenzwerm. Ze zijn onschadelijk voor onze gasten, maar voor uw eigen welzijn zult u er de voorkeur aan geven in het hotel te blijven. De hoofdzwerm bevindt zich op ongeveer anderhalve kilometer afstand en zal hier over vijf à tien minuten aankomen. Het spijt ons dat er enige vertraging in de bediening kan ontstaan, aangezien de hotelstaf genoodzaakt zal zijn medewerking te geven aan het beschermen van onze gebouwen tegen de insekten.’


  ‘Daar kun je donder op zeggen,’ zei Hake, terwijl hij uit het raam keek. Voorbij de duizenden insekten die zich tegen het raam verpletterden en door de mestkleurige lucht heen, kon hij koortsachtige activiteiten waarnemen op de straat voor het hotel. Vrouwen stroomden op weg naar de boerderijen, gewapend met netten die op visvallen van wilgetenen leken en met cilinders van gaaswerk, terwijl waterstofvrachtwagens vol mannen en zware uitrusting langsdaverden. Verderop was de hemel zwart. Hij leek uit twee wolkenlagen te bestaan, de roestkleurige zwerm onder en het rood en lavendelblauw van een zonsopgang op de vlagen cirrusbewolking hoog in de lucht.


  ‘Oh, Horny, laten we naar buiten gaan om te kijken!’


  Hake rukte zich uit zijn besluiteloosheid. ‘Ja, laten we dat maar doen,’ zei hij. Ze kleedden zich snel aan en namen de lift. De hal was vol hotelgasten, aanzienlijk vroeger uit de veren dan gewoonlijk. Toen ze het trottoir bereikten, was de zon boven de horizon gerezen, maar het was nog steeds schemerig, een groenbruinige schemering die ritselde en zoemde. De fontein voor het hotel was al helemaal bedekt met een laag insekten en een portier gebruikte een elektrische aanjager om wolken ervan in een netzak te blazen. Sprinkhanen kraakten onder hun schoenzolen toen ze over het trottoir liepen. Alys staarde opgewonden rond, de insekten negerend die tegen haar gezicht sloegen en in haar kapsel verstrikt raakten. ‘Fantastisch!’ zei ze. ‘Gebeurt dit vaak denk je?’


  ‘Dan zouden er geen boerderijen zijn,’ zei Hake. ‘Ze noemen ze “zeventienjaars sprinkhanen”, maar ik denk niet dat ze zelfs zo vaak komen. En wij hebben niet veel tijd meer over.’


  ‘Horny! Je denkt toch niet om in deze soep achter Leota aan te gaan? We weten niet eens waar ze is.’


  ‘Ze is in de tuin van het paleis,’ zei achter hen de stem van Rama Reddi.


  Hake draaide zich om. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Je denkt toch niet dat haar bewakers de enigen zijn die haar elektronisch kunnen opsporen?’ zei de Indiër. ‘Wil je kletsen of doorgaan met het project?’


  Hake aarzelde. ‘Waarom ben je van gedachten veranderd?’ ‘Ik ben niet van gedachten veranderd. De omstandigheden zijn veranderd.’ Reddi gebaarde naar de sprinkhanen. ‘Er heerst nu volop verwarring en de kansen liggen dus gunstiger. Ik beloof niets. Maar ik heb een auto, laten we maar eens gaan kijken.’


  De lucht was nu vol insekten. De Landrover reed met groot licht, om het wazige schijnsel van de zon te versterken; de lichtbundels tekenden twee tunnels van insektelijven voor hen uit. Reddi reed voorzichtig tussen de haastige boerenarbeiders door en omcirkelde vrachtwagens via de wegbermen. Het was niet ver. Ze reden over een brug waaronder de rivier een soort waterval leek te vormen, nee, geen waterval, een oneffenheid in de stroom. En voorbij de brug bewogen schimmige figuren met luchtzuigers verspreid op een veld waarop gerst groeide, maar dat nu groenbruin was van de insekten. Hake kon uit hun kleding opmaken dat het vrouwen waren, onherkenbaar in hun lange gewaden, hoofdtooi en sjaal, de hatta w’aqqal, die bedoeld was als bescherming tegen het zand en die nu diende als bescherming tegen de sprinkhanen. Aan de overkant bewoog zich een rij mannen die tegen de planten sloeg en de sprinkhanen liet opvliegen. Hake begreep de bedoeling niet, tot hij zag hoe de sprinkhanen tijdens hun vlucht door de luchtzuigers in gaasnetten werden gezogen. Behalve de zuigers werden ook indringend naar kakkerlakken ruikende middelen gebruikt om de insekten aan te lokken.


  Reddi stopte in een bocht en schakelde de koplampen uit. ‘Wat is er aan de hand? Waarom gaan we Leota niet zoeken?’ ‘Ze is de derde in de rij achter ons,’ zei de Indiër. ‘Heb je haar niet gezien? Maar haar armband zendt nog uit; mijn instrument lokaliseerde haar.’ Hij keek somber in het rond. ‘Moeilijkheden.’


  ‘Wat voor moeilijkheden?’ vroeg Hake.


  ‘Die mannen daar.’ Hij wees over de weg. ‘Die hebben ook radio’s. En de sjeik scharrelt hier zelf waarschijnlijk ook ergens rond. Hij is dol op avonturen. Verdomme!’ Hij keek in de achteruitkijkspiegel, sprong uit de auto en stak een waarschuwende hand op.


  Een van de vrouwen liep in hun richting. Ze bleef staan op Reddi’s teken. Het was niet mogelijk om haar gezicht te onderscheiden, maar Hake twijfelde er niet aan wie ze was.


  ‘Ze zag ons langskomen,’ zei Reddi, ‘maar het is te gevaarlijk.’ Hij plukte aan zijn baardje en schudde zijn hoofd. ‘We zullen doorgaan en het later nog eens proberen.’


  ‘Ben je belazerd? Een betere kans krijgen we nooit, Reddi!’ ‘Dit is helemaal geen kans. Als er geen mannen in de buurt waren ... Maar die zijn er nu eenmaal en de bewakers luisteren altijd in. Ze zullen het horen zodra we maar een enkel woord tot haar zeggen.’


  ‘We kunnen haar die polsradio toch afdoen...’


  ‘En dan? Ze zijn overal rondom. Als ze naar de plaats kijken waar ze hoort te zijn en ze zien niemand, wat denk je dan dat ze zullen doen, Hake? Denken dat hun uitzicht belemmerd is? Vergeet het maar. Ze zullen op zoek gaan en ons vinden. En als we haar in de auto meenemen, zullen ze het geluid van de auto horen en... Nee, onmogelijk. Een beetje later.’


  ‘Later doe je het vast niet meer,’ zei Hake. Alys legde haar hand op zijn arm.


  ‘Meneer Reddi? Kan ik haar plaats niet innemen?’


  ‘Wat?’ riep Hake. ‘Ben je gek geworden? Je weet niet wat je zegt.’


  Ze boog zich naar hem toe om zijn wang te kussen. ‘Lieve Horny,’ zei ze, ‘Leota is mijn vriendin. En hoe dan ook, het lijkt me best interessant. En als je goed nagaat dan hebben mannen mij altijd liever gehad dan Leota, op school was dat al zo. Ik denk dat sjeik Hassabou het niet erg zal vinden.’


  Ze sprong uit de wagen. De Indiër wierp een blik op Hake en volgde. Hake kwam achter hem aan en bleef toen staan; het was hem uit handen genomen. Als hij wat dan ook zei, zou het opgevangen worden en dan zouden ze allemaal gegrepen worden. Hij tuurde door de wolken sprinkhanen naar Reddi die een draadtang tevoorschijn haalde en de gouden armband eenvoudig doorknipte. Het materiaal was zacht en meegevend en liet zich gemakkelijk rond Alys’ gewillige arm buigen.


  Vrijwel onmiddellijk klonk een stem: ‘Wat gebeurt er, Leota?’ ‘Niets,’ zei Leota, met haar kin op Alys’ schouder. ‘Ik struikelde ergens tegenaan.’ Ze aarzelde. ‘Ik heb er genoeg van om hierbuiten te zijn,’ klaagde ze. ‘Ik ga naar mijn kamer om wat te slapen, als Zijne Excellentie me niet nodig heeft.’


  De stem lachte. ‘Zijn Excellentie zal je wel wakker maken als hij je nodig heeft.’


  Alys raakte de armband aan en glimlachte naar hen. Met haar lippen vormde ze de woorden: Ga hier vandaan! Toen draaide ze zich om en bewoog zich langzaam naar de wazige omtrek van het paleis. Hake keek haar na toen ze terugliepen naar de auto, tot Reddi snauwde: ‘Kijk voor je! De sjeik!’


  Ze staken de brug over en zagen iemand op een surfplank heen en weer gaan op de vaste golf boven de oneffenheid in de rivier. De man keek niet naar hen op, en een ogenblik later verborgen de sprinkhanen hem uit het gezicht.
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  Leota had zich met harembroek en al in een van Alys’ ruimere pakken gehesen en probeerde nu met behulp van Alys’ handspiegel en Alys’ schoonheidsmiddelen iets aan haar gezicht te doen. Rama Reddi zat in de stoel van de copiloot en maakte aantekeningen in een notitieboekje, naar de aard waarvan Hake niets eens wilde raden. De piloot werd zichtbaar verteerd door nieuwsgierigheid. Hij had het toestel al een tijd geleden op de autopiloot geschakeld en probeerde nu een gesprek gaande te houden met zijn passagiers.


  Hij was woedend geweest omdat hij middenin een sprinkhanenzwerm had moeten opstijgen, maar die woede was gezakt en nu wilde hij kletsen. ‘Dat was bepaald opwindend, nietwaar effendi?’ riep hij in Hakes oor elke lettergreep benadrukkend om zich verstaanbaar te maken. ‘Maar zo jammer! Die mensen weten niets van sprinkhanen. Ze zullen er maar een paar vangen en de rest zal verder vliegen. Als het nou nog wilde regenen ... Dan zouden ze op de grond blijven en konden ze worden opgeveegd. Maar ik denk niet dat het zal regenen.’


  Ondanks zichzelf was Hake nieuwsgierig. ‘Waarom zouden ze ze op de grond willen houden?’


  ‘Waarom wil een mens eten? Sprinkhanen zijn voortreffelijke proteïne. En zowat uitgestorven, net als jullie kraanvogels. Dit schamele restantje! In mijn vaders tijd verduisterden de zwermen dagenlang de hemel, van horizon tot horizon. Als ze neerstreken, braken de takken van bomen onder hun gewicht. Toen kwamen de Europeanen met hun insekticiden en kregen onze kinderen kwashiorkor uit gebrek aan proteïne.’


  Hij zou eeuwig zijn blijven kletsen als Reddi niet zijn notitieboekje had dichtgeklapt en hem aanstaarde. ‘Hou nou verder je mond,’ zei hij. ‘Hier. Dit zijn de coördinaten waar je moet landen. Ik ga dan alleen met jou verder. Deze twee mensen blijven daar.’ De piloot bleef hem met effen gezicht aanstaren, zodat Reddi zei: ‘Hake, vertaal.’


  Hake fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom moeten we splitsen? Waarom daarheen in plaats van Al Halwani?’


  ‘Omdat ik dat zeg.’ Hij wachtte niet op antwoord, maar ging rechtzitten en maakte zijn veiligheidsriem vast. Alleen het topje van zijn hoofd was zichtbaar boven de leuning, glanzend zwart haar dat strak naar achteren gekamd was en niet direct tot een gesprek leek uit te nodigen.


  Hake erkende de wijsheid van althans een deel van hetgeen Reddi gezegd had: de piloot was al veel meer in vertrouwen genomen dan wenselijk leek in het kader van een supergeheime operatie. Het beviel hem echter geenszins en hij fluisterde in Leota’s oor: ‘Je weet wat ze zeggen over Mohammed en de kameel?’


  Ze keek hem aan. ‘Hij liet de kameel zijn neus in zijn tent steken en de hele rest volgde. Ja, zo is het met de Reddi’s, Hake. Ik dacht dat je dat in Italië al wel ontdekt had.’


  ‘Inderdaad. Maar ik had weinig keus.’


  Ze grinnikte plotseling, de eerste glimlach die hij van haar gezien had sinds haar redding. Ze leunde naar hem toe en kuste hem. ‘Ik beklaag me niet.’


  Ze bette haar gezicht opnieuw met een tissue, zuchtte toen en gaf het op. Ze zette de toilettas weg en zei: ‘Ik was er echt aan toe om daar weg te komen, Horny. Die oude sjeik is een gemene schoft. Weet je hoe hij me uit Rome heeft gekregen? Een van zijn jongens hield een mes op mijn keel toen we door het havengebouw in Ostia gingen. En hij zou het gebruikt hebben.’ Ze glimlachte niet langer. ‘Ik hoop dat Alys het redt,’ zei ze. ‘Volgens haar is er geen man ter wereld die ze niet aankan.’ Het meisje keek hem aan. ‘Ja, dat klinkt wel als Alys.’


  De piloot keek om. Zijn boosheid leek weer te zijn teruggekeerd. ‘Effendi, u en de vrouw moeten de veiligheidsriemen weer vastmaken,’ zei hij in het Arabisch. Hij wachtte niet om te zien of ze gehoorzaamden, maar smakte het toestel in een scherpe bocht.


  Terwijl hij zich vastklampte aan zijn stoel en de riemen vastmaakte, kreeg Hake alleen maar glimpen te zien van hetgeen beneden hen lag: zand en brede, verlaten wegen; duinen en daarachter de uitgestrekte zee. Een groepje gebouwen dat eruitzag alsof ze in elkaar geflanst waren van lege benzineblik-ken. Ze bonkten over een ruwe, slecht onderhouden landingsbaan en de piloot taxiede er met hoge snelheid vanaf in de richting van een klein gebouw naast een scheefgezakte verkeerstoren. Hij schakelde de motoren uit en draaide zich om. ‘Wat nu?’ vroeg hij. ‘Als u nog wilt vertrekken, moeten we dat binnen een half uur doen. Dit kippenhok is niet ingericht op nachtvluchten.’


  ‘Wat houdt u zich prachtig aan de regels,’ zei Reddi toen hij het begreep. ‘Wees zo vriendelijk de bagage binnen te brengen, alles behalve mijn eigen bruine koffer.’ Hij opende de deur en klauterde via de vleugel naar buiten. Hij wierp een enkele smalende blik op de vliegveldstructuren en negeerde ze daarna. Toen de piloot op veilige afstand grommend de bagage uit het ruim begon te halen zei Reddi: ‘Ik laat jullie hier. Ik neem het vliegtuig. Betaal de piloot wat je hem schuldig bent plus drie extra vlieguren.’


  ‘Waarom, in godsnaam?’ vroeg Hake, zich met moeite weerhoudend om niet te zeggen dat het ten slotte zijn vliegtuig was.


  ‘Jij en Pauket gaan over land naar de stad. Er zijn bussen, maar misschien lopen jullie liever. Je kunt het in een dag doen, en je kunt wandeluitrusting kopen in de herberg hier. Dat is het beste. Om te beginnen omdat jouw doel aan de kustweg ligt zodat je het rustig kunt bestuderen. Ten tweede is er hier veel minder douanecontrole dan op het vliegveld in de stad, en ik neem niet aan dat Pauket over geschikte papieren beschikt. Ten derde heb ik afgesproken om mijn broer daar te ontmoeten en jullie aanwezigheid daarbij is ongewenst.’


  ‘En ten vierde wil je op je gemak met hem kunnen samenzweren,’ zei Leota.


  Hij keek haar kwaad aan. ‘Kun je mij dat kwalijk nemen? Ik heb aan mijn opdrachten voldaan en ben niet betaald. Mijn broer en ik moeten voorzieningen treffen om te voorkomen dat we bedrogen worden.’


  ‘Ik zou er wat voor over hebben om te weten wat die voorzieningen zijn,’ zei ze.


  Hij bleef haar enkele seconden zwijgend aanstaren. Toen zuchtte hij. ‘Ondanks het feit dat we nu en dan samenwerken, juffrouw Pauket, heeft u nog erg weinig geleerd. Had u liever dat we er vier man sterk met pistolen zwaaiend op afgingen? Dat zou niets opleveren. Maar toch kan er van alles worden gedaan. Mensen van wie het Team denkt dat ze bij hen horen, doen dat niet. Partijen kunnen tot samenwerking gebracht worden ondanks strijdige belangen. Ik heb hierover de leiding en als dat nodig is zal u gezegd worden wat u moet doen. Natuurlijk hangt alles af van mijn broers beslissing.’


  ‘Dat had je gedacht!’ stoof Leota op. ‘Alles hangt af van wat wij beslissen.’


  ‘Nee. Daar hangt zeer weinig vanaf. U heeft geen keus.’ Hij wachtte even, en knikte. ‘Uitstekend. Ik zal morgenavond in het Gebarsten Huis zijn...’


  ‘Gebarsten Huis?’


  'Het hotel,’ zei Reddi ongeduldig. ‘Er staat op Intercontinental, maar vraag iedereen naar het Gebarsten Huis en ze zullen het je wijzen. Vraag niet naar mijn kamernummer. Ga er gewoon heen. Mijn kamer zal op de bovenste verdieping liggen, als ik dat kan regelen, anders zo hoog mogelijk. Je zult hem herkennen omdat er een bordje Niet Storen op de deur zal hangen met omgevouwen hoeken. Is dat duidelijk? Goed. Betaal dan nu de piloot.’


  Hake keek naar Leota, die knikte. Hij haalde zijn schouders op en ving de Egyptenaar op toen die terugkeerde uit een deur met het opschrift douane- en paspoortcontrole. Ze ruzieden de gebruikelijke paar minuten over de prijs en keerden terug naar het vliegtuig. Hake begon zich beter te voelen. De middaghitte van de woestijn schroeide zijn longen en keel, maar het was een goed soort hitte, vertrouwd uit zijn jeugd. Ook Leota leek zich meer op haar gemak te gaan voelen.


  Reddi stond al ongeduldig op de vleugel van het toestel. ‘Weet je zeker dat de piloot begrijpt dat hij volledig is betaald?’ riep hij.


  ‘Dat begrijpt hij,’ snauwde de piloot en voegde er een paar Arabische zinnen aan toe die Reddi niet verstond en die Hake niet vertaalde. Hij had er geen behoefte aan om over de plotselinge dood van de piloot te vernemen.


  De herberg was mischien ooit iets anders geweest. Als herberg stelde het niet veel voor. Het enige voordeel was dat noch de gesluierde bedoeïense vrouw, noch wie dan ook enig belang stelde in identiteitspapieren. Andere voordelen waren er nauwelijks. Twee kooien met legerdekens in een kamer met kale muren. Twee zandbeslagen ramen die niet open konden. Opschriften in tien talen, niet in alle talen dezelfde. ‘Geen Alcoholische Dranken’ alleen in de Arabische talen plus, vreemd genoeg, in het Duits; ‘Niet Roken In Bed’ uitsluitend in het Engels.


  Leota verzamelde een armvol kleren en ging op weg naar de douches. Hake riep haar terug om foto’s te nemen. Hij hoorde het verwijderde ratelen van de waterleidingbuizen, terwijl hij de restanten van Jessie’s doe-het-zelf documentenuitrusting uitstalde. Paspoort en visa vormden geen probleem; hij plakte de foto’s erop en voorzag ze van passende stempels. Hij voegde metalen lettervormen samen tot JFK-CAI en CAI-KWI, vulde de maatschappij in en vluchtgegevens, drukte ze op een blanco ' ticket. Het resultaat was een volmaakte ticket waarop stond dat ene Millicent Anderson Selfridge van New York naar Koeweit gevlogen was. Hij wierp het origineel weg en voegde de doorslag bij Leota’s documenten. Volledigheidshalve maakte hij kredietpassen voor haar, een rijbewijs uit Massachusetts, een Blauwe Kruiskaart en een Sociale Verzekeringskaart. Het kostte hem een uur en drie kwartier.


  En Leota was nog steeds in de douche, het water gorgelde onophoudelijk. Waar bleef ze al die tijd? Besefte ze niet dat de conciërge woedend zou zijn om de verspilling van al dat water?


  Hij wreef de papieren tussen zijn handen om ze ouder te doen lijken, verboog hier en daar de randen en bestudeerde het resultaat. Het zag er goed uit.


  Hij ruimde de spullen op en kleedde zich uit en ging op een van de britsen liggen. Hij sliep bijna toen Leota terugkeerde met haar hoofd in een handdoek gewikkeld. Ze droeg Alys’ vertrouwde, bedrukte kamerjas en, vreemd genoeg, dikke kniekousen. Hij zag een glimp van haar dij toen ze zich bewoog en ontdekte dat ze eronder nog steeds die geborduurde kousen scheen te dragen. ‘Welkom terug, Millicent,’ zei hij.


  ‘Millicent?’ Haar gezicht stond kalm en afwezig, terwijl ze de reistas neerzette en haar haren begon te drogen.


  ‘Je nieuwe identiteit,’ zei hij en liet haar de papieren zien. Ze bekeek ze zorgvuldig en zei toen: ‘Uitstekend werk, Horny. Horny? Alys moet een haardroger in haar bagage hebben, wil je die voor me opzoeken? En vertel me dan wat we verder gaan doen.’


  Hake bracht haar zo goed mogelijk op de hoogte, in het besef dat hij zelf ook nogal in het duister tastte. Leota luisterde afwezig terwijl ze haar haar droogde en borstelde met een afstandelijke uitdrukking op haar gezicht. Ze rommelde in Alys’ bagage en stelde nu en dan een vraag, maar drong niet aan als Hakes antwoorden weinig houvast boden.


  In feite leek ze zich te bewegen als in een droom. Ze stalde Alys’ bezittingen uit op de britsen, twee lange jurken, vijf pond cosmetica en sieraden waaronder zelfs een titanium hartstochtopwekkende tiara. Hake zag dat haar ogen vol tranen stonden. Niet op zijn gemak, zei hij: ‘Je hebt een akelige tijd achter de rug. Misschien moet ik alleen maar zorgen dat jij terug kunt gaan naar Amerika. Ik kan dit wel in mijn eentje oplossen.’ Ze keek naar hem op. ‘Om de verdommenis niet, Hake.’ ‘Nou ja... Misschien maak je je zorgen over Alys? Ik weet zeker dat haar niets overkomt. Ze verlangde naar een avontuurtje.’


  ‘Avontuurtje?’ barstte ze uit. ‘Wat weet jij van avonturen?’ Ze kalmeerde een beetje en de koude, afstandelijke blik keerde terug. ‘Ach, ik denk dat Alys inderdaad beter tegen dat leven is opgewassen dan ik,’ zei ze. ‘Die oude sjeik is best een boeiende schooier. Erg artistiek. En erg technisch. En als het al te beroerd wordt, kan ze er vroeg of laat altijd vandoor gaan; ze verkeert in een betere positie om hulp in te roepen dan ik was. Maar toch...’


  Hake vond het een verontrustende conversatie. Hij wilde het weten. Hij wilde het niet vragen. Hij voelde een prikkelende sensatie in zijn onderbuik die hij niet te pas vond komen en die hij probeerde te onderdrukken - ten slotte, maakte hij zichzelf wijs, had hij niets met Leota’s seksuele activiteiten te maken. Dat had ze hem zelf gezegd. Maar hij mocht toch zeker wel van enig medeleven blijk geven? Hakkelend vroeg hij: ‘Was het, eh, erg beroerd?’


  Ze keek hem een ogenblik zwijgend aan en zei toen alleen maar: ‘Ja.’


  Hij kon niets bedenken om te antwoorden. Een ogenblik later zei ze: ‘Of eigenlijk nee. Ik ben het daarover nog niet met mezelf eens, Horny.’


  Hij knikte zwijgend, niet omdat hij het begreep, maar als aanvaarding. Hij stond op en hielp haar Alys’ spullen weer in te pakken en daarna begon hij zich uit te kleden. Toen hij zijn hemd uittrok, raakte Leota het brede vlechtwerk van littekens op zijn borst aan.


  ‘Horny? Dit zijn jouw littekens van iets dat bijna je dood betekende.’


  ‘Ja?’


  Ze liet haar jurk vallen. Wat hij had aangezien voor geborduurde kousen was een patroon van blauwe, groene en gele lijnen, dat niet alleen haar benen, maar ook haar hele lichaam bedekte; een getatoeëerde explosie van surrealistische kleuren. ‘Dit zijn de mijne,’ zei ze.


  Voor zonsopgang waren ze al op weg; het gehuurde draagstel onhandig op Hakes schouders. Hun doel lag zeven kilometer verderop en de dag zou heet en verblindend zijn voordat ze dat bereikten. Nu lag er nog een vage zweem van dauw op de geplaveide weg en op het schaarse groen. Gedurende het grootste deel van het jaar was dat het enige water dat die schrale begroeiing in leven hield.


  Ze spraken weinig. Hake had te veel aan zijn hoofd, maar kon zijn aandacht nauwelijks bij een van de problemen houden. Een twaalftal verschillende gedachtenreeksen woelde door zijn hoofd, zonder duidelijke vorm. Het Team. Wat waren de Reddi’s van plan? De golvende zandduinen aan de ene kant van de weg en nu en dan een blik op de zee aan de andere kant. En, telkens opnieuw, Leota. Geen van die gedachten mondde uit in een conclusie, en eigenlijk wilde hij dat ook nauwelijks. Conclusies konden alleen maar onbehagen betekenen.


  Toen de oliesjeiks dit deel van de wereld bezaten, waren ze bovenop hun geldberg geklommen om naar het Westen te kijken. Ze imiteerden en kopieerden wat ze zagen. Ziekenhuizen en bibliotheken. Musea en opzichtige hotels. Stranden met jachthavens die nu verlaten wegrotten. Wegen die Los Angeles eer zouden hebben aangedaan, gescheiden door parkachtige stroken die Parijs zouden hebben gesierd. De beplantingen waren al jaren dood, omdat niemand er geld voor over had om ze van water te voorzien. Maar de lange, brede, stille autosnelweg zelf strekte zich eindeloos uit langs de zee.


  Het was niet volkomen verlaten. Toen het bijna dag was, verscheen er nu en dan verkeer. Een bus als de metroliner fluisterde langs een karavaan kamelen: nee, niet als de metroliner, want de uitlaat was niet meer dan een vaag pluimpje stoom dat vrijwel onmiddellijk oploste in het ochtendlicht. Waterstofaandrijving. Waterstof kwam hier ten slotte vandaan. Hake voelde lichte afgunst. En daarna lichte bezorgdheid, nu er borden langs de weg verschenen die op moeilijkheden konden duiden. Sommige waren van verbleekt metaal met Arabische opschriften als:


  



  Militair Gebied


  Blijf op de Weg


  Doorgang verboden na Zonsondergang


  



  En een ander in het Engels, tamelijk vers geschilderd in grove letters op een overgeverfd verkeersbord;


  



  KLOOTZAK


  Als je dit kunt lezen


  hoor je hier niet te zijn.


  



  Niemand hield hen tegen, maar Hake was blij dat de zon eindelijk opkwam, ook al bracht die onmiddellijk hitte mee.


  Ze liepen zwijgend door de ochtend, in hitte die elk uur zwaarder drukte. Toen de zon recht boven hen stond, rustten ze bij de ruïne van een oude bushalte en doezelden een paar uur, nu en dan een slokje drinkend uit hun veldflessen. Daarna gingen ze verder. Na een tijdje verbrak Leota de stilte. ‘Heb je nog nagedacht over mijn vraag?’


  Hake, had over van alles nagedacht, maar voornamelijk over de implicaties van de tatoeëring op Leota’s lichaam en hij had een ogenblik nodig om zich te herinneren wat Leota bedoelde. ‘Waarom ik dit alles doe?’ vroeg hij. ‘Mijn God, of ik daar over heb nagedacht!’


  ‘En?’


  Hij bleef even zwijgen. ‘Als je bedoelt of ik me ervan bewust ben dat ik onder hypnose een spion ben geworden, dan is het antwoord nee,’ zei hij toen. ‘Ik heb een en ander over hypnose gelezen en het lijkt eenvoudig niet te kloppen. Ik heb trouwens nog materiaal over hypnose in mijn tas.’


  ‘Maar je bent niet overtuigd. Je wilt niet geloven dat iemand je dit heeft aangedaan. Je beschouwt jezelf liever als een slecht mens dan als een slachtoffer.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, maar haar ogen waren niet afkeurend, alleen maar peinzend.


  ‘Het allerliefst zou ik precies weten wat er gaande is,’ zei hij. ‘In mijn hoofd en in mijn leven. Waar het ook vandaan kwam. Maar ik weet het niet.’


  Ze knikte en zweeg, haar ogen op de lege weg voor hen gericht. De snelweg boog zich van de kust af en de duinen tussen hen en de zee werden hoger.


  Leota zei iets, zo zacht dat hij het niet kon verstaan boven de hete kustwind uit. Hij vroeg of ze het wilde herhalen.


  ‘Ik zei, dat ik bijna niet met je mee was gegaan toen je kwam opdagen.’


  ‘Waarom niet, in Godsnaam? Vond je het soms leuk in die harem?’


  Ze wierp hem een snelle blik toe, zonder boosheid zag hij, en zei gelaten: ik weet niet waarom. Maar toen jij en Reddi en Alys opdoken, toen leken jullie een soort... indringers. Jullie hoorden daar niet thuis. Ik wel, en ik voelde het als verkeerd dat ik me door jullie liet ontvoeren.’


  ‘Ontvoeren'.'


  ‘Ik weet het, Horny. Ik zeg je alleen maar hoe het in mijn gevoel was. Jullie waren van de andere partij. En ik denk niet dat ik gehypnotiseerd was, alleen maar ontvoerd met de punt van een mes in mijn hals,’ zei ze bitter, ik weet niet hoe ik uit die harem had kunnen ontsnappen, maar ik heb het niet eens geprobéérd.’ Ze verlieten de weg om een tandembus te laten passeren waarin de passagiers lagen te slapen in de hitte en geen aandacht aan. hen besteedden. Hake bestudeerde de kaart. ‘We hoeven nog maar een paar kilometer,’ zei hij.


  ‘Zullen we verdergaan?’


  ‘Ik heb een beter idee. Als we toch moeten gaan rondsnuffelen dan doe ik dat net zo lief ’s nachts. Over een paar uur gaat de zon onder. Laten we gaan zwemmen.’


  ‘Zwemmen?’


  ‘Daar.’ Hij wees naar de duinen die nu op een paar honderd meter van de weg lagen. Een met zand bedekte zijweg voerde tussen twee van de grotere duinen door. ‘Laten we maar eens gaan kijken.’


  De vierhonderd meter brede strook achter de duinen was ooit geëxploiteerd als strand en overal stonden verlaten strandhutten en kleedkamers en de ruïnes van strandpaviljoens. Er was geen menselijk wezen te bespeuren. Ze lieten hun bepakking en kleren in het zand vallen, in de schaduw van wat eens een reddingstoren geweest moest zijn, en renden omlaag naar het helderblauwe water. Er was praktisch geen golfslag, behalve vriendelijke, decimeterhoge golflijnen die diagonaal aanstroomden uit de zee. Ze spatten het water tot schuim en Leota’s geverfde huid gaf haar in de kristallen zee het aanzien van een najade toen ze in het ondiepe water dreven. Ze gingen niet ver in zee en bleven er ook niet erg lang in, maar toen ze terugkeerden en zich uitstrekten in de schaduw voelde Hake zich honderdmaal beter. Leota viel onmiddellijk in slaap.


  Hij liet haar een uur rusten en daarna kleedden ze zich aan, hesen de draagstellen op hun rug en gingen weer op weg, de zon nu laag achter hen. Na anderhalve kilometer ging de zon met abrupte snelheid onder. Op het ene moment lagen hun schaduwen nog lang en scherp voor hen, het volgende waren ze volledig verdwenen. De duisternis hinderde hen niet bij het lopen. Een meer dan halfvolle maan stond al aan de hemel en gaf voldoende licht. De droge aarde stond zijn hitte af aan de nachtwind die vanuit zee waaide en de temperatuur daalde. Ze hielden stil om truien aan te trekken en haastten zich weer voort, met de heldere maan voor hen uit en de duinen die golvende lijnen tekenden op de met sterren bezaaide horizon. Er was helemaal geen verkeer meer en niemand in zicht.


  Leota trok aan Hakes arm en fluisterde: ‘Wat is dat daarginds?’ Hake keek op. De oude weg eindigde een paar honderd meter voor hen uit. Hij leek te worden verzwolgen door een reusachtige duinhelling, en voor dat duin stond een heuphoge betonnen wering met reflectoren, gericht op een nieuwe wegomleiding die met een scherpe bocht de woestijn in voerde. De duinen die langs de Oude weg lagen, leken daar niet per ongeluk te zijn gekomen. Ze waren versterkt met cement en bedekt met steen. Iemand, en niet de wind, had ze daar neergezet.


  ‘Dat moet het zijn,’ zei hij.


  ‘Hier? Ik zie nergens generator-installaties.’


  ‘Die moeten aan de andere kant van die duinen zijn.’ Hij aarzelde. ‘We zullen er overheen moeten klimmen. Misschien is het makkelijker om de bagage hier te laten...’


  ‘Mij best.’


  ‘...maar misschien moeten we foto’s nemen of zoiets als we daarboven zijn.’


  Leota had de riemen van haar draagstel al halverwege haar schouders en stopte; 'Neem een beslissing alsjeblieft, Hake.’


  ‘We nemen alles mee,’ zei hij. ‘Maar het wordt een stevige klim.’ De klim bleek zwaarder te zijn dan alles wat Hake sinds de tijd in zijn rolstoel had meegemaakt. Zwaarder zelfs dan de uitputtende oefeningen Onder het Gaas. Het zand gleed onder hun voeten vandaan zodat ze nauwelijks vorderden, en waar zich rots of beton bevond was er niets om hun voeten steun te geven. Tot Hakes verbazing werd het klimmen echter gemakkelijker naarmate ze de top bereikten. Het zand werd steviger en meer solide en er was zelfs een verspreide begroeiing van wijnstokken en schrale planten. Er hing een geur in de lucht die Hake niet kon thuisbrengen. Voor een deel was het zeelucht, maar een ander deel rook als het versgemaaide gazon van de kerk in het vroege voorjaar, de geur van versgesneden gras en paardebloemen. Er hing ook een doordringende, halfzoete lucht van bloemen die hij ergens eerder had geroken, maar waar? Die geur leek van de rafelige wildgroei te komen die weliger tierde naarmate ze hoger kwamen. Hij begreep niets van die planten.


  Ze waren zonderling vitaal voor dit schrale gebied en onwaarschijnlijk veelvuldig. Was het een speciale begroeiing om te zorgen dat de duinen zich niet verder naar de weg verplaatsten?


  Ze bereikten de top en keken uit over de maanverlichte zee. Hijgend na de klim vond Leota nog net voldoende adem om te fluisteren: ‘Wat is dat?’


  Hake vroeg zich hetzelfde af. Vijfhonderd meter verderop verhief zich een hoge toren op drie maanverlichte schachten uit de zee, als een van de martiaanse vechtmachines van H.G. Wells. De kop was een afgeplatte bol die een doffe gloed verspreidde als het hart van een stervend vuur. Hij verspreidde niet alleen licht; zelfs op de top van het duin konden ze de hitte voelen. De poten waren omgeven door groepjes metalen koepels omspoeld door de zee, en met een paar kleine sloepen eraan gemeerd.


  Hake ging staan om beter rond te kunnen kijken. De duinhellingen onder hen vormden een reusachtige, naar de zee gerichte open kom. Ook dat zag er niet natuurlijk uit. Bulldozers en explosieven hadden die vorm helpen ontstaan. De vorm was eerder ovaal dan rond en niet helemaal gelijkmatig, maar een dertig meter hoge, anderhalve kilometer lange hap was uit de duinen genomen. En de naar de zee gerichte duinhelling was verre van kaal. Zij leek eerder op een verwilderde dorpstuin waar de kamperfoelie alles overwoekerde. Struiken en heesters waren overal op de helling verspreid, maar ze leken verstikt te worden door touwachtige klimranken. De klimranken waren overal, met glanzende bladeren, grijsgroen in het maanlicht, en gesloten bloemen; ranken dunner dan draad en dikker dan Hakes arm. Daar kwam de geur van gemaaid gras vandaan, die nu sterker was en gemengd met een rokerig aroma als van brandende marihuana of van uitgeblazen kaarsen.


  De bedoeling van het geheel was duidelijk. Zoals de Gaasheuvel in Texas naar zijn geosynchrone satelliet helde, was deze ontvanger naar de zee gericht. 


  ‘Het moet zonne-energie zijn,’ zei Leota en Hake knikte.


  ‘Natuurlijk. Maar waar zijn de spiegels?’


  ‘Misschien halen ze die’s nachts binnen? Om ze schoon te maken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Misschien,’ zei hij, ‘maar kijk eens hoe dit hele gebied overwoekerd is. Bijna alsof er vroeger iets was, dat ze nu verlaten hebben.’


  ‘Dat ding daar ziet er niet bepaald verlaten uit,’ zei Leota effen. Hake bewoog zijn schouders en nam een besluit. ‘Je kunt een zonne-installatie het beste bekijken als hij werkt. Ik blijf hier tot zonsopgang om te kijken wat er gebeurt.’


  Leota draaide zich om en keek hem aan. ‘Fout, Hake. Wij blijven hier.’


  ‘Waarom? Beneden aan de weg ben je veiliger. Als dit ding operationeel is dan zullen ze personeel uitsturen om de spiegels op te zetten enzovoorts. In je eentje kun je gemakkelijker uit het gezicht blijven dan met zijn tweeën.’


  Ze antwoordde niet maar trok de thermische slaapzak uit haar draagstel. ‘Het is te koud om ruzie te maken,’ zei ze. ‘En dit ding is groot genoeg voor twee. Kom je bij me of niet?’ Hake gaf toe. Leota had gelijk, althans dat het te koud was voor ruzie en dat de slaapzak groot genoeg was. Eenmaal erin was het niet langer koud en even later, toen hun lichaamswarmte zich vermenigvuldigde, werd het zo warm dat ze zich uit hun truien worstelden en vervolgens uit hun broeken en toen, bijna zonder overgang merkten ze dat ze aan het vrijen waren. In de volmaakte stilte van de Arabische kust, met de heldere maan die tussen de klimranken boven hen gluurde, leken de tijd en de plaats uitzonderlijk geschikt. Daarna beseften ze dat ze honger hadden en ze deelden een paar repen chocola, en daarna rustten ze, zonder scherp onderscheid tussen slapen en waken. Hij moest geslapen hebben, want hij ontwaakte, met Leota stevig in zijn armen. Ze had iets gezegd. De warmte was verdwenen. De slaapzak was kil en nat, doorweekt van koud water. De stilte was verdwenen en vervangen door een verwijderd gebonk van een pomp en een ritselend gefluister als van een bos in een zachte bries. Hij knipperde met zijn ogen en zag het gezicht van Leota dat naar de zee gericht was en verlicht werd door een zonderling rossige gloed. ‘Het doet pijn,' klaagde ze en tuurde door halfgesloten wimpers.


  Het was bijna dag. De maan en de sterren waren verdwenen en de hemel was blauw geworden met een rozige dageraad in het oosten. De doffe, rode gloed vanaf de torenkop was nu verdwenen, de kop was nu een zwarte bol die geen straling meer afgaf. Maar er was iets nieuws in de hemel verschenen. Een vormloze, purperen lichtvlek hing boven de horizon. Het licht was niet erg sterk, maar toen Hake erin keek begonnen zijn ogen pijn te doen. ‘Niet daarheen kijken!’ siste hij en sloeg zijn handen voor zijn ogen om tussen zijn vingers door te kunnen loeren.


  ‘Wat is het, Horny?’


  ‘Weet ik niet. Maar ik denk dat het ultraviolet is en het kan je gemakkelijk blind maken. Kijk om je heen, Leota!’


  Het ritselende geluid kwam van de myriaden dooreengestrengelde klimranken. De gevouwen bloemen gingen open en richtten zich naar de zee. Tussen de glanzende, groenzwarte bladeren bolden parelwitte bloemen op en bewogen zich, sommige kleiner dan zijn duimnagel en andere, oudere, zo groot als omgekeerde strandparasols. Elke parelwitte bloemkelk, klein of reusachtig, wees in dezelfde richting.


  Hake en Leota keken elkaar aan en kropen snel uit de doorweekte slaapzak. Zonder in de richting van de spectrale paarsige gloed te kijken, kleedden ze zich aan. De oorzaak van het vocht werd spoedig duidelijk: onder de klimranken bevond zich een netwerk van plastic leidingen waaruit straaltjes water spoten om de planten te irrigeren. Niets van dit alles was toeval. Er stak een verbazend volledig concept achter en een immense hoeveelheid arbeid. ‘Goeie God,’ zei Hake plotseling, ‘Ik weet waar ik die bloemen eerder heb geroken. HBI had er een aantal van in een kas in Eatontown!’


  Maar Leota luisterde niet. ‘Kijk eens!’ Ze voegde haar vingers samen tot een vuisttelescoop en richtte die op de zee. De zon was opgekomen, even abrupt als hij de vorige nacht onderging, en scheen verblindend helder. Maar hij was niet alleen! Hij had twee metgezellen in de hemel, de paarsige lichtvlek die nu wat zwakker leek, maar niet minder pijnlijk om naar te kijken, en een kleinere, fellere zon bovenop de metalen toren. Hoe voorzichtig hij ook was, Hake kon niet voorkomen dat zijn ogen een of twee flitsen van het licht opvingen. Zelfs met gesloten ogen leken de nabeelden verblindend in groen en purper.


  ‘De bloemen zijn de spiegels!’ riep hij. Ze richten zich naar de zon en weerkaatsen het licht naar de toren!’


  ‘Wat is dat purperen ding dan?’ vroeg Leota.


  Hij bewoog zijn schouders. ‘Wat het ook is, we kunnen er beter vandaan blijven. Maar dit... dit is volmaakt! Je hebt nauwelijks machines nodig, alleen maar die toren, om elektriciteit op te wekken of waterstof te produceren. Waarom houden ze dat geheim?’


  ‘Omdat wij het zelf niet hebben,’ zei Leota bitter. ‘Omdat jouw vrienden niet kunnen verdragen dat buitenlanders met de eer zouden gaan strijken. Omdat ze pathologische leugenaars zijn. Wat doet het ertoe?’ Ze gluurde naar de voet van de toren. ‘Er zijn daar nu mensen aan het werk,’ zei ze. ‘Ik denk dat we hier nu maar moeten verdwijnen en de ochtendbus naar de stad moeten zien te halen.’


  



  Ze zochten zich, praktisch blind, een weg naar de autobaan en nog uren daarna, toen ze de kans hadden gezien een bus te laten stoppen en op zoek waren naar hotel Het Gebarsten Huis in de stad, kon Hake nog altijd de nu groen en geel geworden nabeelden binnenin zijn ogen zien. Het had niet veel gescheeld of ze waren blind geworden, besefte hij. Als Reddi geweten had waar de installatie was, dan moest hij er genoeg van geweten hebben om hen tenminste te waarschuwen. Maar hij had dat niet gedaan. Hetgeen wel iets zei over hun relatie met de Reddi’s.


  Het hotel was het enige dat in de stad beschikbaar was voor doorgaande reizigers. Het stond een eindje van de snelweg af in een klein park, kaal nu, want zonder bevloeiing. De entree lag achter een driekoppige fontein (nu droog). De hotelhal was een atrium van tien verdiepingen hoog, de ruimte gevuld met neerhangende ketens van gouden licht, dat niet brandde, en met een pilaar van buitenliften, waarvan er slechts één scheen te werken. Ze gebruikten hun valse paspoorten om zich in te schrijven en waren opgelucht toen de balieklerk zich blijkbaar niet bekommerde om het feit dat ze verschillende namen hadden. Er was geen piccolo om hen met de bagage te helpen.


  Hakes idee van luxe had zich min of meer gevormd in Duitsland en op Capri en eindigde ongeveer bij een erg grote kamer met een auto-bar. Dit was een suite. Er was geen zeep in de badkamer en de kring in het bidet deed vermoeden dat iemand zich had vergist in de bedoeling ervan. De suite bevatte een eigen keuken (waar niets werkte) en een aparte kleedkamer. Het bed was kaal, maar ovaalvormig en wel drie meter breed. De lakens en dekens waren aan het voeteneinde gestapeld, samen met een half dozijn enorme handdoeken. Toen Hake op het bed knielde om de handdoeken te pakken, merkt hij tot zijn verbazing dat het zacht meegaf onder zijn gewicht, op een manier die hem volstrekt onbekend was. ‘Siliconenschuim,’ verklaarde Leota. ‘Net putty, ik heb ze wel eens eerder gezien, maar er nog nooit op geslapen.’


  Het was duidelijk dat het hotel hen elke gewenste luxe toestond, zolang ze maar niet verwachtten dat iemand van het hotelpersoneel hen die verstrekte. Hake bracht handdoeken naar de badkamer, en inspecteerde de keuken. Een vreemde schimmelgeur voerde hem naar de ijskast, die twee literflessen bedorven sinaasappelsap bevatte. Hij goot ze leeg in de gootsteen en ondekte dat de afvoer verstopt was. De tv-toestellen aan elke kant van het reusachtige bed weigerden dienst, tot hij achter het hoofdeinde van het bed kroop om de stekker in het stopcontact te steken. Het vertrek was al in geen tijden meer gestoft of schoongemaakt, maar er bevond zich een stofzuiger onderin een van de enorme kasten. Maar Leota stelde haar grenzen. Toen ze het bed had opgemaakt, zei ze: ‘Zo is het wel mooi geweest. We hoeven hier niet voor altijd te blijven wonen, ten slotte. Ik heb beneden een paar winkeltjes gezien; denk je dat die betaalkaarten van jou goed genoeg zijn om me wat kleren voor mezelf mee aan te schaffen?’


  ‘Dat is wel te hopen,’ zei Hake grimmig. Terwijl Leota inkopen deed, doorzocht hij de drie bovenste verdiepingen van het hotel op een deur met het bordje Niet Storen met omgevouwen hoeken.


  Dat was nergens te vinden. De Reddi’s waren nog niet aangekomen, of ze verkozen niet benaderd te worden.


  Toen Leota terugkeerde, zat Hake op de rand van het bed naar een oude Amerikaanse detectivefilm te kijken. ‘Vermaak je je nogal?’ vroeg ze.


  Hij keek op en schakelde het toestel uit. ‘Ik heb er nauwelijks naar gekeken,’ zei hij. ‘Ik heb zitten nadenken. Ik weet niet of ik wel contact wil opnemen met de Reddi’s. Ze zijn puur vergif.’ ‘Zijn jouw vrienden van het Team soms beter?’


  ‘Nee, beslist niet. Ik zou nu naar een baan moeten solliciteren bij Al Halwani Hydro Brandstof, maar ik weet niet of ik daar wel zin in heb. Weet je wat ik wel zeker weet?’


  Ze ging zitten en wachtte tot hij zijn eigen vraag beantwoordde, ‘Ik weet zeker dat dit mij bevalt. Hier zijn, met jou. En ik zou willen dat dat doorging.’


  Hij stond op en beende naar het raam. ‘Ik ben bereid om het juiste te doen, Leota. God, ja, dat wil ik. Maar ik weet niet meer wat het juiste is, en ik begrijp nu ongeveer hoe mensen ertoe komen om het op te geven. Pakken wat je kunt en laat de rest maar doodvallen. Dat zouden wij ook kunnen doen, weet je. We hebben onbegrensde kredieten, overal ter wereld. We zouden vanavond een toestel naar Parijs kunnen nemen, of naar Rio de Janeiro. We kunnen die kredietkaarten uitmelken tot tien miljoen dollar en dat op een Zwitserse bankrekening zetten, zodat we eenvoudig kunnen overschakelen op echt geld zodra ze ons op de hielen zitten.’


  Ze zei peinzend: ‘De Reddi’s zouden het ons beletten. We zijn hen iets schuldig. Zij zouden ons weten te vinden, zelfs als dat jouw vrienden niet zou lukken.’


  ‘Dan geven we de Reddi’s wat ze hebben willen. Het Team -’ Hake haalde zijn schouders op. ik neem aan dat ze ons vroeg of laat te pakken zouden krijgen,’ gaf hij toe. ‘Maar wat een fantastische tijd zouden we hebben voordat dat gebeurde.’


  ‘Is dat wat je wilt?’


  ‘Ik weet niet wat ik wil, Leota,’ zei hij langzaam, ‘Ik weet wel wat fijn zou zijn. Met jou trouwen en terugkeren naar Long Branch en weer gewoon dominee zijn. Maar ik zou niet weten hoe we dat voor elkaar moeten brengen.’


  Ze nam hem waarderend op, maar zei niets.


  ‘Of nog beter. We zouden de wereld kunnen veranderen. Een eind maken aan al dit gescharrel. Het Team ontmaskeren, de Reddi’s uitschakelen en alles weer overzichtelijk en fatsoenlijk maken. Maar ik weet geen enkele manier om dat aan te pakken. Ik weet hoe het zou moeten gaan, dat heb ik honderdmaal op de film gezien. We verslaan de booswichten en de stad ziet zijn vergissingen in en ik word de nieuwe sheriff en we leven lang en gelukkig. Maar zo gaat het niet. De booswichten denken dat ze goed zijn en ik weet niet hoe ik ze moet verslaan. Ik kan het ze een beetje lastig maken natuurlijk. Maar vroeg of laat verpletteren ze ons eenvoudig en is alles weer als vanouds.’


  ‘Je vindt dus dat we maar voor onszelf moeten gaan zorgen en de principes vergeten?’


  ‘Ja,’ zei hij, knikkend. ‘Daar lijkt het wel op neer te komen.


  Heb jij een beter idee?’


  Leota zat rechtop in het midden van het bed, de benen onder zich gekruist in een halve lotushouding. Ze keek hem zwijgend aan. Na lange tijd zei ze: ‘Ik wou dat ik een beter idee had.’ Hake wachtte, maar ze voegde er niets aan toe. Op een of andere manier voelde hij zich bedrogen en hij besefte dat hij meer van haar had verwacht. ‘Je geeft het dus ook op!’ zei hij strijdlustig.


  ‘Zou ik dat dan niet moeten doen?’ Ze begon te huilen. Hake ging naar haar toe maar ze duwde hem weg. ‘Een ogenblikje,’ zei ze, en droogde haar ogen. Ze keek uit het raam naar de haven en zei: ‘Toen ik op de universiteit zat en voor het eerst iets begreep van wat er allemaal gaande was, leek het eenvoudig. We begonnen met ons kleine groepje, de Naders Ruiters tegen internationale hersenspoelen en het was beslist opwindend. Maar die hele groep is nu verdwenen. Ik ben de enige overlevende. Een paar werden doodsbenauwd, twee eindigden in de gevangenis. Het was niet leuk meer. Soms krijg ik hulp van vrijwilligers. Soms werk ik met mensen als de Reddi’s. Meestal sta ik er helemaal alleen voor.’


  ‘Een eenzaam leven.’


  ‘En ontmoedigend. De wereld wordt er niet beter van, wat ik ook doe. Meestal wordt het alleen maar erger. En elke keer dat ik vat denk te krijgen op de wortels en oorzaken van alles, blijkt het verkeerd uit te pakken. Zoals hypnose. Ik dacht dat dat een verklaring kon zijn, en als dat zo zou zijn, zie je, dan zou ik er misschien iets aan kunnen doen. Maar dat is niet zo. Het is niet eens de verklaring voor mijn gedrag in de harem van Hassabou.’


  Hake stond onhandig op en kwam naast haar staan bij het raam. Hij wist tamelijk zeker dat hij geen details wilde horen over Leota’s gedrag in Hassabou’s harem. ‘Waarom heb je het niet in de openbaarheid gebracht?’ vroeg hij.


  ‘Ach, Horny. Dat was het eerste waaraan ik dacht.’


  ‘Je hebt het dus geprobeerd?’


  ‘Ha! Wat dacht je. Mijn professor politieke wetenschappen had een vriendin, bij een tv-station in Minneapolis en zij bezorgde ons een spot van vijf minuten in een nieuwsuitzending. We zetten alles op de band. Alles wat we wisten en vermoedden. Maar het werd nooit uitgezonden. En we kregen het Team op onze nek. De professor verloor zijn leerstoel, wegens “misleiding van een studente”, mij! En ik ging er vandoor. De omroep wilde ons niet geloven en de mensen die ons wel geloofden, namen contact op met Washington voor bevestiging.’ Ze liep rusteloos door de kamer en bleef toen tegenover hem staan. Trouwens, waarom heb jij dat niet geprobeerd?’


  ‘Ik heb eraan gedacht,’ zei hij. ‘Om je de waarheid te zeggen heb ik iets in New Jersey achtergelaten voordat ik vertrok. Een volledige band met alles wat ik weet.’ Hij vertelde haar over Huisdieren en Bloemen International, zijn bezoeken aan de Lo-Wate Frisdrankenindustrie en over Ongelooflijke Art. Ze luisterde met iets van hoop.


  ‘Het is tenminste een poging,’ gaf ze toe. ‘Maar bevat die band iets dat als objectief bewijs kan gelden? Nee. Nou, dat is het probleem, Horny. Natuurlijk, die knaap zit in de amusements-wereld en heeft gemakkelijker toegang tot die media dan jij of ik. Misschien luistert iemand... vooral als het gaat zoals je hem hebt verteld en je vermoord wordt of zoiets.’


  ‘Dat is een opwekkende gedachte.’ Ze zwegen allebei een tijdje om op die opwekkende gedachte te broeden. ‘Ik heb hem over jou verteld,’ zei hij toen.


  ‘Oh ja? In welke termen?’


  ‘Niets persoonlijks, maar ik heb hem het idee van hypnose voorgelegd. Hij weet daar een boel van. Hij heeft me een stel banden gegeven, trouwens. Wil je ze zien?’


  ‘Wat kan daar uitkomen?’


  ‘Niets misschien. Hoe kan ik dat weten? Maar we hebben weinig anders te doen...’


  Ze zuchtte, en glimlachte, en kwam naar hem toe om hem te kussen.


  ‘Neem me niet kwalijk, Horny. Ik ben nog een beetje gespannen. Laten we maar eens kijken of die tv een viewer heeft.’ Dat was het geval, volgens Hake voornamelijk voor het draaien van porno. Maar als het daarvoor geschikt was, kon het ook Art’s videobandjes afspelen. Hij haalde ze onderuit zijn rugzak en schoof er op goed geluk een in de scanner.


  De eerste bestond uit pagina’s uit een technisch tijdschrift, met een artikel dat de overeenkomsten tussen slaap en hypnose behandelde. Het beweerde dat mensen die gemakkelijk indutten, navenant gemakkelijk te hypnotiseren waren. Hake keek naar Leota. Leota haalde haar schouders op. ‘Ik dut niet zo gauw in,’ zei ze. ‘Ik zie trouwens niet wat we hier mee opschieten.’


  ‘We proberen een andere,’ zei Hake. Hij sorteerde de rest van de banden op de vloer en vond er een eigengemaakte cassette van Ongelooflijke Art tussen. Hake schoof die in de afspeler en ze hoorden de stem van Art.


  ‘Ik weet niet of je veel aan dit spul zult hebben, Horny,’ zei Arts stem. ‘Maar dit is het wat mij betreft. Ik ben begonnen met mijn eigen magische nummer. Je herinnert je nog wel hoe ik te werk ging. Ik nodig een dertigtal mensen op het podium en praat op de gebruikelijke manier op ze in, “je voelt je slaperig worden, slaperig, slapen, slapen” enzovoorts. De meesten doen alsof ze inderdaad in slaap zullen vallen; wie anders reageert schop ik van het podium. Ik hou dan een man of twintig over. Ik beveel ze dan om te proberen hun armen omhoog te steken, maar zeg erbij dat ze dat niet kunnen. Degenen die toch hun armen omhoog doen worden verwijderd. Zo hou ik een dozijn mensen over. Ik ga net zolang door met experimenteren tot ik er misschien nog maar een stuk of zes overhoud. Maar die doen dan werkelijk alles wat ik zeg.


  Zijn die mensen onder hypnose? Al sla je me dood, Horny. Ik heb me dat natuurlijk ook afgevraagd, dus heb ik er de literatuur op nageslagen en dit is iets van wat ik gevonden heb. De belangrijkste publikaties zijn, hou je vast, Hypnose, suggestie en veranderde bewustijnstoestanden; een experimentele evaluatie van de nieuwe cognitieve bewustzijnstheorie en de traditionele trancetoestand-theorie van ‘hypnose’ - het woord hypnose tussen aanhalingstekens - door Barber en Wilson, en Hypnose vanuit het standpunt van een contextualist door Coe en Sarbin. Lees ze maar als je je geroepen voelt. Ik kan je wel ongeveer vertellen wat ze beweren, of althans wat ik dénk dat ze beweren. Het artikel van Barber en Wilson behandelt een experiment dat door hen werd gedaan. Ze namen een stel vrijwilligers en verdeelden die in drie groepen. Met één groep deden ze niets, die was alleen voor controle. Een andere groep werd gehypnotiseerd door hen op de ouderwetse manier in trance-toestand te brengen, via suggestie. Tegen de derde groep praatten ze alleen maar zonder hen te hypnotiseren. Er was geen trance-toestand en ze vroegen ze zelfs niet om iets te doen. Ze zeiden alleen maar dingen als: “Heb je ooit bedacht hoe het zou zijn om geen pijn te voelen of om je de eerste dag op school te herinneren, of om niet in staat te zijn je arm op te tillen? Als je wilt kun je over deze dingen nadenken.” Ze noemen dat “meedenken”. Daarna voerden ze de experimenten uit. Zwaarte van de armen, vingerverlamming, waterhallucinatie. Ik meen dat ze tien verschillende dingen probeerden. En daarna vergeleken ze de resultaten van de drie groepen, volgens een systeem waarbij de maximumscore - de sterkste mate van hypnotisering zoals jij het zou noemen - 40 kon bedragen en de minimumscore - volstrekt geen respons - nul. Geen enkele groep scoorde nul, geen enkel individu in feite. Ze namen een score van 22 als gemiddelde, en dit is wat er uitkwam:


  Van de controlegroep scoorde 55 procent 23 of hoger. Dus zelfs zonder enige voorbereiding handelen erg veel mensen alsof ze gehypnotiseerd zijn.


  Van de gehypnotiseerde trancetoestand-groep, scoorde 45 procent 23 of meer. Vijfenveertig procent! Minder dan de controlegroep.


  En hoeveel denk je dat er boven de 23 scoorde van de meedenkgroep? Honderd procent. Allemaal.’


  De stem op de band zweeg een ogenblik. Toen zei hij: ‘Ah, hier is het. Ik heb toen nog wat verder gelezen en stuitte op dat stuk van Coe en Sarbin. Zij hebben een theorie over hypnose en noemen die de “dramaturgische theorie”: gehypnotiseerden spelen een rol. Je zou dat artikel moeten lezen, maar ik zal je het slot voorlezen: “Wij onderschrijven de lange tijd veronachtzaamde stelling, dat de onwerkelijke beweringen en suggesties waarmee een hypnotiseur zijn subject benadert, dat subject het gevoel geven dat een soort toneelspel wordt voorbereid. Het subject kan die benadering opvatten als een uitnodiging om aan dat miniatuurdrama deel te nemen. Als hij die uitnodiging aanvaardt, zal hij al zijn vermogens aanwenden om de geloofwaardigheid van zijn rol als gehypnotiseerd persoon te vergroten.’


  Begrijp je? Ze spelen eenvoudig een rol. En ik denk dat daar iets inzit, omdat ik precies hetzelfde doe op het toneel. Ik speel een rol. Ik ben niet mezelf, niet de man die in Rumson, New Jersey woont en die parkieten houdt. Ik ben Ongelooflijke Art. Als je het goed beschouwt hypnotiseer ik mezelf tot, hoe noemen ze dat, “onwerkelijk gedrag”. En niet alleen mezelf. Ook alle medespelers. Ze komen avond na avond dat toneel op. Hun likdoorns doen geen pijn meer, de hoest is vergeten, ze springen vrolijk rond of ze uitgeput zijn of niet - tot het doek valt en die stralende, roemrijke schepsels terugsluipen naar de kleedkamers en de peppillen.’


  Weer bleef Art enige tijd zwijgen. Toen zei hij: ‘Nou, dat is het dan. Ik hoop dat je het materiaal interessant vindt. Als je dat alles overleeft, zoek me dan eens op en dan nemen we een borrel en praten erover.’


  ‘Hoe langer ik probeer om te begrijpen wat er werkelijk in onze wereld gaande is, hoe duidelijker ik ga beseffen dat ik niets weet,’ zei Hake. ‘Ik haak af.’


  Leota vouwde haar benen onder zich op het bed en rechtte haar rug. ‘Wat bedoel je, ik haak af?’


  ‘Ik bedoel dat ik het spoor bijster ben. En ik heb geen tijd voor al die verwikkelingen. Ik had twee uur geleden naar een baan moeten solliciteren.’


  ‘Dacht jij soms dat ik met een uilskuiken trouw?’ viel ze heftig uit.


  ‘Wie zei iets over trouwen?’


  ‘Jij! Nog maar een paar minuten geleden. En ik heb er nog over gedacht ook. Maar ik heb die vergissing één keer begaan en zal het niet nog eens doen.’


  Hake voelde zich ook nijdig worden. ‘Ik ben Hornswell Hake, dominee,’ snauwde hij. ‘En ik doe mijn best. Ik kan niet alles. Ik weet niet alles. Ik wou dat Art hier was - hij weet meer van dit soort dingen dan ik. Ik wou dat ik kon zien wat goed is en wat niet, maar dat kan ik niet. Als dat mij een uilskuiken maakt, dan moet ik daarmee maar leren leven.’


  Leota stond driftig op en liep naar het raam. ‘Iedereen kan het juiste doen als volmaakt duidelijk is wat het juiste is. Maar hoe kun je dat ooit precies weten? Dat kun je niet. Toch moet je, hoe dan ook, iets doen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Dus?’


  ‘Dus moet ik dat doen wat volgens mij nu het verstandigste is, en dat is als de bliksem naar het adres gaan waar ik twee uur geleden al had moeten zijn om naar dat baantje te solliciteren.’ Ze keken elkaar gedurende enkele seconden aan. Toen draaide Leota zich om en keek uit het raam. Hake zag dat ze plotseling verstijfde. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Ze zei: ‘Heb ik je ooit verteld hoe we Rome uitkwamen?’


  ‘Wat heeft dat met ons gesprek te maken?’


  ‘Hassabou wilde niet in een hotel. Hij had zijn jacht in Ostia. Op een dag gingen we een zeiltocht maken en keerden gewoon niet terug. Toen het jacht in Benghazi aankwam, brachten zijn jongens mij naar het vliegveld. Met een mes op mijn keel. Kom eens kijken.’


  Hake tuurde uit het raam, over de glanzend gouden moskee en de minaretten heen naar de haven. ‘Zie je dat jacht daarginds? Dat grote? Dat is het Zwaard van de Islam. Het jacht van Hassabou.’
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  Een complicatie meer of minder kwam er voor Hake nauwelijks op aan, er waren er al zoveel dat het er niet echt meer toe deed. Leota liep klaarblijkelijk een extra risico. Hake kon dat probleem niet oplossen, maar hij kon het wel verkleinen. Hij liet Leota een tijdje alleen in de kamer om andere kleding voor haar te gaan kopen. Met een cape, enkellange rok en hatta w’aqqal stikte ze zowat in de middaghitte van Al Halwani, maar ze was tenminste onherkenbaar.


  Ze slenterden in stilzwijgen naar het personeelsbureau van de hydro-brandstofmaatschappij. Leota bleef de traditionele twee passen achter hem, het hoofd zedig gebogen. In boernoes en kaftan had Hake het bijna even warm als zij, maar zou niet beter af zijn geweest in welk ander kostuum dan ook. Het woestijnvolk had al lang geleden ontdekt dat losse, alles bedekkende gewaden een betere bescherming tegen de hitte boden dan blootgestelde huid. En er was geen enkele traditionele wet die het Hake verbood om om zich heen te kijken - of hij leden van het Team ontdekte, of mannen van de sjeik, of de Reddi’s of gewoon als toerist de stad.


  Een van de dingen die hem verbaasden, was dat er in Al Halwani geen brandkranen waren. Er waren ook geen riolen en geen waterleiding. Grote elektrische tankwagens brachten drinkwater uit de destillatiebedrijven buiten de stad naar de waterputten van de woonhuizen en het afvoerwater verdween rechtstreeks in de dorstige grond. Bij sommige van de oudere gebouwen tierden groene plekken op de plaats waar die afvoeren enige groei bevorderden.


  Driehonderd jaar geleden was dit hele gebied onbewoond geweest, op een enkele rondtrekkende stam of handelskaravaan na. Droogte en honger verdreven daarna sommige stammen uit Midden-Arabië naar het zuiden, precies op tijd om ter plekke te zijn toen Europa zich begon te verroeren en op jacht ging naar koloniën. Er bestonden geen nationale grenzen en geen naties, tot de Britten die benoemden en lijnen trokken op landkaarten, voornamelijk voor het gemak van de archivarissen van White-hall. Hoge Commissarissen als Sir Percy Cox bestemden de ene strook zand voor Koeweit, de andere voor Saoedie-Arabië, en die te betwisten stroken er tussenin voor niemand, of voor beide buren gemeenschappelijk. En zo was het.


  Toen kwam de olie en werden die willekeurig getrokken lijnen uitzonderlijk belangrijk. Een kwartcentimeter in de ene of de andere richting op de kaart, betekende een miljard dollar meer of minder opbrengst.


  Toen kwamen de Israëli’s met hun atoomladingen, en daarna kon het geen mens meer schelen.


  De steden die van de ene dag op de andere waren opgebloeid tot Chicago’s en Parijsen, werden spooksteden. Abadan en Doebai, Koeweit en Basra begonnen weer te verdorren. De opzichtige Westerse gebouwen van glas en beton, met hun altijd werkende airconditioning, stonden leeg en begonnen te sterven. De traditionele moslim architectuur met zijn dikke muren en ventilatiesleuven overleefde. En de migranten van de Arabische wereld begonnen naar huis te gaan, of verder te trekken. Wat overbleef was een ratjetoe van stammen en nationaliteiten. Daarna begonnen de Westerlingen binnen te trekken, hippies en zwervers, afgedankten en ontevredenen, avontuurlijken en drugverslaafden. Ruim twee eeuwen geleden waren de Amerikaanse koloniën opgebouwd door precies hetzelfde ratjetoe. Al Halwani was het Philadelphia of het Boston uit de tijd van het Wilde Westen: rauw, wetteloos, veeltalig... en veelbelovend.


  Om het zandkleurige hoofdkantoor van de N.V. Al Halwani Hydro Brandstof te bereiken, moesten Hake en Leota de hele boulevard aflopen met aan een kant het smalle strand langs de indigokleurige baai waar het statige Zwaard van de Islam een paar honderd meter buitengaats voor anker lag. Leota keek niet op. Hake bestudeerde het jacht zorgvuldig. Het was een driemaster met vrolijke vlaggen in het want, maar hij wist dat de smalle romp machines en genoeg technologie verborg om elke gril van wind of getij baas te kunnen. Hij kon de witte bol die de waterstofbrandstof bevatte, ontwaren en ook figuurtjes die over de dekken bewogen. Het was te ver om iemand te herkennen. Hij wist niet of ze hém konden onderscheiden, maar was niettemin opgelucht toen ze de draaideur naar de ontvangsthal van Hydro Brandstof door waren.


  Het personeelsbureau was praktisch verlaten. Een oudere vrouw achter de balie bezorgde hen sollicitatieformulieren. Ze zetten zich aan een plastic schrijftafel en begonnen ze in te vullen. De formulieren waren viertalig, waaronder Engels. Hake schiep er behagen in de zijne in het Arabisch in te vullen en tekende de vloeiende krullen en boogjes zo nauwkeurig als gold het een bouwtekening. Er waren niet veel vragen. Hake schreef de details van zijn fictieve biografie over van de fotokopie die Jessie Tunman voor hem gemaakt had - was dat pas vier dagen geleden? Even later kraakte de intercom op het bureau van de receptioniste. ‘Stuur ze maar binnen, Sabika,’ zei een stem en ze stonden op voor het onderhoud.


  De personeelschef was een jongeman die een been miste. Het naambordje op zijn bureau luidde Robling. Hij hinkte rond om hen plaats te laten nemen, grijnsde naar hen toen hij zijn achterwerk op de rand van zijn bureau plaatste en bestudeerde de formulieren.


  ‘Aardig om hier een stel Amerikanen te zien, Bill,’ zei hij. ‘Maar waarom lopen jullie er zo bij?’


  ‘We, eh, zijn bekeerlingen,’ zei Hake, nadat tot hem doorgedrongen was dat Bill de naam was die op zijn papieren stond. ‘Maar we zijn niet echt religieus...


  ‘Dat zijn mijn zaken niet,’ zei Robling opgewekt, ‘Ik moet er alleen maar voor zorgen dat de juiste mensen op de juiste plaatsen terechtkomen. Het ziet ernaar uit dat jij behoorlijke ervaring hebt. Er komen hier niet veel mensen met een technische achtergrond inzake waterstofkraken.’


  ‘Nou ja,’ zei Hake en citeerde de gefingeerde informatie op de documenten. ‘Dat was in IJsland, drie jaar geleden. Daar is het geothermisch, maar ik veronderstel dat wel overeenkomst is met zonne-energie.’


  ‘Veel is hetzelfde. We hebben hier natuurlijk nogal wat verloop. Veel mensen komen hier een tijdje werken, verdienen wat en nemen er dan hun gemak weer een tijdje van. Maar er zal zich voor jou beslist wel iets aandienen. Misschien over een week of twee, drie.’


  ‘Niet eerder? Ik heb echt direct een baan nodig,’ zei Hake. ‘Op staande voet? Nou... er is momenteel niets beschikbaar, maar als je gebrek aan geld hebt, kan ik je misschien een voorschot geven.’


  ‘Het gaat niet om het geld. Het is alleen maar dat...’ Het is dat ik in jouw bedrijf moet gaan werken om het voor het Team naar de knoppen te helpen, maar dat kon Hake moeilijk zeggen. ‘Ik wil gewoon aan het werk.’


  De wenkbrauwen van de personeelschef gingen omhoog; onder zijn klanten was een dergelijke mentaliteit kennelijk een uitzondering. ‘Nou, dat strekt je tot eer, in zekere zin, maar de enige vacatures die we nu hebben betreffen schoonmakers.’ ‘Schoonmaker is prima.'


  ‘Nee, nee! Je bent overgekwalificeerd voor zoiets. Je zou je hoogst ongelukkig voelen en als er later iets geschikters vrijkwam dan zou het feit dat je boven de anderen geplaatst werd weer problemen geven. Maar wacht eens...’ Alsof hem een gedachte inviel, nam hij Leota’s formulier op, las het door en knikte. ‘Ja, we zouden jouw dame als zodanig op de loonlijst kunnen plaatsen. Zij is niet te hoog gekwalificeerd.’ Hij keek weer naar de formulieren en knipte met zijn vingers. ‘Penn,’ zei hij. ‘Ja. Heb je op het mededelingenbord hiernaast gekeken? Ik dacht dat daar een boodschap voor je op zat.’


  ‘Van wie?’ vroeg Hake, enigszins van zijn stuk gebracht. ‘Nou, dat weet ik niet. We krijgen hier allerlei soorten zwer... allerlei soorten passanten, en mensen laten berichten voor elkaar achter. De enige reden dat de jouwe me opviel, was dat het nogal een beroemde naam is. William Penn bedoel ik.’ Hij was zo vriendelijk om niet te glimlachen. ‘Nou, wat denk je ervan?’ Hake opende zijn mond maar Leota was hem voor. ik neem die baan,’ zei ze.


  ‘Mooi. Eh, je zei dat jullie niet echt religieus waren, betekent dat dat je wel je sluier mag afnemen? We hebben namelijk een foto nodig voor je pasje.’


  ‘Geen probleem,’ zei Leota en begon haar hoofdtooi los te maken. ‘Moet dat hier gebeuren? Uitstekend. Schat? Ga jij intussen maar naar dat prikbord kijken en wacht buiten op me.’ Er was niemand in de ontvangsthal, behalve de receptioniste en een magere oude Jemeniet, met gekruiste (maar lege) patroongordels over zijn borst, die verdiept was in een Arabisch kruiswoordraadsel. Hake liep naar het mededelingenbord achter de balie en zocht tussen de opgeprikte berichten. ‘Milt en Terry, Judy en Art waren hier en gaan nu naar Goa.’


  ‘Patty uit Zuid-Norwalk, bel je moeder.’ Voor hem was er een kleine envelop met de naam William E. Penn erop getypt. Het bevatte een kaartje:


  



  
    U bent uitgenodigd voor een cocktail aan boord van het Zwaard van de Islam. De bootsman zal u direct na ontvangst van deze uitnodiging van vervoer voorzien.

  


  



  Hake stopte het kaartje terug in de envelop, vol grimmige gedachten. Wat er ook gebeurde, hij zou niet toestaan dat Leota weer op dat jacht terechtkwam.


  Hij draaide zich om toen de deur naar de personeelsafdeling openging. Leota bleef op de drempel staan, aarzelde en wenkte hem toen. Hij kon haar gezicht niet zien door de sluier.


  Toen hij bij haar was greep ze zijn arm, trok hem naar binnen en sloot de deur. ‘Er is een andere uitgang via de fotokamer,’ zei ze. ‘Meneer Robling vindt het vast niet erg als we daar gebruik van maken.’


  De personeelschef nam hen een ogenblik op en haalde toen zijn schouders op. ‘Mij best,’ zei hij.


  Ze liepen via een betonnen gang en langs een metalen deur het zonlicht in. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Hake. ‘Opschieten, Horny. Die knaap daarbinnen is een van de Reddi’s. Volgens mij hebben we geen behoefte aan een gesprek met hem.’


  ‘Jezus.’ Ze haastten zich een hoek om en bleven staan om naar het gebouw van Hydro Brandstof te kijken. ‘Als we teruggaan naar het hotel zal hij ons daar vinden. Hij moet ons vandaar gevolgd zijn.’ Hij gaf haar het bericht. ‘Dit was er voor mij.’ Ze las het snel. ‘Lieve help.’


  ‘Inderdaad. We hebben maar weinig mogelijkheden. We kunnen niet naar het hotel in verband met de Reddi’s en we kunnen niet naar het jacht in verband met de sjeik.’


  Ze keek door haar sluier naar het gebouw. Reddi was klaarblijkelijk nog binnen. ‘Horny?’


  ‘Ja?’


  ‘Je moet je voornaamwoorden beter leren onderscheiden. Het is niet wij. Jij kunt niet terug naar het hotel, en ik wil niet naar dat jacht. Andersom is er geen probleem.’


  ‘Hoe bedoel je, geen probleem? Die knapen zijn puur vergif, Leota. Daar laat ik jou niet in je eentje op los.’


  Haar ogen waren weer op hem gericht en eens temeer wenste hij dat hij haar gezicht kon zien. Op scherpe toon zei ze: ‘Ik heb je al eerder gezegd, Horny, dat ik niet gevoelig ben voor dat spelletje van grote sterke man en klein zwak vrouwtje. Ik had al met de Reddi’s te maken toen jij je eerste zondagspreek in New Jersey zat voor te bereiden. Jij gaat naar het jacht. Bel me maar in het hotel zodra je de kans krijgt.’


  ‘En wat ga jij dan doen?’


  ‘Ik ga terug naar die wachtkamer om met Reddi te praten. En denk maar niet dat je me kunt tegenhouden.’ Ze nam, voordat hij iets kon zeggen, haar rokken op en rende weg, de bizar versierde achterkant van haar benen flitsend onder de flapperende plooien van haar gewaad.


  Er was niet maar één bootsman, er waren er vijf en ze waren gewapend. Woestijnarabieren dragen vaak geweren bij wijze van decoratie, zoals een wandelstok of een paraplu. Hake dacht niet dat deze geweren decoratief bedoeld waren. Een ogenblik bleef hij op de brede, verlaten boulevard staan, maar er waren minder alternatieven dan ooit tevoren. Hij gaf zijn brief af en stapte in de overdekte sloep. Geen van de weinige wandelaars op de boulevard keek op toen het hoge gejank van de vrijloop van toon veranderde, op het moment dat de man aan de helm de propeller inschakelde. Twee van de anderen gooiden de trossen los en ze scheurden weg van de steiger.


  Van dichterbij zag het jacht eruit als een slagschip. De romp torende zeven meter boven hen uit toen ze vastmaakten, en de masten reikten nog veel hoger. Zuurpruim stond aan de reling en keek naar beneden met een gezicht als van graniet. Hake aarzelde en keek om naar de golven. Deze wateren waren berucht om hun haaien, maar wat wachtte hem aan boord van het jacht?


  ‘Breng hem boven,’ riep Zuurpruim knorrig, en een van de bootslieden porde Hake met zijn geweer. ‘Je hebt er wel de tijd voor genomen,’ zei Zuurpruim toen Hake op gelijke hoogte met hem kwam. Zijn gezicht bleef uitdrukkingsloos, terwijl hij daar met een hand op de reling stond, in openstaand hemd, zeilpet, witte broek en touwschoenen. Achter hem stonden nog twee bemanningsleden, die samen met het vijftal achter hem heel wat meer strijdkracht vertegenwoordigden dan Hake nodig leek. Hun aanwezigheid leek bedreigend, maar Zuurpruim dreigde nergens mee en maakte zelfs geen verwijten. Het enige dat hij zei was: ‘De anderen wachten beneden op je.’


  Hake was nooit eerder op het jacht van een multimiljonair geweest. Er was minder overdaad dan hij verwacht had; geen zwembad en zelfs geen uitgezet veld voor dektennis, maar hij kon lang niet alles overzien. Het enige dat hij zag was een stuk achterdek met zonnestoelen en luifels en het korte voordek met lieren en kabeltrommels. Binnen waren er geen wanddecoraties of bewerkte panelen, en de relingen waren van gewoon koper. Maar ze kwamen langs een open deur waaruit een sirocco van machinehitte woei en Hake ving een glimp op van pijpen en buizen die in een schijnbaar peilloze diepte leidden. Het Zwaard van de Islam was een zeiljacht, maar zijn vermogen leek ruim voldoende voor een oceaanstomer.


  De anderen wachtten hem op in een salon met ramen die op het achterdek uitkeken. Hier was meer weelde dan in de gangen; palmen in potten, een wand met tropische vissen, zachte kussens alom op stoelen en banken, maar het had meer weg van een speelhuis aan Short Hill dan van een tent van een sjeik. Jessie Tunman keek op van een spelletje kaart met een van Jospers jongelui - Mario? - en snauwde: ‘Je krijgt wat je toekomt, Horny. Had je er maar niet vandoor moeten gaan met dat grietje.’


  ‘Hallo, Jessie.’ Er waren wel twaalf mensen in de salon en hij herkende de meesten: Josper en zijn jongens, de jonge Spanjaard die Tigrito werd genoemd en Deena Fairless, de instructrice van Onder het Gaas. Ze keken niet erg verwelkomend. Josper hipte van een stoel en kwam naar voren. Zijn blauwe ogen keken Hake vast aan. Toen begon de oude man te lachen. ‘Je bent altijd al een versierder geweest, Hake. Doet me denken aan hoe ik zelf was voordat ik onze Heiland ontdekte... én het Team.’


  Hake knikte, probeerde ontspannen te kijken en ging zitten, terwijl Josper hem observeerde. ‘Wat zal het zijn, Hake?’ vroeg de oude man. ‘Neem je deel aan deze operatie of ga je ons moeilijkheden bezorgen?’


  ‘Ik heb mijn opdracht uitgevoerd,’ zei Hake.


  ‘Tuurlijk, Hake. Dat neem ik aan. En als je verslag hebt uitgebracht, zullen we dat helemaal zeker weten. Maar ik vroeg je wat het van nu af aan zou zijn.’


  Hake aarzelde. ‘Als ik deze opdracht afmaak, kan ik dan met pensioen gaan?’


  ‘Is dat wat je wilt, m’n jongen?’ vroeg Josper ontspannen. ‘Nou, dat hangt niet van mij af, maar ééns gaan we allemaal met pensioen. Dus waarom niet? Ik denk dat het van je verslag afhangt en van wat je de komende dagen gaat doen. Waar is je vriendin?’


  ‘Leota staat hier buiten!’


  ‘Nee, Hake,’ zei de oude man oprecht. ‘Daar kan ik het niet mee eens zijn. Ze staat er niet buiten, tenzij sjeik Hassabou dat zegt. Op dit moment beschouwt hij haar als een stuk van zijn bezit dat verdonkeremaand is, en in dat verband is hij momenteel niet al te dol op jou.’


  ‘Wat kan het jou verdomme schelen wat de sjeik denkt?’


  ‘Let op je woorden,’ zei Josper berispend. ‘Dat kan ons een boel schelen, stomkop. Hassabou placht dit hele land te bezitten en zodra ze falliet zijn, gaat hij het aan ons verkopen. Nou, krijgen we nog te horen waar ze zit?’


  ‘Nee.’


  Josper grijnsde. ‘Nee, dat dacht ik wel, maar dat is geen probleem. Zo groot is Al Halwani ook weer niet. Jessie? De kaart, alsjeblieft. En jij kunt nu verslag uitbrengen, Hake, te beginnen met je verkenning van de zonne-installatie.’


  Jessie nam de speelkaarten op en schoof het blad van de tafel; er zat een projectiescherm onder. Ze manipuleerde met de toetsen aan de zijkant van de tafel en op het scherm verscheen een satellietfoto van de kustlijn, met landkaartlijnen in rood erop gedrukt. Ze vergrootte het beeld tot een close-up van de toren en de bloeiende duinenrij en gaf Hake een lichtpotlood.


  ‘Een beetje terug,’ zei hij. ‘De wegen staan er niet op.’ Groene vlekken bewogen schimmig en verscherpten zich. Hake knikte. De zonnetoren zelf was nu een gedrongen rechthoek middenin de baai; het hellende strand een mozaïek van groen en wit, de zonneplanten waren halfgeopend, gericht naar de dalende middagzon. De wegen lagen in de schaduw, maar waren goed herkenbaar.


  ‘Dat is de hoofdbewakingspost,’ zei hij en richtte het potloodlicht op een vlekje bovenop de duinen. ‘Ze bleven de hele nacht binnen. Ik denk niet dat ze patrouilleren; we zagen hoe dan ook geen spoor van hen langs de weg. Er gaat een pad omhoog vanaf de grote weg. Overal is voldoende dekking, behalve in de directe omgeving van die post.’


  ‘Luister je, Tijger?’ vroeg Josper. ‘Dat is jouw afdeling. Je neemt je stelling in, en zodra we beginnen schakel je de bewakers uit en verbreek je de verbindingen. Hoe zit het aan de strandkant van de duinen, Hake?’


  ‘Ze zijn helemaal bedekt met die planten, tot aan de waterlijn toe. Daarbeneden is iets dat op een gebouw lijkt, maar ik weet niet wat het is.’ Hij wees met zijn potlood.


  ‘Controlecentrum voor de toren. Ga verder, Hake.’


  ‘Dat is het ongeveer, voor zover ik heb kunnen zien. Ik weet niet waarom ze zo belangrijk zijn... ze zouden evengoed spiegels kunnen gebruiken.’


  ‘Jij kunt nog geen koeiepoep van pudding onderscheiden, jongen,’ legde Josper vriendelijk uit. ‘Als je levende planten gebruikt, heb je geen probleem met het richten van de spiegels. De planten richten zichzelf. En houden zichzelf ook schoon, zoals je zou moeten weten. Of heb ik jouw dossier 201 niet goed gelezen?’


  ‘Ik heb in New Jersey een jaar spiegels schoongemaakt, ja.’ ‘Waarom begrijp je dan niet meer van wat je ziet? Hoe zit het met de toren?’


  ‘Die is groot en geïsoleerd. Een paar boten er omheen. Voor zover ik kon zien geen verbinding met het land.’


  ‘Er is een tunnel.’ Het klonk ongeduldig. ‘Ga door.’


  ‘Dat is alles. Ik kon niet veel zien, behalve dat purperen licht. Daar begrijp ik helemaal niets van. Het deed pijn aan mijn ogen. Het verscheen zomaar in de lucht.’


  ‘Hellevuur, Hake. Dat is een hologram. Dat is het mooie aan het hele ontwerp. Hebben ze je op school geen geometrie geleerd? Als ze een bloemensoort kweekten dat zich op de zon richtte, dan zouden ze rechtstreeks terug naar de zon reflecteren, en wie zou daar iets aan hebben? Dus kweken ze een soort dat op hoog ultraviolet reageert; het is maar goed dat je er niet al te lang in gekeken hebt, want het meeste van de straling ligt buiten het zichtbare spectrum. Dan wekken ze een hologram op van een laser spintol in de juiste UV-frequenties en bewegen dat precies waar ze het hebben willen langs de hemel, halverwege de zon en de toren. Teken maar eens een schets als je de kans krijgt en dan zul je zien dat de reflectie op elk moment recht naar de toren gaat.’


  Hake keek naar het tafelscherm en berekende in gedachten de verschillende hoeken. ‘Maar dat is schitterend!’ zei hij. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Verdomme! Waarom willen jullie dat vernietigen? Waarom laten we ze niet gewoon doorgaan met het maken van waterstof voor ons?’


  Josper keek hem ontsteld aan. ‘Ben je gek, Hake? Heb jij enig idee hoe groot de druk op de betalingsbalans is waarom het hier gaat? Wij willen best tot zaken komen, maar dan met de sjeik. Nadat we die hippies eruit hebben gegooid. We blazen de toren op. Doden de planten, daar hebben we een aardige schimmelsoort voor, speciaal uitgebroed door onze vrienden in Eatontown. Ze hebben zwaar boven hun macht moeten lenen om deze zaak op gang te krijgen, en als wij met ze klaar zijn, zullen ze bankroet zijn. Dan komt de oude Hassabou weer aan de macht en met hem doen we zaken.’


  ‘Laten we doorgaan,’ zei Jessie Tunman klagend. ‘Heeft Horny een baantje in de toren gekregen zodat hij ons kan binnenlaten?’    


  Hake wierp haar een vlammende blik toe en zei toen: ‘Nee. Ik bedoel, ik kan wel een baan krijgen, maar pas over een paar weken. Ze hebben Leota onmiddellijk aangenomen.’


  ‘Hake!’ ontplofte Josper. ‘Je hebt je opdracht verknoeid!’


  ‘Ik kon er niets aan doen. Ze zeiden dat ik overgekwalificeerd was, en wiens fout is dat? Ik heb die valse identiteit niet in elkaar gezet.’


  ‘Jongen, jongen,’ zei Josper. ‘Daarmee ben je je hele onderhandelingspositie kwijtgeraakt, weet je dat? We hebben er vijf volle maanden aan besteed om jou hiervoor klaar te stomen, alleen maar omdat jij de talen sprak en met de plaatselijke mensen kon omspringen. En nou sta je met lege handen.’


  Jessie Tunman keek op. ‘Misschien is het niet zo erg,’ zei ze. ‘Praat geen onzin, Jessie! Als we die toren hadden willen bestormen dan hadden we ons überhaupt niet met deze rokkenjager hoeven inlaten.’


  ‘Hij is nog altijd hier. Hij heeft alleen maar geen pasje om de toren in te kunnen komen.’


  ‘Dat klopt, maar... Aha,’ zei Josper. ‘Ik begrijp wat je bedoelt. We hoeven hem alleen maar een pasje te bezorgen.’ Hij keek stralend naar Hake. ‘Dat kan geen probleem opleveren, gezien onze bronnen op dat gebied. Heb je nog iets anders te zeggen, jongen? Nee? Geen vragen meer over het doel van deze missie?’


  ‘Eentje. Waarom moeten we de boel vernietigen? Waarom stelen we niet gewoon wat van die planten en beginnen voor onszelf?’


  Josper schudde zijn hoofd. ‘Jongen, je kunt beter ophouden met denken en gewoon doen wat je gezegd wordt. Wij hebben die planten al sinds drie jaar. Ze zijn niet geschikt voor ons.’


  ‘Onzin. Die kust is ongeveer dezelfde als die van Florida.’


  ‘Hake,’ zei de oude man geduldig, ‘Miami Beach is in Florida. Al dat land is volgebouwd, of is je dat nooit opgevallen? God heeft verkozen om deze griezels precies te geven wat ze nodig hebben voor dit soort installatie. Zonlicht, water, havenfaciliteiten. Het meeste van de VS van Amerika ligt te noordelijk. Zelfs rond Miami zou je maar 45 procent opbrengst halen gedurende de winter. En op de plaatsen waar je het echt nodig hebt, rond New York of Chicago, om nog maar niet te denken aan Boston, Seattle of Detroit, zou je drie of vier maanden van het jaar nog niet genoeg energie kunnen opwekken voor een fietslampje.’


  ‘Josper,’ zei Hake, ‘geeft dat je niet het idee dat God je wellicht iets probeert duidelijk te maken?’


  De oude man kakelde. ‘Daar kun je donder op zeggen, jongen. Hij maakt mij duidelijk dat we de talenten die Hij ons geschonken heeft, moeten aanwenden in Zijn dienst. En dat is precies wat we aan het doen zijn. Als God gewild had dat de Perzische Golf onze energie bezat, dan zou hij Pittsburgh daar hebben neergezet. Oh, misschien zouden we het rond Hawaii kunnen gebruiken, of nog beter op plaatsen als Okinawa of de Kanaalzone als we die niet hadden weggegeven toen dat niet nodig was. De bruikbare gebieden liggen allemaal tussen de vijfentwintig graden noorderbreedte en de vijfentwintig graden zuiderbreedte, en in Gods wijsdom heeft Hij beschikt om daar louter barbaren neer te zetten. Schakel dat ding maar uit, Jessie. Ik moet met Zuurpruim en de sjeik praten.’ Hij stond op. ‘Nemen jullie je gemak er maar even van, mensen. En jij, Hake, kunt het beste in je hut blijven tot we je nodig hebben. Tijger zal je wel wijzen waar die is.’


  



  Ze brachten voedsel toen het begon te schemeren. Een erg jong, zwart kind met een rode fez klopte op de deur en reikte een blad naar binnen. ‘Bismi llahi r’rahmani r’rahim,’ piepte hij beleefd. Hake bedankte en sloot de deur. De beleefdheidsfrase was een aanroep tot de lankmoedige en genadevolle Allah, en Hake kon alleen maar hopen dat die gevoelens gedeeld werden door de leden van de bemanning wiens stemmen het kinderstadium voorbij waren. Het maal bestond uit lamsvlees, rijst en een salade, allemaal voortreffelijk. Hake at met smaak. Hij be-gon gewend te raken aan het patroon in de geheime agentenwereld, dat vooral bestond uit lange periodes van wachten tot er iets gebeurde, zonder precies te weten wat dat zou zijn, en lange periodes van actie zonder dat duidelijk werd waar dat toe diende. En nu en dan bij wijze van accent iemand die hem knockout sloeg of zijn auto opblies.


  Hij was er niet alleen aan gewend geraakt, hij accepteerde het al bijna. Voor hemzelf althans. Wat Leota betrof... dat was iets anders, en zorgwekkend. Noch Josper, noch Jessie Tunman hadden gezegd waar ze dachten een werkpasje vandaan te halen om dat te kunnen kopiëren, maar Hake was verre van gerust! dat ze niet aan het pasje zouden denken dat Leota had gekregen.


  Niemand had tegen hem gezegd dat hij een gevangene was, en niets weerhield hem ervan de deur te openen en zich bij de anderen te voegen. Maar hij had er geen zin in. Toekijken, terwijl ze hun dwaze spionagespelletjes speelden, was bepaald onaantrekkelijk. Ze gedroegen zich als...


  Ze gedroegen zich als de halve mensheid, dacht hij. Ze speelden een rol. Toneel. ‘Meedenken’.


  Zoals Ongelooflijke Art had gezegd, als je het goed bekeek dan verklaarde dat zoveel van alle grillen, krankzinnigheden, motieven en hartstochten, laagheden en ongerijmdheden in het menselijke gedrag! Het verklaarde zelfs Hake zelf. Het verklaarde waarom hij zo lange tijd het spel van dominee gespeeld had, en daarna het spel van spion, en daarna dat van de rebel tegen de koele oorlog. Het verklaarde waarom Josper de christen speelde en tegelijk de misdadiger, waarom Leota de revolutionaire speelde en de haremslavin, en het verklaarde hoe de wereld in het algemeen in zo’n janboel was komen te verkeren. Omdat we allemaal rollen en spelletjes spelen! En als er maar genoeg hetzelfde spel spelen, dezelfde dramatische rol, dan wordt het spel een massabeweging. Een revolutie. Een cultus. Een religie. Een rage.


  Of een oorlog.


  Hij zette het dienblad buiten de deur en leunde op de gladde, smalle kooi. Ergens ontbrak in dit alles een belangrijk onderdeel. De oorzaak. Hoe begonnen al deze dingen?


  De vraag was verkeerd. Het was hetzelfde als vragen waarom de sprinkhanen naar Aboe Magnah kwamen. Er was geen individuele sprinkhaan geweest die het besluit had genomen om de stad aan te vallen. Er was geen plan, zelfs geen gemeenschappelijke genetische intentie. Wie de randen van een sprinkhanenzwerm bestudeert, ziet een werveling van individuele insekten die er blindelings uitvliegen, verward rondsnorren en weer in de wolk verdwijnen. Wat de insektenwolk van de ene plaats naar de andere doet vliegen, is de gril van de wind. De zwerm heeft niet meer eigen wil dan een katoenpluisje.


  En wat deden hij en Leota en alle anderen welbeschouwd méér dan hun kracht spenderen aan poging om binnen de zwerm te blijven? Idealen en volkeren bewogen in richtingen die door het lot werden bepaald, soms zelfs naar een oorlog van onderlinge zelfmoord, waarbij beide kanten tevoren wisten dat noch de winnaar noch de verliezer er beter van zou worden.


  Precies als sprinkhanen...


  Iemand klopte op de deur.


  Hake ging zitten. ‘Ja?’ riep hij.


  Het kind dat hem zijn maaltijd had gebracht, verscheen in de deur. Het zag er angstig uit. In gebroken Engels zei het: ‘Meneer, ik heb u thee gebracht, als God het wil.’


  Hake nam het blad verwonderd aan. ‘Het is goed,’ zei hij vriendelijk, maar het jongetje bleef desondanks angstig kijken. Hij draaide zich om en ging ervandoor. Hake zette de thee op het nachtkastje. Zijn gedachtengang was verstoord, maar dat deed er eigenlijk niet veel toe. Niets ervan was werkelijk relevant voor het huidige probleem, dat om puur overleven draaide, van hemzelf en van Leota.


  Iets rolde over de vloer toen hij het servet openschudde. Hij bukte ernaar en raapte het op. Het was een dubbele gouden trouwring.


  Er was geen briefje bij, geen enkel woord, maar die had hij niet nodig. Het leek hoogst onwaarschijnlijk dat er op dit tijdstip aan boord van dit jacht nog iemand anders zou kunnen zijn met de dubbelring van een Amerikaans groepshuwelijk. Dus Alys was aan boord.


  ‘Wakker worden, meneer Hake. Er is een bespreking.’


  Hake stommelde naar de deur en opende die voor Mario, die er slaperig, maar zonderling zelfvergenoegd uitzag. ‘Nu? Het is nauwelijks vijf uur in de morgen.’


  ‘Niet direct, maar al gauw. Meteen na het ochtendgebed van de sjeik. Maar er is iets interessants gaande,’ voegde Mario er meesmuilend aan toe. iets dat je waarschijnlijk wel zult willen zien.’


  Hake trok versuft zijn schoenen aan. ‘Wat is dat dan?’


  ‘Kom zelf maar kijken, Hake. Opschieten maar.’ De jongen ging hem voor naar het achterdek. De zon kwam net op en legde lange schaduwen over Al Halwani en over de sloep die in hun richting kwam gejakkerd. ‘Ze zeiden over de radio dat ze iemand meebrachten,’ zei Mario over Hakes schouder. ‘Daar, zie je wel? Ze zit apart, vlak onder de luifel.’


  ‘Leota!’


  ‘Inderdaad, meneer Hake, je lieve vriendin, voor wie je zoveel op het spel hebt gezet. Nu zullen jullie dus weer samen zijn of althans niet meer dan twintig meter uit elkaar. Want ik neem niet aan dat sjeik Hassabou jou in zijn harem zal uitnodigen.’


  ‘Hoe hebben jullie haar te pakken gekregen?’


  Mario fronste. ‘Het was uiteindelijk niet erg moeilijk,’ zei hij. ‘Ze slenterde gewoon op haar eentje langs de boulevard. De bootslieden herkenden haar en ze bood geen weerstand.’ Hake leunde over de reling toen de sloep langszij kwam. Een vrouw in sluier en hoofdtooi wachtte haar op. Aan haar gerimpelde en gevlekte handen kon Hake zien dat ze een oude vrouw was. Toen Leota haar zag, deinsde ze achteruit, maar de oude vrouw greep haar nijdig beet en duwde haar naar binnen. ‘Mario... Ik wil met haar praten. Een minuutje maar.’


  ‘Een belachelijk verzoek, meneer Hake. onmogelijk. Wat denk je wel? Kom mee. Als je niet snel komt, mis je het ontbijt.’ Mario’s stem kreeg een opgewekte klank bij de gedachte aan eten.


  Het intrigerende gejammer dat over het water klonk was de oproep van de moëddzin voor het ochtendgebed van vijf uur. Op het benedendek vielen bootslieden op hun knieën en de mannen van hogere status elders op het schip spreidden hun gebedskleedjes in de richting die het ingebouwde kompas aangaf, voordat ze hetzelfde deden.


  Hake volgde Mario naar de eetzaal. Hij at niets en mengde zich niet in het gesprek. Hij dronk alleen koffie. Zijn brein was vol snel opkomende plannen die terstond weer werden afgewezen; toen de leden van het Team opstonden voor de bespreking, slenterde hij zwijgend achter hen aan. Hij aarzelde alleen maar toen hij langs een wapenkast kwam, die bewaakt werd door een zwijgende, gewapende matroos. Zijn aarzeling duurde niet langer dan een seconde. Hij kon de wacht overmeesteren. Een paar snelvuurkarabijnen grijpen en een dozijn houders met munitie. Josper, Tijger, de bemanning en alle anderen neerschieten. De harem bestormen. Leota bewapenen. De sloep grijpen. Maar hoe groot waren zijn kansen? Een op de miljoen, op zijn best. Iets in zijn opvoeding had Hake geleerd om alles te riskeren om een vrouw van het verderf te redden... maar was Leota het daar mee eens?


  Een bemanningslid met een onvervalste Turkse sabel trok een goudkleurig gordijn opzij en ze betraden de privé-salon van de sjeik.


  Alle weelderigheid die benedendeks ontbrak, leek hier geconcentreerd. IJsvruchten in kristallen bowls, kleine koffiekopjes en rechthoekige gebakjes op beslagen zilveren bladen, gepolijste kisten bedekt met tapijten die niet geweven waren om op welke vloer dan ook te liggen. Zelfs de gordijnen van goudstof waren helemaal niet van stof; toen het jacht bewoog kon je aan de manier waarop ze bewogen zien dat ze van puur goud waren. De sjeik was al aanwezig en zat, wat hoger dan de anderen, op een weelderig beklede fauteuil. Hij was ouder dan Hake zich herinnerde en zag er beter uit met zijn olijfkleurige huid en zijn neus als van een roofvogel; de ogen glinsterden in hun omlijsting van zwart houtskool. Naast hem, enkele decimeters lager zat Zuurpruim, rechtop en ongeduldig. De bespreking duurde kort. Er was nauwelijks discussie en, tot Hakes verbazing, geen enkel verwijt. Zelfs Jessie Tunman beperkte zich tot nu en dan een giftige blik in zijn richting. Zuurpruim ontvouwde het plan, waarbij hij alleen nu en dan pauzeerde als eerbetoon aan de sjeik, als die zijn keel schraapte of zich verroerde. Het duurde alles bij elkaar niet langer dan een kwartier.


  Hakes aandeel was eenvoudig. Hij diende zich bij de controle te melden met zijn valse werkpas plus het verhaal dat hij als schoonmaker was aangenomen. Het zou te laat zijn en niemand zou zich de moeite getroosten om nog diezelfde avond navraag te doen, zelfs al werden ze argwanend, en tegen de tijd dat’s morgens het personeelskantoor openging, zou het allemaal al voorbij zijn. Hake zou bij zonsopgang in de toren achterblijven. Zuurpruim merkte wrokkig op dat daar enig gevaar kon schuilen, maar Hake moest het maar zien te redden. Josper met zijn jongens en anderen zouden in kikvorsuitrusting naar de toren komen en Hake zou ze binnenlaten. Ze zouden uitgerust zijn met slaapgas, wapens, explosieven en containers met schimmelvirus. Het slaapgas was om de mensen in de controlepost uit te schakelen zodra ze die via de onderwatertunnel bereikten. De wapens waren voor het geval het slaapgas niet werkte. Het schimmelvirus was om de zonneplanten te vernietigen. Een andere groep zou de wachtpost op de duinen uitschakelen, en zodra alles onder controle was, zouden ze zowel de controlepost als de toren zelf opblazen, nadat ze alles eerst gefotografeerd hadden en technische uitrustingsstukken die er belangwekkend uitzagen in veiligheid hadden gebracht. Het jacht zou het hele gezelschap vervolgens oppikken en dan... Niemand zei iets over wat er dan zou gebeuren voor zover het Hake betrof. Het was alsof zijn leven geprogrammeerd was om te eindigen zodra de toren vernietigd was.


  Tien minuten nadat hij terug was in zijn hut, kwam de twaalfjarige hem een niet bestelde fles mineraalwater brengen. ‘Ik kom over een half uur terug,’ fluisterde het jongetje en verdween. Toen Hake het servet opnam ontdekte hij een kleine cassetterecorder met een cassette erin.


  Leota!


  Maar het was Alys’ stem die van het bandje klonk.


  ‘Zet dit ding zacht!’ zei ze onmiddellijk. En toen: ‘Horny, Leota had een zendertje bij zich toen ze aan boord kwam. God weet hoe lang het duurt voor ze dat ontdekken, dus verlies geen tijd. Zet alle inlichtingen die je hebt op de band, stop de cassette onder je kussen en ga wandelen. Jumblatt zal hem meenemen als hij je hut komt schoonmaken. Praat niet tegen hem en probeer niet een van ons beiden op te zoeken.’ Onwaarschijnlijk genoeg giechelde ze bij wijze van afscheid: is dit niet te gek?’ Een uur later was Hake terug in de salon en probeerde er zo goed mogelijk uit te zien als een getrouw Teamlid. Dat viel niet mee. Josper hield hof, legde aan Jessie Tunman uit waarom mannen beter waren dan engelen, (‘De Heer koos nooit een engel uit om onze Heiland te worden, of wel soms?’) en daagde Mario en Carlos uit voor een weddenschap dat ze nergens in de bijbel ook maar enige verwijzing naar de Drievuldigheid zouden kunnen vinden. Aan Dieter hield hij voor dat wát hij ook gezien mocht hebben op middeleeuwse, religieuze schilderijen, noch Albrecht Dürer noch hij noch wie ook wist, hoe het gezicht van Jezus eruitzag: ‘Het staat duidelijk in de bijbel, jongen! Zijn gezicht was als het gezicht van de Zon! Zie jij blauwe ogen en een rafelige blonde baard op het gezicht van de Zon?’ Toen dat vastgesteld was, keek hij rond naar een andere leerling, maar Hake had zijn buik ervan vol. Hij stond open voegde zich bij Tigrito aan het biljart. Ze waren allemaal opgewonden, begerig naar actie en avontuur, als kinderen op weg naar Disneyland. Zelfs Jessie Tunman bloosde en giechelde als een schoolmeisje. Hake voelde zich op een andere manier opgewonden. Hij besefte dat de komende uren een verandering in zijn leven zouden teweegbrengen, en een deel van hem was verlamd van angst. Toen hij zich eindelijk bewust werd van rumoer buiten, liet hij zijn keu vallen en liep naar de reling.


  Het sloepdek stond vol pinguïns. Het waren de vrouwen van de harem, allemaal in lange, zwarte gewaden en hoofdtooien. Ze stapten onhandig in de sloep. Een keek omhoog in zijn richting, maar hij kon onmogelijk uitmaken wie het was.


  Achter zijn rug zei Tigrito geïrriteerd: ‘Kom op man, je bent aan stoot.’


  ‘Ik kom. Wat is er eigenlijk aan de hand?’


  Tigrito wierp een onverschillige blik over de reling en grinnikte. ‘We gaan ten strijde, weet je nog? Ze sturen de vrouwen en kinderen naar het hotel, om ze uit de buurt te hebben. Geen zorgen. Hassabou brengt ze morgenochtend weer terug.’


  ‘Ik maakte me heus geen zorgen,’ zei Hake en liep terug naar de salon. Maar dat was een leugen. Hij maakte zich zorgen over tal van dingen, en niet in het minst over de vraag, of zijn cassette intussen Leota bereikt kon hebben.
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  Hake nam de middagbus langs de kust en stapte uit bij het weggetje naar de wachtpost. Hij beklom het duin en meldde zich bij de wacht. De zonnetoren maakte zelfs op deze afstand enorm veel lawaai; het gerommel van pompen en het geloei van gas en stoom, het gekrijs van gemartelde moleculen die vaneen gescheurd werden. De gewapende bewaker zat op een canvas-stoel buiten de wachtloods en plukte geeuwend het vuil uit zijn oor. Hij wierp een ongeïntereseerde blik op Hakes vervalste werkpasje en maakte een ruwe opmerking over mannelijke schoonmaaksters. ‘Jammer dat je een man bent,’ zei hij. ‘Je kunt pas over een uur naar beneden en als je een vrouw was dan konden we die tijd op aangenamer manier doorbrengen.’


  ‘Zijn er nooit indringers om je mee bezig te houden?’ zei Hake om een praatje te beginnen.


  indringers? Waarom zou iemand hier komen rondsnuffelen? Het enige dat wij doen is ervoor zorgen dat idioten in zeilboten niet te dicht bij de toren komen. Ga maar in de schaduw zitten. Zodra het lawaai stopt, kun je naar het controlegebouw gaan.’ Dus installeerde Hake zich onder een groepje zonneplanten en speelde afwezig met het vervalste pasje, dat eens van Leota was geweest. Hij kon niet ver vooruit plannen. Het enige dat hij kon doen was, doorgaan met zijn opdracht tot hij de kans kreeg om iets anders te doen. Toen de zon onderging, gebaarde de wacht dat hij naar beneden kon gaan. Het lawaai was nog niet gestopt. De hittevanger op de top van de toren straalde nog volop warmte uit en de turbines rommelden voort.


  Terwijl hij zijn weg omlaag zocht op het schemerverlichte pad, herinnerde Hake zich de maannachten van de zomer - hij zat toen nog in zijn rolstoel - dat hij een parttime-baantje als schoonmaker van heliostaten had bij de Jersey Energie en Lichtcentrale. De reusachtige aaneengeschakelde spiegels werden’s nachts met hun reflecterende kant omlaag gericht om te voorkomen dat zand en stof en zoute stuifwinden vanuit zee het oppervlak aantastten. Niettemin moesten ze eens per maand door mensen als Hake schoongespoten worden, een karwei dat nimmer eindigde omdat de eerste sectoren alweer aanslag vertoonden, zodra de laatste gereinigd waren. Maar de zonneplanten hielden zichzelf schoon.


  Het bedieningscentrum in het controlegebouw leek op de brug van een schip. Schermen en panelen lichtten op in een regenboog van kleuren op een half dozijn controlepunten en registreerden honderden verschillende gegevens over temperatuur, druk en elke andere conditie op ieder punt in het proces. Een paneel controleerde de lucht die in nauwe leidingen rond de hit-tebron geperst werd. Een andere volgde de uitzettende lucht die gasturbines aandreef tot het opwekken van elektriciteit. Andere hielden de toestand van het zeewater in de gaten dat tot stoom gekookt werd, de splijting van stoom in elementen, de afvoer van overtollige pekel terug naar zee, het pompen van waterstof en zuurstof naar de afdeling aan het eind van de baai waar de omzetting van vast naar vloeibaar plaatsvond. Hake wist hoe de installatie werkte, ook al kon hij de gegevens niet aflezen, omdat ze hier uit onbekende combinaties van lichtende kleuren en symbolen bestonden.


  Een kleine, donkere vrouw keek op van een van de schermen om een blik op zijn werkpas te werpen. ‘U ziet er niet uit als onze gebruikelijke schoonmakers,’ zei ze.


  ‘Ik had een baantje nodig. Ze zeiden dat ik over enige tijd wel iets beters kon krijgen.’


  Ze keek met meer belangstelling naar Hake zelf dan naar zijn pasje. ‘Het is prettig om u in de buurt te krijgen,’ zei ze. ‘De rest van de ploeg zal zo wel per boot verschijnen. Zij zullen u wel vertellen wat u moet doen.’


  



  Het controlecentrum en de toren waren verbonden door een lange onderwatertunnel. De leider van de nachtploeg, een Egyptische technicus genaamd Boutros, zette er flink de pas in. De schoonmakers hadden die tunnel al honderden malen gezien en toonden er niet meer belangstelling voor dan een forens voor de snelweg naar zijn werk. Maar voor Hake was het een ervaring. Een kleine kilometer van niets dan afstand. Het was alsof je je in een geboortekanaal bevond; een snelle tocht van tien minuten met rode lampen voor en achter je, die zich uitstrekte tot een onbepaalde, misschien wel oneindige lengte. De bloemen van de zonneplanten hadden zichzelf al lang dichtgevouwen tot knoppen voor de nacht. Er kwam geen energie meer naar de ontvanger. De onderhoudsploeg kon veilig binnenkomen en aan het werk gaan. Maar de generatoren draaiden nog, de pompen bonkten en de samengeperste lucht gierde door de warwinkel van leidingen. Boutros bezorgde Hake oordoppen, zonder welke hij volslagen verdoofd zou zijn.


  De toren was vrijwel altijd potdicht afgesloten, maar desondanks drongen fijn zand vanaf de duinen en zout stuifwater van de oceaan naar binnen. Daar lag Hakes taak. Terwijl de technici rondgingen om de hersens en ingewanden van het systeem te controleren en zonodig te repareren, werden Hake en een paar anderen aan het vegen en boenen gezet. Hun eerste taak bestond uit de koperen relingen rond de open schacht van de centrale op elke verdieping. Hake volgde de bewegingen van de vrouw met wie hij samenwerkte en kon het verschil tussen het helderglanzende koper dat schoongemaakt was en het doffe groenzwart op de plaatsen waar ze nog moesten beginnen goed onderscheiden. Helemaal bovenaan in de honderd meter hoge toren kon hij weer glanzendschone relingen ontwaren. Het bestrijden van corrosie was duidelijk weer een van die taken die nimmer eindigden.


  Dat deel van zijn baan was alleen maar wrijven en poetsen. Toen Hake en zijn collega’s met de vierde verdieping klaar waren, werd hij een tijdje aan het vegen gezet, tot het belangrijker werk kon beginnen. De zonnecollector hield voldoende hitte vast om nog uren na zonsondergang energie te leveren. Daarna stopte de hele zaak met de abruptheid van een botsing: pompen, ventielmotoren, het krijsen en gieren van vloeistoffen die door buizen werden geperst, hielden plotseling op en iedereen deed zijn oordoppen uit. Gedurende een minuut heerste er volledige stilte, tot de pompen weer begonnen, ditmaal in een trager tempo, en Boutros verscheen om zijn ploeg naar de trappen te dirigeren.


  Het was eén lange klim. Honderd meter.


  Zolang de generator werkte en de zonne-energie binnenstroomde, nam de opgepompte lucht energie op die in de generatoren tot elektriciteit werd omgezet. De stromende lucht voorkwam tevens, dat de leidingen doorbrandden. Het kritische, moment bestond, bij volle kracht, slechts uit enkele seconden. De koepel was heet; hij kon in theorie zo heet worden als het oppervlak van de zon, iets van 9000° Fahrenheit. In werkelijkheid werd hij maar half zo heet, maar het was niettemin heter dan Hake ooit had meegemaakt. Als de pompen ooit uitvielen zou de gereflecteerde hitte van de zonneplanten het hele delicate rooster tot as verschroeien, tenzij die planten onmiddellijk werden afgewend. Op dit moment sliepen de zonneplanten en bestond dat gevaar niet, en de pompen werkten alleen maar om de buizen af te koelen voor de schoonmaakploeg, zodat ze ze konden ontdoen van de dunne, hardnekkige aanslag van zeewater dat de geleidbaarheid van de buizen verminderde en de energie reduceerde.


  Om dat te kunnen doen moesten ze helemaal omhoog naar de hitte-ontvanger.


  Honderd meter lijkt niet veel op de vlakte. Een Olympisch kampioen heeft er niet meer dan enkele seconden voor nodig.


  Maar honderd meter recht omhoog is heel wat anders. De fysieke inspanning was nog niet eens het ergste, ofschoon Hake het bovenste platform hijgend en trillend bereikte. De wind was erger. Hake moest zich aan de reling vastklemmen en vreesde dat zijn haar eraf zou vliegen. De toren schudde, en dat was geen verbeelding. Er was een diep orgelgezoem dat hij in de reling kon voelen. En ofschoon de pompen het meeste van de 4000° hitte hadden weggezogen uit de leidingen, brandde hij prompt zijn handen.


  De Arabier naast hem lachte, stak zijn hand op en wees naar de handschoenen die Hake in zijn gordel droeg. Hake beet op zijn kaken. Ze hadden hem minstens kunnen waarschuwen! Boven de duinen wentelde Orion omlaag naar het einde van de nacht. Koele, droge lucht uit de woestijn geurde naar zout, kamelen en oude olie. Toen hij eenmaal de grote diepte onder zich kon vergeten, bleek het werken op honderd meter hoogte in de Arabische nachthemel verre van onaangenaam.


  Het werk was niet moeilijk. Het werd elke nacht gedaan, zodat de aanslag geen kans kreeg zich werkelijk vast te hechten. Je hoefde maar eenmaal stevig met de chemisch behandelde doeken over de draaddunne pijpen heen en weer te wrijven om hem eraf te krijgen. De ploeg pauzeerde om muntthee en peperige koffie te drinken, die in manden omhoog werden gehesen. Tegen de tijd dat de hemel in het oosten een kobaltkleur begon te vertonen, waren ze klaar.


  Hake ging omlaag met de anderen en excuseerde zich om naar het toilet te gaan. Daar wachtte hij tot hij geen geluiden meer binnen de toren hoorde. Toen sloop hij naar buiten.


  De meeste schoonmakers waren door de tunnel teruggekeerd, sommigen hadden de toren per boot verlaten. Geen mens zou opmerken dat hij noch op de ene noch op de andere plaats verscheen. Hij had de tv-camera’s opgemerkt die het interieur van de toren controleerden en zorgde ervoor buiten hun gezichtsbereik te blijven. Drie verdiepingen boven zeeniveau ging hij zitten wachten met een goed uitzicht op de kust door een van de met stuifwater bespatte ramen en het panorama van de horizon van de zee door de andere.


  Het feit dat hij in die richting niets dan water zag, betekende nog niet dat er ook niets was. Het Team zou nu onderweg zijn. Ook over land. Hij kon het roze dak van de wachtpost onderscheiden boven het rechthoekige controlegebouw aan het strand. Tijger en zijn trawanten zouden daar in stelling liggen en hun horloges controleren. Alles zag er vredig uit, zelfs de wirwar van buizen en pijpen boven het westelijke stranddeel waar de vloeistoffenfabriek en de gaskoeling lagen met erachter de radarmast van een LH2-tanker die op zijn lading wachtte. Het zou werkelijk zonde zijn om dit te vernietigen, bedacht Hake, dominee van een kerk waar het woord zonde nimmer werd gebruikt. Schone waterstof was een weldaad. In welke waanzin waren Zuurpruim en de anderen betrokken geraakt? In welke waanzin de hele wereld?


  De hemel boven de duinen was oranje, als voorbereiding op de verschijning van de zon. De kleur werd weerkaatst door het metaal van de LH2-fabriek. Ontelbare megawatts kwamen uit deze installatie, en uit deze duinkom die niet meer dan een stipje was op de kaart en die honderd maal gedupliceerd kon worden langs de hele kust. Geen wonder dat de strijd zo grimmig was. De inzet was fantastisch.


  De pompen begonnen plotseling te bonken. De tv-camera’s bewogen heen en weer op hun statieven. Hake sprong op. Het was tijd. De zonnebloemen begonnen open te gaan. De zon was nog niet hoog genoeg om veel hitte te produceren, maar hij kon het paarse spookbeeld al zien opdoemen, halverwege de hemel. Het legde een spoor van olie-achtige glans op het zeeoppervlak. En middenin dat glinsterende spoor verscheen een klein veld van vlekken. Luchtbellen. De invasie begon.


  



  Mario verscheen als eerste op de ladder, zijn kikvorspak glimmend in de lange zonlichtbanen en met een waterdichte bepakking op zijn rug. Zonder iets tegen Hake te zeggen, ontdeed hij zich van die bepakking en stroopte zijn pak uit. Hij opende een tas en begon er zijn beroepswerktuigen uit te halen. Praten zou niet eenvoudig geweest zijn nu de pompen op volle kracht dreunden en de hele toren vervuld was van gedreun en het gegier van persleidingen. Het onderwaterscheepje bonkte zachtjes tegen de onderste sport van de ladder en een, twee, drie andere figuren hesen zich omhoog.


  ‘Blijf in deze hoek!’ riep Hake in Mario’s oor. ik heb de deuropening afgedekt. Je kunt de tunnel bereiken zonder dat de camera je oppikt.’


  Mario keek hem gemelijk aan en herhaalde het bevel voor de anderen. Dat was overbodig, behalve om te verduidelijken dat hij, en niet Hake, de leiding had. Hij praatte in een radio, luisterde en knikte. 'De anderen zijn op weg,’ zei hij. ‘We moeten opschieten.’


  Het handlangerskwartet van Josper was weer voltallig en werkte zich snel uit de duikpakken. Ze stalden hun gereedschappen uit op de omloop. Die van Mario bestonden uit neusmaskers, slaapgasgranaten, rechthoeken van grijsroze plasticspringstof. Sven (of Carlos) droeg de camera om de installatie te fotograferen, gereedschap om onderdelen te demonteren die de moeite van het meenemen waard leken, ontstekers voor Mario’s springstof om de toren neer te halen, als alle interessante onderdelen eruit gesloopt waren. Dieter (of Sven, of Carlos) droeg de bioblikken met schimmelsporen. Die moesten in het irrigatiesysteem worden gebracht. Carlos (of wie ook) droeg de wapens. Bulgaarse Paraplu’s en Peruaanse Pennen, met groengepunte pijlen als injectienaalden, waarvan een enkele aanraking genoeg was om iemand onmiddellijk te verdoven, voor het geval het slaapgas niet werkte. En een stel machinepistolen. Die waren niet niet-dodelijk. De vuursnelheid van duizend schoten per minuut zou eenieder permanent in slaap brengen, in een poel van bloed.


  De tweede groep kwam aan. Drie mannen. Twee ervan waren mannen van de sjeik, de derde was Josper, huppelend van opwinding. ‘De operatie loopt als een trein!’ kakelde hij, terwijl hij zich uit zijn pak worstelde. ‘Klaar, Mario? Vooruit dan, Hake, wijs ons de weg.’


  Hake klom de ladder af en hurkte bij de deur naar de tunnel tot de anderen achter hem aankwamen. Josper ging op zijn tenen staan om door het kleine raampje naar binnen te kijken en draaide zich mopperend om. ‘Je hebt de tv-camera’s niet afgedekt.’


  ‘Dat zou ontzettend stom geweest zijn. Dan waren ze meteen komen kijken wat er loos was.’


  Dieter (of Sven) zei opgewekt: ‘Maakt niet uit. Geef mij maar een ogenblikje met de bedrading.’ Hij vond een contactdoos, maakte hem open en een ogenblik later doofden alle rode lampjes achter de deur. ‘Nou opschieten, Josper,’ zei hij. ‘Ze komen dit zo controleren.’


  ‘Voorwaarts dan!’ Josper greep een machinepistool en een Bulgaarse Paraplu van de stapel en begon in looppas de tunnel te nemen. De anderen volgden. Hake liet zich afzakken, schoof een neusmasker voor en wierp twee slaapgasgranaten in de duisternis achter het Team.


  Ze kregen zelfs geen tijd om zich om te draaien. Hij hoorde de granaten neerkomen en de plof van hun explosie, een paar vloeken en gehijg en ten slotte het geluid van vallende lichamen. Toen hij er zeker van was dat ze minstens een uur uitgeschakeld zouden blijven, klom Hake terug op de ladder, nam de rubberachtige springstofblokken en de doos met detonators en gooide ze in zee, samen met alle machinepistolen die hij maar kon verzamelen. Daarna ging hij weer terug, de ladder af en de tunneltoegang in, hier op een dij stappend en daar op een rugwervel. Hij wist nog niet wat hij zou doen als hij het controlecentrum bereikte, maar hij kon althans zijn probleem afwentelen op wie zich daar ook bevonden. Bij het eind van de tunnel struikelde hij over een lichaam - hoe had een van hen zo ver weten te komen? - en reikte naar de deur.


  Op dat moment klonk vlak achter hem Jospers stem, gesmoord door een neusmasker. ‘Weet je, Hake, ik rekende er al op dat je een geintje zou kunnen uithalen. Maak de deur nu maar langzaam open. Wat je in je rug voelt is geen slaapgas.’


  Hake bleef roerloos staan. ‘Je kunt mij niet kwalijk nemen dat ik het probeerde,’ zei hij.


  ‘Mis, mijn jongen,’ zei Josper. ‘Ik kan je er voor doden.’ Terwijl Hake in beweging kwam, hield een stukje van zijn brein zich nog bezig met wat Josper had gezegd. Het was juist, maar volslagen irrelevant. Er bleef hem geen enkele keus.


  Drie weken Onder het Gaas is niet veel om de vreedzame gewoonten van een heel leven te veranderen, maar het waren harde weken geweest en de lessen waren blijven hangen. Naar voren vallen, achteruit schoppen, omzwaaien, een been grijpen. Hake voerde de manoeuvre feilloos uit. Zij hiel raakte Josper precies volgens het boekje en sloeg de oude man tegen de grond. Josper hapte hoorbaar naar adem en iets vloog ratelend de tunnel in toen Hake naar de benen van zijn tegenstander dook. De opleiding was niet voor niets geweest. Het wapen was verdwenen en het was nu man tegen man. Hake had het volle voordeel van jeugd, omvang en kracht.


  Maar Josper had die cursus ook gevolgd, en meer dan eens, door de jaren heen. Zijn benige knie raakte Hake tegen de zijkant van zijn hoofd, schampte langs zijn gezicht en wreef het neusmasker af.


  Ook daar had het boekje een antwoord op. Adem inhouden. Het dichtstbijzijnde vitale punt van de tegenstander vinden, onverschillig welke van de twaalf snelle en smerige doodsplekken; hem uitschakelen, het masker weer opzetten... Het stond Hake helder voor de geest en zijn lichaam deed zijn best. Maar Josper werkte niet mee. De fragiele oude man was ongelooflijk weerspannig. Hij kon een man tegen mangevecht onmogelijk winnen van Hake, maar dat hoefde hij ook niet. Het enige dat hij hoefde te doen, was Hake net zo lang van zich afhouden tot hij wel moest ademhalen. Hake spande elke spier om Jospers keel te bereiken, en werd zich toen, praktisch zonder overgang, ervan bewust dat hij bij zijn kraag in het controlecentrum werd gesleept. Ik heb mijn best gedaan, dacht hij helder. Maar zijn best was niet goed genoeg geweest.


  Josper liet hem vallen en er heerste stilte.


  Waarom stilte?


  Hake probeerde het tollen van zijn hoofd tot bedaren te brengen om te kunnen zien wat er gebeurde, maar er gebeurde niets. Er was niemand in de controleruimte. De panelen en schermen waren onbemand, de stoelen leeg. Hij hoorde het verre zoemen van ventilatoren en het zwakke geratel van elektronica en verder niets. Josper stond over hem heen in de gebogen houding van een pistoolvechter.


  Er leek geen doel voor zijn pistool te zijn. Tot een vertrouwde stem, de stem van een van de Reddi’s plotseling zei: ‘Laat je wapen vallen, Medina,’ en overal in het vertrek mannen en vrouwen overeind kwamen vanachter de bureaus en panelen. Ieder van hen hield een wapen vast en de lopen van die wapens waren allemaal precies op het hoofd van Josper gericht.


  



  Hake voelde zich alsof hij een half leven zonder ophouden kneuzingen en verwondingen had opgelopen. In feite was dat sinds maart ook wel ongeveer het geval geweest. Het gevecht met Josper had alle oude wonden van Capri en Rome wakker geschud en zijn neus bloedde ook weer. Maar een vriendelijk en zoetgeurend persoon wiegde zijn hoofd en verzachtte zijn pijn.


  Met moeite kreeg hij zijn brein weer aan het werk. ‘Hallo, Leota,’ zei hij.


  ‘Oh, Horny,’ kreunde ze en streelde hem. Zijn hoofd lag op een aangename plaats en hij zou daar wel eeuwig willen blijven, maar hij werkte zich niettemin in zittende houding en haalde diep adem om de restanten slaapgas uit zijn bloed te drijven. Het vertrek was vol mensen, niet alleen Leota en de twee Reddi’s, maar ook personeelschef Robling en acht of tien anderen. Plus Josper, die somber met gespreide ledematen tegen een muur stond, terwijl een van de vrouwen een rijke verscheidenheid aan wapentuig uit al zijn zakken en plooien haalde.


  ‘We hebben het dus gered?’ vroeg Hake duizelig.


  ‘Tot zover wel,’ zei Leota en bette het bloed van zijn lip. ‘Iemand verzamelt de slachtoffers uit de tunnel; als we nu nog het jacht te pakken kunnen krijgen en de losse eindjes aan elkaar kunnen knopen...’ In Hakes gassige brein bleven alle eindjes voorlopig nog los. Hij concentreerde zich op wat ze hem vertelde. De Reddi’s hadden de zaak opgezet, geholpen door de personeelschef. Ze hadden een schijnbrand gesticht in het hotel en in de verwarring van de volledige ontruiming, waren Leota en Alys bevrijd. Iedereen was erg ingenomen met Hake, die zijn aandeel blijkbaar schitterend had geleverd, ook al had hij zelf nauwelijks geweten waaruit dat bestond.


  ‘We verdoen onze tijd!’ snauwde Subirama Reddi plotseling. ‘Het jacht moet ongeveer op dit moment hierheen gelokt worden.’


  Het woedemasker op het gezicht van Josper aan het andere eind van het vertrek ontspande zich. Hij knikte vriendelijk naar de vrouw die hem bewaakte en stapte naar de radio. Hake slaagde erin die voor hem te bereiken. ‘Jij niet, Josper,’ zei hij, ‘Jij bent een gehaaid spook en ik vertrouw geen woord van wat je zegt. Ik zal het wel doen.’


  ‘Schiet op dan!’ snauwde Rama Reddi. ‘Laten we deze zaak afhandelen en overgaan tot de kwestie van betaling.’


  ‘Groot gelijk,’ zei Leota. ‘Ga je gang, Horny. Zeg maar dat het controlecentrum overmeesterd is.’ Ze kneep waarschuwend in zijn schouder.


  Iemand gaf hem een microfoon. Hij schraapte zijn keel, keek om zich heen en haalde toen zijn schouders op. ‘Zuurpruim?’ riep hij. ‘Sjeik Hassabou? Hallo! Ontvang je me, Zuurpruim? We hebben de zaak in handen en wachten op jullie.’


  De vrouw die de radio bediende schakelde de microfoon uit. ‘Geef geen antwoord op wat ze ook zeggen,’ waarschuwde ze. ‘Zeg maar dat je ontvanger niet werkt. Zeg maar...’


  Ze werd onderbroken door de stem van Zuurpruim in de luidspreker boven hen. ‘Ben jij dat, Hake?’ vroeg hij. ‘Wat is er aan de hand? Waar is Jasper Medina?’


  ‘Geen antwoord geven,’ snauwde de vrouw aan de radio, maar Hake was dat allerminst van plan. Ze wachtten, terwijl Zuurpruim vergeefs probeerde hen op te roepen en Josper zich briesend stond te verbijten tegen de muur. Doordat Leota’s hand de zijne omklemde, kon Hake geloven dat dit echt was. Maar verstandelijk gezien, nee. Welke krankzinnige charades voerden ze op! Maar zijn leven was een aaneenschakeling van charades geweest, sinds het Team hem die wereld van spookachtige fantasie had binnengetrokken. Het was niet onwaarschijnlijker dat deze in elkaar geflanste operatie succes kon hebben dan dat spionnen en agenten, hoe dan ook, hun krankzinnige streken konden uithalen.


  ‘Nu nog een keer,’ zei Leota. ‘Praat tegen hem.’


  De vrouw aan de radio schakelde in en Hake haalde diep adem. ‘Dit is Hake,’ klonk zijn vaste stem door de schrille klaagzang uit de radio heen. ik schijn jullie niet te kunnen ontvangen, maar Josper heeft me opgedragen om te zeggen dat we hier helemaal klaar zijn. Het controlecentrum is volledig in onze handen, net als de toren. We wachten op jullie.’


  Gedurende een minuut klonk er geen enkel geluid. Toen slaakte Leota een zucht. Hake voelde haar adem op zijn oor toen ze zich allebei over het radarscherm bogen, ik geloof waarachtig dat die gek erin trapt,’ fluisterde ze.


  Op het scherm zagen ze de groene schaduw van de toren, de duinen, de schepen met hun bolvormige tanks die op hun ladingen LH2 wachtten en... ja, de scherpe, slanke vorm van Hassabou’s jacht dat behoedzaam de baai naderde.


  ‘Hij komt!’ jubelde Robling. ‘Oké. Torenmensen, ga je gang. Nu!’


  De donkere vrouw aan het controlepaneel van het hologram begon aan haar knoppen te draaien. Op de grote schermen aan de wand kon Hake het paarse richt-hologram langs de hemel zien schuiven. Achter de glaspanelen aan de kant van de duinen begonnen de bloemen zich naar een nieuw richtpunt te bewegen. Ze reageerden niet erg snel; het zou wel een paar minuten duren voordat ze volmaakt gericht waren. Maar ze bewogen.


  De zonneplanten konden negenennegentig procent van het zonlicht op een doel kaatsen, maar niet allemaal tegelijk. Het duurde even voordat ze grofweg gericht stonden en een brede vlek van warmte uitstraalden; daarna vernauwden ze zich tot een smallere baan van onbehaaglijke hitte. Uiteindelijk bundelden ze zich samen tot een plek die kleiner was dan de romp van het jacht, waarbinnen geen onbeschermd schepsel zou kunnen overleven.


  De helderwitte ster bovenop de toren begon te vervagen en uit te doven.


  De man met het ene been en de vrouw achter het paneel fluisterden op gespannen toon tegen elkaar. Nu kwam het kritieke moment. De receptorkom was ontworpen om de grootste hitte te kunnen verdragen, maar de structuren eromheen niet. Toen de hittevlek van plaats verschoof, werden de gepolijste vormen van weerkaatsend metaal geteisterd door ettelijke miljoenen watts van hitte en de energie van duizenden pk’s besprong elk stalen spant. Maar het brandpunt verwijdde zich net snel genoeg en tegen de tijd dat de temperatuurmeters de rode zone bereikten, was de vlek voldoende uitgedijd, en kropen de symbolen langzaam terug naar groen.


  Het jacht stopte en liet zijn ankers vallen. De vrouw aan het hologram knikte naar Hake.


  ‘Ga je gang, Horny,’ zei Leota. ‘Jij mag ze het blijde nieuws brengen.’


  ‘Met plezier,’ grijnsde Hake, nu hij volledig begreep wat er gebeurde. Hij pakte de microfoon en riep: ‘Zuurpruim! Zet je zonnebril op!’


  De radio gaf een verbaasde snauw. Daarna stilte. Toen klonk Zuurpruims stem, dik van woede. ‘Hake, dit is je laatste kans. Wat is er verdomme gaande?’


  ‘We zoemen op je in, Zuurpruim. Je hebt een minuut om het schip te verlaten.’ Het jacht leek elke seconde helderder te worden, alsof toneelknechten er de ene schijnwerper na de andere op richtten. ‘Spring er aan de zeezijde vanaf,’ zei Hake. ‘Misschien richten we niet erg nauwkeurig.’


  De eenbenige man gromde en gebaarde driftig dat Hake de zender moest uitschakelen. ‘Kijk uit wat je tegen ze zegt!’ snauwde hij. ‘Ze zouden nog aan de straal kunnen ontsnappen...’ Hij keek bezorgd naar de donker wordende sleuf en begon toen te glimlachen. ‘Ze hebben hun kans niet benut,’ zei hij. ‘Dat schip is zo goed als gezonken.’


  Zuurpruims stem kraakte woedend in de ontvanger. ‘Hake, ik weet niet wat jij precies aan het uitspoken bent, maar als jij denkt dat je de kans krijgt om...’


  ‘Ik denk niets, Zuurpruim. Het is al gebeurd. Je hebt hooguit dertig seconden voordat je waterstoftank de lucht in gaat.’ De zonnebundel kneep zich samen en werd scherper. Losse bundels van gemengde stralen dansten en sprongen over het zeeoppervlak; uit sommige golftoppen wolkten de ijle stoompluimpjes omhoog. ‘Vijftien seconden!’


  Vanuit de hoek waar hij op een stoel zat vastgebonden, kwam Jospers stem, verwrongen van woede. ‘Hake, vuile rotschoft, je zult nog wensen dat je nooit geboren was.’


  Uit de radio klonken verwarde stemmen en toen viel hij uit. Zelfs door het getinte glas begon de aanblik van het jacht pijn te doen aan de ogen. Rook kroop omhoog uit de flank. De verf schroeide weg. Glas smolt uit de patrijspoorten en de vrolijke vlaggelijnen aan de masten verpulverden tot as. De schijf met zijn concentratie van negentig procent kromp ineen tot duizend milliradius, vijfhonderd, driehonderd...


  De waterstoftank op het achterdek kreeg eenvoudig geen tijd om te ontploffen. Voordat de hitte genoeg LH2 gekookt had om de ventielen te doen springen, was de bundel al omlaag gegleden en concentreerde zich op het midden van de romp, vlak boven de waterlijn. Hake kon het metaal niet zien gloeien. De weerschijn van de lichtbundel overstemde alles. Maar plotseling viel een rond stuk van het smeltende metaal weg en plonsde met een explosie van stoom in zee. Het schip steigerde wild en begon te zinken.


  Terwijl hij achter dat verduisterde raam stond voelde Hake een plotselinge steek van bezorgdheid. ‘Als het zinkt, wat gebeurt er dan met de mensen in het water?’


  Robling grinnikte en wees naar het hologramscherm. De gouden kruislijnen begonnen al omhoog te klimmen naar de hemel, weg van het schip, en de hitteplek vervaagde. ‘Ze zitten hoe dan ook in de schaduw. Het jacht blijft nog wel even drijven,’ zei hij.


  De vrouw aan het controlepaneel snauwde: ‘Het zal tijd worden ook. Weet je wat dit spelletje ons kost? We maken vijftien miljoen dollar per dag, en we hebben al een vol uur produktie verloren.’


  ‘Dat is nog goedkoop,’ zei de eenbenige man. ‘Laten we de cavalerie maar oproepen.’


  ‘Heb ik al gedaan,’ zei de vrouw bij de radio. De lange afstandscamera’s pikten ze eerst op, maar Hake kon ze zelf onderscheiden zodra zijn ogen hersteld waren van het intense licht bij het zinkende schip. Een torpedojager en twee kanonneerboten van de marine van Al Halwani - waarschijnlijk waren zij de marine van Al Halwani - doemden op aan de horizon met witte boeggolven die hun topsnelheid verrieden.


  Hake legde zijn arm om Leota heen en zei verwonderd: ‘We hebben het gered.’


  ‘Nog niet helemaal,’ zei Rama Reddi, een machinepistool op zijn gebogen arm. Vanaf de andere kant van het controlecentrum zei zijn broer: ‘Dat is juist, Hake. We moeten eerst nog even afrekenen.’


  



  Er gebeurde van alles méér dan Hake begreep. Dat was niets nieuw voor hem; in feite was hij daar al sinds maanden aan gewend. Maar die vertrouwheid maakte het nog niet gemakkelijker.


  Leota kwam hem te hulp. ‘Natuurlijk,’ zei ze met een kneepje in Hakes arm. ‘Dat weet Horny best. We hebben jullie de codes en de sleutels beloofd, en die krijgen jullie.’


  ‘Slet!’ jankte Josper giftig. ‘Probeer geen geintjes uit te halen met de sterkste macht ter wereld!’


  ‘Dat zullen we er toch maar op wagen,’ zei Leota, ‘jouw vrienden zien er trouwens op dit moment niet erg machtig uit.’ Dat klopte. Ze deden beslist hun best en zelfs in wankele rubberbootjes of rondspartelend in het water lieten ze hun tanden nog zien. Op zes of zeven verschillende plaatsen waren worstelingen gaande, maar de marine van Al Halwani bleek volstrekt opgewassen tegen hun verzet. Ze gooiden traangasgranaten naar de Teamleden en motorsloepen visten hen een voor een op, sommigen nog spartelend, anderen helemaal slap, werden ze opgeschept uit het water als guppies uit een aquarium.


  ‘We wachten nog steeds,’ zei Rama Reddi ongeduldig.


  ‘Zo gauw we hiermee klaar zijn,’ beloofde Leota.


  Een van de sloepen bereikte het strand en een groepje slonzig uitziende, maar zeer efficiënte matrozen van Al Halwani sleepte twee geboeide figuren naar het controlecentrum.


  ‘Aha,’ zei Leota voldaan. ‘Deze ken ik.’ Ze porde de punt van haar schoen in de spinnijdige sjeik Hassabou. ‘Maar wie is die andere griezel?’


  ‘Tja, dat is een van onze leidende Amerikaanse sabotagespecialisten,’ zei Hake. ‘Hartelijk welkom, Zuurpruim.’


  De spion lag op zijn buik met zijn handen op zijn rug geboeid en een kant van zijn borstelige baard droop van het bloed. Hij was volkomen machteloos, maar hij kon wel praten. ‘Jullie zijn dood. Stuk voor stuk. Jullie zullen geen nieuwe zonsopgang meemaken.’


  Hake was er plotseling niet meer zo zeker van dat Zuurpruim ongelijk had. Ondanks zijn geboeide en hulpeloze toestand, had hij de reusachtige macht van het Team achter zich, en als Zuurpruim die macht in staat achtte om al deze onverwachte tegenstanders uit te schakelen, dan had Hake nauwelijks reden om dat te betwijfelen.


  Robling en de hologramtechnicus waren bezig om iedereen weg te werken teneinde de energietoren weer op normale produktie te krijgen. Maar de Reddi’s wilden niet wijken. Ze hadden hun machinepistolen geen moment losgelaten en fluisterden nu in hun eigen taal met elkaar, terwijl hun ogen alles om hen heen in de gaten hielden. Het was onmogelijk om hen nog langer aan het lijntje te houden. Maar wat dan?


  Hake kon nu weer volkomen helder denken, maar schoot daar weinig mee op. Hij speelde mee in een spel waarvan niemand hem ooit de regels had uitgelegd. Erger nog, hij kon nauwelijks uitmaken welke spelers tot welk team behoorden. Ooit had hij gedacht dat zijn bestaan als dominee onverdraaglijk ingewikkeld was, maar hier, in dit zonderlinge vertrek aan de Perzische Golf groeide de ingewikkeldheid uit tot een onverklaarbaar doolhof en raakte hij het onderscheid bijster tussen vriend en vijand. De bombastische Josper, de razende Zuurpruim, de zwijgende en dodelijke Hassabou waren gemakkelijk te herkennen als vijanden. Maar waren de Reddi’s vrienden? Ondenkbaar! Robling, de hologramtechnicus Omaya, de andere vreemdelingen? Blijkbaar wel. En Leota, die hem aanmoedigde om zijn afspraak met de Reddi’s na te komen, zij was toch zeker een vriendin? Natuurlijk was ze dat, hield Hake zichzelf beslist voor. Op zijn minst een vriendin, maar dat was de enige vanzelfsprekendheid die hij kon ontwaren.


  Leota wist blijkbaar precies wat ze moest doen. ‘Vooruit met de geit,’ zei ze met een vrolijke glimlach naar het personeel van Hydro Brandstof.


  ‘Dat zal tijd worden,’ gromde Robling, terwijl hij naar het scherm keek waar het purperen hologram teruggleed naar zijn oude positie, ik denk dat ons hier nu weinig meer kan gebeuren. Wat mij betreft kunnen jullie je weer aan je eigen zaken wijden.’


  ‘Hier? Met al deze getuigen erbij?’ vroeg Subirama Reddi. ‘Probeer je ons te belazeren?’


  Leota zei op besliste toon: ‘De afspraak was dat Hake jullie de informatie zou geven, dat is alles. Over de plaats of de tijd is niets afgesproken.’


  ‘Maar... deze mannen zijn van het Team. Ze kunnen de codes binnen een minuut wijzigen en dan hebben wij er niks aan!’ Leota schudde haar hoofd, ik heb een voorstel. Zodra jullie die informatie hebben, kunnen jullie vertrekken. Niemand zal hier vandaan gaan gedurende minstens een uur. De gevangenen zullen hoe dan ook geen kans krijgen om met wie dan ook te praten; ze zullen in de gevangenis van Al Halwani zitten en ik denk niet dat er bezoekers zullen worden toegelaten.’


  ‘De eerste vierentwintig uur beslist niet,’ zei de eenbenige man grijnzend. ‘Dat kan ik wel beloven.’


  De broers keken elkaar aan en bewogen hun schouders. ‘Vierentwintig uur. Niet minder. In dat geval kan hij beginnen,’ zei Rama Reddi met tegenzin.


  ‘Hoe komt het toch dat niemand aan mij vraagt of ik wel wil beginnen?’ vroeg Hake nijdig.


  Leota legde haar hand op zijn arm. ‘Omdat we een afspraak hebben gemaakt,’ zei ze. ‘Ga je gang, Horny. Vertel ze alles. Ook van je duimafdruk. Ik beloof je dat daar geen problemen mee komen.’


  Hake haalde diep adem. Iedereen keek naar hem. Middenin het centrum van de belangstelling leek hij nauwelijks een eigen vrije wil te bezitten noch tijd te hebben om te besluiten wat hij wilde. Onderhandelen met de Reddi’s was niet iets, waar hij eer in stelde. Een plannetje van het Team dwarsbomen was een te geringe overwinning om lang stand te houden. De toekomst zag er beslist somber uit. ‘Kom op, Hake,’ snauwde Leota met een dringende blik in haar ogen.


  ‘Nou, goed dan,’ zei hij. ‘Wij financieren onze operaties door het aftappen van andermans bankrekeningen, meestal geheime rekeningen van ondernemingen zoals de onze, bij de tegenpartij . Om een lijn te openen heb ik ter identificatie om te beginnen mijn duimafdruk. Dan zijn er codewoorden.’ Hij gaf alle details inzake de codes en de bankrekeningen die ze plunderden. Hij liet niets weg. Subirama Reddi maakte aantekeningen, terwijl zijn broer vragen stelde. Ten slotte keek Subirama op.


  ‘We hebben alles nu wel, ja. Blijft de kwestie van jouw duim.’ ‘Daar heb ik iets op,’ zei Leota en bracht een platte metalen doos te voorschijn. Er zat plastic in. ‘Druk je duim hierin, alsjeblieft, Horny?’


  Hij haalde zijn schouders op en gehoorzaamde. Leota gaf de doos aan de Reddi’s. ‘Hiervan kunnen jullie zelf een afdruk maken,’ zei ze.


  Subirama nam de doos aan, bestudeerde hem zorgvuldig en knikte toen naar zijn broer. ‘De betaling is voltooid,’ zei hij, ‘afgezien van de voorsprong van één uur voordat iemand anders deze plaats verlaat en vierentwintig uur onbereikbaarheid van die Teamjongens.’


  ‘Dan kun je maar beter opschieten,’ zei Robling. ‘Ik wil al deze mensen uit mijn fabriek hebben. Maak de knevels van die drie mensen los, en laten we bedenken wat we met ze kunnen doen.’ Toen de Reddi’s vertrokken waren begon Josper te razen. ‘Verrader!’ riep hij. ‘Jongen, jij hebt het Team verraden, plus de VS van Amerika, plus de Here God en ik zou niet graag in jouw schoenen staan. Een paar ziektekiemen verspreiden in Europa, dat was alles waar jij goed genoeg voor was.’


  Leota zei: ‘Bedoel je dit voorjaar, toen hij ziektekiemen voor jou verspreidde?’


  Josper wierp haar een vlammende blik toe. ‘Hou je bek, slet. De sjeik rekent wel met jou af, maak je daar maar geen zorgen over.’


  ‘Alleen maar als hij me nog eens wil ontvoeren. Dat is een misdaad en Italiaanse regering zal dat niet nog eens door de vingers zien.’


  De sjeik stond neerbuigend een van de matrozen van Al Halwani toe om zijn knevel te verwijderen en zei in accentloos Engels: ‘Mijn vriend de minister van Justitie zal beslist niet naar jouw gewauwel luisteren.’ Hij zag er bijna komisch uit met het houtskool dat rond zijn ogen was doorgelopen door het zeewater. Maar zijn ogen stonden allerminst komisch.


  ‘En jij, Zuurpruim?’ vroeg Hake. ‘Heb jij hier nog iets aan toe te voegen?’


  ‘Het doet er niet toe, Hake,’ zei de chef van het Team. ‘Met jou is het binnenkort afgelopen, net zoals met Al Halwani.’


  Robling zei: ‘U schijnt te vergeten dat u de gevangenis in gaat, meneer Zuurpruim. We hebben u nu te pakken.’


  ‘En wat schieten jullie daar mee op, denk je? Wij hoeven die toren van jullie niet op te blazen om jullie de nek om te draaien. We hebben het spul om jullie planten te doden, plus een nieuw ras van eigen planten dat resistent is voor die schimmelziekte. Dacht je dat je een van onze helikopters kon tegenhouden als die op een willekeurige donkere nacht komt aanzetten om jullie hele plantage te bespuiten? Vergeet het maar.’


  ‘Dat zal je niet lukken!’ barstte Hake uit. ‘Ik zal... ik zal met de president spreken.’


  Zuurpruim lachte. ‘Die bleekscheet? Hij weet hier geen donder van en hij zou je eenvoudig niet geloven. Deze show wordt geleid door de minister van Justitie.’


  Hake staarde de hulpeloze, maar strijdlustige gevangenen verbijsterd aan. ‘Weet je,’ zei hij ten slotte, ‘jullie zijn knettergek.’ En dat waren ze zonder twijfel. Krankzinnigen, die een krankzinnig spel speelden van sabotage en vernietiging. Ze waren zo zeker van zichzelf. Zuurpruim en Josper schenen er zelfs plezier in te hebben! Hij maakte zich los van het groepje en probeerde voor zichzelf tot klaarheid te komen. Was er ooit een mogelijkheid, een middel, om deze eindeloze cyclus van waanzinnig geweld te doorbreken?


  Vaag hoorde hij hoe Leota tegen de eenbenige man zei: ‘Ik denk dat we alles wel hebben,’ en zag de eenbenige man knikken en een telefoon opnemen. Hij wachtte, terwijl hij Josper en Zuurpruim opnam alsof ze proefdieren in een kooi waren en praatte toen in de telefoon.


  Toen... ‘Stilte iedereen!’ riep hij. ‘Hake, misschien wil jij dit gesprek aannemen.’ Hij schakelde over op de luidsprekers. De stem aan de andere kant, kakelend van verrukking, was die van Ongelooflijke Art.


  ‘Horny? Oh, Horny!’ schreeuwde hij. ‘Het kwam schitterend door. Iemand begon een minuut geleden te storen, maar dat was te laat... Wat?’


  Hakes woorden ontgingen hem door de halve seconde vertraging. Hake herhaalde ze, terwijl hij verdwaasd naar de anderen staarde. ‘Art! Waar heb je het in vredesnaam over?’


  Een halve seconde. Toen: ‘Bedoel je dat je het niet wist? Nou, Horny, dat is pas grappig. Je bent in de lucht geweest. Jullie allemaal! Sinds het laatste half uur, per satelliet, over de hele wereld!’
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  Voor het eerst sinds Hake zich kon herinneren, kon hij zich veilig ontspannen. Hij lag naakt in de helende zon. Zijn ogen waren gesloten en het golvende strand voelde prettig aan in zijn rug. Koude waterdruppels op zijn lichaam deden hem opkijken. Leota knielde naast hem en wrong water uit haar haar. ‘Ik sliep niet,’ zei hij.


  Ze schudde haar haren in zijn gezicht en lachte. ‘Je zag er beslist uit alsof je een lange, mooie droom had.’ Hij kon haar niet recht aankijken; de heldere zon stond verblindend aan de chroom-blauwe hemel. Hij duwde zich omhoog op een elleboog om haar beter te kunnen zien. Begonnen de ingewikkelde lijnen op haar lichaam werkelijk te vervagen of raakte hij er eenvoudig aan gewend? Hij raakte beslist chronisch gewend aan Leota, om haar in zijn buurt te hebben, om aan haar te denken als ze elders was. Om alles wat belangrijk was in zijn leven met haar te delen. ‘Eigenlijk,’ zei hij, een halfbewuste gedachte afmakend, ‘eigenlijk was ik schaak aan het spelen.’


  Ze trok een hemd over haar schouders en keek hem onderzoekend aan. ‘Je bent een eigenaardig persoon, Hornswell Hake,’ zei ze. ‘En je staat op het punt om de meest verschrikkelijke zonnebrand op te lopen.’


  Gehoorzaam draaide hij zich om, teneinde zijn andere helft te laten roosteren. Het enige verstandige zou nu natuurlijk zijn om kleren aan te trekken en naar Al Halwani te gaan teneinde de draad van hun bestaan weer op te vatten. Maar hij was daar nog niet aan toe. Leota evenmin. Het was haar idee geweest om de geleende waterstofauto te stoppen en naar het strand te hollen om te zwemmen. Het idee was op belachelijke manier strijdig met de internationale gangsterspelletjes om topinzetten die ze zojuist hadden gespeeld. Maar dat maakte het des te aantrekkelijker. ‘Wat bedoelde je met dat spelletje schaak?’ ‘Misschien was het eerder een puzzel,’ zei hij. ‘Ik probeerde stukjes aan elkaar te passen.’


  ‘Wat voor stukjes?’


  ‘Nou...’ Hij verdraaide zijn nek om in de brandende hemel te kijken. ‘Zoals die satelliet daarboven.’


  ‘Wat is daarmee? Het wemelt van de satellieten.’


  Maar die ene hadden we precies nodig.’ Veertigduizend kilometer boven hun hoofd had die satelliet de beelden opgepikt van de controlecamera’s en die over de hele wereld verspreid, samen met de belastende uitlatingen van Josper en Zuurpruim en de sjeik. Een klompje metaal dat niet groter was dan een piano, maar het was daar geweest en had gewerkt.


  ‘Ik begrijp niet goed wat daar voor puzzel aan is...’


  ‘En dat “meedenken”’, zei hij en rolde zich om, teneinde haar aan te kunnen kijken, ik dacht dat het zoiets was als een deel uit een soort serie: Meedenken. Hypnose. De mystieke staat van vervoering. Schizofrenie. De hallucinogene drugs... het lijkt allemaal op elkaar.’


  Leota zuchtte. ‘Horny,’ zei ze ernstig, ‘als wij ooit getrouwd raken of zoiets, dan zul je toch moeten leren om je duidelijker uit te drukken. Waar heb je het over?’


  ‘Neem me niet kwalijk. Ik denk dat ik het niet precies weet, behalve dan dat al die dingen een soort verwijdering van de realiteit gemeen hebben. Als ik terug ben in Long Branch wil ik daarover gaan praten. In de kerk om te beginnen. En dan tegen iedereen die maar wil luisteren. Nu we allemaal tv-sterren zijn geworden, kan ik misschien op de buis komen om erover te praten.’


  Ze knikte ernstig. Na een tijdje zei ze: ‘Je zei “ik”.’


  ‘Wij. Als je met me mee wilt komen?’


  ik zou het erop kunnen wagen,’ zei ze voorzichtig. ‘Denk je dat het eh, gezond is?’


  Hij ging zitten en wreef over zijn kin. ik zou meer zekerheid kunnen gebruiken,’ gaf hij toe. ‘Dat was het schaakgedeelte, proberen uit te vinden wat de volgende stap moet zijn. Bijvoorbeeld. Wat doen de Reddi’s als ze ontdekken dat we de informatie die we aan hen hebben verkocht, aan de hele wereld hebben gegeven? Wat is de volgende stap die het Team in Al Halwani gaat zetten, zullen ze op een kwade nacht aan komen zetten met een ontbladeringsmiddel en alle zonneplanten vernietigen, al was het maar om quitte te staan? En wat zullen ze met mij proberen? Zetten ze een aanklacht wegens drugs of wat ook in elkaar of gooien ze me eenvoudig in de Hackensackrivier?’ ‘Goeie vragen, Horny,’ zei ze applaudisserend, ik heb zelfs een paar antwoorden. Wat de Reddi’s betreft, hoeven we alleen maar onze ogen open te houden. We hebben alles weggegeven, dus verdienen ze nooit meer iets aan ons. Ik denk dat we dat spel remise kunnen geven en het vergeten. Dat hoop ik.’ ‘Het Team is een lastiger kwestie,’ zei hij. ik denk dat ik wel een antwoord weet voor het geval ze uit pure nijd die zonne-planten vernietigen met hun weerzinwekkende bacteriën en schimmels. Er is bij HBI een resistente soort gekweekt en ik denk dat ik daar een specimen van achterover gedrukt heb. Zo niet, dan weet ik waar ik ze kan vinden. En de enige manier om persoonlijke moeilijkheden te bestrijden is door te doen wat we toch al wilden gaan doen. Namelijk in de openbaarheid treden. Zoveel herrie schoppen dat ze geen vinger meer naar ons uit durven steken.’


  Leota raakte zijn schouder aan en fronste. ‘Je bent erg warm. Je zult echt verbranden als we hier nog langer blijven.’


  ‘Laten we dan maar gaan,’ zei hij en stond op. Hij kleedde zich aan. De zon stond hoog aan de hemel. Het was nog niet eens twaalf uur, besefte hij met verbazing, en alles bijeengenomen, was het een prachtige dag. Ze zochten blootsvoets hun weg over de scherpe kiezels naar de autoweg. Hake was ontspannen, Leota peinzend. Toen ze in de waterstofauto stapten zei ze: ‘Dat klinkt allemaal wel redelijk. Vooral aangezien we nauwelijks keus hebben. Maar heb je ook berekend hoe het spel afloopt?’


  ‘Dat is eenvoudig,’ zei hij, terwijl hij keek hoe ze de wagen startte en het stuurwiel greep. ‘Wij winnen.’ Hij leunde achterover en sloot zijn ogen. ‘Of we verliezen,’ zei hij. ‘Maar hoe dan ook, we gaan er tot het einde mee door, zo goed als we kunnen.’
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Dominee Horny Hake wordt, zeer tegen zijn zin,
gerckruteerd in een geheim leger dat bij ‘de vijand’ verderf,
ellende en verwarring moet zaaien. Voor hij dic inlijving heeft
kunnen verwerken, wordt hij gekidnapped door een groep
idealisten die de machinaties van deze vreemde Geheime Dienst
aan de kaak wil stellen.

Horny wordt een pion in de Koele Oorlog: als je je tegenstander
niet kunt overwinnen doordat je sterker bent,
moet je hem beentje lichten.

Guerrilla op het alledaagse vlak: maak staalarbeiders zick en
beinvloed zo de betalingsbalans, boor het bankkrediet
van een nationale luchtvaartmaatschappij aan
om er acties tegen het land in kwestie mee te financieren.

Frederik Pohl geeft in De koele oorlog zijn uitdagende visie
op de wereld over veertig jaar.
Satire van de hoogste plank.
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